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A LOS MAESTROS.

LA experiencia de algunos afios nos ha hecho co-
nocer todas las ventajas de aplicar el método explicativo
4 la lectura, y creemos de nuestro deber recomendarle
4 todos los maestros, al ofrecerles este librito destinado
4 las escuelas primarias.

Dicho método no solo contribuye & hacer de la
lectura un ejercicio agradable al nifio, sino que tiene
grande y beneficiosa influencia en todos los estudios 4
que se dedique en los afios posteriores.

Para dar una idea de la extension que puede darse
4 dicho método, escogerémos el cuentecito que lleva
este encabezamiento «la nifia del vigfa. »

Muy natural es que el nifio, al leerle, desee saber
lo que es un famal: y no ha de limitarse el maestro
4 definirle la palabra, sino que debe entrar en la des—
cripcion del aparato, en la explicacion de sus ventajas,
y aun en la historia de su invento.

Despues que' se le haya divertido con la narracion
conduzcasele 4 terreno mas 4rido, si bien cumple al
buen instructor traerle & él sin violencia y de una
manera agradable.

Preguntesele qué quiere decir barruntos: respon-
derd que no lo sabe, y quizd que es la primera vez
que oye tal palabra. No se dé por vencido el maestro,
pues suele el nifio ser de suyo presurdso en confesar
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su ignorancia, cuando eree que el maestro estd dispuesto
4 evitarle el trabajo de pensar un poco. Higasele leer
todo el periodo, y casi puede asegurarse que al fin
dard con la significacion.de la palabra.

3Por qué, al definir la palabra calzada, no se le
ha de hablar de la célebre « Calzada de los Gigantes,»
¥ lo mismo siempre que se’tropieze con la palabra que
recuerde algun objeto, 6 algun hecho digno de mencion?

Que defina siempre los sinénimos : v. g. : pregun-
tesele si es lo mismo una calzada que una muralla,
si muralle significa lo mismo que muro, y si todo
muro es una. pared.

La palabra marea, que se emplea en el cuento,
da materia al maestro para entrar en una sencilla

- explicacion del fenémeno.

Las voces olas, rocas y arrecifes ofrecen tema
para una discusion, no menos grata al maestro que al
alumno.

Elverbo bramar aplicado al viento puede ensefiarles
la fuerza. de los calificativos, y el maestro les hara
buscar algunos para los nombres que él designe.

No se tenga reparo alguno en senalar los defectos
que cometiera el escritor en tal cual pasage, en que
debié haber dicho, 6 pudo expresar mejor la idea del
modo que sugerirda el maestro. Asi se les acostumbrard
4 leer con reflexion, 4 reconocer las bellezas, y 4 des—
cubrir facilmente los defectos de un escrito.

Despues de todos estos ejercicios, conviene siempre
que el nifio repita el cuento, variando las frases; y
hégasele que explique la idea moral que se propuso
inculcarles el autor.




ADVERTENCIAS PRELIMINARES.

PARA leer bien, no basta pronunciar clara y distin-
tamente las palabras, sino que es indispensable dar &
la frase toda la entonacion que requiere su sentido: de
lo contrario, no nos darémos & entender del oyente, y
serd la lectura un ejercicio tan enojoso al que lee como
al que escucha.

Se emplean en la escritura varios signos, que te—
niendo cada uno una funcion especial, marcan las pausas
que debemos hacer en la lectura, y la entonacion que
debe darse 4 las palabras.

Istos signos son: la coma ()): el punto y coma (5):
los dos puntos (:): el punto final 6 redondo (.), y el
paréntesis (). Estos marcan las pausas, y para denotar
la inflexion de la voz se usa en la escritura del signo
de wnterrogacion (32): del de admiracion (jY): de los
puntos suspensivos (.....). ;

Ifay ademds otros signos que ticnen otros usos,
¥ son: .

La diéresis 6 crema, que se usa para disolver -
un diptongo: V. g., siiave; 6 para hacer sonar una
vocal muda, v. g., vergiienza,

El apéstrofo () que se usé antignamente para in-
dicar la elision de una letra, v. g., I’ alma.

Ll guion (=) que sirve para dividir al fin del renglon
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 una palabra que no cabe en él entera, y tambien para
- separar 4 los interlocutores de un didlogo, evitando asf
la repeticion de sus nombres.

Las comillas 6 wirgulillas que se emplean para
denotar un trozo que se copia de algun autor, 6 para
marcar las palabras 4 que se quiere dar una fuerza
particular: v. g. Bufon ha dicho: <« el estilo es cl
hombre. »

El asterisco (*) se emplea para llamar la atencion
del lector hédcia la palabra ¢ sentencia 4 que precede,
para lo que suele tambien servir la manecilla (3.
El asterisco se usa tambien para remitir al que lee 4
una nota al mdrgen, ¢ al pié dela pdgina.

Los calderones (79) se empleaban antiguamente
como signatura de los pliegos preliminares de una obra,
y no hace mucho tierapo para sefialar los péarrafos;
‘i)ero hoy se usa en su lugar de este signo (§).

G R S I SR ) S S WS
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Pasemos ahora 4 los otros signos de puntuacion,
que son de mayor importancia por cuanto sirven para
indicar las pausas y la entonacion de la voz, 4 fin de
dar & la trase la fuerza que requicre.

La coma (,) es una brevisima pausa, y de tal im-
portancia, que mal colocada varfa muchas veces com—

- pletamente el sentido de la frase, como puede observarse
en el ejemplo siguiente. Tocaba 4 un tragico novel
decir 4 otro, en presencia de un caddver: seitor, muerto
estds tarde llegamos. Tal, al ménos, habia sido la in-
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tencion del autor del drama; pero en vez de tan sO-
lemnes palabras, el auditorio oyd este ridiculo apéstrofe:
sefor mnerto, esta tarde llegamos. Este ejemplo bas-
taria para probar la necesidad de una buena puntuacion
on todo escrito.

“El punto y coma (;) es una pausa de mas duracion
que la coma, que nos d4 tiempo para respirar, y &
veces para cambiar el tono de la voz.

Los dos puntos () denotan una pausa mayor que
1a del punto y coma; pero no tanto que el que nos
oiga crea terminada la idea que se va desenvolviendo.

El punto final es cl signo que denota una pausa
completa, é indica que pasamos, 6 4 hablar de diverso
asunto, y enténces empezamos 4 escribir lo que sigue
en el renglon siguiente, 6 que nos es preciso tomar
rospiro para continuar sin cansarnos.

El paréntesis () se emplea para separar palabras
6 frases que aunque en cenexion con la anterior, in-
terrumpen su sentido. Las palabras encerradas dentro
del paréntesis deben leerse en tono mas bajo que las
que le preceden y siguen.

Las puntos suspensivos (......) indican que hay
algo omitido, porque lo ya dicho es bastante, 6 porque
se puede fdcilmente adivinar lo que de propésito ca-
1lamos.

El ejemplo siguiente tomado del Quijote nos daré
% conocer el valor de todos estos signos.

« Pero esto importa poco &4 nuestro cuento: basta
que en la narracion dél no se salga un punto de la
verdad. Es pues de saber que este sobredicho hidalgo,
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los ratos que estaba ocioso (que eran los mas del afio)
Se daba 4 leer libros de. caballerias con tanta aficion
¥ gusto, que olvidd casi de todo punto el ejercicio de
la caza, y aun la administracion de su hacienda; y
llegé 4 tanto su curiosidad y desatino en esto, que
vendi6 muchas hanegas de tierra de sembradura para
comprar libros de caballeria». . . ...

El signo de interrogacion () denota que se hacc
alguna pregunta, y cuando el periodo interrogatorio es
largo, se escribe al principio en sentido inverso (;) : v. g.

« ;Quién duda sino que en los venideros tiempos,
cuando salga 4 luz la verdadera historia de mis famosos
hechos, que el sabio que los escribiere no ponga, cuando
llegue & contar esta mi primera salida tan de mafiana,
desta manera? »

Este signo (1) lamado exclamacion, expresa que
Ia oracion lleva el tono de admiracion, terror, dolor 6
‘cualquier otro vehemente afecto. Al principio do Ila
frase se usa en sentido inverso (j): -

< [Oh, td, sabio encantador, quien quiera que seas,
4 quien ha de tocar ¢l ser cronista d¢ esta peregrina
historia! »

En toda frase interrogativa hay una é mas palabras
que deben pronunciarse en un tono mas alto que las
otras; y son ordinariamente aquellas sobre las cuales
el que escribe quicre llamar la atencion : ¥, &.

‘¢ sIrme yo con ¢l dijo ¢l muchado, mas? >
< Pero este mi amo j3do qué obras cs hijo, pues
me niesa mi soldada y mi sudor Y 1V trabajo? =
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En toda frase que lleve el signo de admiracion y
sa muy larga, hay que ir bajando progresivamente
la voz hasta el fin. Si la frase es corta, 6 lleva la fuerza
de execracion, despecho, etc., entonces se elevard el
tono de la voz, esforzdndola al pronunciar la palabra
que exprese la vehemencia de esos afectos : v. g.,

iOh cémo se holgd nuestro buen caballero cuando
hubo hecho este discurso, y mas cuando hall6 4 quien
dar nombre de su dama!

i Valgame Dios, y quién serd aquel que buenamente
pueda contar la rabia que entré en el corazon de
nuestro manchego, viéndose parar de aquella manera!







PRIMERA PARTE

LAS MALAS COMPANIAS.

~ DEspuEs de algunas semanas de trabajo, logrd un labrador -
sembrar un campo de trigo; peno apénas comenzaron & aso-
mar las primeras briznas, vinieron unos cuervos y las arran-
caron.Se propuso entdnces, hacer una horrible matanza ¢
un buen escarmiento en los primeros que sorprendiera des-
truyendo su sembrado.

Mantilla 1, 1



10 LAS MALAS COMPAN{AS.

Tenia nuestro labrador una cotorra muy parlera y traviesa
que andaba libremente por todas partes, aunque siempre
medrosica, no osaba alejarse mucho de la casa; pero un dia
que su amo la habia regalado con unas sopas de vino, se
sintié con valor suficiente para arrostrar los peligros que
giempre habia temido tanto.

Un paso tras otro y sin decir palabra, se metid por entre
la espesa yerba, y despues de una jornada mas larga de lo
que parecia consentir su torpe y penoso andar, llegé 4 los
trigos donde los cuervos hacian entdnces sus correrfas,
devastando 4 picotazos la cosecha del pobre labrador. Este,
que los vid de léjos, cogiendo su escopeta se acercd silen-
ciosamente hasta tenerlos 4 tiro. Descargd entdnces el arma,
¥y corrié immediatamente 4 ver el efecto... En medio de
caddveres, tendida en el suelo, con las plumas de las alas en
desérden y una pata quebrada, yacia la pobre cotorrica dando
lastimosos gritos.

Cogidla su amo y la llevd consigo 4 su casa.

iQué fué, papd ¥ digeron los nifiosafligidos al verla tan mal
parada. § Quién ha herido 4 nuestra cotorrica ?

Yo, hijos mios, dijo el padre, aunque no de intento. Estaba
en compaiifa de los malvados cuervos, y le ha tocado parte
del castigo que estaba destinado para ellos. Asf suele suceder
4 los que no evitan y huyen las malas compaififas, que siem-
pre son perjudiciales 4 los que las frecuentan, tocando muy
amenudo al inocente, la pena y castigo que merece el cul-
pado.

Vendaron los nifios la quebrada pata; en pocas semanas
la cotorra pudo caminar por todas partes, pero cuentan que
Jamads olyidd la leccion que habia tan caramente aprendide.

Sef €7 g3 523
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LA DESOBEDIENCIA.

REPETIDAS veces habia dicho 4 Ernesto su madre, que era
crueldad robar nidos de pdjaros; pero lo olyidé un dia que *
con otros compaileros se paseaba por los campos, Uno de

ellos le sefiald un nido colocado en una rama muy alta, 4la
cual era, por consiguiente, muy dificil llegar.

Ernesto fud 4 buscar una escalera, y apoydndola en el
tronco del drbol, comenzd 4 subir; y ya teuia ¢l nido 4 la
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mano cuando, faltdndole un pié, cayé en tierra y se rompid un
brazo,

A sus gritos y 4 los de sus compafieros aeudid la madre, y
en viéndola el lastimado nifio, exlamd: bien merecido lo
tengo, mamd: todo esto me sucede por no haber seguido tus
€ONsejos.

Ya veis, nifios, cudn de cerca sigue el castigo 4 la culpa, y
edmo las faltas, sobre todo la desobediencia & los padres,
suelen tener fatales resultados.

FABULA.

£L MUCHACHO Y LA FORTUNA,

A 1A orilla de un pozo
Sobre la fresca yerba
Un incauto mancebo
Dormia 4 pierna suelta.
Gritdle la Fortuna;
3 Insensato, despierta,
_No ves que ahogarte puedes
A poco que te muevas?
Por t{ y otros canallas
A veees me motejan
Los unos de inconstante
Y los otros de adversa,
Reveses de fortuna
Llamais 4 lag miserias:
i Porqué, si som reveses
De la conducta neeia?

T. DE IRIARTE ( Esp./

G e
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A MI MADRE EN SUS DIAS.

S1 el primer dia que vivi
En tf, dulce madre, fué,
Razon es que yo te dé

Los dias que me diste 4 mf.
Hoy quiero pagarte asf

Lo que tu seno me did;
Mas-no puede un hijo, no;
Porque, jcon qué pagard,
Si aun dando dias solo da
Lo mismo que recibié?

A. MARROQUIN /N. Grarada).

BUENOS CONSEJO A LOS NINOS,

GRABAD en vuestra memoria los siguientes consejos, y que
influyan siempre en todos los actos de vuestra vida, para que
alcanceis el dictado de duenos que vale mas que el de grandes,

El primer acto, al levantaros por la mafiana, sea rendir
gracias al Dador de todo bien por la vida queos concede, y
prometedle emplearla en algo 1itil y beneficioso 4 los demds.

Comenzad, entdnces, con d4nimo las tareas cotidianas y que
no haya contratiempo ni obstdculo alguno que venza vuestra
perseverancia, si se trata de cosa que valga la pena de alcan-
zarse por medio de esfuerzos. Nila amenaza, ni el temor os
haga nunca cejar ante el cumplimiento del deber.

Si teneis, y siempre debeis tener, un odje#o nolle en mira,
consagradle todas las potencias de vuestra alma, no lo hagais
solo por obtener alabanza.

Asid unhierrohecho dscuas dntes que coger un centavo que
no gea vuestro ni se os deba.
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Sed indulgentes con las faltas del prdjimo, si bien implaca-
bles con las vuestras. Guerra sin cuartel 4 todas las pasiones
que os estdn continuamente estimulando 4 la practica del mal,

Antes morir por la verdad, que vivir por mantener la men-
tira.

No os lanceis 4 un peligro innécesario; pero jamas esquiveis
el riesgo, cuando os lo exija un deber.

La lectura es el alimento del alma; no le negueis 4 la vues-
tra este sustento, que os dard siempre fuerzas y consuelo en
las circunstancias apremiantes de la vida. Sed, empero, muy
cautos en la eleccion de los libros, no sea que encontreis
el tdsigo donde creais hallar ¢l remedio.

No perdais d4nimo en el infortunio, ni cobreis demasiada
conflanza en la prosperidad. ; Brilla el sol en el firmamento de
vuestra vida ? Regocijdos, y haced 4 los demds participantes
de vuestro gozo.

3 Cubren nubes el sol de vuestra existencia ¢ Tened fé y es-
peranza, que los nublados se disipardn, y volveran los dias
claros y serenos.

Afiadid diariamente algo al caudal de vuestros conocimien-
tos; pero no adquirais sabiduria que ensoberbezca y que
no os haga mejores y mas virtuosos.

Vuestro modo de proceder con los demds serd el modelo
de la conducta de ellos para con vosotros.

Jévenes sois aun, 4 la virtud debeis las primiciasde vues-
tros afios, y lo que hagais ahora serd vuestra herencia en
los afios posteriores.
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LA LECCION DE LA ARANA.

TrNra Lucla que acompafiar 4 sumadre 4 una visita; pero
habiendoge desgarrado el nuevo traje que tenia puestoaquel
dia, fué necesario, siendo ya tarde, dejarla para mas ade-~
lante.

Este contratiempo irritd 4 la nifia, que atribuyd 4 su mala
fortuna la ocurrencia sucedida, y se deshizo en quejas contra
la fatal suerte que siempre se interponia en todas sus em-
presas.

Su madre la tomb de la mano y atrajo su atencion 4 una
arafiita, que en aquellos momentos estaba afanosamente ocu-
pada en tender su tela, en el mismo lugar dondela escoba de
la criada habia barrido otra que ella habia acabado aquel
mismo dia.

Aquella tela, dijo la madre, que la pobrearafia habia cons-
truido 4 costa detrabajo y tiempo, fué destruida esta mafiana
¥ 4 duras penas pudo librarse de la escoba de Maria, 1a pobre
tejedora: sin embargo, hija mia, observa cémo sin perder el
tiempo en initiles lamentos, y sin dar quejas al aire, nuestro
animalito se ha puesto de nuevo 4 la obra, y con su perseve=
rancia éindustria,tiene yacasi concluida una habitacion tan
perfecta como la anterior. § Por qué no siguessuejemploy en
vez de quejarte de los males, no te pones 4 remediarlos, ya
que no los has evitado de antemano?

Comprendid la nifia la justicia de estas observaciones, y que
si en vez de lanzar suspiros y dirigir acriminaciones 4 la fora
tuna, se hubiera puesto 4 zurcir su traje, ni hubiera dejado
de hacer su visita, ni tenido que perdersu tiempo en initiles
lamentos,

LI plfs 55 215



16 " LA MODERACION.

LA MODERACION.

Como son los nifios inclinados 4 los extremos en todas Iag
cosas, conviene que aprendan 4 sermoderados, es decir, 4 no
excederse nunca en la satisfaccion desusnecesidades, apeten-
cias y deseos.

S6 moderado en el comer:niteexciten los manjares mas
sabrosos y mejor condimentados 4 exceder la medida de tu
apetito, ni te ocupes con demasiado empefio de lo que debas
comer para satisfacer la golosina. « No solo de pan vive el
hombre, » dicen log Sagrados Libros.

Aprende 4 moderar el apetito: no tehaga salir del drden la
tentadora apariencia delos manjares, que & vueltas del placer
quedan al paladar,arruinan muchaswveces la salud y destruyen
por lo tanto el cuerpo.

Sé moderado en el dormir: no adquieras el mal hdbito de
quedarte en cama hasta el sol salido, 6 de dormir durante el
dia: que es costumbre, una y otra, dafiosa 4 la salud del
cuerpo ¥y provecho del alma.

Sé moderado en el hablar: el que mucho habla, mucho
yerra, dice un proverbio nuestro, y afladirémos mucho fasti-
dia, pues es necesario gran caudal de instruccion, verbosidad,
y hasta una voz simpdtica para que no cansemos al que nos
oye. Habla solamente a tiempo, y calla cuando no debas ha-
blar. 2

Sé moderado en el juego, que si bien es ejercicio provechoso
al cuerpo al par que descanso para el dnimo, seconvierte en
vicio cuando se lleva al exceso; y ello te prueba que en todo
debes guardar un justo medio.



PERSEVERAR EN LA OBRA.

ERA duefia Carolinade una hermosa pajarera llenadecana=
riostandomesticados,quesilesabrianla puertasalianvolando
y despues de revolotear algun tiempo por el cuarto, volvian
4 entrar de nuevo en su prision, :

Un dia su hermano Luistrajo 4 casaun carritode hojalata,
que comprd en una jugueteria,

iNo te parece, dijo Carolina, que podemos ensefiar & los
canarios 4 tirar de este carrito?

No lo dudo, dijo Luis; pero es menester primero haceraos
de arneses que les sirvan.

De una cinta azul hizo Carolina una especisdecollera,y con
hebras de hilo las sopandas y demas arreos.Acabada la obra,
aderez6 Luis uno de los canarios y leuncidal carrito.Grandes
esfuerzos hacia el pajarillo por volar; pero como el peso del
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carro no se lo consintiera, se puso 4 darsaltos,y logrdal fin
arrastrarlo por todo el cuarto.

Despues de haberse divertidoun rato, desuncieron el cana-
rio, que vold inmediatamente 4 su jaula:sometieron otrodla
misma prueba, y asl sucesivamente enseflaron 4 todos 4 tirar
del carro.

El principio de todo trabajo es diffcil y penoso, mas por
nuestra ignorancia que por las dificultades que en sf tiene:
pongamos algo de nuestra parte, y el obstdculo no nos pare-
cera tan insuperable como creiamos.

EL PAJARILLO PRISIONERO.

§CANTAS 6 lloras, pajarillo amable,
Entre esas rejas jay! de alambre fiero
Que 4 eterno cautiverio te condenan?
4 Cantas ¢ lloras de la suerte instable
El vario giro ¢ el volar ligero

Con que ya feroz pasa, ya serena ?
1Cudl me cubre de pena

El verte asf tranquilo por un lado
De la jaula mirar el alto cielo,
Levantar tu corona sin recelo

Y ocultar la patita sosegado

Entre la blanca plumal

No as{ tranquila en la lejana bruma
Dara su llanto al viento

Tu tierna compaiiera, revolando,

Al arroyuelo, al valle importunando
Con su sentido acento.

Gemird sin cesar de:zde el instante
En que pérfida liga

Te cautivé y 4 viudedad la obliga
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Y 4 lastimosa queja suplicante.
Oye el dulce reclamo
Con que te Ilama desde el verde ramo;
Mas ah! que no te mueve su tormento,
Y én tu prision contento
Olvidaste ya el nido, los hijuelos,
El valle, el prado, y aun los libres vuelos;
—4 Y sigues ay! trinando?
Dime si cantas ¢ si estds llorando?
@. G. PINERES /N. Granada.)

UNA ACCION NOBLE Y GENEROSA.

Hace poco presenciamos una accion de un nifio, que me-
rcce recordarse, como leccion y ejemplo, & los que miran
con culpable indiferencia, si no desprecio, las personas ago-
biadas por el peso de los afios, 6 desﬁguradas por el rastro
de las enfermedades.

Apedse de un dmnibus en las mmedxacxones del paradero
de un camino de hierro una anciana, que segun era la prisa
que se daba, creia no llegar 4 tiempo de tomar los carros.

Llevaba una maleta de viaje en una mano y un cesto en la
otra; ademds en el techo del émnibus tenia un baul, que el
cochero echo & tierra, luego que la buena mujer salid del
earruaje.

Llena de impaciencia miraba 4 todos lados en busca de
algun mozo que tomara sus efectos, y los llevara al inmediato
paradero. 5

En esto, dos nifios como de unos doce afios que jugaban en
la calle con sus areos, se acercaron, y adivinando uno de ellos
la urgencia de la anciana, did su arco al compafiero, se echd
4 cuestas el baul, y llevé en un momento al carro de equis
pajes,
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Queria la buena sefiora pagar al chico su trabajo, pero él no -
quiso admitir ninguna recompensa, y volyid gozoso 4 conti-
nuar su juego en la plaza,

Sencilla por demas es esta aceion, pero, {qué contraste tan

notable no forma con la conducta de una mayorfa dejévenes,
que no ven en la vejez y debilidad mas que materia de burla
y diversion!

R MI PADRE EN SUS DIAS.

Coaxbo feliz tu familia
Se dispone, caro padre, i
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A solemnizar la fiesta
De tus pldcidos natales;
Yo el primero de tus hijos,

Tambien primero en lo amante,

Hoy lo mucho que te debo
Con algo quiero pagarte.
10h! cudn gozoso repito
Que ti de todos los padres
Has sido para conmigo

El “modelo inimitable.

De mi educacion el peso

A cargo fuyo tomaste,

Y nunca en manos agenas
Mi tierna infancia fiaste.
Amor 4 todos los hombres,
Temor 4 Dios inspirasts,
Odio & la atroz tiranfa

Y 4 las intrigas infames,
Oye, pues, los tiernos votog
Que por tf Fileno hace,

Y que de su labio humildo
Hasta el Eterno se parten.
Por largos afios el cielo
Para la dicha te guarde
De la esposa que te adora
Y de los hijos amantes,
Puedas ver 4 tus biznietos
Poco 4 poco levantarse,
Como los verdes renuevos
En que drbol noble renace

Cuando al impulso del tiempo

La frente sublime abate.
Que en torno tuyo los veas
Triscar y regocijarse,

Y entre carifio y respeto
Inciertos y vacilantes,
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Halaguen con labio tierno
Tu cabeza respetable . . .. .

J. M. HEREDIA /Cuba/,

LA PRIMER ACCION DE GRACIAS I,

~ Drspues de muchos meses de una grave enfermedad que
la puso 4 las puertas de la muerte, y gracias al cuidado de
su madre, pudo Anita recobrar la salud, cuando la primavera

_revestia los campos con todas sus galas y primores.

En un caluroso dia del mes de Mayo, la amorosa madre
1levd 4 la aun delicada nifia al jardin por la primera vez. Las
flores ostentaban toda su belleza, y las frutas pendian de los
drboles agobiados bajo el peso de ellas.

Sentdse la madre en un poyo del jardin, y estrechando
tiernamente 4 la nifia entre sus brazos, derramaba ldgrimas
de placer. Respondia afectuosamente Anita 4 sus caricias, y
volviéndose 4 su madre, la dijo enternecida: | qué hermoso
es todo cuanto aqui vemos, madre mia !

— Y gsabes tid, hija mia, preguntd la madre, quién es el
autor de tantas maravillas, y 4 quién debes el gozo que expe-
rimentas en contemplarlas ¢

— A quién sino & ti, amorosa madre mia ¢ § Acaso hay en
la tierra quien me ame mas que tu?

— En la tierra, no, hija mia; pero sobre ella existe un
amor mas grande que el mio. A él debes la vida que disfrutas
y los placeres que te hacen amarla. Aprende, pues, hija mia,
4 adorarle en las portentosas obras de sus manos.

Levantd la nifia la vista como en demanda de ese ser 4
quien tanto debia; pero los rayos del sol deslumbraron sus
ojos yla obligaron 4 ponerlos en tierra. Suspir¢ tristements

(1) Traducido del aleman.
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y dijo: Ay mamd! yo no puedo todavia comprender lo que
ti me dices.

No te aflijas por eso, pobre nifia, dijo la madre, algun dia
veras mas claro. Basta por ahora que tu primer tributo de
gracias haya sido atribuir al mas grande amor que conoces,
la creacion de tantas maravillas, y que en tu puerilerror,
abraces 4 tu madre miéntras quelaidea de Dios llena tu agra-
decido corazon.

EL ARCO {RIS.

LA ronca tempestad con voz de trueno

Anuncia al mundo destruccion y ruina;

El viento abate la soberbia encina;

El rayo rasga de la nube el seno.
Muéstrase el Iris de hermosura lleno;

La tempestad se ahuyenta repentina;

Se despejan el cielo y la colina,

Y el mar ostenta su esplendor sereno.
Cuando la duda asalta nuestra mente,

Cuando el dolor el pecho nos devora,

Nos envia el Seflor Omnipotente

Un rayo de la fé consoladora,

Que presto infunde al corazon doliente

Dulce creencia y calma bienhechora,

MARCOS ARBONIZ (Méjico)s

EeIGR559959)
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EL CAMINANTE HAMBRIENTO.

UN viajero teniendo que atravesar el desierto, colmd su saco
de sabrosas frutas y otros viveres, para que no le escasearan
durante su jornada.

Los primeros dias iba gozoso y alegre, y en vez de dete~
nerse a recoger los frutos que la naturaleza ofrece en todas
partes para aliviodel viajero, seguia su camino alimentdndose
de lo que llevaba en la alforja.

Al cabo de pocos dias llegé al desierto: ya no habia mas
drboles que diesen frutas ni manantiales que brotasen agua;
solo se veia una extensisima llanura cubierta de arenas reca=
lentadas por un sol abrasador, que excitaba una sed insacia-
ble. Nada de esto aterraba 4 nuestro caminante, miéntras re.
quiriendo su alforja la veia henchida de comestibles, y comia
¥ bebia siempre que sentia el menor estfmulo de hambre y
sed.

Pasaron dias y vinieron noches, y 6l veia disminuirse el
peso de la alforja, sin que por eso redujese su racion diaria.
Al fin consumiéronse las provisiones cuando estaba 4 la mi-
tad del viaje, y allf fueron lamentos y llantos sin que nadie
los oyese. Despues de muchas horas de sufrimiento, no pu-
diendo satisfacer el hambre ni la sed, espird el pobre cami-
nante, y las arenas del desierto movidas por un viento impe-
tuoso, cubrieron su caddver.

Niflo, tu eres tambien caminante en la jornada de la vida,
en el camino 4 la eternidad. Ahora es el tiempo de recoger
frutos y atesorarsabiduria; pero si el trabajo te aterra, y
malgastas la primavera de tus afiosyllegards al término de tu
destino pobre de sabidurfa y virtud, y mas infeliz aun que el
pobre caminante que perecié de hambre y sed en el de-
sierto. :
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: EL DEBER DE DERDONAR.

LA maestra de la escuela, donde se educaban Elena y Rosa,
ofrecié un premio 4 la que presentase el mejor cuadro en los
proximos exdmenes; y como las dos nifias tenian igual dis-
posicion para el dibujo, era todavia dudoso cudl de las dos
habria de obtener el premio. Faltando ya pocos dias para el
de los examenes, se les permitio que continuasen su trabajo
en la escuela despues que terminaban todas las lecciones.

Una de esas tardes, pasando Rosa por el cuarto tropezo con
la carpeta en que frabajada Elena, y derramd un tintero
sobre el dibujo que esta tenia ya casi concluido.

Encendiése en colera Elena y la dijo en tono airado: tu lo-

has hecho de intento para que no se me dé el premio, Jamds
miéntras viva, te perdonaré.
4Como puedes creer tal cosa? dijo Rosa aflijida y asustada,’
Mantiia 11, ooy
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T4 saber que ha sido una casualidad, 3 porqué no has de péer=
donarme? Por nada de este mundo hubiera hecho yo accion
tan villana como la de privarte intencionalmente del premio
que mereces,

Elena no prestaba oidos & las disculpas, y salié prescipita-
damente del cuarta.

Estas dos nifias habian sido condiscipulas por mas de tres
afios, y siempre se habian amado mucho. Se sentaban en
carpetas inmediatas, estudiaban las mismas materias, y jamas
desavenencia alguna habia interrumpido la buena amistad
que se profesaban.

Tenia Elena un caracter iracundo é intolerante: Rosa por
el contrario, era nifia que se hacia amar de todos por su
‘buena (ndole y deseo de complacer 4 los demds. Amaba con
predileccion entre sus condiscipulas & Elena, y al separarse
de ella en esta ocasion, dejandola con palabras de ira en los
lahios, su pobre corazon sufria horriblemente. Echose el velo
4 la cara para ocultar sus ldgrimag, y tomd pausadftmente el
camino de su casa.

No dejaba de conocer Elena que habia procedido mal: su
conciencia la acusaba de haber sido sobrado injusta y de
haber dicho mas de lo que sentia ; pero la colera no la dejaba
oir la voz de sus remordimientos. Al llegar 4 su casa se quejo
de una fuerte jaqueca, y se sirvié de este achagque para reti-
rarse mas temprano 4 su cuarto. :

Alif tomé un libro del estante, y al abrirle tropezd con estas
palabras: «si tu perdonas & los que te ofenden, tu Padre
celestial tambien te perdonard & tf.»

Cerrd bruscamente el libro, y lo tird sobre la mesa, diciendo
entre dientes: no, no puedo perdonarla: 4

Aquella noche Elena, por la primera vez en su vida, se
acostd sin recitar las oraciones que siempre acostumbrada
dntes de entregarse al sueno.

A la mafiana siguiente, al salir de su cuarto y al ver una
criada que pasaba por la sala, le preguntd si ya su muind se
habia levantado,

A
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8n mamé de V., respondid la criada, no estd en casa.La '
Sefiorita Rosa ha muerto. Cuande volvia ayer de |a escuela &
su casa, un caballo desbocado la estroped de tal modoque
isolo vivié media hora despues de la ocurrencia. Luego que
1o supo su mam4 de V., fué 4 ver 4 la pobre madre, y con ella
ha pasado toda la noche.

Elena se lanzd fuera de la casa y pocos minutos despues
se hallaba en la de la pobre nifia.

Oh mami, dijo echdndose en los brazos de su madre, serd
posible?... oh no.... no lo creo....

Querida Elena, dijo su madre, desgraciadamente no te han
engafiado. Nuestra Rosa haido 4 aumentar el niimero de los
dngeles del cielo. Ven 4 ver cudn bella estd, aun sin el color
de la vida.

Con trémulos pasos gignié Elena 4 su madre, y creyé que
su corazon habia cesado de latir cuando vié 4 su ya perdida
amiga yaciendo en una tumba cubierta de flores. Tal dulzura
habia en sus facciones y tal inocencia en la sonrisa de sus
labios, que nadie la hubiera creido muerta, sino sumida en un
apacible sueilo,

Sin articular palabra y con los ojos bafiados en ldgrimas,
contemplaba Elena 4 la amiguita que el dia anterior habia
visto llena de vida, cuando su madre la 1levd aparte y la dijo:
hija mia, sug dltimas palabras fueron: decid 4 FElena que
siempre la quise mucho, y que jamds tuve intencion de pri-
varla del premio. Ayer no quiso oirme; pero estoy segura que
hoy creera las palabras de una moribunda.

Alpunto Elena dié suelta al llanto y corriendo 4 arrodillarse
ante la tumba de Rosa, exclamd: perdéname, queridisima
Rosa..... perdona mi injusticia.... la memoria de mi crueldad
para contigo, me acompafnara toda la vida.

Elena es hoy madre de familia, y siempre que ensefia 4 sus
hijos una cartera con un dibujo manchado, se le saltan las
lagrimas 4 los ojos, y les dice: no permita el cielo, hijos
mios, que recihais jamas una leccion tan terrible como la que
4 mi me ensefio el deber del perdonar,
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LA DISCORDIA.

¢ ABTIS vistoalguna vez una fuentecilla deagua que brota
casi imperceptible de la superficie de la tierra ? Socdvala al
principio,formandose un estrecho cauce; pero segun va avan-
zando se hace este mas profundo, y cobrando fuerzas 4 medida
que corre, llega 4 abrirse un ancho paso formando al fin un
impetuoso rio que arrastra drboles, derriba pefias y lucha
hasta con el mar que le opone la barrera de sus olas.

No de otro modo las disputas, que suelen nacer de una
pequeila causa, van adquiriendo insensiblemente grandes
dimensiones, hasta terminar en fatales resultados.

Juan y Jorge empezaron 4 disputar sobre un cortaplumas,
que uno de ellos habia perdido, con estas palabras:

Jorge. — Siempre que uses algo mio, no te olvides de vol-
verlo 4 poner donde lo hallaste. ; Dénde estd mi cortaplumas?

Juan. — Mal puede decirtelo quien no lo ha visto ni tocado.

Jorge. —{Cdmo ! yno recuerdas que te lo presté ayer?

Juan.-— Sf; pero ti te olyidas que lo has estado usando
esta mafiana.

Jorge. — No es verdad: yo no lo he visto desde que telo
presté ayer.

Juan.— Te repito que olvidas que lo has estado usando
osta mafiana.

Jorge. — Es falso cuanto dices, pues fué ayer cuando es-
{uve labrando con €l un pedazo de madera.

Juan.— Debieras ser algo mas medido en tus palabras,
gabiendo 4 lo que puede exponerte ese tono altanero é insul-
tante.

Yo no podré deciros cudl de los dos nifios habia perdido
el cortaplumas; pero sf que tanto el uno como el otro pudo
haber evitado la disputa que ha enardecido sus dnimos y en-
tibiado su amistad. Debieron haber tenido muy presente que
las palabras descompuestas no producen jamds mas resulta-
dos que despertar la célera, y sobretodo destruir la paz, que
es el mas apetecible de los bienes de este mundo,
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- A DIoS.

SeNor, en el murmullo lejano de los mares,
Of de tus palabras la angusta majestad,
Oflas susurrando del monte en los pinares
Y en la de los desiertos callada soledad.

Tu voz cruza en las brisas y en el perfume leve
Que brota & los columpios de la silvestre flor;

Tu sombra entre las aguas magnifica se mueve,
Tu sombra, que es tan solo la inmensidad, Sefior.

T diste 4 la esperanza las formas de una fada;
Purfsima inocencia le diste 4 la nifiez;

Si diste sed al hombre, le diste la cascada,

Si hambre, en cada espiga la aprisionada mies.

Y el nifio y el anciano te llaman en su cuita,

Y acaso en sus delirios el reprobo tambien;

Te llaman los lamentos de la viudez proscrita

Y el trovador que llora: « Jehovd, te dice, vén. »

Tu nombre en el espacio lo escriben los cometas

Con cifras misteriosas que el hombre no leyd,

Porque jamds supieron ni sabios ni poetas

El inmortal arcano que en ellas se encerrd.
ABIGAIL LOZANO [ Venea. ).



EL SALVADOR DE GERTRUDIS.

Dos hermanas llamadas Amanda y Gertridis se divertian
una tarde jugando con Turco, magnifico perro que todos
apreciaban por su lealtad y por el carifio que profesaba &
las nifias, 4 quienes siempre acompaiiaba en sus paseos por
el campo. "

Cansadas de jugar, se sentaron sobre la yerba y Gertradis
dijo 4 su hermana, ¢ Paréceme, Amanda, haber oido decir
que Turco me salvo una vez la vida, y quisiera yo saber ¢6mo
¥y cudndo fué.

Puedo satisfacer tu curiosidad, respondié Amanda, y te
referiré el caso.

Hace siete afios, cuando ti no tenias mas que uno, vivia-
mos 4 la orilla de un pequeflo rio que vierte sus aguas en otro
mucho mayor. Las tormentas de aquel verano hinchieron
este de tal modo, que rebosé de sus mdrgenes arrastrando
con {mpetu drboles, puentes, casas y cuanto se oponia 4 su
carrera, Papd, temiendo cupiera igual suerte 4 nuestra casa, se
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preparé 4 abandonarla cuanto dntes, & iree con toda la fa-
milia 4 un monte que allf cerca se elevaba.

Miéntras recogiamos nuestros efectos, se te puso 4 tf den-
tro de un gran cesto cubierto de ropas en un puentecito de
tablas cerca de la casa, y Turco, mostrando la mayor inquie-
tud, se echd & tu lado.

Pocos momentos despues, oyendo un espantoso ruido, nos
asomamos 4 la puerta, y vimos con terror que las aguas s
elevaban impetuosamentey amenazaban inundar toda lacasa:
ya nada podia salvarnos sino una precipitada y pronta fuga,

Papé me tomé en brazos, y saliendo apresuradamente 4
buscarte, vid que la corriente habia arrancado las tablas del
puente donde te habia dejado. No habia que perder tiempo:
subian las aguas con tal precipitacion, que tuvimos que
refugiarnos 4 toda prisa en el vecino monte,

Enténces sali6 papd corriendo en busca tuya, y jamés olvi-
daré las cuatro horas de mortal ansiedad que pasimos espe-
rando su retorno. Calcula, por lo tanto, nuestro gozo cuando
le vimos venir trayéndote en sus brazos, acompafiado de
Turco que daba saltos de alegrfa. Llordbamos de placer;
miéntras que tit te sonreias inocentemente.

Cuando el exceso del gozo se lo hubo consentido, pap4 nos
refirié los pormenores de tu milagrosasalvacion.La corriente
del desbordado rio arrastraba impetuosamente la tabla conla
cesta donde tu estabas, y el perro, sobrenadando en ella, iba
dando lastimeros aullidos, como si quisiera llamar la atencion
de la gente que estaba en las alturas. Viendo al fin que nadie
acudia 4 socorrerte, Turco se lanzéal agua, y haciendo presa
de la tabla, comenzd 4 arrastrarla 4 una isleta que habia en
medio del rio: despues de luchar vigorosamente contra la cor=
riente, quedd la tabla presa y detenida entre unas matas. Co-
menzd de nuevo el perro 4 dar aullidos, y acudiendo en un
bote la gente que le oia, te encontraron en el cesto, y traje-
ron 4 la orilla.

A poco llegd papd reclamdndote, y al fin te trajo al monte
donde nos habia dejado.



; / VOLTAMAD Y SU CABALLO.

DURANTE un violentohuracan en el cabo de Buena Esperanza
un buque rompié sus amarras, y fué 4 estrellarse furiosa-
mente contra los arrecifes, La tripulacion salté al mar, y tra-
taron todos de salvar las vidas montados en lasrotas berlin-
gas y aparejos.

Azotaba el viento con tal furia, que ningun bote podia
acercarse 4 recoger 4 los pobres marineros. :

En este tiempo, un habitante de la colonia llamado Volta=
mad, hombre ya entrado en afios, llegd en su caballo al lugar
de la catdstrofe. Lleno de compasion 4 la vista de aguellos
infelices que luchaban con la muerte, y conociendo la intre-
pidez de su caballo y su habilidad en nadar, se propuso ir &
socorrer & aquellos desgraciados.

Apedse, hizo oler 4 su valiente corcel ciertas esencias, mon-
téle de nuevo, y se lanzé con 61 4 las olas.

Al principio se le vid desaparecer entre ellas; pero poco
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despues caballo y caballero estaban cerca del nautragado bu-
que. Recogid dos hombres, y los trajo salvos 4 la costa.

Repitiendola peligrosaespedicion varias veces, logrdsalvar
la vida & catorce personas; pero ya el caballo no podia resistir
mas, y una formidable ola, azotando 4 Voltamad, hizo perder
el equilibrio haciéndole caer al agua para no volver 4 apare-
cer. El caballo poco despues gand la costa.

Este acto defilantropiay valorherdico llené de admiracion
4 los colonos: erigieron una estdtua 4 Voltamad, y sealaron
una magnifica pension 4 sus hijos.

LA GOTA DE AGUA.

HAy nifios que apénas nacen,
De toda prudencia agenos,
Libres quieren discurrir,

Y gobernarse ellos mesmos;
Sin cuidar que la natura
Con procederes discretos,
Dié viveza al débil nifio

Y 4 la virilidad seso.

A esos que quieren ser
Fendmenos en el suelo,
Creyéndose hombres madurog
Infantes siendo inespertos,
Que quieren llegar al fin
Sin haber tocado el medio,
Para leccion y consulta

Les voy 4 contar un cuento,
Del mar sonante las ondas
Agitdlas rudo viento,
Salpicando con sus aguas

La arena y riscos morenos
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Que en la Puntd! 4 trechos cifig .

La furia del mar inquieto.

Por acaso en la alta grieta

De lejano risco al viento,

Cayd clarfsima gota.

De la mar viéndose léjog,

Al fin, soy libre, dijera;

Miraré desde este asiento

Besar 4 mi padre el mar

La roca donde me veo.

Sin que sus olas me envuelvan,

Veré el azul de los cielos,

Yeré el verde de las hojas,

Veré los demds objetos

De que estd por Dios formado

Este anchfsimo' universo.

Ya soy libre..... al fin del mar

No sufro el capricho inquieto,

Tan pronto subiendo al aire,

O hasta el fondo descendiendo.

Pero el sol al otro dia

Ra iante salié y sereno,

Al risco lanzd sus rayos

Y pronte se vido seco,

Y la gota perecid,

Que no estaba en su elemento,

Asf sucede a los mifios:

Sus padres son su consuelo:

Y si vivir quieren solo

Sin su ayuda y su consejo,

Perecen como la gota

Que no estaba en su elemento.
A, BACHILLER ( Cuba,/.

(1) Castillo & la entrada del puerto de la ITabanz.
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EL GUSANO Y LA MARIPOSA.

UNAmafiana de verano muy temprano, cuando el sol comen=
zaba 4 derramar sug rayossobre los campos, y 1os pdjaros gor=
geaban alegremente en la enramada, un verde gusanillo, ar=
rastrandose porunsombriosendero, iba buscando su alimento
cotidiano. Tenia este hermoso insecto sobre el lomo siete
brillantes fajas de colores, y otras tantas manchas redondas 4
cada lado, con diez y siete patitas que movia lentamente.

Al mismo tiempo un pajarillo salid de la maleza, tambien en
busca de alimento, y 4 haber visto algusanillo hubiera podido
satisfacer en un momento su apetito matutino; pero como el
insecto no ignoraba que tenia 4 la vista un enemigo, no
hize movimientoquellamasesu atenciony se mantuvoinmdvil
hasta quele vid salir volando. Torcid entoncessucamino hdcia
un afioso drbol 4 cuyo pié estaban esparcidas algunas tiernas
hojas; y sin duda eran estas el alimento que habia estado
buscando el gusanillo, pues inmediatamente se detuvo sobre
ellas y empezd 6 roerlas.

Por muchos dias permanecid allf el animalito, contento con
sualimento y calentado por los rayos del sol;pero al fin aban~
dond el drbol y estuvo vagando por todas partes hasta quetro=
pezé con un viejo poste todo lleno de agugeros. Alli se puso &
fabricar su habitacion, y la hizo tan perfecta como la que la
araiia construye para si con tanta paciencia como industria,
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Todo el dia estuvo el animalito eolocando sus hilos de seda
1no 4 uno, y 4ntes de amanecer ya tenia concluida una casa
en la que quedd encerrado.

Era estahabitacionlarga y angosta, cerrada por ambos ex-
tremos, y estaba pendiente del carcomido poste por unos pocos
y delgados hilos: no tenia puertas ni ventanas, y nadie hu-
biera podido adivinar edmo se habia metido, ni cémo podria
salir de ella aquel animalito.

Cerca de un mes estuvo encerrado en su escondrijo, sin
galir 4 buscar alimento ni calentarse al sol; pero en un dia
muy caluroso, hubo un pequefio movimiento en el interior de
la casita, y sus paredes empezaron & crugir y 4 abrirse poco
4 poco,

Abierto uno de los extremos, salid, no el verde gusanillo,
sino un insecto de graciosas formas, con alas salpicadas de
bellfsimos colores.Permaneci6 un instante sobre el poste para
calentarse: y abriendo despues sus dos brillantes alas vold al
traves de los campos hasta Ilegar 4 un jardin, donde se puso
4 revolotear entre las flores,

~ Pero jqusé se hizo del verde gusanillo? Se ha transformado

en la bella mariposa, gozando en este cambio de una vida mas
libre y mas feliz. No de otro modo, el hombre, qué arrastra
sobre la tierra una misera existencia, dejara en ella el cuerpo
que aprisiona el alma, y esta al fin volara d otrasregiones para
disfrutar eternamente de goces inefables.

PG PO
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LA AMISTAD DEL POBRE.

Dosnifios llamados Pablo y Juan eran vecinos de un mismo
pueblo. El primero vivia en una clegante quinta: tenia ca-
ballos, coches, criados ysu tnica ocupacion era ir4 la escuela
¥y estudiar sus Iecciones.

El padre de Juan, por el contrario, erapobre y notenia mas
que un pequefio terreno que le producia escasamente para el
sostenimiento de su familia. Su hijo leayudaba levantindose
todos los dias muy temprano, asf para lievarlas vacasal campo
como para pastorear unos cuantos puercos; pero siempre que
sus ocupaciones se lo consentian, su padre le enviaba 4 la
escuela, segun se lo habia aconsejado el cura del lugar.

La primera vez que Juan se presentd en la escuela,los
nifios de familias ricas se burlaron de su tosco traje: solo se
le acercaban para mofarse de él, y ninguno de ellos queria
tenerle 4 su lado.
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Juah, somparando su vestido con los de sus condisefpulos,
comprendid que era su podre traza y aspectola causa de tanto
desprecio, y se le saltaron las ldgrimas & los ojos.

Pablo, viendo llorar al pobre nifio, se movié 4compasion,
y acercdndosele le dijo: No te aflijas; yo me sentaré siempre
& tu lado. Esta muestra de bondad hizo derramar 4 Juan 14
grimas de gozo por haber al fin hallado gquien le compades
ciese.

No puedo vertellorar asf, continud Pablo; vamos, yo te pro-
meto ser tu amigo: jugarémos siempre juntos, y te defenderd
de los compafieros si intentaren maltratarte.

Enjugd Juan susligrimas, y tomandola manodel compasivo
nifio le dijo: yo tambien seré tu amigo, y | ojald puela algun
dia pagarte el bien que hoy me haces!

LA AMISTAD DEL POBRE. — CONTINUACION

Poco tiempo despues,yendo un dia Pablo dsucasa, tropezd
con una banda de ladrones, que viéndole bien vestido, se pro-
pusieron robarle cuanto llevaba encima, y con ese intento le
llevaron 4 un bosque inmediato, y allf Ie dejaron completa=
mente desnudo. :

Era ya de noche, y no es de contar el miedo del pobrenifio
en aquella espantosa soledad, sin saber donde se hallaba, ni
qué camino tomar parasalir del bosque. Cuando ereyd que los
ladrones estaban muy léjos, y despues de dos horas de terror,
comenzdé 4 pedir auxilio 4 grandes voces.

Entretanto el padre, justamentealarmado por la ausencia, y
despues de haberaguardado por mucho tiempo la vuelta de sy
hijo, salid con los criados en su busca, dejando 4 la pobre ma=
dre en la mas terrible angustia.

Habiendo preguntado por todas partes yrecorrido en vano
la aldea y sus contornos, llegd 4 temer que su hijo sehubiese
ahogado en el rio, y volvid 4 su casa en la mas grande aflic-
cion. ®
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Juan, alir 4 acostarse, aquella noche, rogd 4 Dios con ldgri-
mas que protegiese 4 su amiguito: y de tal modo le prevcu-
paba su suerte, que no pudiendo concilizr el suefio, se decidié
al fin 4 salir de casa en busca de su perdido amigo.

Despues de haber recorrido todos los lugares que dmbos
frecuentaban, llegh 4 las doce al cementerio del pueblo; y
apesar del terror que le inspiraba aquel lagubre recinto, saltd
sus tapias y se puso 4 llamar 4 voces 4 su amigo; pero sclo
el eco repetia las ultimas palabras, como si quisiera burlarse
de su angustia.

Salid de este lugar, y se encamind al hosque gritando &
cada paso jPablo! jPablo! conforme se internaba en la espes
sura, No habia corrido mucho, cuando oyé la desmayada voz
del pobre nifio que decia: «aqui estoy.»

Corrié Juan al punto de donde salia la voz, y se encontré
con su amigo tendido en el suelo y en un compieto desfalle=
cimiento. Ayudéle & levantarse: quitdse sus vestidos para
cubrirle con ellos, y echdndoselo en hombros, sali6 precipita~
damente del bosque y fué corriendo & deponer su preciosa
carga a los piés de los aflijidos padres.

No hay para qué pintar el gozo de estos, y la alegria del
nifio al verse otra vez en el seno de su familia.

Cuando hubo desahogado toda la efusion de su alegria,
volvidse el padre de Pablo 4 Juan, y le dijo: mil pesos habia
ofrecido al que enconfrase & mi perdido hijo: tuyos son,
valiente niflo, y recibe ademads el mejor potro de mi cuadra,

Pero por qué? preguntd Juan entre triste y ofendido.

— Como prueba de nuestro agradecimiento por haber sal-
vado la vida de mi hijo, y como un recuerdo de este por'tu
generosa accion.

— No, seiior, dijo Juan; yo no quiero nada: he hecho lo
que debia y he pagado una deuda. Pablo es mi unico amigo
entre mis condiscipulos, el unico que no se avergiienza de
serlo, uo obstante mi pobreza.

Nada pudo reducir al nifio 4 recibir la mas leve muestra de
reconocimiento,
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Pablo jamds olvidd lo que le debia: y fucron tan buenos
amigos en los ultimos aflos de su vida como lo habiansido en
el tiempo de su infancia.

LT
i

LA NINA DEL ViGTA.

MARIQUITA estaba sola en la torre del fanal. La noche sa
acercaba, y habia barruntos de tempestad, pues ya se veian
las olas estrellarse contra las rocas y el viento bramar alre-
dedor de la torre.

El padre de Mariquita, despues dehalier preparado las 1dm-
paras para que estuviesen listas cuando llegase la noche, y
teniendo que comprar algunas provisiones, habia cruzado la
calzada que unia la torre 4 la costa.

Estaba aquella construida sobre rocas y arenas, y solo
podia pasarse dos ¢ tres horas durante el dia, pues todo el
tiempo restante estaba cubierta por las aguasque crecian con
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la marea. Por esto el padre se apresurd & salir para volyer
dntes que oscureciese.

Dos 6 tres hombres de mala traza, ocultos detrds de un
pefiasco, expiaban los movimientos del padre de Marfa. Eran
raqueros, gente que vive del saqueo de los buques gue nau-
fragan en las costas. Sabiendo ellos que los muchos barcos
que habian de pasar aquella noche se estrellarfan contra los
arrecifes, si el fanal no les advertia el riesgo, y que entonces
tendrian ellos una buena presa, se propusieron apoderarse
del vigfa.

Llegado que hubo este 4 la costa, salieron los raqueros de
su escondrijo, ¥ le derribaron al suelo: atironle de pies y
manog, y le dejaron bajo la custodia de dos hombres mién-
tras los demés se dirigian 4 la costa.

Maria, entretanto, esperaba impacientelavuelta desu padre.
Dieron las seis, y ella no ignoraba que pronto la marea subi-
ria.Dieron las siete: mird a la costa, pero no vid 4 su padre.
A las ocho ya la marea llegaba al borde de la calzada: solo
las cimas de las mas altas rocas se descubrian sobre la super-

- ficie delagaguas,ymuy prontotododesaparecio debajodeellas.

1 Padre mio!! exclamd la acongojada mifia como si pudiera
ser oida, j has olvidado 4 tu hijita ?

A este tiempo se acordd que era hora de encender las 1dm-
paras; pero j qué podia hacer la pobre nifia estando las mechas
demasiado altas para su estatura ?

Cogid unos cuantos fdsforos & hizo luz; probd si con la
escalera podia alcanzar al lugar, y aunque la puso sobre una
mesa, Yio que aun le faltaba todav{a un poco para llegar 4 las
mechas.

Ya iba 4 sentarse descorazonada yafligida, cuando se acordd
de un gran libro en que su padre acostumbraba 4 leer; tréjole,
¥ colocandole al pié de la escalera, la elevd lo suficiente para
poder encender las mechas.... Los rayos de luz de las lam-
paras se derramaron sobre la superficie de 1as aguas, ya em-
bravecidas por la tempestad, y los buques pudieron evitar
aquella noche el peligro que les amenazaba.

Maniivia 171, ]
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A la mafianasiguiente, pusieron los ragueros en libertad al
vigfa, quien, como ya la marea habia bajado, se vié muy
pronto en los brazos de su hijita, y le oy6 contar los trabajos
que habia pasado aquella horrible noche en la torre del fanal,

AMISTAD

CuANDO de acerbas penas

El corazon encuéntrase oprimido,

Y al fmpetu feroz de las pasiones

La misera razon resiste apénas:

Cuando de adversa suerte perseguido

Se mira el hombre sin cesar, y en tanto

Ni un rayo de esperanza lisonjera

Se ofrece 4 su cansada fantasfa,

Ni es ya un consuelo 4 su dolor el llanto:
Quién le muestra la dulce simpatia

Que tanto el triste ha menester? Y 4 su pecto
4 Quién vuelve 4 restituir la antigua calma
1 Santa amistad, tu sola!

Tu, que de fausto y pompa despojada,

En el hogar del misero te escondes,

Y por el infortunio alimentada

A la voz del dolor siempre respondeg.

T, que un lazo indisoluble unicndo

Dos almas virtuosas, sus placeres
Compartiendo redoblas, compartizndo

Sus penas las mitigas. Si, td eres

El bdlsamo que el cielo ensu clemenciy
Destind para el alma dolorida;

Dulce consuelo de la triste vida;
Premio de la virtud y la inocencia.
Nunca las almas viles, deprayadag,

A tu influjo benéfico se abrieron:
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Tus leyes sacrosantas despreciadag

Por su codicia vil — vendidas fueron,
Finge tus formas el traidor y tiende

Al incauto su mano insidiosa,
Brinddndole su afecto tierno y puro;
Mas luego que seguro

Mira su triunfo, pérfido le vende!l
Misgerable! tu cruel alevosfa

No ha de quedar impune; descubierto
Ser4 tu crfmen; 4 la luz del dia
Parecerd tu nombre acompafiado

De epitetos infames; de tu lado

Todos huirdn; ni pienses que 4 cubierto
Quedaris del justfsimo castigo,

Porque vivas del mundo retirado:

Te roerd las entrafias la conciencia
Por doguiera que arrastres tu existencia,

Envidiable destino

Il de aquel que abrasarse el pecho siento
En tu fuego divino,

Duice amistad! y que su amor ardiente
Mira de igual amor recompensado.

1 Cudn alegres las horas, cudn serenas
Que en pldtica sabrosa embelesado

Pasa olvidando hasta sus mismas penas!
| Oh breves horas de dulzura llenas |

Ni yo las trocaria

Por cuantas juzga el vulgo codicioso
Manantiales del bien. La simpatfa

La virtud y el amor — en que se afianza,
Tu divino poder — son mas hermoso
Tesoro & mi ambicion y mi esperanza.
1Feliz quien pone en tf su confianza
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Y quien sabe gozar de tus favores !
1 Eterna execracion & los traidores !
Santa amistad | si yo por un momento
A mis votos faltare, haz que me vea
Del mundo odiado, y para mas tormento
Que hasta caro amigo infiel me sea.
M. MuNoz CASTRO (" Venez/,

EL INFORTUNIO NO ES SIEMPRE UN CASTIGO.

ARMANDO acompaflado de su padre se paseaba por las calles
de la ciudad, deteniéndose de cuando en cuando 4 ver los
objetos que se ofrecian al publico en las vidrieras de las
tiendas. De repente suelta la mano de su padre, y se lanza
corriendo 4 la acera opuesta.

Busca el padre el objeto que habia causado tanto terror
4 su hijo, y solo ve un pobre mendigo sin piernas, que se
arrastraba sobre sus manos cubiertas de unas manoplas de
cuero.

Dirigidse pausadamente al lugar donde le esperaba su hijo,
¥ le preguntdé qué le habia hecho huir tan precipitadamente.

— j No ves, papd, dijo Armando, aquel pobre que se arras-
tra por el suelo?

— 81, hijo mio, pero mas veo en €l ohjeto de compasion
nue de terror.

— Peéro § no sabes, replicé el nifio, que Dios lo ha castigado
as{ por haberlo su madre maldecido f

— ; Quién te ha dicho semejante cosa? preguntd el padre.

— Marfa, nuestra criada, respondié el nifio, me ha dicho
jue esos hombres que se arrastran de ese modo, llevan con-
iigo las maldiciones de sus madres.

— Terribles serian, hijo mio, las consecuencias de seme-
ante maldicion, si hubiera madre que deseara males 4 sus
lijos, y Dios que oyera tan horribles votos. Vence, pues, esa
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tu culpable repugnancia, y vé 4 decir 4 aquel desgraciado que
vaya todos los sdbados 4 casa & recibir algun soccorro.

Acercdse el nifio temblando al pobre invalido, y cumplié
con el encargo de su padre.

E) sdbado siguiente, viendo al mendigo en el zagman, el
padre vino con su hijo 4 darle la limosna.

4 Qué accidente os ha puestoen ese triste estado? preguntd
al pobre,

1 Ah sefiorl respondid este, muchos afios hace que sufrf esta
desgracia, y la llevo con resignacion porque me recuerda que
he cumplido con uno de los deberes mas sagrados,

Cémo as{? preguntd el padre.

Despues de la muerte de su marido, dijo el pobre, quedé
mi anciana madre en la mayor pobreza, y como mi hermano
mayor tenia una aficion desmedida al vino y 4 las cartas, y
ninguna al trabaio, yo solo con el mio la mantenia pobre-
mente. Poco despues, habiendo mi hermano cometido un gran
crimen, se vid precisado 4 huir de la justicia, y & buscar re-
fugio en un pafs extranjero. Desde enténces me fué imposi-
ble hallar trabajo, porque todos lo rehusaban al hermano de
un ladron y asesino.

§ Qué habia de hacer ? Estaba 4 la sazon un oficial reclu-
tando gente para la guerra,y como ofrecianuna bucna prima,
me enganché sin permiso de mi madre. Recibido el dinero, se
lo entregué 4 ellay part{ para la guerra. En la primer batalla,
una bala de cafion me llevd las dos piernas: fuf conducido al
hospital y cuando, despues de curado, se me dié la licencia
absoluta y volvf 4 mi ciudad natal,.ya mi madre habia dejado
de existir. Falto enténces de medios, é inhabilitado para el
trabajo, he tenido forzosamente que recurrir 4 implorarla ca-
ridad del publico.

§Y vuestro hermano § le preguntd el padre. Mi hermano,
respondié el mendigo, hizo en California una fortuna colosal,
¥ estd establecido en ese punto gozando de las mayores como-
didades y tal vez feliz, si puede serlo el que siente el peso de
una coneiencia criminal.
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Cuando se fué el mendigo 1levd el padre 4 Armando 4 su
gabinete, y le dijo: hijo mio, espero que hayas salido del
error en que estabas. Ya ves que no son siempre las desgra-
cias de la vida el castigo de los hombres, ni la buena suerte
que 4 muchos toca, el premio de las virtudes.

|Desgraciado de tf si no tienes mas estfmulos para ser vir-
tuoso que la recompensa que se recibe sobre la tierra! No:
los dones de la fortuna no son siempre el premio de la yirtud,
como tampoco del mérito y del talento. En el discurso de tu
vida veras que nada en la abundancia el que reunié caudales
por infcuos medios, miéntras el laborioso artesano no tiene,
despues de muchos afios de trabajo, con que alimentar 4 sus
hambrientos hijos. Cuenta tambien eon que verds, muy ame-
nudo, al sabio gemir en la miseria,y tal vezimplorar la cari-
dad del ignorante.

Asf andan las cosas de este mundo, hijo mio, pero no olvi-
des jamds que existe otro mejor en, que la virtud y el mérito
hallardan la mas cumplida recompensa,

LAS CONSEGCUENCIAS DE LA TRA.

LuciaNo habia obtenido de su padre que le cediese, para
cultivarlo €] mismo, unlugar en el jardin: y gozaba tanto
con semejante ocupacion,que 4 ella dedicaba todo el tiempo
que le permitian sus estudios.

Un dia de primavera, al ponerse el sol y despues de haber
trabajado mucho tiempo, se sentd sobre la yerba, y contem=
plaba con placer y orgullo el fruto de susafanesy fatigas.

La luna que salia trayendo consigo el silencio interrum-
pido solo por el murmullo del riachuelo vecino, la frescura del
aire quearrebataba 4 las flores su fragancia, el reposo y quie~
tud en (ue entraba la naturaleza toda, tenian tan hechizado
al jdven jardinero, gueno podia ni queria dejar aguel lugar.

Ocurrfansele los mas tiernos pensamientos, y experimens=
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taba su espfritu la tranquilidad y calma que parecian en-
ténces disfrutar todos les seres.

Deciase & s{ mismo: mafiana voy 4 ofrecer 4 mi madre un
hermoso ramillete de estas primicias de mi jardin, y cuando
acuellos drboles produzean, ofreceré sus frutos 4 papd, que
me ha ayudado 4 plantarlos.

Al dia siguiente se levantdé muy de mafiana,y dirigiéndose
al jardin, encuentra ahierta la puertecilla que el dia anterior
ge habia.olvidado de cerrar. Entra, y lo primero que ve es
wna gallina escarbando con las patas la tierra de un cantero
de flores.

|Ah pfcara? grita Luciano encolerizado, ahora verds: y
diciendo y haciendo, le dispara una pesada piedra. Ella, des-
pavorida, sale huyendo, y él la persigue arrojindole cuanto
le viene 4 lag manos. Trata el animal de volar por encima de
la cerca, 4 tiempo que Luciano armado de un palo le dispara
un golpe, que desmandado, cae sobre una planta destrozando
varios ingertos. Mas encolerizado aun, la acosa con furor, y
ella busca asilo debajo de un rogal. Sacude Luciano el rosal
con violencia para hacerla salir, y eae 4 tierra una lluvia de
botones. La gallina sale cacareando, huye, revolotea, y sin

“aliento va al fin 4 refugiarse dentro del follage de unos tuli-
panes y jacintos. Luciano, corriendo por sobre lag lechugas
y demas legumbres, no desmaya en la persecucion; pero la
gallina, que le ve venir, mueve sus alas, y al hacerlo deshace
flores y desparrama hojag; corre, vuela, y hallando abierta la
puerta del jardin, escapa 2l fin por esta. Persiguela Luciano,
¥ hubiera dado buena cuenta de ella, 4 no haber tropezado
con su padre que salia en aquel momento al patio, para aye=
riguar la causa de aquel ruido.

Al ver 4 su hijo con el palo en alto, encendido el rostro en
~ ira y respirdndola por los ojos, le pregunta: §por qué asf tan
airado con esa gallina, hijo mio ?

Luciano, — Esa maldita me ha echado 4 perder todo mi

Jardin: lo ha puesto todo en el mas completo desdérden.

El padre. — Bien se me alcanza tu indignacion, hijo mio,
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pues sé por experiencia propia cuin doloroso sea perder en
un momento el fruto de muchos afanes y fatigas.. Vamos d
ver, que tal vez el mal no sea tan irremediable,

(Entran ambos en el jardin)

ZLuciano. — Mira, papd, este cantero.

Xl padre. — Veo que con las patas ha abierto un hoyo; es
probable que buseara algun gusanillo para alimentarse. Pero
de esas hojas, que estdn esparcidas por alli, no se han jamads
alimeniado las gallinas.

Luciano. — Ella se metid allf cuando yo la perseguia,
¥y al salir....

B! padre. — Ya..... comprendo....j pero esas lechugas y
coles? Nadie sino t1i pudo haherlas pisoteado de ese modo, y
los demds estragos se deben, sin duda, 4 ese palo gque aun
tienes en las manos. § Qué ha hecho, pues, la gailina, hijo
mio ? Solo un pequefio hoyo, y no te ha echado & perder ni
una sola flor. Pero dime; gcémo entré aqui ese pobre
animal §

Luciano. — Ayer tarde me olyidé de cerrar la puerta, y....

El padre. — Mira, Luciano, cuan injusto, es el que se deja
cegar de la ira, pues acusa 4 los irracionales de lo que él1 solo
ha tenido culpa.

Luciano. — Pero, papd, al ver 4 la gallina escarbar al
rededor de esas flores que deseaha tanto ofrecer 4 mamd......

El padre. — 3 Y quién te impidid, Luciano, realizar los
deseos de tu buen corazon? j Quién ha privado 4 tu madre
del placer que le esperaba, y 4 ti mismo de la parte que en
ello te hubiera tocado? jLa gallina ¢

Hijo mio, los arrebatos de la cdlera son un obstdculo, muy
amenudo, de las mejores intenciones, y bastan siempre para
sofocar los mas nobles impulsos de nuestro corazon.

Luciano, desde aquel dia, viendo las huellas de su furor en
el jardin, nunca entraba en él sin avergonzarse y sin recordar
las palabras de su padre.
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EL GERANIO.

Inds. — Papd, dfme, § por qué este geranio, no medra como
las demds flores del jardin f Lo planté al mismo tiempo que
ellas, y aunque he tenido mas cuidado con él que con las
otras, no le veo crecer, y siempre sus hojas se mantienen
amarillentas. Todavia no ha dado ni un solo boton.

ET padre, — Tal vez no le habrds dado el cultivo que
necesita.

Inés. — Oh gf, he hecho cuanto el jardinero me dijo.

Hace tan mala figura en medio de esas otras plantas tan
verdes y cubiertas de flores, que 4 veces me vienen impulsos
de arrancarla de raiz.

Ll padre. — Yo no haria eso, hija mia, sino separaria la
tierraque rodea susraices, la trasplantaria d otra masblanda,
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la regaria diariamente y tal vez enténces crecers mejor.

Inéds, — Aunque ya he hecho todo lo posible, pap4, voy &
probar de nuevo, perque quiero ser perseverante.

El padre. Tienes que serlo, hija mia, siempre que quieras
llegar 4 término de cualquier empefio,

Hizo Inés cuanto su padre le habia aconsejado, y acabada
la obra, vino a sentarse 4 su lado en la glorieta.

Inds. — Verémos 4 ver ahora sila planta no creceni pro-
duce flores, y pierda yo mi tiempo y mi trabajo.

El padre.— Los padres, Inés, experimentan muy amenudo
con sus hijos lo que tu con esa planta. Témanse gran trabajo
en cultivar el corazon é inteligencia de sus hijos, y noesraro
hallar nifics que no corresponden 4 las esperanzas de sus
padres.  Qué es peor ¢ tener una planta que no creece, 6 ser
padre de un nifio que tampoco crece ?

Fnés. — El crecer no depende del nifio, papd; él crece
sin saberlo, ni poner nada de su parte, 4 ménos que no sea
enano.

E? padre.— No aludo, hija mia, 4 un crecimiento material
sino al progreso mental y moral. El nifio que apesar de todos
los esfuerzos de sus padres, no se hace instruido y bueno,
puede muy bien compararse 4 tu geranio,con la tinica diferen-
cia, que una planta no crecera por causas que no dependen de
clla; miéntras que el nifio s es siempre responsable de no
hacer progresos. Es una desgracia tener una planta raquftica
-en un hermoso jardin; pero no es de compararse con la de
tener en la familia un nifio de ninguna instruccion y dealma
mezquina y depravada.

Inés — Nunca se me habia ocurrido eomparar un jardin
de plantas con una familia de nifios; pero veo que hay bas~
‘tante semejanza entre d4mbas cosas, y que podemos recibir
lecciones aun -de las mismas flores.

El padre — Por supuesto que sf; y miéntras estés oeupada
en cultivary educartuplanta, quiero que contraigas el habito
de meditar sobre las lecciones que ella pueda darte.

Inés, — BEn primer lugar, debo procurar gque no sean
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vanos todos los trabajos que mis padres y maestros se estdn
tomando; pero dime, papd, {qué es menester hacer para
progresar mental y moralmente?

E! padre. — Debes procurar retener los conocimientos que
adquieras, y as{ progresard tu inteligencia, ayudada ademas
de la obsepvacion, el estudio, el comercio con las gentes
cultas é instruidas. Ahora, para progresar moralmente, pro-
cura siempre obrar bien, conocer tus deberes, y estar siem-
pre cierta de que los cumples. Siasi lo hicieres, serdn fruc-
tuosos los esfuerzos de tus padres y maestros...

Inés. — Y llegaré 4 ser itil como una planta; pero no mo
has dicho aun cémo puede uno llegar a florecer,

B! padre.— Cultivando tus buenos sentimientos, hija mia.
Sé afable, bondadosa, compasiva é indulgente. Un cardcter
apacible da 4 la persona el mismo hechizo que la flor comu-
nica 4 la planta.

En este momento llamaron al padre de Tnés, y ella quedd
abandonada 4 sus propias reflexiones. Medit6 sobre lo que
habia oido, y se propuso hacer en adelante todos los es-
fuerzos posible para cultivar su inteligencia al par de sus
buenos sentimientos.

No tardd en alegrarse de no haber arrancado el geranio,
pues habia dado materia para tan valiosas lecciones, y le
dejd, en medio de las otras plantas, aun cuando no creciera,
para que le recordase siempre la resolucion que habia
tomado,

Continud cultivando su jardin afios tras afios con el mayor
cuidado; pero 4 la vez no olvidaba el cultivo de su inteli~
gencia y corazon: asf, cuando hablaban de gu jardin, decian
que era ella la mas hermosa de sus flores,

P gfenad
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EL TRIUNF9 DE SOIIA.

ErA Soffa la nifia mas pobre de nuestra escuela; usaba un
vestido de percal, delantal de género muy basto y zapatos de
suela gruesa. Muerto supadre, no le habiaquedado & la pobre
viuda medios de poder pagar la educacion de su hija; pero
Soffa iba por la mafiana temprano 4 la escuela, barria el salon
de estudio, sacudia el polvo de las carpetas, y asf pagaba & la
maestra la instruccion que recibia.

En vez de tener compasion de la pobre huerfamta, casi
todas las nifias de la escuela no perdonaban medio alguno
de herir su delicadeza y poner. 4 prueba su paciencia; pero
muy luego tuvieron que arrepentirse de proceder tan injusto.

Habiendo un dia llegado demasiado tarde 4 la escuela, se
puso 4 sacudir el polvo de las carpetas, cuando Julia, Cata-
linay yo entramos en el salon de estudio, y quisimos diver=
tirnos un rato 4 costa de la pobre nifia,

Una de nosotras le rasgé el vestido, otra le tiraba de los
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cabellos, y la tercera le sacudia el plumero en la cara. Lle-
véabalo todo la nifia con paciencia, y solo sentia que siendo
ya tarde, llegara la maestra y se enfadase al ver queno habia
coneluido su trabajo.

Catalina, viendo que la carpeta de la directora no estaba
eerrada con llave, quiso abrirla, y revisar los objefos que
habia dentro; pera Soffa se interpuso diciendo que de ningun
modo permitiria semejante atrevimiento.

| Ya quisiera yo ver, dijo Catalina, que una pordiosera como
ti, me impidiese hacer lo que yo quiero!

Empezdmos las tres 4 dar de empellones 4 la pobre Sofia,
¥ en la refriega, Julia did con el codo al tintero que estaba en
la carpeta, y lo vacid completamente sobre ella.

Soltdmos el brazo de Soffa, y queddmos mudas y sin
aliento 4 la vista del dafio hecho. Justamente en aquel mo-
mento entrd la maestra, y viendo que Soffa esponjaba la
tinta, airibuyd 4 torpeza suya aquel desastre, y aun la ame-
nazo con echarla de la escuela si en adelante no demostraba
mayor cuidado y esmero.

Soffa, con las ligrimas en los ojos, estaba 4 punto de con-
tarlo todo, cuando se detuvo un momento, y dijo: sefiora,
ha sido una casualidad, y en adelante tendré mas cuidado.

Salid enténces en busca de agua y de otra esponja para
acabar de limpiar la carpeta.

Esta noble y generosa conducta deSoffa nos hizo una pro-
funda impresion. De @omun acuerdo fulmos 4 ver 4 la maes-
tra, y le contdmos que nosotras habiamos sido las causantes

_ de aquel dafio, ¥ euando Soffa volvid al cuarto, la pedimos
perdon por las mortificaciones que la habiamos hecho sufrir,

No despreciemos nunca 4 los que han sido ménos favores
cidos que nosotros por la fortuna. Muchos afanes tiene que
sufrir el pobre, y es exceso de crueldad aumentar sus pade-
cimientos, ya que no podemos aliviarlos.

—B IR e
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A UNA NINA LLORANDO POR UNAS FLORES,
SONETO.

APENAS nifia, y el intenso duelo
Te llena el corazon de sinsabores;
Y mil gotas de llanto, los fulgores
De tus ojos enturbian con un velo?

Quien te hace padecer insulta al ciclo.u.
Por qué lloras?.. Qué anhelas?t... Quieres florest.,.
Pues yo te las daré; pero no llores!..

No llores, alma mia; y si en el suelo

No hallas quien bese la nevada seda
De esa tu frente que al amor convida;
Si no hay en él quien abrazarte pueda,

Ven 4 mi seno; y beberé, mi vida,
Lsa ldgrima tierna que se queda
De tus himedos parpados prendida,
PANTALEON TOVAR /NMdjico).

LOS NINOS PERDIDOS,

EN una hermosa mafiana del mes de Junio, dos nifios 1la-
mados Eduardo y Emilia salieron de su casa para ir 4 la
escuela. Vivian 4 la falda de una montafia como 4 cosa de
una milla del pueblo donde estaba la ®scuela, y aunque
habia una espesa selva entre dmbos puntos, no tenian sus
padres recelo alguno en dejarlos ir solos, porque ellos cono-
cian otro camino mas largo sf, pero ménos peligroso.

Siempre al bajar la montafia les habia llamado la atencion
un pequefio lago que se divisaba en lontananza, rodeado por
un bosque, que no parecia estar muy distante.

Eduardo habia querido varias veces ir & verle,y como el
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dia convidaba con la calma y serenidad de su cielo, se pro=
puso satisfacer entdnces su deseo.

Era de opinion Emilia que siguieran el camino de la es-
scuela; pero tan vivas fueron las instancias de su hermano
para que le acompaiiase, que al fin se decidié 4 hacerlo.

Desvidndose del camino de la escuela y atravesando
brefias y matorrales, seguian la direccion del punto en que

se veia el lago; pero por mas qué caminaban, no veian acor-
tarse la distancia que los separaba de él. Apesar de esto
no desistian del propdsito, y siguieron caminando hasta
que el cansancio los obligd 4 detenerse para cobrar nuevas
funerzas.
Mas vale, Eduardo, dijo Emilia, que volvamos atrds, y to-
‘memos otra vez el camino de la escuela.
Ya mo podemos llegar 4 {iempo, respondié Eduardo. Va-
- mos al lago: volveremos & casa & la hora de costumbre, y
ni papd, ni mamd, sabran lo g ue hemos hecho.
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No me agrada el plan, dijo Emilia, pues se trata nada
ménos que de engaflar y desobedecer 4 nuestros padres,
que nos creen 4 estas horas en la escuela.

[Vayal qué boberfa, dijo Eduardo: les dirémos que fui-
mos al bosque & coger frutas para el maestro, y que ha-
biéndonos perdido no pudimos llegar 4 tiempo 4 la escuela.
No temas: yo lo arreglaré todo,

Emilia siguid 4 su hermano pero de muy mala gana, y
no estaba tampoco Eduardo del todo satisfecho, porque sabia
(ue obraba mal: sin embargo, se puso 4 silbar miéntras
se emboscaba en la selva.

Despues de haber caminado. mucho, y llegando 4 una
altura desde donde se divisaba el lago, le vieron aun tan
léjos como la primera vez que les ocurrié la idea de {r &
verle. Caminaron des horas mas; pero siempre le veian &
igual distancia, y entdnces cayeron en la cuenta de lo mal
que hicieron, creyéndose tan cerca.

No era muy facil hallar otra vez el camino de su casa,
pues nada habia que los guiase en su retorno,y el cielo,
dntes tan sereno, ya empezaba d encapotarse. Ignorantes
del rumbo que debian tomar, siguieron la primera senda
que encontraron, y ella los condujo al pié de un gran
pefiasco, donde se detuvieron para reposar un poco y 1e-
cobrar sus cansadas fuerzas.

Sentése Emilia sobre una piedra, y cubriéndose el rostro
con las manos, se puso 4 sollozar.

Qué tienest la dijo Eduardo.

iNo ves que nos hemos extraviado, respondié Emilia, y
que ya no pedemos volyver & casat

No temas, hermana mia, dijo Eduardo, ya encontrarémos
otra vez nuestro camino.

— Todo esto nos sucede, Eduardo, en castigo de la des-
obedencia 4 nuestros padres.

Lo sé, dijo el nifio; pero 8oy yo y no ti el culpable, y
duéleme sobre manera haberte metido en este aprieto, ¥
mas que nada haber tenido la intencion dé engafiar 4 nues~
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tros buenos padres; pero tratemos de salir de esta gelva
antes que la tempestad nos coja. en ella.

Siguieron su camino, pero despues de vagar mas de cuatro
horas creyendo que seguian la direccion de su casa, vol-
vieron al mismo pefiasco, donde se sentaron otra vez &
_descansar, y como ya estaban rendidos de cansancio, no
tardaron en quedarse profundamente dormidos.

L.a media noche seria cuando despertd Emilia, y dirigien-
do la vista al rededor, vi6 que le rodeaba la mas completa
oscuridad. Ofase solamente el estridor del grillo y el susurro
de las hojas movidas por el viento. Horrorizada iba ya 4
despertar 4 eu hermano, cuando oyd 4 lo léjos la voz de
su padre que gritaba {Eduardo! (Eduardo!

Desperto este al oir su nombre y con toda la fuerza de
sus pulmones gritd: aquf estamos, papd.

Acudi6 muy pronto el padre, y tomando en brazos 4
entrambos nifios, los sacé corriendo de la selva y lleyé 4
su casa,

jImaginese el gozo de la madre ecuando vid volver 4 su
marido trayendo consigo 4 sus dos nifios !

Eduardo y Emilia confesaron su falta, y dijeron que ha-
bian sido justamente castigados de su desobediencia, con
los terrores que habian pasado en la selva aquella horrible
noche,

LA CONFORMIDAD CON LA SUERTE.

Hay nifios que no estdn contentos con la suerte que les
ha cabido: tales eran Alicia y Cornelia. Era la primera
hija de padres pobres que vivian del trabajo de los campos,
mientras que la segunda era hija de un rico hacendadoe, que
poseia muchas tierras cerca de la humilde casa de los padres
de Alicia.

Cornelia, de resultas de una grave enfermedad habia que-

Mantiia 17, 4
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dado baldada, y hacia mucho tiempo que no podia caminar.

Un sébado por la tarde, despues de acabada la escuela,
la madre de Alicia la did permiso para ir 4 coger flores por
log campos, y ella, tomando una cesta, salié gozosa con
dnimo de pasear y recorrer todo el valle y todo el bosque,
Aquf, se paraba 4 la orilla de un rio para escuchar los trinos
de algun pajarillo: alld, corria 4 arrancar una flor para

Ilenar su cesta: cerca, se detenia 4 recoger tal cual objeto
que atraia su atencion, y 1éjos, daba caza 4 una ligera mari-
posa-que huia burlando sus esfuerzos.

Saliendo al eamino real, despues de haber recorrido todo
el valle, vi6 un elegante carruaje, en que iba una nifia de
casi su misma edad. Guiaba los caballos ricamente enjae-
zados, un cochero vestido de lujosa librea. Cuando 4 la
nifia se le antojaba una flor i otro cualquier objeto, el
cochero detenia inmediatamente los caballos, y el lacayo
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que ocupaba la zaga del coche, corria presurozo 4 satisfa-
cer el capricho de la sefiorita.

Alicia, que observaba todo esto, se sinti6 el corazon opri-
mido de tristeza, y prosiguiendo su camino apesarada, entrd
caritriste y abatida en la humilde casa de su madre.

_Qué tienes, hija mia ¥ la dijo esta cuando la vié entrar
y tirar 4 un lado el cesto con las flores. j Acaso no te has
divertido en tu paseo?

No, mam4, dijo Alicia. Cuando mas gozosa estaba, me en-
contré con la sefiorita Cornelia que iba en su carruaje, y
viéndole tan feliz, con un lacayo y cochero que la obede-
cian en todo mientras que yo, pobre de mf, iba 4 pié y
tan solita, comprendf que era yo una muy desdichada
nifia.... Nunca volveré & pasear por aquel sitio.

La semana siguiente, la madre de Alicia la llev( & hacer
una visita 4 la de Cornelia. Despues de los primeros mo-
mentos de la conversacion, preguntd 4 la madre de Cornelia
que tal le habia ido 4 su hija en el paseo del sdbado pasado,

— Parece que no se divirtid mucho, dijo la sehora, y
fué, segun me dijo, por ‘haberse encontrado con una nifiita
de su misma edad, que con una cesta eorria por los campos
4 donde quiera que le llevaba su antojo, miéntras ella,
metida en el carruaje, no podia tener semejantes goces.
Cuando llegd 4 casa, y el criado la puso en el sofd, se
echd 4 llorar amargamente, asegurando que nunca volveria
4 pasear por aquel sitio.

{Oudntas veces envidiamos la felicidad de otro, cuya
triste suerte, si fuese conocida, seria mas de compadecerse
que de envidiarsel

LA ONZA DE ORO.

CuanDo yo tenia solamente ocho afios de edad, mis padres,
que eran muy pobres y tenian muchos hijos, me entre-
garon al sellor Gémez, hacendado que poseia algunos terrenos
en el pueblo de mi nacimiento. Este sefior, aungue de un ca-
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14cter muy severo, era generalmente respetado por la rec-
titud de sus principios, y muy querido de todos los del
pueblo porque era muy caritativo eon los pobres. Ocupd~
bame en los trabajos que mis pocas fuerzas consentian, sin
pagarme sueldo alguno, si bien en ceasiones muy solemnes

solia regalarme unos pocos reales que nunca llegaron &
sumar un medio peso.

Mas de tres afios hacfa que le estaba sirviendo sin haber
visto jamds una moneda de oro, cuando la casualidad me
hizo tropezar con la primera. Un sdbado, yendo al pueblo
4 un mandado de mi amo, me llamd la atencion un bultito
que esmeradamente envuelto en un pedazo de papel yacia
en medio del camino. Apoderéme de él, y en abriéndole
para ver su contenido, cayd al suelo un objeto, que al dar
sobre una piedra produjo un sonido semejante al del acero
sobre un cuerpo duro.

Recogile y puseme & contemplarle euidadosamente: era
amarillo, redondo, relumbraba y tenia grabadas unas figuras
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en uno y otro lado. Miéntras lo frotaba con los dedos, se e
ocurrid que podria ser una moneda de oro de gran valor.

Apénas lo hube sospechado, cuando la metf precipitada-
mente en el bolsillo; miré 4 todos lados para ver si alguien
me habia visto, y era tan grande mi miedo de perder aquel
tesoro, que no me atrevia 4 sacar la mano del bolsillo ni 4
dejar en él la moneda.

Cada vez que me encontraba una persona en el camino,
apretaba el puiio donde tenia la onza, y si me miraba, ya creia
ver en ella al perdidoso que reclamaba lo que habia perdido.

Cuando llegué 4 casa fuf 4 acostarme; pero pasé toda la
noche temiendo que algun ladron que me hubiese visto en
el camino, viniera 4 forzar la puertay & arrebatarme mij
dinero. Amaneci calenturiento y muy nervioso.

Cuando al otro dia me encontré con el sefior Gomez, y me
dijo, « Pedro » temblé como un azogado, esperando que
continuara, ; dénde estd la moneda que te encontraste ayer,
¥ que guardas como si fuera tuya?; pero miamo me dijo
simplemente: vé 4 ver al tio Vicente, y dile que quiero
hablar con él.

Sentfme aliviado de un horrible peso. Salf de casa, y
cuando cref que nadie me veia, saqué mi moneda, y me
puse & contemplarla; pero era tanto lo que sufria que casi
me pesara la buena fortuna del hallazgo, si no creyera
que aquella angustia habia de pasar.

El tio Vicente no estaba en casa, y yo me volvi 4 la de mi
amo. Ya cerca de ella, vi 4 un alguacil que venia en direccion
opuesta, y al instante se me ocurrié que andaba en husca
mia para meterme en la cdrcel : amedrentado, salté una
cerca, y allf me estuve escondido hasta que le perif de
vista. Entdnces, entré corriendo en mi casa.

El seflor Gémez me recibié con sevéro aspecto. Ahora st
que estoy perdido, me dije 4 mi mismo; lo ha sabido todo
Y va 4 registrarme: pero mi amo solamente me regaiio por
lo que habia tardado, y jamds me habian parecido sus pala-
kras mas amables, y sus reprensiones menos severas.
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Estuve todo el dia trabajando conla onza en el bolsillo,
sin dejar de registrarlo de cuando en cuando para ver si
la habia perdido: tan grande era la angustia y la zozobra,
que desed mil veces no haber encontrado aquel dinero.

Por la tarde fui 4 casa del tio Vicente que prometié ir al
otro dia & ver 4 mi amo. Cuando volvia 4 la hacienda, ya
habia oscurecido, y cada objeto del camino me parecia un
ladron apostado que iba 4 lanzarse sobre mf, y arrebatarme
mi tesoro.

A la maflana siguiente vino el tio Vicente con uno de
gu3 hijos 4 almorzar con mi amo.

Era aquel buen viejo un pobre frabajador, padre de una
numerosa familia sostenida dificilmente con el fruto de su
trabajo diario; pero como era un hombre honrado, todos le
proporcionaban trabajo, y aun solian pagarle mas que 4 los
otros jornaleros.

Miéntras almorzaban, volviéndose el tio Vicente 4 m{ amo,
le preguntd sino sabia la desgracia que le habia sucedido.
El sefior Gémez contesté que no.

Figurese V., le dijo el pobre aldeano, que hace noches
perd{ la primera onza de oro que habia podido reunir en toda
mi vida. La tenia envuelta en un papel, y seguramente se
me caeria al suelo al sacar el pafiuelo del bolsillo. Advertl
la pérdida cuando vine 4 casa: recorri todos los lugares
donde habia estado aquel dia, pero ya dlguien la habia
cogido. |Buen provecho le haga, y quiera Dios que su
conciencia no le atormente mas de lo que vale aquella piezal

Al oir estas palabras no pude contenerme: saqué la moneda
y con mano temblorosa se la presenté al tio Vicente di-
ciéndole : §no es esta la moneda de oro que V. ha perdido {

El tio Vicente y el sefior Gdmez me miraban con asombros -
y despues de una breve pausa, me pregunté mi amo dénde
y cudndo habia encontrado la moneda.

Entdnces lo confesé todo, y creyendo que el sefior Gémez
iba 4 castigarme severamente, me eché 4 llorar.

No Ilores, me dijo mi amo tocdndome suavamente el hom-
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bro; eres un honrado muchacho que ha vencido una fen=
tacion muy poderosa. Sigue siempre de este modo, y i nunca
1legas 4 ser rico,jamas te faltars la felicidad de una concien-
cia pura. .y

Empeiidse el tio Vicente en que yo me quedase con el
dinero; pero lo rehusé decididamente y jam4s me ha pesado
de mi resolucion.

Desde aquel dia tuvo el sefior Gomez conmigo todas las
atenciones de un padre, ¥ como no tenia familia, me dejé al
morir muchas onzas semejantes 4 la del tio Vicente.

EL BAUTISMO.
A MI SEGUNDO HIJO RECIEN NACIDO,
I

VEN, y en las vivas fuentes del bautismo
Recibe, oh nifio, de cristiano el nombre;
Nombre de amor, de ciencia, de heroismo,

Que hace en la tierra un semidios del hombre,

Los hombres que esas aguas recibieron
Con su espiritu y brazo subyugaron

La inmensa mar que audaces recorrieron,
Los mundos que tras ella advinaron.

Potentes mas que el genitor de Pilas,
Al rayo sefialaron su camino;

Y 4 los vientos alzandose sin alas,
Siguieron sin temblar su torbellino.

Ellos al Leviatan entre cadenas
Sacan de los abismos con su mano,
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Y pisan con sus plantas las arenas
Del fondo de coral del oceano.

Cristianos gon los que esas formas bellas
Con que el Criador engaland 4 Natura,
Obligan & vaciar sus blandas huellas

En instantinea nitida pintura.

De un hilo con la curva retorcida
Los cabos juntan de un inerte leflo....
Y el secreto perturban de la ‘vida,
Y agitan al caddyer en su suefio!

Y ti tambien, tambien eras cristiano,
Tu que dijiste contemplando el cielo:
« Ya mis ojos no alcanzan, pobre anciano;
Yo rasgaré del firmamento el velo. »

Y en el aire elevando dos cristales,
Vuelta 4 Vénus la faz, puesto de hinojos,
Los ojos que te hiciste fueron tales
Que envidiaron las aguilas tus ojos.

Y era cristiano aquel que meditando
En el retiro de modesta estanza,
Sin afan, sin error, pesd, jugando
Los planetas y el sol en su balanza.

II,

Oh prenda de mi amor, dulce hijo mio!
Cuando en edad y para el bien crecieres
(Y en el gran Padre Universal confio
Vivirds para el bien lo que vivieres:)
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Serio entonces quizd, meditabundo,
De ardor de ciencia y juventud llevado,
Quieras curioso visitando el mundo
Juzgar lo que los hombres han fundado.

Conocerds entdnces por tf mismo,

Veran tus ojos, palpardn tus manos,

Lo que puede el milagro del bautismo

En los que el nombre llevan de cristianos.

St! do naciones présperas hallares
Sujetas solo 4 moderadas leyes
Que formaron senados populares
Y que obligan & sibditos y reyes:

Do al hombre vieres respetar al hombre

Y 4 la mujer como su igual tratada,
Modesta y libre, sin que al pueblo asombre
Viva fiel sin vivir esclavizada:

Do vieres generosos misioneros,

Sin temor de peligros ni de ultrajes,
Abandonar la patria placenteros
Para llevar la luz 4 los salvajes:

Do vislumbrares pudicas doncellas

De oscuro hospicio entre las sombras vagas,
Curando activas con sus manos bellas

De los leprosos las hediondas llagas;

Do puedas admirar instituciones

Que abrigan al invdlido, al desnudo,

QJe amansen al demente sin prisiones,

Que hacen al ciego ver, y hablar al mudo:

65
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Do vieres protajido al inocente,

Castigado al perverso con carifio,
Respetado el anciano inteligente,
Asegurado el porvenir del nifio:

Allf do hallares libertad y ciencia,
Misericordia, earidad, justicia,
Dominando del pueblo la conciencia,
De la industria calmando la codicia @

Allf do respetdndose 4 sf mismo

Vieres al hombre amar 4 sus hermanos,
Podrds clamar: « {Honor al Cristianismo,
Que estos no pueden ser sino cristianos!»

J. EUSEBIO CARO (N. Granada).

EL CUENTO DEL ABUELO.

TomANDO el fresco 4 la puerta de una hermosa casa de
campo estaba sentado un anciano; aunque los afios habian
emblanquecido sus cabellos, no habian podido quitar el color
de la juventud 4 sus mejillas.

Miraba complacido 4 sus nietezuelos que acababan de llegar
de la escuela: el mayor, de doce afios de edad, jugaba con
su perro, miéntras una de las nifias cogia flores para hacer
un ramillete, y otra leia en un libro. Una nifiita como de
unos tres afios, se habia subido 4 las rodillas del anciano
¥y le acariciaba carifiosamente.

Degpues de haber jugado un rato, dijo el nifio: abuelito,
§por qué no nos cuentas un cuento?

S, sl, repitieron en coro las nifias, dejando la una sus
ramilletes, y cerrando la otra el libro en que parecia estar
leyendo con la mayor atencion,
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81, abuelito, reflerencs uno ds esos cuseantos que tu sabes
contar con tanta gracia, dijo la del ramillete.

Estoy dispuesto 4 complaceros, dijo el abuelo, pero jqué
clase de cuento quieren VV.}

Un cuento de hadas, respondid la nifia que justamente
acababa de leer uno,

Blempre les prace 4 las nifias oir semejantes consejos
porque estdn llenss de sucesos maravillosos, dijo el anciano.

Cuéntanos algo de batallas y guerras, replicd enténces el
nifio.

Sentaos aquf alrededor; dijo el buen anciano, y os contaré
algo que ni tiene los portentos de un cuento de hadas, ni los
horrores de las guerras y batallas.

Los nifios se acercaron, y el abuelo comenzd la siguiente
narracion,
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Hace muchog afios que en la isla de Sto. Domingo vivia
una familia rica, poseedora de una finca con muchos esclayos
y tierras, y vivia feliz porque era humana con sus negros,
hospitalaria con los extranjeros y caritativa con los pobres.

Tenian los duefios de aquella finca un hijo 4 quien amaban
como 4 primogénito y tnico, sucesor de su nombre y here-
dero algun dia de los caudales que habian allegado con
el trabajo de sus negros.

Contaba el nifio muy pocos afios cuando una desgracia vi-
g8itd por primera vez 4 aquella familia, privandola de la cari-
fiosa madre. Esta, en sus tiltimos momentos recomends muy
especialmente el hijo que dejaba, & una negra ya anciana,
que habia pertenecido 4 sus padres, asistido 4 su madre en sus
ultimos catorce aflos de completa ceguera, y 4 quien todos
respetaban, porque jamds hubo sierva mas flel 4 todos sus
deberes. Tenia ella dos hijos; pero desde el momento que,
en el lecho de la moribunda, ofrecié atender al hijo de su
ama mas que 4 los suyos propios, se consagrs exclusivamente
al cuidado del pobre huerfanito.

Al poco tiempo ya el nifio se habia acostumbrado 4 mirarla
como si fuera su propia madre, y bien pudo decir despues,
cuando llegd 4 ser hombre, que el cielo le habia dado la mag
carinosa de las madres,

Adormeciale la negra al son de las canciones de su pafs,
y no perdonaba medios de ingpirarle los mejoressentimientos,
ayudéndole 4 ello la buena {ndole y décil condicion del nifio.

Un dia empezaron 4 correr rumores de que los negros se
habian levantado en una finca lejana, degollando 4 sus amos,
arrasando los campos, y dirigiéndose en muchedumbre 4
todos los ingenios y cafetales para arrastrar consigo 4 las
dotaciones. Pocos dias despues se Vvi6é venir una horda de
aquellos salvages en direccion de la finca que conocemos, y
apénas tuvieron tiempo los blancos de salir en busca de
refugio 4 las malezas y 4 los bosques.

Qué se hizo del duefio, nadie ha podido saberlo, y sélo
puedo dar & VV. noticias del nitio y de la negra.
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Apénas invadieron la finca los desalmados salvages, la
negra tomé en brazos al nifio, y con mas ligereza de la
que consentian sus miembros cansados por los afios, corrié
al bosque inmediato: entrdse en su espesura, y no creyendo
aun seguro al aterrado nifio, se fué 4 la orilla del mar y
le escondid en una cueva.

Al dia siguiente salié de su escondrijo en busca de sos=
tento para su protegido, y continud as{ por muchos dias
esperando que las tropas vinieran 4 reducir los esclavos
al érden y 4 la obediencia de sus amos.

Un dia, acercdandose 4 una loma que dominaba la vega
donde estaba situada la finca, vié los campos, las fdbricas
reducido todo 4 cenizas, y por un negro supo que eran los
salvages duefios de todo, y que los blancos huian por millares
en busca de seguridad 4 otras tierras.

Esta noticia la obligé 4 tomar una resolucion, y costeando
la orilla del mar, lleg6 4 un puerto donde la vista de muchos
blancos la dié 4nimo para acercarse y tratar de obtener in-
formes de su amo. Todos no pensaban mas que en dejar la
tierra; y la buena anciana acepté la oferta que le hizo una
seflora de embarcarse con ella para la vecina isla de Cuba.

No sin dolor y sacrificio se decidid la buena negra 4 dejar
la tierra que consideraba como su patria: pero era necesario
salvar la vida al hijo de su ama, y se embarcé inmedia-
tamente para Cuba.

Duranfe el viaje, el nifio se hizo muy pronto amar de la

‘buena sefiora, que tuvo por él todos los oficios de una

madre, y que como 4 hijo le acogid en su casa luego que
llegaron 4 la Habana. Sin embargo, no olvidé nunca nuestro
Difo 4 su carifiosa salvadora, porque bien sabia que nadie
le amaba como ella.

Habldbalelanegra algunas veces de la madre que él habia
perdido, y 4 ella debié el pobre huerfanito el haber conser-
vado toda su vida una imdgen confusa de su buena madre Yy
un debii recuerdo de los primeros afios de su infancia.

Jamds salié de dos labios de aquella anciana palabra queno
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fuese santa y. de provecho para el nifio; palabras que formaron
su cardcter, y que despues, ya hombre, tuvo muy presentes
en las circunstancias apremiantes de su vida.

Ensefidle & tener fé, y 4 dejar siempre lo futuro al cuidado
de una sabia Providencia.

Cuando el nifio com._nzdé sus estudios de colegio, se com-
placia la buena anciana en ver sus adelantos, 6 4lo ménos,
le escuchaba atentamente cuando hablaba sobre los nuevos
conocimientos que adquiria.

Asf pasaron unog pocos afios y la anciana bien sabia que
ya habia vivido demasiado.

Hijo mio, solia decir al nifio, de un momento & otro has
de perderme, y entdnces..... Dios sabe lo que sersd de ti.
Solo, en un mundo que no conoces todavia, quién sabe la
suerte que te aguarda? Tal vez tendrds que sufrir mucho
en este mundo; — pero nunca te abandones 4 la desespe-
racion, y recuerda que vela sobre ti una Providencia que
siempre te ha amparado y protegido.

Entristeciase el pobre huérfano, porque bien sele alean-
zaba que de un momento 4 otro debia esperar uno de los mas
tremendos golpes que puede sufrir el corazon humano.

Un dia, viendo que la buena anciana tardaba en salir de
su cuarto mas de lo que tenia de costumbre, entré en él
para despertarla, ¢ inquirir la causa que la tenia en cama
hasta tan tarde. Pusose & llamarla, y como no recibiese
respuesta, se acercd al lecho para sacudirla.... Era en
vano..... ella dormia el suefio de la muerte......

Aqui corrieron ligrimas por las mejillas del abuelo; los
nifios tambien lloraron, y despues de una breve pausa, ter-
mind asf el narrador :

Desde entdnces, el jéven, no ya el nifio, viajé tierras, sufrié
naufragios, padecid todo linage de males, pero nunca le falté
la proteccion del Cielo, y ha vivido lo bastante para contar
4 sus nietos la historia de los afios de su infancia.

Miraban los nifios 4 su abuelo con los ojos arrasados en 14+
grimas; todo aquel dia estuvieron tristes, y sofiaron aquella
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noche que la buena anciana desde el cielo les enviaba su ben-
dicion,

A MI MADRE,

1An! qué dolor iguala al que sentimos
Cuando vemos caddyer macilento
El cuerpo de la madre que quisimos,
Arido el seno que nos did alimerto,
Adonde tantas veces nos dormimos,

" Al blando arrullo de su suave acento
Muda la boca, inmdviles los brazos,
Prddigos en carifios y en abrazos!

Una madre! una madre! es la primera
Blanca estrella de amor que pura brilla
Junto 4 la cuna y en la incierta esfera,
Do vaga incierta la nifiez sencilla.

La voz que en el dolor nos dice: Espera !
Puerto de salvacion, ultima orilla,
Adonde llega el ndufrago del mundo,
Para aguardar la paz del moribundo,

Una madre es la luz, es la existencial
Es el tnico amor que no concluye,

Que dentro el corazon como una esencia,
Que purifica, esparramando fluye.
Cuando abate el pesar toda creencia,
Jamas esta creencia se destruye;

Y queda en nuestras almas tan asida,
Que parece la yedra de la vidal
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Do quiera siempre'igual, conmigo viene &
Como celeste incdgnita armonta, ﬁ
Tu nombre el corazon grabado ticne,

Y lo tienme tambien fantasfa, ~

El serd el eco postrimer gue suene

En mis murientes labios, madre mia!

Y serd en mi sepulcro, relicario

Que guardardn mi losa y mi sudario!

GUILLERMO MATTA (Chile).

LA ORACION POR TODOS.
15

Vi 4 rezar, hija mia. Ya es la hora
De la conciencia y del pensar profundo:
Cesd el trabajo afanador, y al mundo
La sombra va 4 colgar su pabellon.

Sacude el polvo el drbol del camino,
Al soplo de la noche; y en el suelto
Manto de la sutil neblina envuelto,
Se ve temblar el viejo torreon.

Mira ! su ruedo de cambiante ndcar
El occidente mas y mas angosta;
Y enciende sobre el cerro de la costa
El astro de la tarde sa fanal.

Para la pobre cena aderezado
Brilla el albergue ristico, y la tarda



Vuelta del labrador la esposa aguarda
Con su tierna familia en el umbral,

Brota del seno de la azul esfera
Uno tras otro filgido diamante;
Y ya apénas de un carro -vacilante
Se oye & distancia el desigunal rumor.

Tode se hunde en la sombra: el monte, el valle,
Y la iglesia, y la choza, y la alqueria;

Y 4 los destellos ultimos del dia

Se orienta en el desierto el viajadory

gime; el viento
da, el pajaro en Vel nido,

‘Sonb en la torre la sefial: los nifios
onversan con espiritus alados;

! Tos jos al cielo levantados,
Tnvogan de rodillas al Sefior.

en el pecho, alegrfa en el semblante,
n una misma voz, 4 un mismo instante,
Padre Universal piden amor.

i
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Y luego dormirdn; y en leda tropa
Sobre su cama volarin ensuefnos,
Ensuefios de oro, didfanos, risuefios,
Visiones que imitar no os6 el pincel

Y ya sobre la tersa frente posan,
Ya beben el aliento 4 las bermejas
Bocas, como lo chupan las abejas
A la fresca azucena y al clavel,

Como para dormirse, bajo el ala
Esconde su cabeza la avecilla,
Tal la nifiez en su oracion sencilla
Adormence su mente virginal.

{Oh dulce devocion, que reza y riel
iDe natural piedad primer avisol
i Fragancia de la flor del paraisol
1 Preludio del goncierto celestiall

II.

Vi 4 rezar, hija mia. Y ante todo
Ruega & Dios por tu madre; aquella
Que te did el sér, y la mitad mas bella
De su existencia ha vinculado en él.

Qué en su seno hospedd tu jéven alma,
De una llama celeste desprendida ;
Y haciendo dos porciones de la vida,
Tom6 el actbar y te dié la miel,

Ruega despues por mi. Mas que tu madre
Lo necesito yo... Sencilla, buena,
Modesta como ti, sufre la pena,

Y devora en silencio su dolor,
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A muchos compasion, 4 nadie envidia,
La vi tener en mi fortuna escasa:
Como sobre el cristal la sombra, pasa
{obre su alma el ejemplo corruptor.

No le son conocidos.... ni lo sean
A tf jamdsl.... los frivolos azares
De la vana fortuna, los pesares
Ceniudos que anticipa la vejez;

De oculto oprobio el torcedor, la espina
Que punza & la conciencia delincuente,
La honda fiebre del alma, que la frente
Tife con enfermiza palidez.

Mas yo la vida por mi mal conozco,
Conozco al mundo y sé su alevosfa;
Y tal vez de mi boca oirds un dia
Lo que valen las dichas que nos dd.

Y sabrds lo que guarda 4 los que rifan
Riquezas y poder, la urna aleatoria,
Y que tal vez la senda que 4 la gloria
Guiar parece, 4 la miseria va.

Viviendo, su pureza empafia el alma,
Y cada instante alguna culpa nueva
Arrastra en la corriente que la lleva
Con rédpido descenso al atahud,

La tentacion seduce; el juicio engafia j
En los zarzales del camino deja
Alguna cosa cada cual: la oveja
Su blanca lana, el hp\mbre su virtud,



LA ORACION POR TODOS.

Vé, hija mia, 4 rezar por mf, y al cielo
Pocas palabras dirigir te baste;
« Piedad, Sefior, al hombre que criaste;
Eres Grandeza ; eres Bondad; perdon! »

Y Dios te oird; que cual del ara santa
Sube el humo a la cipula eminente,
Sube del pecho cdndido inocente,

Al trone del Eterno la oracion.

Todo tiende 4 su fin: 4 la luz pura
Del sol la planta; el cervatillo atado,
A la libre montafia; el desterrado,
Al caro suelo que le vid nacer.

Y la abejilla en el frondoso valle,
De los nuevos tomillos al aroma :
Y la oracion en alas de paloma
A la morada del Supremo Sér.

¢uando por mf se eleva a Dios tu ruego.
Soy como el fatigado peregrino
Que su carga 4 la orilla del camino

_ Deposita y se sienta 4 respirar.

Porque de tu plegaria el dulce canto
Alivia el peso 4 mi existencia amarga
Y quita de mis hombros esta carga,
Que me agobia, de culpa y de pesar.

Ruega por mf, y alcdnzame que vea
En esta noche de pavor, el vuelo
De un dngel compasivo, que del cielo
Traiga & mis ojos la perdida luz.

e
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Y pure fina'mente, como el marmol .
Que se lava én el templo cada dia,

Arda en sagrado fuego el alma mia,
Como arde el incensario ante la Cruz,

III.

_ Ruega, hija, por tus hermanos,
Los que contigo crecieron

Y un mismo seno exprimieron,
Y un mismo techo abrigd.

Ni por los que te amen sdlo

~ El favor del cielo implores:
P r justos y pecadores

0 en la Cruz espird.

ega por el orguIl‘oso

3 Que ufano se pavonea,
- Y en su dorada librea

- Funda insensata altivez.

Y por el mendigo humilde
Que sufre el ceflo mezquino
De los que beben el vino
Porque le dejen la hez.

- Por el que de torpes vicios
Sumido en profundo cieno,
‘Hace ahullar el canto obsceno
De nocturno bacanal,

- X por la velada virgen

& Que en su solitario lecho,

Con la mano hiriendo el pecho,
Reza el himno sepuleral,

E ¥ v i by et



8

LA ORACION POR TODOS.

Por el hombre sin entrafias,
En cuyo pecho no vibra
Una simpdtica fibra
Al pesar y 4 la afliceion.

Que no di sustento al hambre,
Ni 4 la desnudez vestido,
Ni d4 la mano al caido,
Ni d4 4 la injuria perdon.

Por el que en mirar se goza
Su puiial de sangre rojo,
Buscando el rico despojo*
0 Ia venganza cruel.

Y por el que en vil libelo
Destroza una fama pura
Y en la aleve mordedura
Escupe asquerosa hiel.

Por el que surca animoso
La mar, de peligros llena;
Por el que arrastra cadena,
Y por su duro sefior.

Por la razon que leyendo
En el gran libro, vigila;
Por la razon que vacila;
Por la que abraza el error.

Acuérdate, en fin, de todos
Los que penan y trabajan;
Y de todos los que viajan
Por esta vida mortal.
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Actié"rdate aun del malvado

Que & Dios blasfemando irrita.
La oracion es infinita:
Nada agota su caudal.

v

Hijal reza tambien por 10s que cubre
- La soporosa piedra de la tumba,

~ Profunda sima adonde se derrumba
~ La turba de los hombres mil 4 mil:

smo en que se mezcla polvo 4 polvo,
pueblo & pueblo; cual se ve 4 la hoja
ue al afioso bosque abril despoja
clar la suya otro y otro abril.

arrodillate en la tierra

e segada en flor yace mi Lola,
ﬁ%) nada de angélica aureola;
ido duerme cuanto fué mortal;

> cautivas almas piden preces
Que las restauren 4 su sér primero,
- purguen las reliquias del grosero
aso, que las contuvo, terrenal.

jal cuando ti duermes, te sonries,
- Y cien apariciones peregrinas
Sacuden retozando tus cortinas;
Trayieso enjambre, alegre, volador

otra vez & la luz abres los ojos,

l mismo tiempo que la aurora hermosa
bre tambien sus parpados de rosa,
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Pero esas pobres almas!.
Qué suefio duermenl!.
Duro su lecho ; angélica armonia
No regocija nunca su prision.

si supieras

No es reposo el sopor que las abruma;
Para su noche no hay albor temprano;
Y la conciencia, velador gusano,

Les roe inexorable el corazon.

Una plegaria, un solo acento tuyo,
Hard que gozen pasajero alivio,
Y que de luz celeste un rayo tibio
Logre & su oscura estancia penetrar;

Que el atormentador remordimiento
Una tregua & sus victimas conceda,
Y del aire, y el agua, y la arboleda,
Oigan el apacible susurrar.

Cuando en el campo con pavor secreto
La sombra ves que de los cielos baja,
La nieve que las cumbres amortaja,
Y del ocaso el tinte carmesf:

$Tn las quejas del aura y de la fuenta
No te parece que una voz retifia,
Una doliente voz que dice: « nifla,
Cuando tu rezes, jrezards por mi?

Iis la voz de las almas. A los muertos
Que oraciones alcanzan, no escarnece
El rebelado arcdngel, y florece
Sobre su tumba perennal tapiz.

su almohada es frias

ST RO




Ciegan su sepultura; 4 sus entranas
Arbol funesto enreda la raiz.

Huésped seré de la morada oscura,
Y el ruego invocaré de un alma pura
Que 4 mi largo penar consuelo dé.

Y dulce entdnces me gera que vengas
Y para mi{ la eterna paz implores
'Y en la desnuda losa esparzas flores,
“{3imple tributo de amorosa fé.

Perdonards 4 mi enemiga estrella,
Si disipadas fueron una 4 una
Las que mecieron tu mullida cuna
Esperanzas de alegre porvenir ?

- Sf, le perdonards! y mi memoria
~ Te arrancara una ligrima, un suspiro
Que llegue hasta mi lébrego retiro
Y haga mi he]ado polvo rebullir.
ANDRES BELLO /Venez).

A MIS JOVENES LECTORES.

nios: seguramente, y en mas de una ocasion,
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" mundo , asl como todos los de aquellos tiempos en que

hombres ingpirados por Dios obraban maravillas y dirigian

los destinos de un pueblo escogido. Pero bien comprendeis
que aun os queda por saber cuanto concierne a las otras
naciones que poblaban la tierra.

El estudio de la Historia puede satisfacer curiosidad tan
justa. Estudio es ese que requiere tiempo, aplicacion y
buena memoria; y como quiera que es de gran extension,
debeis empezar por la parte que se refiera al pafs que os vié
nacer, donde aun existen los objetos que recuerdan esos
tiempos ya pasados. Mas como los sucesos de vuestra
patria estdn fntimamente enlazados con los de los demas
paises de 1a América, que hablan vuestra lengua y tienen el
mismo orfgen, teneis tambien que saber cuanto se refiera 4
estos.

.+ Ninguno de vosotros ignora que esta parte del mundo

llamada América fué descubierta por Cristdbal Colon. La

historia de este hombre extraordinario, sus viajes y descu-
brimientos es delo g2 nos proponemos hablaros en el ca~
pitulo siguiente

VIAJES DE COLON Y DESCUBRIMIENTO
DE LA AMERICA.

Nacié Colon en la ciudad de Génvwa el afio de 1435. Era
gu padre un cardador de lanas, profesion que en aquella en-
ténces repiblica traficante en todo género de manufacturas,
se consideraba noble y de ningun modo humilde.

Hizo sus primeros estudios en la universidad de Pavia, y
ge dedicS con tal provecho 4 las ciencias auxiliares dela
navegacion, que 4 los catorce afios de edad pudo comenzar
4 hacer sus primeros viajes por el Mediterraneo, Nave-
gando despues en algunos buques de su nacion, tuvo varios
encuentros con los piratas que enténces infestaban aquellos
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?ﬁ mares, y en mag de uno did muestras el joven navegante do
su valor en los combates. En uno de ellos, incendiada la
galera en que iba, se vi6 obligado 4 arribar 4 Lisboa, ndu-
frago y en la mayor pobreza.

Fijo su residencia en este punto, donde se casé al poco
I tiempo, ocupandose para llenar las obligaciones ds su nuevo
estado en vender mapas y cartas de marear que él mismo
‘." disefiaba. El padre de su mujer, marino como él y hombre

. de gran instrucecion, poseia una biblioteca rica en libros de
~ geografia y en curiosos documentos, que Colon estudiaba
con gran aplicacion, deleitdndose en leer las descripciones
une algunos viajeros hacian de tierras situadas al Oriente
~del Continente asidtico, donde abundaba el oro y otros objetos
. que se estimaban mucho por su escasez en Europa. Estos
" indicios, y la conviccion de que la tierra eraredonda, le in-
ducian 4 creer que navegando hécia el Oeste se podia llegar 4
aquellas regiones por un camino mas corto que el hasta en-
ténees conocido.
- Despues de estudiar mucho y meditar aun mas sus argu-
~ mentos, y careciendo de medios para acometer una empresa
an costosa como la de armar una espedicion para llegar &
sas tierras, se aventuré 4 solicitar una audiencia del rey de
- Portugal Do Juan IT, cuyos marinos habian ya hecho algu-
" nos descubrimientos en las costas del Continente africano.
6le aquel monarca: y &i bien le parecieron muy fundadas
: razones del marino genovés, no quiso prestarle el auxilio

que pedia sin 4ntas consultar 4 los sabios de su reino. Colon
; puso 4 estos sus argumentos y razones; pero como todos
. las juzgaron contrarias 4 1as leyes fisicas que conocian y 4 las

tradiciones religiosas que veneraban, aquel rey no se atrevio
- arle el apoyo que exigia.
Entbnces, pobre y ya entrado en afios, detormind Colon ir
frecer sus servicios 4 los reyes Fernando é Tsabel que 4 la
on reinaban en Espafia.
mpafiado solo de su hijo, pues ya la madre habia
), entré en Espafia y vino 4 pedirhospitalidad al monas-
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terio de o Rebida, situado en las inmediaciones del puerto de
Palos de Moguer, Era su priorv Juan Perez deMarchena, hom-
bre tan docto en ciencias como rice de virtudes, que muy
pronto cobrd afecto al extranjero y oebtuvo toda su confianza.
Informado de su proyecto, y aprobando el propésito de lle~
varlo 4 término, ledio cartas para Hernando de Talavera quo
era el confesor de la Reina desde que Fray Pedro se habia re-
tirado 4 la soledad de su convento.

No le fué muy facil 4 Colon conseguir una audiencia de
aquellos principes; pero, al fin, despues de mucho esperar,
¥ por medio de algunas personas de valimiento, logré presen-
tarse ante los Reyes y exponerles los argumentos en que se
fundaba para creer posible el llegar, por un camino mucho
mas corto, & aquellas tierras visitadas por algunos viajeros
europeos. i

Entusiasmé 4 Tsabel con la idea de ver el estandarte de la
cruz llevado 4 regiones desconocidas y remotas; pero el
rey Don Fernando, mas prudeunte 6 ménos generoso que su
esposa, oraend, dntes de tomar partido algune, que un Con-
sejo examinase los argumentos y razones del marino genovés.

Los sabios y teologos, ante quienes comparecié Colon,
condenaron todas sus proposiciones como opuestas 4 la reve-
lacion de los Sagrados Libres y 4 la ciencia de los Santos
Padres.

Entonces Colon, engafiado otra vez en sus esperanzas, se
puso en viaje para ir 4 ofrecer sus serviecios al rey de Francia
que le habia invitado 4 venir 4 su corte; y ya habia dejado
la de Espafia, cuando Isabel envié tras é1 un mensajero que
le alcanzé en el camino y le trajo de nuevo 4 su presencia.

Decidiése al fin la magndnima Reina 4 aceptar la respon-
sabilidad de la empresa, y como estuviese enténces el erario
muy escaso de fondos por la guerra que se hacia 4 los moros
de Granada, ofrecié ella empefiar susjoyas para costear los
gastos de la expedicion,

Mas consolado Vuelve Colon al monasterio de la Rébida, y
el prior Marchena le presenta como compafieros 4 los mari~
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nos Martin Alonso y Vicente Ydiiez Pinzon que le ofrecen sus
caudales para llevar 4 cabo la empresa.
Al fin, despues de ocho afios de inttiles esfuerzos, Iu-

chandosiempre conla ignoranciay vana ciencia, habia logrado
~ Colon ver realizados sus deseos. Pisose & su disposicion tres
~ carabelas: buques pequeflosde dos palos que cargaban uno

una vela latina y el otro una cuadrada, armadas tambien de

remos para cuando la calma hiciera innitil el uso del veldmen.
. Noventa hombres tripulaban estas embarcacxones llamadas
la Santa Maria, lo Pinta, y la Niiia.
El 3 de Agosto de 1492, salié Colon del puerto de Palos
on rumbo al O. y designio de pasar la longitud de las mas
emotas islas que los navegantes habian visitado por aquella
arte.
- Perdidas de vista las costas de Espana uno de los buques
enzo6 & hacer agua, y fué preciso arribar a las Canarias
hacer los reparos necesarios.
n, lleno de impaciencia, apénas estuvo el buque en
lo de hacerse 4 la vela salio del puerfo, y no bien habian
erdido de vista estas ulfimas tierras del mundo. conocido,
omenzaron los tripulantes & creer que se engolfaban en un
céamo sin limites, en cuya inmensidad iban 4 perecer infali-
lemente.
£ L“V liose Colon de toda su elocuencia para infundirles valor
* confianza: pero pronto un fenémeno desconocido hasta
¢es vino 4 resucitar en todos el terror. La brujula expe-
mtaba trastornos que no habian observado jamds los
gantes, y ya creyeron queiba 4 faltarles la vinica guia que
indicarles el rumbo de las tierras que buscahan, ¢ Ia
a4 la patria de la que yalos separabauna gran distancia.
on halld razones para tranquilizar sus animos, y por lo
onto quedaran ellos satisfechos.
entdabanse amenudo por la proa nieblas engafiosas que
Osnavegantestomaban por laapetecidaticrra, hasta que

08 rayos del sol d disiparlas, dejando ver solamente la
ma extension de aquel océano,
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Dospues de algunos dias se vieron yenir flotando sobre las
aguas, plantas, yerbas y aun nidos de pajaros: indicios todos
de que yala tierra no estaba léjos; pero como pasaban dias,
¥ ella no sepresentaba & sus ojos, se revolvieron contra Colon,
amenazandole con la muerte si no volvia el rumbo 4 Espaiia,
13l 1es prometid acceder 4 sus deseos, sien el término de tres
diag no veian la tierra que buscaba.

_E112 de Octubre, poco despues de la medianoche, se 0y6
al fin el grito de « tierra: » y yano fué una vision fantdstica
la (que vieron al rayar el dia, sino una costa hermosa, cubierta -
de frondosos arboles y poblada de habitantes.

Revistiése Colon de las insignias de su autoridad: desem-
bared con los suyos; beso respetuosamente la tierra que habia
sido por tanto tiempo objeto de sus votos y deseos, y tomé
posesion de ella en nombre de los Reyes Catdlicos, Don Fer-

- nando y Dofia Isabel,

Sus conmovidos compaifleros cayeronde rodillas pidiéndole
perdon por las pasadas murmuraciones y amenazas.

Clavosealli una cruz, y todos prosternados, entonaron canti-
cosdealabanza, y rindieron tributos degracias al SérSupremo.

Los naturales, hombres diferentes en color 4 todos los cono-
cidos hasta entonces, los miraban desde 1éjos con silenciosa
admiracion, sin comprender lo que veian; pero imaginando
despues que aquelloshombres eranséressobrenaturales envia-
dos por su padre el Sol 4 la tierra, depusieron el temor y se
acercaron & contemplarles con la mayor confianza.

Esta primera tierra descubierta fué bautizada por Colon con
el nombre de San Salvador.

Ansioso por descubrir todo el continente cuyas primeras
costas creia haber visto, siguié rumbo al 8.0. y el 27 de
Octubre vi6 una tierra que llamé Juana (Cuba), cuyas costas
recorrié suponiendo ser las del continente asidtico.

Despues de detenerse en sus puertos, y reconocer sus
costas, viendo tierras al S. E. dirigid la proa & ella y descu-
brié la tierra que llamé Espafiola en recuerdo de Espaiia, su
patria adoptiva,
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= Ya enténces creyd que debia volver 4 Espafia 4 dar parte
" de sus descubrimientos. Mayores peligros le esperaban en su
regreso de los que habia escapado en su venida: los vientos
le fueron contrarios; uno de los Pinzones se separd con su bu=

| que, esperando llegar primero & Espafia para arrebatarle la
. gloria del descubrimiento, y finalmente al llegar 4 las Azores,
‘1os Portugueses se negaron 4 permitirle la entrada en los
‘puertos de la isla.

E‘ - Dirigiése 4 Portugal, y arribando al puerto de Lishoa, envio
- desdealli noticia 4 lareina Isabel desu vuelta y delbuen éxito
rd@ la expedicion. Llegado 4 Espafia, se encaminé inmediata~
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mente 4 Bareelona, donde entonces estaban los Reyes Catd-
licos. A

Hizosele una recepcion régia, y la reina le colmé de hono-
res, nombrandole Almirante de las tierras descubiertas y por
deseubrir, con grandes privilegios para si ysus descendientes,
Preparodse entdnees la segunda expedicion que salio de Cddiz
el 25 de Setiembre de 1493. De esta y de las que le siguieron

nos ocuparémos ahora muy sucintamente, reservandonos ha-

cerlo con mayor extensionaltrataren capitulo aparte de cada
uno de los paises descubiertos, Siguid Colon rumbo al S. de
las tierras dntes visitadas,y descubrio & Puerio Rico, Jamaica,
Guadalupe, y las islas que llamo las Once mel Virgenes y que
hoy conocemos con el nombre de Pequefias Antillas.

En el tercer viaje descubrio la isla de Twinidad, cerca de
las bocas del Orinoco, y recorri6 las costas del verdadero con=~
tinente americanodesembarcando envariospuertosytratando
con los indigenas. Despues volvio 4 la Espafiola, donde habia
dejado 4 su hermano. En el cuarto y tltimo viaje descubrid
las costas del continente desde un caho que llamé Gracias @
Dios hasta un puerto que por su belleza y seguridad nombré
Portobelo. Fundo alli la primera colonia que puso al mando
de su hermano, En el afio 1509, salieron dos expediciones,una
de tres buques y trescientos hombres al mando de Alonso de
Ojeda, y otra de sei buques con setecientos hombres a las
ordenes de Diego de Nicuesa. Dibse al primero para su gober-
nacion todo el pais llamado Nueva Andaluciz, que se extendia
desde el cabo de Za Vela hasta el golfo de Darien, y el terri-
torio comprendido desde este punto, hasta Gracias 4 Dios lla-
mado Castilla. de Oro, se dié & Diego de Nicuesa. Opusieron
los naturales una vigorosa resistencia 4 sus invasores; solo
en un encuentro murieron mas de setenta espafloles, y los
que quedaron se establecieron en Sania Maria, en el golfo
de Darien, 4 las ordenes de Vasco Nitfiez Balboa 4 guien nom-
braron su caudillo.

Hizo Balboa frecuentes incursiones en el pais: sometio 4

yarios caciques, y sabiendo por los naturales que 4 muchas =

L i

Wl
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leguas al 8. habia otro mar y territorios donde se hallaba el
oro en abundancia, se puso en marcha con ciento noventa
hombres (1° de Setiembre de 1513) y despues de veinticinco
dias de grandes fatigas, atravesando un pais montafioso, lleno

de rios y poblado por tribus belicosas, vi, desde la cima de

una alta montafia, el extensisimo mar que bafia lag costas oc-
cidentales de la América. Acercbdse 4 él, y metiéndose en sus
olas hasta el pecho, tomé posesion de aquel vasto ocedno en
nombre de sus Catdlicos Soberanos.
VolviéBalboadSantaMaria, ypidid refuerzo de mil hombres
para conquistar el pafs que habia descubierto; pero el rey ha-
bia ya nombrado por jefe de la espedicion 4 Pedrdrias Ddvila,

= Aantilla II, '}
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gobernador de Darien, y celoso este de Balboa, le hizo prisio=
nero bajo pretexto de insubordinacion,y le condend 4 muerte.

En 1515, Juan de Solis, al frente de una expedicion, siguid
las costas del continente hdcia el 8., y el primero de Enero vi6
un rio que llamé Janeiro: siguiendo mas al S. descubrié la
espaciosa bahfa que forma la desembocadura del rio de la
Plate.

Habiendo desembarcado con intencion de penetrar en el
pais, fueron Solis y sus compafieros bdrbaramente asesinados
por los naturales,

Una expedicion al mando de Francisco de Cordoba, que se
dirigi6 al E., descubrié la peninsula de Yucatan en la que
no pudo establecerse por la tenaz resistencia que le opusieron
los indigenas. Siguiendo al 0., lleg6 & los diez y seis dias
4 la bahia de Campeche. Desembarcando Cérdoba con los
suyos para hacer aguada, fué tan furiosamente atacado por
los habitantes, que quedaron en el campo cuarenta y siete
espafioles, teniendo el resto que acogerse apresuradamente
4 sus buques.

A pesar de este descalabro, salid otra espedicion de Cuba al
mando de Juan de Grijalve, que siguiendo rumbo mas al
E. que Cérdoba, costed un fertil pais, bien poblado, con casas
de piedra quele recordaron tanto 4 su patria que le puso el
nombre de Nueva Espaiia. Volvio Grijalva 4 Cubadespues de
haber tocado en varios puntos de la costa.

Hasta aquf se os ha referidocon mucha brevedad los | prime=
ros descubrimientos de los espafoles en América; pero ya
debemos cumplir la promesa que o8 hicimos de hablar de estos
mismos hechos con mayor extension, y lo harémos en los ca=
pitulos siguientes.

DGR FORA
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+ DEspuEs de descubiertalaisla quellam¢ San Salvador, gober=

- n6 Colon al 0. en demanda de la tierra~donde los naturales le

decian abundaba eloro: y el 27 de Octubre, dntes de anoche=

cer, se hallaba 4 1a vista de sus costas. Entré el 28 en un her=

- mogo rio que llamo San Salvader, y la tierra toda denomind

Juana en honor del Principe Don Juanm, hijo de los Reyes
Catblicos.

A la vista de aquella costatan limpia, sinbajos ni arrecifes,

en que venian & morir tranquilamente mansos rios, al ver

agquellos montes cubiertos de yerdura, aquel cielo tan azul,
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Colon exclamé lleno de entusiasmo: « esta es la tierra mas
hermosa que gjos hayan visto. »

El 29 siguié rumbo al 0., y descubrié un rio que llamé de
la Luna'y otro al que puso por nombre Puerto y Riode Mares,
navegandorio arriba hasta quehalld elagua dulce. Encontrése
con una poblacion compuesta de chozas, cuyoskabitantes,igua=
les en todo 4 los de San Salvador, le recibieron con grandes
muestras de respeto y de confianza. Repartid entre ellos sona=
las, avalorios, cascabeles y otras bujerias, recibiendo en cam=
bio pedazos de oro que aquellos habitantes parecian tener en
poca estima. El 80 sali6 de este puerto, descubriendo un eabo
que llamo de las Palmas,y despues de recorrer las costas, sur-
gid de nuevo en el puerto de Mares para carenar sus buques
(1° de Noviembre). Desde alli envié una embajada al principe
de aquellas regiones que suponia ser el Gran Can de Tartaria,
¥ los mensajeros Rodirigo de Jerez y Luis de Torres volyieron
dandonoticiade haberhalladounapoblacion comodecincuenta
casas y mil habitantes, que los recibieron comod gente bajada
de las regiones celestiales. Trajeron los embajadores algunos
frutos y aves del pais, y no el codiciado oro;loquehizo creer
4 Colon que aun no habia dado con la rica Cipango del vene-
ciano Marco Polo. Alli por laprimera vez vieron los espafioles
4 los indios fomar zahumerios de unos rollos de hajas encendi-
das, que no era otra cosa que el tabaco, producto del pafs que
constituye hoy uno de los grandes elementos de riqueza quée
exporta & todas las naciones del mundo civilizado.

El 12 de Noviemdre salio en demanda de la isla Babeque,
‘nombre que repetian los indios como el de un pais abundante
en oro, y que Colon suponia demoraba al E., descubriendo en
su ruta el cabo que llamé@ Cuba. Los vientos le obligaron 4
tomar puerto, y el 14 surgi6é en uno sembrado de islas que
nombrd la Mar de Nuestra Sefiora, y despues en otro al que
did el nombre de Puerto Principe.

Hizose 4 la vela denuevo,y despues denavegaralgun tiempo
con viento contrario y Iéjos de la costa, volvié otra vezéd la
Mar de Nuestra Sefiora. Deallf siguidcosteandola tierra, des-
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cubriendo puertos y cabos, 4 los que puso nombres hasta la
punta de Maist que llamd Alfay Omega, considerdndola como
el fin del continente.

El 5 de Diciembre vid tierra al S, E. y gobernd Iidcia ella.

No ménos bella que Cuba, ni ménos rica en vegetacion
aparecié la tierra que descubrid el 6 de Diciembre: desem-
barcé en una pequefia bahfa que llamé San Nicolds, y si=
guiendo despues rumbo al N. llegé 4 un puerto al que puso
el nombre de Concepcion. Encontré alli habitantes muy pare-
cidos 4 los de Cuba y no ménos hospitalarios. Vivian en tri-
bus bajo jefes que llamaban caciques, (uienes con la mayor
confianza vinieron 4 bordo de los buques espafioles y aun les
ayudaron a desembarcar sus efectos. El estampido de las
piezas de artilleria puso tal espanto en ellos, qué creyeron 4
sus huéspedes disponedores del rayo de los cielos. Colon
establecic alli una colonia compuesta de treinta y nueve cas-
tellanos al mando de Rodrigo de Arana, para que guarnecie-
sen el fuerte que dejd construido cuando salid para Espaila
el 4 de Enero de 1493.

Despues de mil trabajos en que se vid muy préximo 4 ver
sepultado en el océano el secreto de sus descubrimientos,
llegd 4 las costas de Espafia en el mes de Marzo.

Estando 4 la sazon los Reyes Catdlicos en Barcelona,tuvo
Oolon que dirigirse 4 esa ciudad para dar cuenta de su viaje
¥ presentar las muestras que traiade las riquezas de los pai-
ses descubiertos.

Recibidsele con extraordinarias demostraciones de jtbilo,
¥ quedaron los Reyes y el pusblo admirados 4 la vista de las
riquezas y curiosidades naturales que acreditaban la impor-
tancia de las tierras descubiertas.

No hubo ahora obstdculo ninguno en darle los auxilios ne-
cesarios para armar una nueva expedicion,

A los seis meses salid del puerto de Cidiz con una flota de
diez y siete velas y mil quinientos hombres entre soldados,
aventureros que iban en busca de fortuna, y misioneros que
iban 4 predicar el Evangelio 4 los indigenas. Llegd dicha es-
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pedicion & la Espafiola el 22 de Noviembre, pero j cudn triste
fué el espectdculo que se presents 4 la vista de Colon al llegar
4 la colonia que habia dejado establecida, y de la que espe-
raba los mejores resultados para el reconocimiento del pais
¥ trato con sus habitantes !

El fuerte habia sido arrasado, y los colonos asesinados
por las tribus del Cibao, cuyos caciques tuyieron que acudir
4 las armas paraoponersed las depredacionesde aguellaguar-
nicion.

Levantd Colon una ciudad 4 la que di6 nombre de Isadel,
¥ un fuerte en los montes de Cibao, donde debian empezar §
beneficiar las minas. Nombré 4 su hermano Diego goberna-
dor dela colonia, y se hizod lavela paranuevos descubrimien=
tos el 24 de Abril de 1494.

El primero de Mayo llegé 4 una gran bahia que nombrd
Puerto Grande (Guantdnamo/, surgiendo despues en lainme-
diata de Santiago de Cuba. Diciéndole los naturales que al S.
demoraba un pafs abundante en oro, gobernd 4 él,y descu-
brid la isla de Jamaica; pero como los habitantes le diesen
una acogida muy distinta de la de los de Cuba, volvid 4 las
costas de esta, y despues, siguiendo rumbo al 0., atraves¢ por
entre la multitud de isletas que llamd Jardines de la Reina,
¥ que hoy se nombran Laberinto de las doce leguas. Sin per-
der de vista la costa, siguid todo el litoral de la costa del S.
de la isla hasta la punta que hoy se llama de la Fisga en la
ensenada dela Broa. Persuadido de que recorria las costas
de un continente, 4 pesar de lo que oia decir 4 los indigenas,
hizo extender 4 un escribano que le acompafiaba un acta que
declaraba ser tierra firme la region descubierta.

E113 de Junio descubrio la isla de Pinos que llam6 Evan~
gelista; pero temiendo los escollos que abundan en el mar
que la circunda, y viéndose ademds escaso de provisiones,
torcié rumbo 4 Cuba y arribé 4 ladesembocadura delrio Jati-
bonico, donde hizo celebrar la primer misa que se dijo en
aquella isla (6 de Julio de 1494). Miraban los indios sobre-
cogidos de respeto las augustas ceremonias, y al terminarse
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estas se adelantd uno de sus ancianos y dirigid al Almirante
la siguiente alocucion: « me parece que acabas de hacer
una obra buena, porque has adorado 4 tu Divinidad. Aun-
que segun dicen has venido de tierras extrafias con gran ar-
mamento 4 conquistar muchos pueblos y pafses, no por €so
te envanezcas. Sabe que hay en la otra vida dos puntos 4
donde van las almas: el uno lleno de goces y ventura se
destina 4 los que fueron buenos: en el otro, tenebroso y
horrendo, gimen los malos. Si tu eres mortal, y temes los
eternos castfgos, no hagas mal & los que no te lo hicie-
ron,y cuenta con que serds recompensado. » Asf el salvaje,
emplazando al injusto 4 otro tribunal,reconocia la infalibili=
dad de una Justicia suprema.

Despues de cinco meses de ausencia, pasados en recorrer
lagcostas de Cuba, volvié Colon 4 la Espafiola para presenciar

- nuevas calamidades. Resistian tenazmente los indios 4 sus in=

vasores y tuvo que darles batalla, en la que, apesar de ser
aquellos superiores en ntimero, tuvieron que ceder4 la disci
plina de los suropeos y 4 la superioridad de sus armas. Conde-
nados & las minas los prisioneros, se enviaron 4 Espafia, como
esclavos, trescientosde entre ellos; perola generosa Isabel les
devolyid la libertad, y aun ordend que en adelante atrajesen 4
aquellos desgraciados 4 la fé cristiana, no con el rigor sino
por medio de la persuasion y del halago.

En este estado de cosas fué llamado Colon & Espafia para
responder 4 los cargos que se le hacian, y tuvo que dejar el
mando de la colonia & su hermano Bartolomd,

Apénas se habia ausentado, empezaron discordias entre
los espafioles; y aprovechdndose de ellas muchos caciques
tomaron las armas: pero tuvieron al fin que ceder despues
de una vigorosa resistencia.

‘Vuelto Colon de Espafia, traté de ajustar las disensiones,
apaciguando los &nimos, pero su conducta halld censores y
enylaron desde Espaila 4 Bobadilla parasucederle en elmando,
Dando este oidos 4 las calumnias de los sediciosos, se apo-

derd de Colon, y cargandole de grillos le embarcé para Es-
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pafia. Indignéss el pueblo de Cadiz 4 la vista del respetable
anciano tratado como un criminal, y la Reina, que estaba
entdnces en Granada, sin aun examinar el proceso formado

. contra é1, mandd que le.quitasen inmediatamente los grillos
¥y le tratasen con las mayores consideraciones de respeto;
ordenando adem4s que se enviase para reemplazar 4 Boba-
dilla, & Nicolas de Ovando que salié con una flota de treinta y
dos. buques y dos mil quinientos colonos. Colon se embarcé
para su cuarto viaje en 19 de Mayo de 1502.

Despues de un viaje tempestuoso llegé 4 la Espafiola con
sus buques en muy mal estado, y escasisimo de viveres.
Como Ovando le negase asilo en sus cestas, se vi6 obligado
4 refugiarse en una rada oculta de la isla, y permanecer allf
hasta que el tiemqo le consintiera darse de nuevo 4 la vela.
Saliendo al fin de este punto, coste6 una tierra abundante en
oro y perlas, y desde el rio Veragua mandé & su hermano
Bartolomé 4 explorar aquellas regiones donde debian abun-
dar las minas. Atacdronle los indigenas con tanta desespera-
cion € inesperado brio, que dieron muerte 4 un gran niumero
de espaioles, y Bartolomé, despues de mil trabajos, volvid 4
reunirse con su hermano.

De vuelta 4 1a Espafiola y 4 la vista de sus costas, perdie-
ron tres carabelas, y los vientos le obligaron 4 arribar con’
sus destrozados buques 4 una bahia de la isla de Jamaica.

Allf estuvieron algunos meses, y como las provisiones se
agotasen, empezaron los compafieros de Colon 4 murmurar
palabras de descontento. Determiné entdnces enviar noticias
4 Ovando de su triste situacion por medio del valiente Diego
Méndes, que en una canoa de indios habia de atravesar las
cincuenta leguas de mar que median entre Jamaica y la Es-
panola.

Entre tanto amotindronse algunos de los compafieros de
Colon, que estaba 4 la sazon enfermo, y aun le habrian ase-
sinado si no le hubiera defendido herdicamente su hermano
Bartolomé.

Al fin, llegé el auxilio que habia pedido & Ovando, pudo
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Colon volver 4 ls Hspafiola, ¥ allf estuvo algun tiempo hasta
que 8a2li6 para Espafia. El dia 7 deNoviembre desembarcd en
San Licar de Barrameda.

Al poco tiempodespues de su llegadamuri la Reina Isabel,
¥ falto Colon de tan generosa protectora,se vi6 reducido &
tal extremo de miseria que no teniani ain con que pagar la
posada donde tomadaalojamiento. En vano acudid alrey I'er-
nando, ¥ como conociera que se acercaban sus ultimos ins-
tantes, se prepar6 4 dejar este mundo con la resignacion de
un buen cristiano.

En Mayo de 1506, muri6 en Valladolid y se le hicieron fu-
nerales régios. Despues de haber estado sus cenizas en algu-
nas catedrales de la Penfnsula, fueron trasladadas a Sto. Do-
mingo y deallf 4 la catedral dela Habana, dondehoy reposan,
esperando un monumento que el mundo todo debe & su
memoria.

Despues de sumuerte, trataron los espafioles de conquis-
tar y someter los pafses descubiertos, obra que empezd en la
Hspaiiola Nicolas de Ovando, y que llevd 4 efecto en Cuba, ya
declarada isla, despues de bojeada por Ocampo, Diego Veldz-
quez de Cuellar.

0s hemos referido los principales sucesos del descubri-
miento de lasislas que hoyllamamos Grandes Antillzs, y bien
comprendeis que aun queda mucho por decir.

Estas islas, situadasen el Seno Mewicano,nocedenen riqueza
territorial 4 ningun pafs del mundo, y Cuba, sobre todo, es
considerada como la Reina de ellas por sus riquezas,y como

‘el Jardin del mundo por la hermosura de su cielo y la belleza
- de su clima,

_Produce en abundancia la cafia que d4 el azicar, tan apre-
ciada en todos los mercados: el ¢afé que no cede en calidad

al de la Arabia, y el tabaco que no tiene rival en todo el
- mundo. No carece su suelo de riquezas minerales: abundan
Sus bosques en preciosas maderas de construccion, plantas

medicinales, drboles que rinden valiosas substancias, y otras

il riquezas que no se han explotado aun. Aves de todos los
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colores y matices anidan en sus florestas, y ninguna flera, ni
reptil venenoso se abriga en la espesura de sus bosques. Sus
Tios, aunque de breve curso, bastan para regar sus fértiles
campifias. Sus limpias costas forman espaciosas bahias, que
ofrecen seguridad y buen anclage 4 buques de gran porte.

DESCUBRIMIENTO Y CONQUISTA DE MEXICO.

EN 1518, habian ya descubierto los espafiolesla mayor parte
de las islas del Golfo Mexicano; las costas septentrionales del
continente S.: habian fundado colonias en la Espaiiola, en
Cuba y en Darien; pero si bien unos pocos aventureros se
habian internado tierra adentro, y varios navegantes habian
visto las costas de otras nuevas regiones, unos y otros no
habian hecho mas que tomar posesion nominal de los territo-
rios sin fundar en ellos colonia alguna.

Las noticias enviadas por Grijalva al gobernador de Cuba
de la existencia de una region mas civilizada y mas rica aun

- que las hasta entdncesdescubiertas, decidieron a Veldzquez 4
armar una espedicion con el objeto de hacer la conquista de
esos tan importantes territorios. Pero conociendo Veldzquez
que él carecia del valor y habilidad que tamafia empresa re-
queria, quiso escoger entre los suyos quien reuniendo dichas
cualidades fuese al mismo tiempo instrumento ddeil de sus
futuros planes de ambicion.

Sus secretarios le recomendaron 4 Hernan Coriés, soldado
que habia venido con Ovando en la espedicion que este con-
dujo 4 la Espafiola, y que habiendo pasado despues 4 Cuba se
habia distinguido 4 las érdenes de Veldzquez en la conquista
de esta isla.

Aprestada la espedicion, salid Cortés de Santiago de Cuba
el 18 de Noviembre de 1518, con rumbo 4 la colonia de Trini-
dad situada en la misma isla, donde debia surtirge de armas
y abastecerse de las provisiones que necesitaba para el viaje.
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Apénas habia llegado Cortés 4 este punto, cuax.xdc’) Veldze
quez, que no tenia en él la mayor confianza, le envid ord.en de
entregar & otro el mando de la armada y de volverse inme-
diatamente 4 Santiago de Cuba; pero no era Cortés hombre
de retraerse de un empefio cuando ya habia comenzado ‘sus

"planes: y asf, sin obedecer las drdenes del gobernador, se
hizo 4 la vela para el puerto de la Habana, donde esperaba
reclutar mucha gente y obtener provisiones.

Cuando llegaron los emisarios de Veldzquez, paraoponerse
4 su salida, ya Cortés se habia dado 4 la vela con una expedi-
cion de once bugques que conducian quinientos ocho soldados,
ciento nueve marineros y operarios, gente toda aventurera
y decidida.

Despues de tocar en varios de los puntos reconocidos por
Grijalva, llegd & San Juan de Ulia donde salieron 4 recibirle
en canoas y con séquito de muchos, dos indios que demostra-

~ban ser personas de rango y distincion entre los suyos.

Por medio de una india que tenia abordo llamada Dofta
Marina supo Cortés que eran los tales mensajeros stubditos
del poderoso Motezuma, rey de aquellas vastisimas comarcas,
¥ que venian en nombre de su duefio y sefior 4 inquirir las
causas quetraian dlos extranjeros 4 sus costas, y 4 ofrecerles,
si les era menester, el auxilio que necesitaba paracontinuar
el viaje.

Cortés les hizo decir que era portador de una mision de la
mayor importancia para su rey y para el pafs todo, y que de-
pusieran todo temor, pues no intentaban hacer mal ninguno
4 aquella tierra.

Admitido Cortés 4 presencia de los gobernadores de aque-
llas provincias, les dijoquesurey Don Cdrlos, el maspoderoso
monarca de los pafses situados al Naciente, le enviaba 4 Mo-
tezuma con una embajada, cuyo objeto s6lo debia comunicar
4 ¢él en persona, y que por lo tanto deseaba ser llevado 4 su
corte. Esforzdronse los gobernadores en disuadirle de seme-
JJante empeiio, haciéndole ver la dificultad deobtener acceso
4 tan alto y poderoso soberano,
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Observando Cortés que algunos de aquellos indics copiaban
gobre lienzos las naves, los caballos, soldados, armas y otros
objetos que habian llamado su atencion, y sabiendo que todo
esto habia de ser llevado 4 Motezuma, quisotambien que este
tuviese noticias de los poderosos medios de que podia dispo-
ner para hacer la guerra. Hizo que sus tropas se formasen en
linea de batalla, que maniobrasen algun tiempo, haciendo ca-
racolear los caballos, y al fin mandd descargar las piezas de
artilleria que habia sacado de sus buques. El destrozo que as=
tascausaron en los drboles, y el estruendo que produjeron,
puso tal terror y espanto en aquelloshombres, que la mayor
parte se dejaron caer en tierra, imaginando queeransushués-
pedes séres sobrenaturales que habian bajado de lasregiones
donde se fabrica el rayo.

A los pocos dias se presentaron nuevos embajadores de Mo-
tezuma, trayendo presentes para Cortés de telas finas de algo-
don, que bien pudieran competir con las mas ricas sedas, en
las cuales seveianpinturas de animaleshechas conplumasde
todos colores, y con tal arte que en nada cedian 4 las obras
mas perfectas del pincel europeo; pero nada llamé tanto la
atencion como los artefactos de oro y plata labrada, y sobre
todo un globo de oro macizo que representaba el Sol y otro
de plata que figuraba la Luna.

Mostrése Cortés muy satisfecho con estos presentes; pero 4
la intimacion de los mensajeros deque se retirase consus tro-
pas, respondié que no podia hacerlo sin tener dntes una en-
trevista con el soberano.

Tanta obstinacion despertd las sospechas de logindios, y se
apercibieron enténces 4 luchar contra los invasores extran=
Jeros.

Estando lascosas en esteestado, algunos de los compafieros
de Cortés se amotinaron pidiéndole se volviese a Cuba; pero
aquel intrépido jefe pudo tranquilizar log dnimos de tal modo
que casi todes al fin se decidieron dseguirley correr su aven-
turada suerte,

Resolvid entdnces mover sustropascuarenta leguas mas al



'DESCUBRIMIENTO Y GONQUISTA DE MEXICO. 101

N. donde habia un puerto muy eémodoy seguro,un suelo mas

/

fértil, y un lugar mas adecuado para fundar una colonia.
Trazé allf el plano de una ciudad 4 la que dié nombre de
Villa Rica de la Vera Crus.
Al trasladarse 4 este punto los espafioles habian pasadopor

“algunos territorios, y Cortés habia sabido con la mayor satis-

faceion quesus habitantes viviandescontentos del gobierno de
Motezuma. Tratd entdnces de atraerlos 4 su devocion, prome=
tiéndoles libertarlos del yugo desu tirano, paralo queles dijo
era praciso que se reconociesen vasallos del poderoso rey que
lo hahia enviado 4 aquellas tierras. Hiciéronlo ellos de muy
buen grado, y siguieron su ejemplo algunos otros territorios.

Por este tiempo envid Cortés un buque 4 Espafla para que
se informase al Rey de sus descubrimientos y de los progre-

‘508 que hacfa en la conquista del pais, suplicindole le confir~

mase en la autoridad que hasta entdnceshabia ejercido.

De nuevo se amotinaron algunos de sus compafleros pi=
diendo volverse a Cuba, y comprendio Cortés que le era im=
posible mantener su autoridad si no quitaba d los descontentos
toda esperanza deabandonar aquella tierra. Determingé barre=
nar y echar 4 pique todaslasnaves que tenia,paraqueasique=
dasen aquellos quinientos hombres encerrados en un territorio
enemigo, poblado por belicosos habitantes, que en la guerra
no perdonaban 4 sus sanguinarios dioses.

Dirigiéndose Cortés & Zempoala, destruyé los idolos que se
yeneraban en sus templos, derribdndolos de los altares con
gran escdndalo de sus adoradores, que sobrecogidos de ter=
ror no se atrevieron 4 oponerle resistencia.

Abastecido de viveres que le di¢ el cacique de Zempoala,
entrd en el territorio de ZT?¢ascala cuyos habitantes le opusiea
ron todas sus fuerzassin alcanzar ventaja alguna sobre la disa
ciplina de las tropas yla superiodidad de lag armas espafiolas:
Consultaron 4 sus sacerdotes, y como estos les dijesen que
aquellos hombres, siendohijos del Sol, eran solo invenciblesdus
rante el dia por el auxilio que recibian de su padre, dispusies

ron atacarl H t
rlog T IO Wta};ﬁamuy apereibido,
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y cuando acometieron los indios su campamento, fueron re-
chazados congran desastre. Formaron enténcesun tratado de
paz, y como mantenian odio implacable 4 los Mexicanos, se
comprometieron 4 dar 4 Cortésauxilio para ir contrael tirano
Motezuma.

Seismil guerreros tlascaltecas se juntaron 4 su ejéreito y
giguieron eon é1 hdeia Cholula, ciudad célebre por un templo
gue consideraban como la residencia de sus dioses. Descu=
briendo que los habitantes tramaban un plan para destruir sus
tropas, Cortés los castigd con la mayor severidad y siguid su
marcha para la capital que solo distaba unas veinte leguas.

Al acercarse 4 ella se le presentaron mil personas de distin-
cion, segun demostraban susricos mantos de algodon adorna-
dos de vistosasplumas, anuncidndolelavenidadel Emperador.

Presentose este llevado en hombros de sus nobles en unas
andas de oro bruilido: seguian despues cuatrodignatarios de-
bajo de unpalio hecho de plumas yerdes con adornos de plata,
precedidos de tres majistrados coa varas de oro que levanta-
ban de cuando en cuando para gue el pueblo se postrase en
tierra. Acompafiabale tambien un séquito de doscientas per-
sonas adornadas de preciosas plumas, que caminaban con los
ojos puestos en la tierra en sefial de respeto.

Recibiole Cortés con muestras de respeto y aceptd lainvi-
tacion que le hizo de alojarse en un antiguo palacio que le
tenia de antemano preparado.

Estaba México situadaen un extenso valle.rodeado de altas
montaiias, por cuyas pendientes bajan las aguas que forman
los varios lagos é islas donde esta fabricada la ciudad, cuyos
barrios comunican entre sf por medio de algunos puentes y
calzadas de gran extension.

Los espafioles vivian descontentos temiendo que los mexi-
canos cortasen estos puentes y los dejaran encerrados en la
cindad donde, en caso de ataque, la superioridad de sus
armag nada les valdria contra la multitud de sus enemigos,
Para destruir sus temores se propuso Cdrtes apoderarse de
la persona del Emperador por medio de na ardid,
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~ Quando se le presentd Motezuma 4 hacerle la visita de cos-
| tumbre, le dijo que para convencer 4 sus soldados de la buena
| armonia que existia entre los dos, era preciso que viniese 4
‘wokitar los cuarteles de los espafioles, dondese le trataria con
4 tpaos los honores y respetos debidos 4 su rango y poderfo.

i Accedié el Emperador, no sin repugnancia y temor, 4 los
" deseos do los espafioles, y desde aquel dia se tuvo por pri=
" gionero y cautivo entre sus enemigos. :

3 Un suceso inesperado vino entdnces 4 oponer obstdculos
4 los planes de Cortés. Diego Veldzquez, queriendo castigarla
insolenciadel caudillo quefundaba una colonia independiente
de su mando, envié una expedicion al mando de Pdnfilo de
‘Nervdez, para que se apoderara del rebelde, le mandase &
Cuba eargado de grillos y terminara él la conquista de los
paises que aquel habia descubierto.

Sabedor Cortés de la llegada de la espedicion, dejé ciento
eincuenta hombres en México para mantener su autoridad, y
con el resto, que no pasaba de doscientos cincuenta, salié al
encuentro de Narvdez. Negdse este 4 entrar en negociaciones
de paz: Cortés se vid obligado 4 acudir 4 las armas, y Narvdez
tuvo que rendirse 4 discrecion.

Conyinieron la mayor partedelos soldados de este en unirse
al vencedor, quien con ellos se puso inmediatamente en mar<
cha hieia M3xico, cuyos habitantes habian tomado las armas
y atacado 4 la guarnicion espaifiola, destruyendo ademas log
bergantines que tenian en el lago.

Encontrd gran resistencia en los mexicanos, los cuales mos-
traron un valor y entereza que no esperaba Cortés; y en ta]
aprieto le pusieron, que quiso probar lo que valdria la pre<
sencia de Motezuma para calmar los irritados 4nimos.

Cuando los mexicanos avanzaban 4 atacarle, hizo que aque]
monarea, revestido de todas las insignias de su autoridag,
saliese 4 arrengaral pueblo; escuchdle este con respeto, pero
al oirle hablar de paz se enfurecidé hasta el punto de lanzap
contra los espafioles una lluyvia de dardos y de piedras, ung
o las euales, hiriendo al monarca en 1a frente, le derribd en
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tierrasin sentido. Llevado dsushabitaciones, y viendo que no
solo era instrumento de los planes de sus enemigos, sino
objeto de odio y desprecio de sus sibditos, el infeliz monarca
ge dejé morir de hambre.

Con su muerte entendid Cortés quela salvacion desus tro=
pas estaba en la retirada, y despues de haber luchado aun
contra las numerosas fuerzas que le oponian, salié dela ciudad
¥ se encaming 4 Tlascala, donde al fin entrd despues de una
marcha hostigada siempre por los habitantes de los territorios
que iba atravesando.

A pesarde tantos descalabros no abandonaba Cortés el pro-
posito de conquistar el imperio mexicano, y como se hiciese
de nuevas tropas que llegaron como refuerzo 4 la espedicion
que habia mandado Veldzquez contra él, se puso en camino
para la capital, bien abastecido de todoslosmedios paralograr
su empefio.

A la muerfe de Motezuma,y despues de la de Quetlavaca su
hermanoe, subié al trono Guatimozin, sobrinoy yerno del des-
graciado Motezuma, guerrero bien conccido por su valor y
decision por la causa del imperio.

Los espafioles ocuparon el lago con bergantines que cons-
truyeron 4 toda prisa, y pusieron estrecho sitio 4 la ciudad,
cortdndole todas sus comunicaciones.

Defendidse Guatimozin de todos los ataques sucesivos que le
dieron los sitiadores, y aunque penetraron estos con todas sus
fuerzas en la ciudad, tuvieron que retirarse inmediatamente
con gran pérdida de gente, y dejando ademds muchos prisio-
neros.

Al fin, sabiendo Cortés quelos sitiados estaban muy escasos
de viveres, estrechd el sitio y atacd la ciudad por varios
puntos penetrando hasta el centro de ella.

Enténces los jefes y los nobles aconsejarona Guatimozin
que abandonase laciudad y seretirase 4 una de las provin-
cias, desde donde podia eontinuar la guerra confra sus ene-
migos. En la fuga fué hecho prisioniero,y Cortés, instigado por
los suyos, tuvo que someterlo al tormento para que revelase
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48 sus riquezas. Como viese que uno de sus
‘sometido tambien 4 la tortura, iba ya 4 revelar lo
pigio una mirada de desprecio, reconyiniéndole
P abras: « gpor ventura estoy yo en un lecho de
érvino Qortés y rescatd aquella victimade la mano
emigos.
haber caido la cindad en poder del sitiador, hi-
s mexicanos grandes esfuerzos por conguistar su
pero vencidos en todos los encuentros, tuvie-
e someterse.
ose que Guatimozin mantenia relacionessecretas
adores, se le sentencio 4 muerte y fué ahor-
a do sus stubditos que hasta entonces habian
como séres sobrenaturales.
jazafias, crueldades y conquistas fué lla-
privado de su autoridad murié pobre
canfas de Sevilla,

IENTO Y CONQUISTA DEL PERU.

) de la espedicion de Cortés y la gran cantidad
habia hallado en aquellasregiones, eran incen-
S para que nuevos aventureros ardiesen en
r fama y riquezas en otros paises no ménos
eguraban algunos que se habian acercado &

el istmo deDarien era el mejor punto de par-
evos descubrimientos, y ya por los afios de 1522,
do con ese objeto una espedicion al mandode Pas-
dagoya, que lleg6 hasta el Puerto de Pifias y volvi6
ayendo noticias de la opulencia de los nuevos ter-
habia tenido que abandonar por el mal estado de

05 do 1524, tres hombres formaron el plan de
1
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arriesgar sus vidas y haciendas en la empresa de conquistar
esagregiones quelosindiossefialabhan comolas mas abundantes
en oro. BEra uno de ellos Francisco Pizarro, aventurero de
oscuro linaje, pero de un valor 4 toda prueba. No ménos iniré-
pido que este, y tambien de pobre cuna, era Diego de Alma~
gro, que s¢ le asocid en la empresa con Heranando de Lugue,
yicario de Panamd, el cual podia ofrecer 4 ambos el auxilio
de sus eaudales.

Obtenido el permiso de Pedrarias, salié primeroPizarro del
puerto de Panama con ciento doce hombres, y poco despues
Almagro con un refuerzo de setenta mas.

Despues de sufrir increibles contratiempos, tanto en el mar

como en las costas donde desembarcaron, vieron al fin un ter=

ritorio muy diferente de todos los que hasta entdnces habian
descubierto. El pais estaba muy bien cultivado, y losnaturales
vestian telas de algodon adornadas profusamente de oro y
plata; pero, como estaba muy poblado de habitantes, creye-
Ton los aventureros que eran muy escasas sus fuerzas para
oponerlas 4 aquellas numerosas tribus.

Convinieron en enviar 4 Almagro 4 Panama en demanda
de refuerzos y que Pizarro se quedara esperandolos'en laisla
del Gallo.

El nuevo gobernador de la colonia de Darien Pedro de los
Rios prohibié & Almagro que reclutase gente y aun envio
érdenes 4 Pizarro de volverse 4 la colonia.

Entre tanto este y sus compafieros sufiian todaslas miss-
rias imaginables; pero no obstante, cuando llegd el emisario
del gobernador, se negd Pizarro & obedecer sus Ordenes y

no faltaron quienes se decidiesen 4 seguir su misma suerte..

En laisla Gorgona sufriendo todo linaje de males estuvieron
estos esperando ¢inco meses el auxilio que Lugue y Almagro
debian enviar desde Panamd 4 su desamparado socio.

Habiendo al fin llegado 1os buques que estos le mandaron,
se embarcd Pizarro, y despues de pasar por los puntos que
dntes habian visitado, desembarcé en el puerto de ZTumiles,
situado en las costas del Peru.



ﬁzschmMIENTo Y CONQUISTA DEL PERU. 0

aman el pais del oro.
_' s presentes enviados al gobernador, y las noticias que le
arro de las riquezas de las tierras que habia descu-
o no fueron parte para que Pedro de Rios dejase de poner
culos 4 una nueva espedicion, y enténces resolvieron
g armadores de la primera acudir al rey para obfener
s
termmaron que Pizarro fuera 4 Espafla 4 defender su
y saliendo este de la colonia, llegé 4 Sevﬂla 4 prinei=
el verano de 1528.
o y todo los objetos que acreditaban las riquezas del
industria de sus habitantes decidieron al rey 4 dar
arro todo el apoyo que necesitaba para sus nuevos
brimientos, y atn le nombré Gobernador y Capitan
, ademas de agraciarle con los titulos de Adelantado
guacil Mayor.
Pizarro llegd 4 Panamd, encontrd 4 Almagro tan
a.do por su conducta, que estaba valiéndose de toda
ncia para frustrar sus planes y preparar por su
espedicion.
do por las consecuencias que pudiera tener seme-
icion, Pizarro tratd de aplacarle cediéndole el
antado, y asi pudo conseguir que uniesen sus
la conquista de los territorios descubiertos.
n la espedicion de Panamd en Enero de 1581, con
1 puerto de Tumbez donde habian visto tantas
 en su viaje anterier; pero las corrientes y los
garon 4 entrar en la bahia de San Mateo, donde
izarro dirigiéndose inmediatamente 4 los paises
S. En la provincia de Cozque reeogieron tanto
nyiarse 4 Almagro una cantidad considerable
mucha gente.
do Pizarro continuar su marcha por la costa,
 Pivra fund6 la colonia de San Miguel.
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Gobernaban 4 la sazon aquellas extens(simas regiones dos
Incas (nombre que vale tanto como principes) llamado el uno
Atahualpa y el otro Huascar: ambos hermanos, pero de dis-
tintas madres y mantenian guerra entre si porque cada uno
pretendia ser el legitimo heredero de los vastos dominios de
su padre Huwayna Capac.

Atahualpa habia vencido 4 Huascar,y le tenia prisionero
en una fortaleza del imperio.

Pizarro supo con gran placer estos desérdenes por mensa—
geros que le envid Huascar pidiéndole auxilio contra Ata-
hualpa, 4 quien llamaba rebelde y usurpador de su trono.
Contento de la coyuntura que le ofrecia la suerte, reunié
Pizarro sus tropas, y dejando una pequefia guarnicion

_en San Miguel, penetrd sin obsticulo en log reales de
Atahualpa, que le recibié con muestras de la mayor cor-
dialidad.

La entrevista fué acompafiada de grandes ceremonias por
parte del Inca. Sentado este en un trono eubierto de oro y
adornado de plumas y piedras preciosas, era llevado en hom-
bros de cuatro de los principales oficiales de la Casa real, 4
quienes precedian cuatrocientos hombres, los funcionarios
del gobierno, y un numeroso séquito. El ejército todo,
compuesto de mas de treinta mil hombres, estaba formado
en linea de batalla en llanura.

Entrado que hubo el Inca en el campamento espafiol, el
Padre Valverde, capellan de la espedicion, se pusod explicarle
los misterios de la religion cristiana y concluyd exigiendo
del Inca que reconociese estas verdades y sometiese su
autoridad 4 la del rey de Espafia.

Atahualpa le respondié que €l era duefio legitimo de los
dominios que habia heredado de sus antepasados, cuya re-
ligion tampoco estaba dispuesto 4 abandonar. Pregunté 4
Valverde donde estaban consignadas las doctrinas que habia
predicado, y como este le contestase presentando su bre=-
vario, el Inca lo tomd y con el mayor desprecio lo arrojo
al suelo, Al momento los espafioles, llenos de ira. se lanzan
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‘gobre los desapercibidos indios, é hicieron gran carniceria
e ellos, queddndose con Atahualpa de prisionero.
~ Este principe por su libertad ofrecié dar tanto oro cuanto
bastara para llenar hasta la altura de su mano las paredes
e su prision que tenia veintidos pies de largo y diez y siete
ancho. Apresurdronse los peruanos 4 obedecer el mandato
u rey de enviarle todo el oro que pudieran reunir; pero
s de que pudiese este llevar 4 efecto su promesa, se deshi-
on de 6l sus enemigos condendndole 4 ser quemado en
lioguera. Conmutésele despues la pena en la de garrote,
nsideracion 4 haber abrazado la fé cristiana en log
’ omentos de ejecutarse la sentencia.
’ espues de la muerte de Atahualpa, Pizarro invisti6 del
er real & Manco Capae, hermano de Huascar, que fué coro-
soberano de Cuzco; pero los gobernadores de
cias se declararon independientes, y dividie-
si el extensfsimo imperio de los Incas.

eru, ¥ con ellos pudo aquel jefe apoderarse de Cuzco
as las riquezas que encontraron en esta capital.

into Benaledzar, que habia quedado de gobernador
\ , salié con una espedicion para apoderarse de
y despues de atravesar altfsimas montafias, cruzar
w0808 rios, y luchar con la tenaz resistencia que por
s le oponian, logré hacerse duefio de aquella
dﬁantiSIma ciudad.

ficado el interior ¥ habiendo llegado con considerables
1208 Fernando Pizarro, hermano del conquistador, pudo
lirigirse 4 la costa y fundar, en 1534, la ciudad de
que es hoy la capital del Periu.

retanto Almagro se dirigia 4 la conquista de Chkile
0 espediciones para algunas de las provincias distantes
1o se habian aun congquistado.

eruanos, creyendo muy reducidas las fropas que
ian 4 Cuzco, fueron en ntmero de doscientos mil 4
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sitiar esta ciudad defendida por ciento setenta espd-
fioles.

Tal bravura y disciplina mostraron los peruanos al mando
de Manco Capae, que al fin se hicieron duefios de una parte
de la ciudad, y se habrian apoderado de toda ella si, cuando
los espafioles estaban en el mayor aprieto, no se hubiera pre-
sentado Almagro con sus tropas delante de Cuzco. Este, ha-
biendo sido nombrado por el rey gobernador de Chile, recla-
maba aquella plaza como parte del territorio de su gobierno,
y asi los hermanos de Pizarro que la ocupaban, no sabian
si considerarle como amigo ¢ enemigo.

Almagro derroté & los peruanos, y despues por sorpresa
se apoderd de la ciudad que defendian los hermanos de
Pizarro. Este desde Lima les envié refuerzos contra los
peruanos; pero cuando les llegaron, ya la ciudad se hallaba
en poder de Almagro.

Pizarro enténces entrd en negociaciones con este rival tan
poderoso; mas cuando vi6 4 sus hermanos fuera de peligro,
se negod 4 cumplir todo lo pactado y reunib sus tropas para
presentar batalla 4 Almagro. Vencido este y heeho prisionero
fué condenado 4 muerte,

Ya entonces creyé Pizarro, que podia seguir tranquilo sus
planes de conquista. Valdivia penetrd en Chile y fundo la ciu-
dad de Santiago. Gonzalo Pizarro que sucedié 4 Benalcdzar
en el gobierno de Quito, recili6 6rden de conquistar los
territorios al E. de los Andes.

Con trescientos y cincuenta hombres atravesd aquellas
cordilleras, y despues de sufrir mil contratiempos y cala-
midades que destruyeron un gran nimero de sus tropas,
lleg6 4 las orillas del rio Naps, donde construyeron una
barca para explorar el territorio que bafiaba. Embarcdronse
en ella unos cuantos 4 las ordenes de Orellana, quien se
propuso seguir el curso de aquel rio, aunque tuviese que
dejar 4 los demds adandonados en aquella espantosa soledad.

Daspues de atravesar tres mil millas de una region desco-
nocida y bien poblada de belicosos habitantes, salié al océano
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 yde all signid rumbo para Espaiia, donde al llegar publicé
una maravillosa relacion de su viaje y de sus descubrimientos.

Entre tanto, sus abandonados compafieros volvieron con
Gonzalo Pizarro & Cuzco, donde supo este que los partidarios
de Almagro habian asesinado 4 su hermano Francisco y
declarado jefe del gobierno al hijo de su rival.

La Corte de Castilla que tenia noticias de esas disensiones
" nombrd gobernador & Vaca de Castro, con érden de reducir
& la obediencia 4 todos los rebeldes. :

Cuando llegd se vi6 obligado 4 darles batalla: derrotélos y
cayendo en su poder el jéven Almagro fué decapitado.

Restableciose enténces por algun tiempo la tranquilidad,
hasta que Gonzalo Pizarro, poniéndose 4 la cabeza de una
. insurreccion, se dirigid 4 Lima donde tenia su corte el virey
Nidies Vela. Al llegar 4 esta ciudad supo que este habia sido
~ depuesto del gobierno por su Audiencia y que le habian
enviado prisionero 4 una isla de la costa.

Pizarro obligé 4 los jueces de la Real Audiencia 4 que le
~ nombrasen 4 el Gobernador y Capitan General del Perii; pero
entre tanto el virey, puesto en libertad por el oficial que
debia conducirle 4 Espaila, habia desembarcado en Tumbez
y reunido sus parciales. E

Salidle al encuentro Pizarro, le derrotd, obligdndole &
refugiarse en Quito, y no pudiendo defender esta ciudad,
tuvo el virey, que retirarse 4 la provincia de Popayan. Alll
‘recibié auxilios para volver contra Pizarro; pero este le
vencid, y haciéndole prisionero le hizo condenar 4 muerte.

Sabedora la corte de Espafia de semejantes desdérdenes, did
8 Pedro de la Gasca autoridad ilimitada para reprimir 4 los
revoltosos y restablecer el 6rden. :

Con sus medidas conciliadoras y pacificas logrd Gasca mas
de lo que hubiera alcanzado haciendo vaier su autoridad con
- el rigor, Declardronse por é1 muchos de los partidarios de
. Pizarro, y como ofrecia un perdon general, se acogieron 4 el

~ muchos 4 quienes el temor del castigo mantenia en las

_‘ﬂl‘as de los revoltosoa
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Vanos fueron todos los esfuerzos de Pizarro para ganarse
un hombre tan celoso de su deber, y al fin se decidié & no
admilir mas drbitro que su espada.

El virey se le opuso con sus tropas, y en log momentos
de empenarse la batalla, abandonaron todos 4 Pizarro y
quedd esie 4 merced de Gasca. Al dia siguiente le hizo
decapitar, 1o mismo que & algunos cabecillas, si bien mostrd
gran generosidad con una gran parte de los revoltesos.

Despues de afirmar la autoridad real y hacer mucho en
bien del pafs, volvi6 Gasca & Espafia, lleydndose consigo
el amor y aprecio de todos los buenos, y la satisfaccion
de haber pacificado el pais revuslto por aquellos ambiciosos.

DESCUBRIMIENTO Y CONQUISTA DE LAS COSTAS DEL
NORTE DEL CONTINENTE SUR.

Er primero de Agosto de 1498, Colon, en su tercer viaje,
navegando mas hdcia el S. que en los anteriores, y despues
de descubrir la isla que llamé de la Trinidad, siguié las
costas del continente teniéndolas por las de una isla de
gran extension; pero pasando por el estrecho que forma
aquella con el islote del Gallo, las impetuosas corrientes
que se oponian 4 su paso, le hicieron sospechar que aquel
Ti0 (Orinoco), que se lanzaba con tanta violencia en el
mar sin confundir sus aguas, debia recorrer un territorio
masg extenso que una isla.

Por los indigenas supo que aquella tierra se llamaba
Paria, y 4 la pregunta que les hizo de las regiones donde
existia el oro, respondieron ellos sefialando las comarcas
que demoraba al O. Navegb enténces en esta direccion
visitando muchas islas, 4 todas las cuales puso nombre;

- pero impaciente por volver & la Espafiola, donde temia
que hubiesen nacido nuevos disturbios, no e detuvo mucho
tiempo en estos territorios, .
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El 30 de Agosto llezd & Ozama, en la Espaficla, y va
hemos visto los desordenes que habian ecurride en esta
colonia durante el tiempo de su ausencia.

Enyid Colon 4 Espafla cartas geogréficas con descripcion
de las regiones descubiertas, y 4 Alonso de Ojeda, que se
hallaba 4 la sazon en Castilla, se did permiso de equipar
cuatro bajeles con destino & ellas. Levé anclas en el Puerto
de Santa Maria €l 20 de Mayo del 1499,

Acompafidbale en esta espedicion un marino natural de
Florencia llamado Awmérico Vespucio, habil en delinear cartas
geograficas y marinas.

Despues de tocar en las Canarims, llegé Ojeda 4 las costas
del continente, navegando mas de 200 leguas 4 lo largo de
ellas, hasta el puerto que hoy se llama Chichirivichi. Aqui
le hicieron los indios una wvigorosa resistencia al desem-
barco, y tuvo che trasladarse al Puerto de la Vela de donde
pasg despues 4 la isla de Curazao que llamo delog Gigartes,
porque los naturales le informaron que existian en ella
hombres y mujeres de estatura colosal.

Dirigiéndose de alli 4 un promontorio que no estaba muy
léjos, vi6 una poblacion compuesta ‘de casas costruidas
sobre estacas clavadas en el agua, y los espafioles, recor-
dando 4 Venecia, dieron 4 aquel mar el nombre de golfo
de Venecia, que despues se cambi6 en el de Venezwela, con
el cual hoy se conoce todo el territorio que los naturales
denominaban Cogquibacoa.

Siguiendo Ia costa entrd en el hermoso lago che llamé de
8an Baritolomé, y que hoy conocemos con el nombre de
Laguna de Maracaibo. Sin detenerse mucho tiempo en este
punto, siguié la costa hasta llegar al cabo de la Vela, de
donde dirigié rumbo & la Espafiola, llegande 4 ella el 5
de Setiembre de 1499. De allf se hizo 4 la vela para Espafia,

Américo Vespucio publico 4 su llegada una relacion del
viaje de las tierras de cubiertas, y como estaba llena de
aventuras y sucesos extraordinarios, tuvo tal circulacion
en Europa, que empezé 4 darse 4 todo el continente el
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nombre del marino que describia los viajes hechos por
sus costas. -

En su cuarto viaje descubrié Colon todo el litoral del
continente desde el cabo Gracias @ Dios hasta Portobelo,
Desembareé y aun penetrd en el territorio con la idea de
encontrar un paso que le condujese 4 las costas de un
océano desconocido.

Aqui fundd el establecimiento de Veragua que al afio
siguiente encargd 4 suhermano el Adelantado Don Bartolomé
Celon; pero hostigado este por los indios, tuvo al fin que
abandonar la tierra y retirarse 4 la Espafiola- con sus
buques.

Poco despues de haber partido Ojeda de Espafa, los pi=
lotes Per Alonso Nifio y Cristdbal Guerra salieron con una
carabela que conducia treinta y tres hombres, y tomando
el mismo rumbo que habia seguido el Almirante en su
ultimo viaje, desembarcaron en la provincia de Paria y
en varios territorios que Ojeda no habia reconocido: alli
estuvieron cambiando sus bujerfas por vatiosas perias, pues
el oro era muy escaso y el poco que encontraron de muy
mala calidad. Mas como los indegenas le dijesen que lo
habia & seis soles de distancia, dirijieron el rumbo hécia
el 0, hasta llegar 4 una bahfa que llamaron puerio Cabello,
por ser sus aguas tan mansas que no tuvieron necesidad
de emplear amarras para los buques.

De allf pasaron 4 Chichiriviechi, donde los natwrales, irri-
tados por lo que ya les habia sucedido con Ojeda, se opu-
sieron 4 su desembarco obligdndolos 4 refugiarse en laisla
de Curiana. Satisfechos con las muchas perlas que habian
recogido, determinaron volverse 4 Espafia en Agosto de 1500.

Vicente Yafiez que habia acompafiado 4 Colon en su
primer viaje y su sobrino Arias Peres recorrieron tambien
las costas del continente hasta el golfo de Paria; pero en
ninguno de estos puntosfundaron establecimientos nicolonias, .

La mas famosa de todas las espediciones fué la que salié
2l mando de Rodrige de Hastidass. Viendo que los otros
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navengantes solo habian Ilegado hasta el cabe dela Vela,
_ sp propuso reconocer todos los territories que demoraban
al 0. de este pumo. Entrd en las bocas del Magdalena,
visitd varios puertos, y termind sus descubrimientos en la
bahfa de Nombre de Dios, donde por opuesto camino habia
Colon dado fin 4 los suyos.

En 1508, la corte de Espafia confirid 4 Ojeda el gobierno
de la parte comprendida entre el cabo de 1a Vela y el
golfo de Urabi, y & Diego de Nicuesa el de la que sigue
hasta el cabo de Gracias 4 Dios. La primera se llamd
. Nueva Andalucia, y 1a segunda, por sus riquezas, Castwia
de Oro.

Ojeda fué derrotado en el combate de Turbaco en el que
id su segundo Juan de la Cosa; pero con el aumdlio
Je envié Nicuesa pudo al fin vencer & aquellos indios.
tas espediciones, sin embargo, no tuvieron grandes
resultados, y con los pocos aventureros que escaparen de
1a venganza de los indios se formd una colonia en Darien
mando de Vasco Nufiez de Balboa.

] .~ ¥Ya hemos visto cémo este, en 25 de Setiembre de 1513,

- deseubrié el océano Pacifice.

- Durante su ausencia habia llegado 4 Darien una poderosa
espedicion de 1500 hombres al mando de Pedrarias Ddvila,
que vino de Espafia acompafiado de personas de alto rango,
entre ellas Fray Juan de Quevedo que fué el primer obispo
de Tierrafirme.

Carecia Pedrarias de las dotes indispensables para llevar
4 cabo las sabias instrucciones del Consegjo de Indias, y
bien pronto se enagend log animos de sus subalternos, sobre
todo despues de la injusta sentencia de muerte que pronuncié
. contra Vasco Nifiez de Balboa. Le acusaron en la Corte
¥ se ordend su residencia: pero por elinflujo de sus amigos
86 vid al fin absuelto de todos los cargos que le hacian.
il Vuelto & Darien determind establecer una colonia sobre
3 el Pacifico y trasladandose 4 sus costas fundd & Panamd
' en 1518,
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De este punto salieron varias espediciones por los afiog
de 1522 y 1525. Por el N., Rodrigo de Bastidas fundd 4 Sania
‘Marta (1525), y Pedro de Heredia 4 Cartagena (1533). Hste
prosiguidé la conquista de la provineia, venciendo 4 algunas
tribus indias, recibiendo la voluntaria sumision de ofras,
y fué uno de los conquistadores de mas mérito que yinieron
4 colonizar y gobernar estos pafses.

Grandes esfuerzos se hicieron para conquistarlos, hasta
la espedicion que condujo Don Pedro Ferndndez de Lugo.
Organizd este una que puso al mando de Gonzalo Jiménez
de Quesada (1536), quien despues de sufrir mil penalidades
¥ ejecutar hechos 4 cual mas herdicos, llegd 4 fundar en
1538, la ciudad de Santa I'¢, hoy Bogotd. Natural de Gra-
nada en Fspafia, y hallando en la sibana de Bogotd gran
semejanza con la campifia de su pafria, did 4 la comarca
el nombre de Nueva Granada, que aun conserva.

Sabiendo que en el territorio de NMeive se encontraba
mueho oro se dirigid & él; pero talcs calamidades hubo de
sufrir que salid del pais ddndole el nombre de Valle de la
Tristura. Derroté 4 los indios Panches, y somefié al fin
foda aquella comarca.

Por este tiempo Sebastian de Benalcdzar habia salido de
Quito con una espedicion para estas regiones, y 4 pegar
de Pizarro que envid contra él & Lorenzo de Aldana, signié
su marcha victorioso, destruyendo & los indios que se le
oponian al paso, y castigando 4 los espafioles que le dis-
putaban su autoridad.

La Oérte de Espafia habia dado permiso para colonizar
ia provineia de Venezuela 4 unos comerciantes alemanes
Hlamados los Welzdres, y estos habian celebrado un convenio
con Anfonio Alfinjer y Jorge Espira para la conquista y
colonizacion de los paises situados al S, de los ya descu=
biertos.

Alfinger, despues de una espedicion en que recogi¢ bas.
tante oro, fué muerto en un combate con log indigenas, &
guienos habia tratado.con la mayor crueldad, Su teniente
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. Juan de San Martin, que le sucedid en el mando, se volvié
4 Coro sin obtener mejores resultados que su antecesor.

Jorge de Espira, que habia salido despues de Alfinger
con cuatrocientos hombres, tuvo que sufrir en sus viajes
tantas calamidades, que determind volverse al punto de
donde habia salido, con sus tropas diezmadas por el hambre
y por las armas de los indios.

Su segundo Frederman quiso continuar por cuenta propia
los descubrimientos, y despues de sufrir todo linaje de
males, logro atraversar las cimas de Pascole y los paramos
de Sumapaz, hasta llegar & Pasca despues de mas de tres
aflos de peregrinacion.

De alli se dirigid 4 Santa I'é cuan lojuatamentellpgaba
4 esta ciudad Sebastian de Benalcazar con la espedicion
que habia salido de Quito.Crefanse los tres conquistadores’
con igual derecho & aquellos territorios, y tal vez hubieran
venido 4 las manos si los eclesidsticos no les aconsejaran
que fueran los tres a la corte & hacer valer ante ella sus
derechos. &

Partieron con este objeto, pero al llegar # Espafia se
encontraron que el rey habia concedido el gobierno de
aquellas comarcas al Adelantado Don Luis Ferndndez de
Lugo. Benalcizar tuvo que conformarse con el gobierno
de Popayar : negaronse sus derechos & Quesada, y Frederman
volvié al Nuevo Mundo en busca de nuevas aventuras y
mejor fortuna.

Bstos fueron los principales conquistadores de los terri-
torios que hoy forman las repuablicas de Nueva Granada

.y Venezuela.
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DESCUBRIMIENTOQ Y CONQUISTA DE LOS TERRITORIOS
DEL RIO DE LA PLATA.

EN 1516, Juan de Solis, Gran Piloto de Castilla, salid de
Espafia para continuar los descubrimientos de Vicente
Yiifiez Pinzon en el Brasil. Despues de descubrir el rio Janeiro
siguid la costa hasta encontrar una espaciosa bahfa donde
desembocaba un ancho rio; pero no quiso seguir mas ade-
lante por temor de las rocas y escollos con que tropezaba
4 cada paso.

Antes de volverse con sus bugues para ir 4 dar cuenta de
sus descubrimientos, se embarcd en un hote con objeto de
acercarse 4 la costa, desde donde los habitanies, ofrecien-
dole presentes, parecian convidarle d saltar en tierra.
Acompaniado de unos pocos y sin tomar ningunas precau-
ciones, desembarcd en las orillas del rio, y se fué en pis
de lo salvajes que 4 medida que €l se les acercaba seiban
retirando 4 la espesura de sus selvas.

Allf le mataron & flechazos, y cuentan algunos histo-
riadores que, encendiendo un gran fuego, le asaron y
comieron 4 la vista de los que habian quedado, esperdn-
dolo en el bote.

Bl 1° de abril de 1526, el veneciano Sebastian Gaboto 6
Cabot visito esta bahfa descubierta por Solis, y construyendo
un fuerte dejo alli una parfe de sus seiscientos hombres,
enviando otra al mando del Capitan Juan AWarez Ramon
4 navegar por el rio Uruguay y reconocer todo el territorio.

Gaboto, por su parte, llegd hasta la confluencia de los
rios Paraguay y Parana, y siguiendo el curso de este
ultimo, tuvo que vencer & los indios Agaces que con
trescientas canoas se oponian 4 sus buques. Esta victoria
le valid la amistad y alianza de lo Guaranies, enemigos
de los Agaces, y con su auxilio pudo internarse tierra
adentro recogiendo en ella tanta plata, que se did desde
entonces & aquel rio el nombre de este metal. :
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Gabot se dirigié A Espafia, dejando en el fuerte dul Hs-
piritu Santo algunas tropas al mando de Nuno de Lara.
Tsfa guarnicion perecid en poco tiempo por sus continuas
" Juchas con los indios y con los Portugueses que temau
~ gstablecimientos muy cerca de aquel punto.
Enténces quiso la Cérte de Espaila establecer colonias
en el Rio dela Plata, y Cdrlos V. nombré 4 Don Pedro de
Mendoza Adelantado y Capitan General de todas las tierras
ue descubriera hasta el mar del S.
El 1° de Setiembre salié este de Sevilla con catorce
avios que conducian una colonia de mil doscientos indi-
duos, gente toda de rango y“de nobleza.
Tocando en las Canarias y en las islas del Cabo Verde,
aron al fin 4 la costas del Brasil.
De aquf partieron en demanda de las dela Plata, y des-
s de visitar varios puntes de ella, llegaron a un pueblo
1ado en las bocas de aquel rio, cuvos habitantes corrieron
efugiarse en los bosques al ver que los extranjeros des-
mbarcaban en sus costas.
[endoza paso 4 la otra parte del rio y pusolos cimientos
e una ciudad che llamb Buenos Aires, por lo saludables
» eran los que alli corrian.
abiéndosele acabado los viveres, se vié Mendoza obli-
[0 4 enviar algunos de sus soldados al interior para
erse de ellos; pero los indios le oponian tantos estorbos
) tuvo que mandar & su hermano con tropas para casti-
los.
§ salvajes en gran namero le presentaron batalla, y
ique murieron muchos de ellos, los espafioles tambien
mentaron grandes pérdidas, y entre ellas la de Dor
g0 de Mendoza, hermano del General. Una de las armas
aban aquellos indios eran holas de piedra atadas a
ordel muy largo gque lanzaban & las piernas de los
08 para derribarlos por tierra.
'8 tanto los espafioles sufri ian todos los horrores del
1’3, viendose obligados 4 alimen(arse de los mas in-
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mundos animalejos, despues de haber consumido hasta los
cueros de sus cabalgaduras.

Aprovechdndose los indios del trisfe estado en que s8
hallaban sus enemigos, embistieron la ciudad, y por medio
do flechas que llevaban en sus extremos materias combus-
tibles, quemaron las casas y ademds los cuatro navios que
estaban anclados 4 un cuarto de legua de la ciudad.

Ya de los dog mil quinientos colonos gue habian salido
de Espana solo quedaban unos doscientos cincuenta.

Mendoza, dejando una guarnicion en la plaza, se embarcd
con cuatrucientos hombres para navegar rio arriba y deseu-
brir las comarcas de sus margenes.

A Ios dos meses de viaje se encontrd con un pueblo de
indios donde fué bien acogido, y alli estuvo cuatro afios hasta
que volvid & Buenos Aires con objeto de embarcarse para
Espafla.

Dejando por Capitan General de la colonia a Juan de
Ayolas, se hizo 4 la vela, y murié en el viaje.

En 1537 el Rey mand0 una espedicion de 200 colonos
al mando de Alfonso Cabrera que llegd 4 Buenos-Aires en
el afio 1539.

Alll encontrd 4 los ciento sesenta que habia dejado Men-
doza al mando de Ayolas, y contan buen refuerzo pudo este
embarcarse en los bergantines y seguir rio arriba hasfa
uno llamado Parabol (Paraguay), en el que estuvieron algun
tiempo cambiando baratijas que llevaban con los vyiveres
de que estaban muy escasos.

Despues desembared en otros varios puntos, donde le re-
eiblan algunos indios amistosamenfe y otros haciéndole
una tenaz guerra, hasta que llegaron 4 una cindad (Lampere)
cuyos moradores los esperaban con las armas en las manos.
Despues de una vigorosa resistencia tuvieron gue rendirse
los sitiados, y como este hecho se verificé en el dia de la
Asuncion del afio 1539, dieron este nombre 4 la cindad.

Siguieron despues el rio Parabol y con la aynda de los
indios Carics devastaron el pais que habitaban los digzuis,
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IYahcado por todas estas ventajas, el Capitan Ayolas salid
de la Asuncion con trescientos soldados, y despues de nave=
gar muchos dias, llegé 4 un pueblo donde oyd hablar de al-
gunas remotas comarcas muy ricas de vegetacion y abun=
dantes en oro y animales: pididle guias para entrar en
ellas, y cuando los indios le tuvieron en los bosques, se
lanzaron de improviso sobre él y sus soldados dando muerte

. 4 todos.

A la noticia del desastre de Ayolas, los Espafioles eligieron
por jefe 4 Domingo Muartinez de Irala. Recorrié este todos
los territorios batiados por el Parabol y el Parana, y dejando
8 Anfonio de Mendoza en el fuerte Corpus-Christi, situade
en lasg comarcas pertenecientes 4 los indios Tvmbues, se

“volvid 4 Buenos Aires.

Los Timbues hostizaban continuamente aguella guarnie
cion, y en una emboscada murieron quinientos espafioles

_ y entre ellos el capitan Mendoza, teniendo el resto que
: abandonar el fuerte y volverse 4 Buenos Aires.

Hacia esta época llegd de Espafia con cuatro naves que

.condueian cuatrocientos hombres AWar Nuiiez Cabeza de

Vaca, nombrado por el rey Adelantado y Capitan General
de la colonia. Sin tratar este de disputar 4 Irala la autoridad
gue ejercia en esta, alcanz6 grandes ventajas sobre los indios,
muchas de cuyas tribus se le sometieron voluntariamente.
La mayor parte de los descubrimientos hechos en su

~ tiempo se debieron 4 los capifanes Gonzalo de Mendoza y

Hernando de Ribera. Vuelto este de una espedicion en que

* habia recogido gran botin, y como quisiese el Adelantado

privarle de una buena parte de él, se amotinaron las tropas

- que mandaba, y al fin se vié obligado el General 4 aban-

donar sus pretensiones.
Bsta debilidad le hizo objeto del desprecio de sus soldados,
y acusandosele de haber dado injusta muerte 4 los habitantes

* de la isla de Suracusis, le prendieron y enviaron en un
- bugue 4 Espafia, nombrando en su lugar & Domingo de Iraid.

Manifestése bien pronto el descontente entre los partidarios
- S ” .
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de este y su rival, y aprovechdndose de la discordia, los
jndios Carios se alzaron contra los espanoles, que sl fin
pudieron reducirlos 4 la obediencia con el auxilio que les
prestaron otras tribus salvajes.

Despues de derrotarlos completamente, volvié Irala 4 la
Asguncion, donde estuvo dos afios esperando en vano que
llegase algun navio de Espafia: determiné enténces inter-
narse en los territorios en busca de oro y plata, y subid
el Parabol hasta unas noventa y dos leguas de Asuncion,
dejando en este punto 4 cincuenta espafioles al mando de
Francisco de Mendoza con provisiones para dos afos.

Despues de recorrer Irala trescientas setenta y dos leguas
de una extensisima comarca poblada por varias tribus, llegd
4 un pueblo donde salieron 4 recibirle algunos indios que
hablaban la lengua castellana. Por ellos supo que agquellos
territorios eran los limites del vireinato del Perd; y al poco
tiempo recibi6 cartas del virey Don Pedro de la Gasea que
12 mandaba, en nombre del rey y so pena de la vida, que
no pasara mas adelante, sino esperase sus érdenes en el
pueblo de los Machea. Ya hemos visto en la historia del
Pert que este pais estaba revuelto por Pizarro, y temia
el virey que los recien llegados vinieran 4 aumentar el
numero de los parciales de aquel rebelde.

Irala envié mensajeros & Lima donde estaba Gasca; pero
este no quiso de ningun modo recibirle, reiterdndole la
orden de abandonar el territorio.

Finalmenfe, despues de un viaje de afio y medio, volvid
Irala al punto de donde habia salido, donde durante el
+iempo de su ausencia habian nacido discordias de alguna
consideracion.

El capitan Diego de Abrew 6 Adbrego se habla alzado
contra Mendoza, y habiéndole hecho prisionero, le hizo
war muerte. Sabiendo que Irala se acercaba 4 la Asuncion,
reuni¢ sus tropas para recibirle como &4 un enemigo. Siti6
aquel la plaza y la puso en tal aprieto, que Abreu se vi6 |
obligado 4 abandonarla y reiirarse con los suyos al interior, |



desde donde pensaba comtinuar la guerra. Por espacio de
s 4ios estuvieron luchando estos dos partidos, hasta
ue al fin se avinieron é hicieron paces. Asesinado Abreu
poco despues, Ruiz Diaz Melgarejo se propuso vengar Su
muerte, y por algun tiempo estuvieron los espafioles luchando
unos con los otros. No obstante, los sucesores de Irala

scubierto, y merece mencion particular entre ellos Don
Juan Nufiez de Prado que someti6é las tribus que poblaban
1 territorio conocido bajo el nombre de Tucuman.

Estos son los hechos principales del descubrimiento y
nquista de los territorios que formaron el Vireinato de
Plata, y que constifuyen hoy las provineias de la Republica
gentina y del Paraguay.

e ‘ﬁl@ e

continuaron las conquistas de los paises que este habia

e A T
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TEME 4 Dios, honra 4 tu padre y madre, respeta 4 los
amigos, y la religion cristiana afiade: perdona & los ene-
migos. El que pone en disputa, si es necesario respetar 4
Dios y honrar 4 los padres, mas necesita de castigo que
de instruccion. Demasiado viva y sensible es la voz de la
naturaleza sobre estas obligaciones, para poder dudar

_ sériamente sobre ellas.

1.

Jovenes, aprended 4 respetar 4 los ancianos como 4 vues-.
tros padres, y cederles el lugar en todas las ocasiones: La
antigiiedad profana reputaba por reo 4 un joven que no
.86 levantaba cuando llegaba un anciano 4 su presencia,
iQué apreciable seria ver renacer estas costumbres antiguas!

IIL.

Si alguna vez cayeres en la tentacion de conh'adec.ir y
porflar con algun anciano, acuérdate de aquel antiguo
adagio que dice: Buey cansado asienta firme el paso: y otro .
que dice: La raposa vigja no cas en I frampa,
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1.

No huyas la compailia de los ancianos: su presencia te
acostumbrard 4 ser circunspecto en tus palabras: y su pru=-
dencia 4 corregir las faltas que ocasione tu poca expe=
riencia. La experiencia les da luces que tu juventud aun
no puede suministrarte, p

V.

Portdos en todas vuestras acciones como si las hiciéseis
4 vista de muchos testigos; y en cualquiera cosa que
hagais, tened presente la muerte. Dios estd cerca de vosotros
y con vosotros. Si, Lucilo, el sagrado espiritu estd en
nosotros para ser nuestro conservador y testigo de nuestras
buenas 6 malas acciones: nos trata como le tratamos: eon-
téngaos, pues, su presencia en cualquiera ocasion que 08
halldreis en tentacion de cometer algun delito. Bien podeis
ocultar 4 los ojos de los hombre vuestros excesos; pero no

-podréis ocultarlos de la vista de Dios, que 0s conoce mejor

que VO0s mismo 0s conoceis.
VI

Hombre joven, procura enriquecer tu entendimiento con
utiles conocimientos, para gozar en tu vejez tan apreciable
tesoro. Aprende en el estudio de la sabiduria elfin que te
debes proponer, y haz provision de virtudes, que te ayuden
4 pasar con dulzura los tristes 4fios de tu senectud: una
Yejez tranquila y agradable es el fruto de una vida pasada
en paz, pureza y laudables ocupaciones. A un joven que
Se abandona 4 sus pasiones, le espera, si vive largos afios,
una vejez triste y llena de amargura.

VIL

Hijo mio, ahora que aun se conserva puro tu corazon,
Lénale de buenos sentimientos, trata con hombres buenos,
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Un yvago congerva por mucho tiempo el olor del primer
licor que #e eché en él, Las primeras impresiones son de
mas larga duracion: motivo porque los sabios tiemblan al
considerar la mala educacion que se da & los hijos en el
siglo presente.

VI,

Tened por regla inviolable de vuestra conducts el no
hacer cosa alguna que ofenda vuestra conciencia, y de
que o0s podais avergonzar. Estad persuadidos que el mayor
de los males es preferir la vida 4 la virtud, y perder por
mucho apego 4 la vida, aquella que sola puede hacernos
felices. El primer delito es el que mas cuesta: pero salvadas
una vez las murallas que hasta enténces habia mirado con
respeto el pudor, ya no se guardan limites para seguir
los excesos: § me daréis un hombre que se haya satisfecho
con un solo delito?

IX.

| Cudnios, repssando los afios que pasaron en una vida
libertina, han dicho, y dicen con amargura de su corazon:
{AD, que no pensdsemos alldi en nuestra juventud como
pensamos shora! 3 Es posible que ya no puedan volyver
aquellos primeros afios al presente, en que hemos mudado
de sentimientos? | Pesares ciertamente muy edlidos, pero
muy tardios ! Prevenidlos, hijos mios, per una sabia con-
ducta, por la mas grande docilidad, por la mas escrupulosa
atencion 4 las instrucciones de vuestros maestros. Los an-
tiguos querian que sus hijos mirasen con tanta veneracion
4 sus directores y ayos, como & su mismo padre, y pen-
saban con juicio. Un preceptor pueda decir, y con razon,
al padre de su discipulo: vos sois su padre por naturaleza,
¥ yo por mis lecciones: vos habeis hecho un hombre, y
yo he formado un ciudadano.
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X.

No os dejeis arrastrar de la pasion en palabras ni obras:
dejad enfriar los primeros ardores, detened el primer impetu.
Rara vez se hacen bien las cosas obrando precipitadamente,
y muchas veces mal: mas puede el tiempo, dice un autor
con su muleta, que Hércules con su maza.

XL

- Hacéos seflor de vuestras pasiones, si no quersis que os
tiranicen; d4os prisa 4 encadenarlas, para reprimir su impe-
tuoso ardimiento. Haced la resistencia al mal en su prineipio.
porque llega tarde el remedio cuando la enfermedad esta
ya muy adelantada. Es mas ficil vencer la primera debili-

- dad, que desarraigar un hdbito vicioso. Si por desgracia

caeis en alguna falta, no tardeis en corregirla: los extravios
de la juventud nunca suelen ser demasiado breves.

X1I,

Un joven que oculta sus faltas 4 su director, es imprudenta,
pues se priva de los sabios consejos que le daria para sa
enmienda. Es un enfermo que no quiere sanar.

X1,

Hulr el vicio, es ya una especie de virtud: no hacer loer -
ras, 68 empezar 4 ser sabio; pero no basta no hacer el n al,
€8 necesario obrar bien:

XIV.

Arrepentirse del pecado, es casi ser inocente. No estd muy

- 18jos del camino de la virtud, el que se arrepiente de

haberle dejado. Haced un esfuerzo para ser bueno. Una
obra bien empezada, estd ya medio hecha. Bl que dilata
el viyir bien, se parece 4 aquel rustico que, encontrando
én su viaje un rio, cae en la simpleza de esperar & qu:

corra toda el agua para pasarle.
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£V,

Nunca es fuera da tiempo volver 4 1as buenas costumbres,
mas vale tarde que nunca. Cuando un libertino deja sus
desvarios, para caminar por las sendas de la virtud, puede
decir con un antiguo: he pasado mis afios estériles de buenas
obras; hoy ‘es el primer dia de mi vida: hoy empiezo &
vivir. En efecto, la disolucion de costumbres es un estado
de muerte; es el sepulcro de la razon, que se halla sofo-
cada con el tumulto de las pasiones.

XVI,

A cuantas personas criadas en la virtud se les podria
decir: habeis empezado mejor que acabais: vuestros tltimos
afios en nada se parecen & los primeros: la primavera de
yuestra vida y el otoiio no se corresponden, Poco importa
empezar bien; el punto estd en acabar bien: al fin de la
carrera se consigue la corona.

XVIL.

Ningun hombre se hace malvado de repente: asf el vicio
como la virtud tienen sus grados: unas faltas ligeras despre-
ciadas, inducen 4 otras mayores, estas ocasionan otras mas
considerables; y el corazon con esta repeticion de excesos se
endurece, y por fin llega 4 beber como aguala iniquidad: y
Jo que regularmente sucede, es venir 4 parar el malvado en
una muerte tragica.

XVIIL.

De poco sirve domar una pasion, dejdndose tiranizar de las
demds; no estd sano y bueno el que padece alguna enfer-
medad que necesita curacion: debe el hombre trabajar por
sujetar todas las pasiones al yugo de la virtud.

XIX.

El que medita un delito, se hace fan culpable como si ya
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1o hublesa cometido. No basta para ser bueno nio hacer mal,
@ preciso no tensr voluntad de hacerle. El temor puede
detener la mano del malhschor, pero solo 4 la virtud pertes
nece detener la volunfad, y prohibirla hasta los menores
deseos; y esto es 1o que nos hace puros 4 los ojos de Dios,
que registra nuestro corazon, y nos juzga por élL

XX,

El primer castigo del delincuente es el no poder justificarse
4 si mismo en lo interior de su conciencia, aun cuando se
vea absuelto por todos los hombres. ;Y qué mayor suplicio ni
tormento, que llevar dia y noche en su corazon un interior
testico de su delito? y por esto el hombre malo jamds puede
ger feliz, porque siempre es 6l mismo su primer y mas cruel
verdugo.

XXI,

~ Ni. mas nt mdnos: dicho célebre entre los antiguos; todas
las cosas tienen ciertfos limites, de los que no se debe salir,
8ino apartandose del camino derecho. La virtud consiste
en un medio igualmente distante de los dos extremos en
gue se halla el vicio. La virtud deja de serlo, cuando toca
en algun extremo.

XXIL

Es propiedad del necio no conocer el medio en las cosas;
huye de un vicio, y se precipita en el opuesto. Temeroso
Cleando de ser avariento, se hace prodigo. Damon, por no
Darecer supersticioso, hace ostentacion de incrédulo,

XXIII.

Conozco el bien, y o apruebo, aun cuando cometo el mal:
110 es puos la virtud una quimera, en todas partes tiene su
aprecio y estimacion: todos la respetamos aun en medio de

~ Bucstros desordenes. Por mas que el impio la ultraje, la rinde

b
iy
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homenaje 4 pesar suyo cuando toma su capa para cubrirse,
como el vicio toma prestados sus colores para ageadar.

XXIV.

La verdadera virtud no busca otro teatro en qué lucir, que
el de la propia conciencia: incapaz de exponerse 4 vergonzo-
sos desprecios, brilla con su propia luz, que ninguna som=
bra puede oscurecer. El verdadero virtuoso no solicita el
parecerlo; bdstale el testimonio de su conciencia, y éste le
recompensa abundantemente de los desprecios de los malos:
por el contrario, el vicioso siempre vive descontento de
si mismo,

XXYV.

Solo el amor de la virtud aparta al hombre honrado del
vicio; al malo el temor del castigo; pero como esté seguro
de que no se sabrd, caers en los mayores excesos. El primero
posee la realidad de la virtud; el segundo, solo las apa-
riencias. El hombre verdaderamente virtuoso, lo es en todas
partes, y con todo género de personas: el hipbcrita es en
Itodo diverso; su bondad, si asi puede llamarse, depende de
las circunstancias.

XXVILL

No hay, en mi dictdmen, hombre que aprecie mas la
virtud y la siga con mas curso, que el que por no hacer
traicion 4 su conciencia, ha perdido la reputacion de hombre
.de bien. En ciertas sociedades y compaiiias no es fdeil cumplir
impunemente con sus obligaciones. Se estima, me dird al-
guno, la virtud: es verdad, no por eso goza de mas con-
veniencia, ni tiene ménos enemigos el hombre virtuoso. -

XXVIL

No debe el hombre buscarse fuera de si mismo. Es preciso.
dejar que hablen los demds, y hacerse superior al qué dirdn, |

o |

/./ : l



i

MAXIMAS UTILES DE MORAL. 131

cumpliendo con su obligacion, y haciendo cada uno lo que
debe. Miéntras el vicio tenga ectarios, que serd siempre,
tendrd censores la virtud.

XX VIl

« Procura estudiar en conocerte & tf mismo: » ordculo
bajado del eielo que debia grabarse en la memoria de todos,
y en cuya meditaeion se debia pensar mucho, especialmente
cuando se trata de tomar estado. Es muy universal la curio=
sidad de saber cémo estd formado el mundo, y son muy
pocos los que tienen la curiosidad de averiguar y examinar
ebmo estan ellos hechos; de esta omision nacen las innu-
merables faltas que se cometen en la eleccion de los diversos

~ estados y profesiones.

XXIX.

No hay cosa mas ficil que formar proyectos; pero esto solo
importa poco. La difioultad estd en la ejecucion: esta es la
grande obra y el trabajo. Antes de obrar es preciso deliberar
mucho sobre la eleccion de los medios conducentes para
conseguir el fin, A poco que desconfieis de las propias luces,
consultad con otro; porque se va 4 aventurar mucho cuando
se quiere abundar en su proprio sentido: dos ojos ven mas
que uno solo; y son intempestivas é inttiles las precauciones
despues que ha sucedido el mal: es cerrar el redil despues que
escap6 el lobo. Mas acertado es prevenir con la prudencia

. 0 consejo los sucesos fatales, que remediarlos despues de
‘sucedidos. El mejor consejo, se dice comunmente, es la

experiencia; en hora buena; gpero tienen todos esta ex=
periencia? regularmente viene tarde,

XXX.

Algunas veces la demasiada priidencia es una visibla
imprudencia. Ninguna cosa precipita muchas veces mas
en el peligro, que el demasiado cuidado en - evitarle. La
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deliberagion debe ser lenta, pero la ejscucion pronta. 81
estd hecha la resolucion, y estdn 4 la mano los medios
para la ejecucion, no hay en qué pararse, manos 4 la obra,
aprovechad los instantes de la fortuna: porque sise dejan
pasar, no se vuelven 4 recoger tan facilmente: en la tar-
danza estd el peligro.

XXXI.

Adonde fueres haz como vieres: en Roma como en Roma;
y en otra cualquier parte como allf; es decir; el sabio se
acomoda & vivir segun los usos y costumbres de cada pais
6 pueblo, sin vituperarlos, ni atraerse sobre sf los ojos del
pueblo por la singularidad de su porte.

XXXII,

Nunca hables en bien ni en mal de ti mismo; porque la
vanidad te hard despreciable, y la humildad afectada te hard
sospechoso. Una buena accion contada por un extraio, te
producira alabanzas y aplausos: y referida por tf, pierde
casi todo su mérito.

XXXIIL

No alabes tus ocupaciones, ni vituperes las de los otros:
sigue tu gusto é inclinacion, y déjame 4 mi seguir el mio.
Lucilo sdlo estima 4 los literatos, y Cleon s6lo hace aprecio
de los militares: los dos se engafian; porque cada profesion
tiene su mérito, y aunque por diferentes caminos, todas igual-
mente conccrren al bien de la sociedad.

ANONIMO,

PENSAMIENTOS Y AFORISMOS.

QuiEres penetrar la sociedad? — Véte 4 la soledad. — La
soledad es el foco que permite mejor la vision,

Dosde que s¢ hacen comparaciones, jamds se ha hecho
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- una como esta: « los hipocritas son sepulturas blanqueadas. »
Eg nada ménos que de Jesucristo. Las de Alejandro Manzon
gon por el estilo.

Escribir es escoger, — hablar es dejar correr.
La vida, bogar bogar, y 4 la orilla ahogar.

La Religion, — verdadera piedra filosofal que hasta la
escoria la convierte en oro, la desventura en alborozo. Sin
ella no hay amor, y sin amor, es la tierra un yermo es~
pantoso, no ya un valle de ligrimas, que es mil veces
preferible, pues las 14grimas se enjugan y es bueno que se
viertan,

Los males, asf fisicos como morales, verdaderos bienes que
nos dispensa la Providencia; sin ellos no desplegaria « el
hombre toda su fuerza latente, y por lo mismo serfa ménos
yirtuoso: asf los males son favores especiales, privilegios
apetecibles, pero que no deben apetecerse porque ya el ape-
tito degenera en vanidad.

Nuestro siglo no es el de oro, sino el del oro,

- El matrimonio sin hijos, — no sélo drbol sin fruto, sino,
terreno donde no pueden nacer ciertas plantas, ni medrar
- las cosas que en él viven. Pero nunca hay yermos ni ess
terilidades para las almas religiosas, en quienes el mal es
gérmen de bienes inefables y sin cuento.

. § Por qué se queja el hombre de la vida ? — Eogafios,
- desengafios; dolores, consuelos; que son placeres mas dulces
que los de primera mano. j No es esta la ley de naturaleza?
Rosas y espinas, claro y oscuro. — De qué se queja, pues ¢
~ 8l se cierra una puerta suelon abrirse dos. Pero se quiere
BI Placer, el placer y el placer siempre y doquiera, sin
nterrupcion, y el placer figico. jPara qué$ para tocar la
] migdad ¥ la enfermedad y la flojedad fisica y moral,

E~ ;Guﬂ 8 la mayor de las elegriag? - La primera la
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produce la vista del objeto amado, la segunda, el retorno
de la salud (hablo en el érden moral y fisico); tercera, el
acabamiento de la obra; cuarta, el regreso 4 la patria.
N. B. — El amor paternal 6 maternal va incluso en la
vista del objeto amado. El ganar una victoria por un general
lo va en el ntmero tres.

La doctrina del sacriflcio es la madre de lo poco gque
somos. Digalo el Goélgota.

Aunque son pocos los buenos duenos, no son tantos los
malos como vulgarmente se cree. Esta creencia honray des-
honra 4 la humanidad. Honrala, porque se funda en el amor
¥ aprecio del bien grabado en nuestros corazones; deshonrala,
porque vende 4 la legua la flaqueza de su razon ¢ el predo-
minio de las pasiones.

La envidiano se pone en zancos (eso queda para su parienta
la vanidad) para alcanzar ¢ exceder al 4rbol del mérito,
gino que lo rebaja y lo corta: — todo en ella es negativo,

Asi como nacen especies contra especies en el mundo
fisico, v. g., gatos contra ratones: — asi nacen especies
sociales, v. g., veraces contra hipderitas, — y hagta indi-
viduos. Quién carece de su antagonista natural?

Ayer. — « Mire usted, sefiora, que se desnuca esa cabra: »
— ¢« No es mia » me contestdé la mujer. — Yo podia haberie
replicado: « ni mia tampoco, y sin embargo he ayisado 4
Vd.; » pero hubiera sido echarle en cara que yo tenia alguna
religion y ella ninguna. — Enfre tanto el animalito se
desenredd, y yo quedéme pensando sobre mi tema: la falta
de religion en nuestra época hasta en las clases mas infimas,
¥y en el género femenino, — que es lo mas lamentable. — A
cada paso tambien se tropieza con la falta de amor entre
log hombres, — reunidos, no asociados — hombres, no her~
manos ! Hasta cudndo, seiior!

La criatura mas vana, y la que ménos debiera envanecerse:
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el hombre! Siempre que hace algo grande se revela una
fuerza extraordinaria que hay en él, y 4 las primeras de
cambio el convencimiento de su nada y su fragilidad. —-
Y en medio de todo el torbellino de las pasiones, de la
grandeza, 6 de la flaqueza, — se levanta la razon & hacerlo
senfir y conocer.

i Admirable providencial no mandar Dios grandes fra-
bajos 4 las almas pequefias!

La infancia gusta de oir la historia, 1a juventud de hacerla,
la vejez de contarla. He aqui enlazadas las tres edades, armo-
nizadas entre s{ y con el mundo.

Nada mas contrario & la imparcialidad que la indiferencia.
Por eso el amor y el odio hacen formar algunos juicios
exactos.

Riete, pero examina. — El burlon siempre tiene su fondo
de incrédulo; cuanto mas se sincere, ménos fiate de él.

Mas se piensa en un dia de soledad que en ciento de
sociedad.

Il amor es la elevacion de todas nuesiras potencias 4
la ultima potencia, — Donde no hay amor, todo es dolor,

~ Es la mujer una barquilla que navega entre los escollos
~do la frivolidad y la exageracion, siendo solo la verdadera

idea desu sér la estrella que puede llevarla 4 salvamento.

Guarda en lo mas profundo de tu pecho, como en preciosa
redoma, el talisman con que has de conjurar las tempestades
de la vida: — tu inocencia.

El cielo quisiera yo por ambiente para nuestras bellas,
mas ya que es tan deletéreo el aire que respiran, ense-

- niémoslas por lo ménos 4 sanearlo y purificarlo. E1 mundo

€S un libro que se lee & pedazos, pero es menester encuas

- dernarlo, queméndole 4ntes algunas hojas, Yy poniéndole

ofras en limpio,
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El trabajo es la roca en que se asienta la propfedad.
Buscar el remedio de los males que aflijen al cuerpo

gocial fuera de la familia y de la propiedad, es matar al
enfermo para curarle.

La Religion es el alma del Alma; asi que incluye se sobre-
pone & todos los principios internos y externos de moralidad,
pero todos ellos juntos no la pueden incluir ni reemplazar.

Hay una fuerza motriz mas prodigiosa que el vapor y la
electricidad — la voluntad; pero ni esta ni otra alguna
puede hacer milagros gin la concentracion y el aislamiento.

Espinoso apostolado es la enseflanza; que no hay dpostol
sin sentir la fuerza de la verdad y el impulso de proparla.

1Ay de la juventud si no siente el estudio como una
religion !

~ Las ciencias son rios que nos llevan al mar insondable
.de la Divinidad,

* Sembremos fé, y brotardn 4 raudales la esperanza y la

-~ caridad.

Es la verdad fuego tan tenaz, que por mas que se empefien |
en ahogarla tanto mas se enciende y mas terreno gana.

Instruir puede cualquiera; educar, solo quien sea un
evangelio vivo.

Antes quisiera yo ver desplomarse los astros todos del fir-
mamento que ver caer del pecho humano el sentimienta
de la justicia, sol del mundo moral.

Jost DE LA Luz ¥ CABALLERO (Cuba).

B



N los tiempos, y con ellog Ios hombres, mas la
bserva los giros de su mfsera carrera hasta
arse con pasgos vacilantes en el abismo de 1a et
signos indelebles de que solo convinieror
encia. Sf.. No hay duda.. La voz unisona |
eleva al cielo 1a triste confesion de la fla
na, y las bdvedas celestes arrojan sobre los mo
aterrador que los detiene y enerva en sus 1
resas 6 infaustas ilusiones. Este aviso de la Diyi
estra atencion en un mundo subterrdineo donde
olos del amor, los ohjetos del odio, los despoj
oro y las cenizas del sabio, las victimas del
y los mismos poderosos, que todos, sf, todos
calma advierten 4 los ilusos que sobre ellos ca
a verdad estd en lo alto, es'una é inmutable,
derosa. origen de la paz, y fuente del consuelo,
en el seno del Sér sin prineipio, y causa de los sé;
ensaba yo, mi caro Elpidio, en unos terribles
)%, en que mi espiritu, angustiado por la mem
e fueron y no son, meditaba sobre la historia la:
e los errores humanos, de los funestos efecto
desenfrenadas, de los sufrimientos de la wi
perseguida, y de los triunfos del vicio sier
zado, Recorriendo al través de los siglos los an:
eblos, el orbe nos presenta un inmenso camp
e exterminio, donde el tiempo ha dejado al
0s para testimonio eterno de su poder aso:
acion de los soberbios mortales, Mas entre f
ntosas se descubren varios punfos brillanti




uelven sus imitadores el gran problema de la fehcldad,
arrojan miradas de compasion sobre los que, fascinados
“por miseras pasiones, corren tras sombras falaces, y burlados:
dividen, divididos se odian, y odiados se destruyen, :
Por qué, me decia yo 4 mi mismo, por qué unas ideas
an claras, y unos ejemplos tan nobles no atraen 4 todos los
ombres hacia el verdadero objeto del amor justo? Por qué
lguel. la majestuosa y palpable senda de la felicidad? =
ué esparcen la muerte los depositarios de la vida?
qué aborrecen los que nacieron para amar? por qué
e 1a tristeza unos rostros en que debe brillar la alegrfa?
causas funestisimas convierten la sociedad de los hijos
un Dios de paz en inmensas hordas de ministros del
uror! Ah! mi amado Elpidio, estas interesantes preguntas .
allaron muy pronto su respuesta. Vénse estampadas sobre
‘128 ruinas de tantosobjetos apreciables, las huellas de tres.
rribles mdnstruos que los derroearon, y que aun corren
r todas partes inmolando nuevas victimas. Vénse la in-
' gensible impiedad, la sombria supersticion, y el ‘cruel fa--
smo que por diversos caminos van # un mismo fin, que
‘]a destruccion del género humano. 3
Estos mdénstruos han sido el constante objeto de mis ohser-
ciones, he procurado. seguir sus pasos, observar sus ase--
‘hanzas, notar sus efectos, y descubrir los medios gue em=
n para tantas atrocidades. Bien se echa de ver que
stag tristisimas meditaciones deben haber llenado mi alma,
amargura, y como la amistad es el bilsamo del desconsuélo
la comunicacion de ideas el alivio de las almas sensibles,
ermiteme que deposite en la tuya los sentimientos de la
ia, y queen una serie de cartas te manifieste los resultados
& i investigacion. Ocupémonos por ahora de la Impiedad
& la experienciano probara que hay impfos, no podria la-
azon probar que pucde haperlos, Cuando la mnaturaleza




‘ecciones, con mas fuerza que el acero al vigoroso iman,
que los cuerpos celestes hdcia el centro de su circulacion;
6mo puededejar un Sér perfectisimo de atraer la voluntad
humana, y por qué anomalia inexplicable puede esta con-
yertir en objeto de odio el bien por esencia? Pero no, el
upuesto es imposible, el hombre nunca odia al Sér supremo,
i hien en su delirio procura disimular los sentimientos

e su espiritu. He aqui una de las pruebas mas evidentes
e que la impiedad es un moénstruo, puesto que sus ope-
‘raciones contrarfan la naturaleza, que puede ser desatendida
pero jamds conquistada. Observa, mi amigo, que entre la
multitud de los impfos hay varias clases, porque el error
s el principio de la division, pero jamadsse encuentra uno
que, confesando la existencia del Sér infinito, y principio
e toda bondad, pretenda odiarlo. Procuran unos cohonestar
us desvarios negando que existe el mismo sér que siempre
)% ocupa, y cuyas perfecciones los acometen por todas
rtes, y en todos momentos; mas ellos pretenden desco-
cer su origen, por llevar & cabo unas ideas que jamas
ieron satisfacerlos; semejantes & un demente que por
xtraiia manfa no quisiese levantar los ojos de la tierra,
viéndola toda iluminada dijese « no existe el sol. » Con-
fiesan otros que hay un sér supremo, pero quieren gue
eciba sus ordenes, que todo sea conforme 4 susideas, que
odo halague sus pasiones, y concluyen por confesar un Dios =
€ no es Dios, un infinito limitado, un Sér supremo sujeto.

capricho de sus criaturas. Hay otros que obstinados en
S wicics conflesan que hay un Dios, y que ha dado una
masmovidos por una horrible desesperacion, no guieren
decerle, y renuncian & su felicidad eterna.

Batremos en la consideracion del terrible estado del espiritu
nano en los tres casos que acabamos de exponer, y veré:
‘que la impiedad es mas una corrupcion que una igno-
cia. Por mas que diga el impio que no sabe si hay Dios,
uy fdcil deseubrir que é1 no sabe que no le hay,




~quedando de este modo convencido de gue su asercion
~positiva de la no ewistencia del Sér supremo no es el re-
sultado de un convencimiento. Tenemos pues que el ateismo
- no puede pasar de una duda, y que darle el cardcter de
~ una doctrina fundamental y norma de operacion en el mas

- importante de todos los negocios, no puede ser sino efecto

_ de pasiones desarregladas. Considerémosle ahora en estado
- de mera duda, y verémos que es puramente negativa, puesto
gue se funda en la imposibilidad de percibir el objeto y
10 en su repugnancia. Es cierto que el impio afirma que
repugna un gér sin principio, pero advirtamos que é1 tiene
que admitir una materia eterna, 6 un mundo que empezd

~ 4 existir sin tener causa que lo produjese, ¢ que se di6
- la existencia & si mismo dntes de existir; de modo que
operaba sin existir, puesto que se supone que se did la
- exisfencia, lo cual es una operacion infinita. 3 Puede haber
‘algo mas repugnante que una materia eternatPuede darse
una ficcion mas ridicula que la de un sér operando #ntes
de existir ? Solo un desvarfo del entendimiento humano
- puede servir de excusa 4 tan repugnantes aserciones, pero
jamds un sano juicio podrd abrigarlas. Queda pues desva-
1iecida toda duda. El sér sin principio no repugna, puesto
- que el mismo impio que pretende probar su repugnancia
admite una materia eterna, y publica con este aserto que
10 le convence su argumenfo, y que solo le mueve su pasion.
Dejemos pues 4 la miseria humana seguir su delirio, ci-
brase de fodos modos el horrendo cdncer que devora el
- ¢orazon del impio, no pretendamos convencerle, él lo esta
para su tormento. Un mal corrido velo deja percibir los
siznos de la inquietud, y entre las ponderaciones de un
- profundo saber, se escapan algunas dudas, cual chispas de
un volean reprimido. Figurate un orgulloso piloto que ha-
biendo hecho gran ostentacion de su pericia, empieza &
_dudar de sus calculos, y 4 temer la proximidad de un peligto
¢iorto, que en vano pretende suponer imposible; mas por
una obstinacion lamentable no quiere confesar su error,
antes da pabulo & una infundada esperanza, fruto de su




~ eyvidentes de ella: los libros no dicen lo que él quiere,
3 mnaturaleza dice abiertamente lo contrario; el tien
z inflexible, va muy pronto & dar su direccion, y los
le han confiado el precioso tesoro de sus vidas, empieza
dudar unos, 4 temer otros, y muchos & decir abiertament
e los lleva 4la muerte. Agitado por el temor y el remor:
miento, procura separarse de todos esperando que un
o, feliz, un acaso inesperado pueda sacarlo eon honor
tanta empresa, y otras veces, no hallando en la soleda
consuelo, va 4 buscarle entre sus desgraciados comp
08 4 quienes procura alucinar de mil maneras. S
ezuntas le embarazan; sus miradas, cual penetrantes saetas
yenetran hasta su corazon; siéntese inclinado 4 abrirlo
desahogar su pena, mas al momento se acusa de di
" bilidad y precipitacion; hace un esfuerzo de despecho, qi
¢l llama de heroismo, y determina aparecer siempre sereno,
cual fuere el lastimoso estado de su espiritu. §No es
~1magen que acabo de presentarte la del hombre mas
graciado sobre la tierra? Pues tal esla im4gen del impio.
Jomparala con el original y te convencerds de su exactitud
No ves con cudnto empefio procura obtener sufragios?
es no es otro su objeto sino encontrar probabilidad en
ideas, por su difusion. Reconoce su debilidad, y para °
r las inquietudes que ella le causa, quiere convencerse
mismo, probando que es un recelo infundado, pues n
robable que muchos entendimientos perciban del mism
do, sin que haya s¢lidas razones para esta unidad. No
cierto el amor de sus semejantes el que le mueva
tanta constaneia no, su fiu es otro. Los hombres, segun
ineipios de la impiedad, no son mas que instrumentos
e debemos servirnos sin cuidarnos mucho de ellos,
impfos saben por su propia conciencia que los que s
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142 IMPIEDAD.
{fes asemejan no pueden ser de alguna utilidad. Por ofra
parte, si todo termina con la vida, y la felicidad consiste
en pasar contentos los pocos dias que estamos sobre la
tierra, porqué tanto empefio en convencer & los hombres
del error de sus ideas? La felicilad en tal caso es un
término relativo, y si el piadosola encuentra en su piedad,
por qué privarle de ella para que sea felizt No es esta una
contradiccion palpable? Los hdbitos llegan 4 formar parte
de la naturaleza, y el impio conoce que es imposible, 6
por lo ménos muy dificil, que los sentimientos religiogos
nutridos desde la infancia no produzcan una terrible agi-
,tacion en el alma de sus prosélitos, y que los golpes del
remordimiento no pueden permitir que continte la serenidad
momentdnea que pueda conseguirse 4 fuerza de capciosos
argumentos y vanas reflexiones, No es pues la felicidad de
los hombres el objeto de tantos esfuerzos.

;Qué interés, me dirds, puede tener el impio en fngir
que no cree? Por qué hemos de suponerle agitado por esos
terribles remordimientos? Mas justo seria confesar que,
dotado de un espiritu juerte, ha vencido las preocupaciones
que introdujo la ignorancia y confirmé la malicia. Ah!
querido amigo, con estas y ofras reflexiones semejantes
han procurado alucinar 4 muchos, empezando por alucinarss
4 si mismos. Bastarfa responder que del mismo modo se

disculpa el fandtico, el supersticioso, y el hipderita. Todos
aseguran, y aun prueban, que su conducta solo les pro-
porciona sufrimientos, pero §no es cierto que & veces se
encuentra un interés en sufrir? jHsa misma victoria sobre

ias preocupaciones, ese mismo titulo de espiritu fuerte, esa
superioridad sobre los demds hombres, no gon un interés,

y muy marcado ? Sucede con los espiritus fusrtes como con

los duselistas, que van 4 batirse haciendo esfuerzos para
contener el temblor, y afectan una serenidad de que carecen,
PEBRO D. FELIX VARELA (Cuba),




EL DOLOR.

solo hubiera dolores tisicos para la humanidad. podria
srseque por una ley fatal, luego que la materia adquiere
ganizacion que se llama vida, estd condenada & una
na interminable de miserias, y seria enténces preciso
rir la naturaleza inerte y muerfa de la piedra. 4 la
cta existencia de los seres animados. Si solo hubiera
es fisicos, parecer vfa que la naturaleza, impotente para i
rnaran 4 la nada gastindose, deteriordndose y con-
por el dolor. {Triste camino! Brotar de la nada,
plenitud de la vida para irla sintiendo decaer,
Xtmgulrse como la llama que sucumbe azotada
i no hubiera mas que dolores fisicos,
amar entristecidos: « no hay mas vida gue
‘Enténces jadios esperanza, adios risuefias
coneibiendo mas fin que la nada, cuando el
biara, cuando mo halliramos nada que lo
suicidio seria el tnico puerto que se presen.
sér que quisiera abreviar el ntimero de sus dias

ay dolores intimos en que no toma parte la ma~
lolores punzadores, terribles, que desgartan el corazon
tirizan la mente, que hieren esa facultad misteriosa
que existe en nuestro ser. Dolores mas crueles
8 puramente materiales; pero en cuyo mismo exceso.
margura hay un placido consuelo. El dolor moral es
elacion elocuente de la existencia del- alma, de su’
rtalidad, de su grandeza, y enciende la esperanza sin-
6 una vida mejor, exenta de pesares y de sufrimientos,
olor flsico cansa, destroza el cuerpo, le quita las
s para sufrir, En las penas morales, aun en el fondo

atimiento, lo mismo es que vislumbre la fé, que se |
@ nuevo brio en el 4nimo para luchar con la adversidad,




FL DOLOR.

para considerar como pasajeros'los males de este mundo,

y entregarse confiado 4 los dulces halagos de la esperanza.

~ Recobrada una vez esta fuerza por el espiritu, vengan en
buen hora todoslos dolores; no nos vencerdn, gue se €s—
trellardn contra el muro invencible de nuestra fé; venga
la muerte misma, no nos hard temblar; la recibirémos
sonriendo como el dngel que corta las ligaduras que nos
sujetan 4 la prision de la materia!

Si nuestra mansion en la tierra no es mas que una rapida
peregrinacion; si el dolor que nos hiere no es mas que una
prueba de que el alma puede salir victoriosa, como el oro
sale mas puro del fuego, zgpor qué inclinar abatida la frente,
por qué decaer y gemir, y perder'la fé cuando nos asaltan
las penas en el mundo? Luchar con la adversidad, es un
hermoso destino. En la desesperacion y en el abatimiento

hay cobardia. jAh! No 'solo son fugaces los placeres; lo =

son tambien los dolores; y al desprenderse las almas de
_ este mundo, no llevan nada de sus miserias ni de sus mar-
tirios. Animo; pues, corta es la vida: no haya mas que ese

- Hanto que desahoga el corazon; pero robustézcase el es-

piritu con la esperanza. Es tan breve la jornada, estd tan
proximo el término de la vida, que por lleno de abrojos
¥y de espinas que encontremos el camino, podemos atra-

vesarlo sereno, aguardando consuelo y reposo al tocar el

lindero de dos mundos.

~Cierto es que el dolor, acompafiado de helados desen-
- gailos, marchita las ilusiones de ventura, desvanece como
leves vapores los deliciosos ensuefios que arrullan la mente
en los primeros y brillantes dias de la juventud. Pero,
§ existe la ventura en la tierra? Si son mentira tan bellas
ilusiones, y el alma, cuando palpa la realidad, aun suspira

. yagamente por una ventura mayor que la que dntes so=
flaba, esperémos encontrarla en otra parte, y pensemos .

que los dolores no son mas que una prueba de la virtud.
iIlugiones de amor y de virtud, que halagan lo mas espi=

ritual de nuestro ser!l... j Humo, nadall,,.. Nada en este




do; pero el alma existe, bien lo dicen sus martirios y
tormentos; el alma sobrevivird al euerpo que decae y
carcome, y-enfénees, si, entonces podrd elevarse 4 una
gion de eterna bienandanza, ligera, ufana, libre como el

tormentos, no veundrd la negra nube de la duda 4 oscu- §
eeer el horizont:, y el alma gozard de placeres infinitos.
En el dolor, en ese dolor que llega 4 lo mas infimo del
alma, que se siente cuando se desgajan las mas doradas
lusiones, cuando se reciben los mas amargos desenganos,
ando se encuentra el horror de la materia en las pasiones
e se creian mas generosas; en ese dolor que se sufre
1ando se pierden séres queridos, cuya separacion convierte
en desierto el Universo; en ese dolor profundo, horrendo,

es sin embargo donde se conoce que hay algo superior en
~ nuestro ser; que el espfritu que nos anima es una ema-
acion de Dios, que tiene que volver al foco luminoso y
risimo de que se desprendid, para formar con él un
odo de amor y de armonia en otro mundo, en que el es=
iritu no es ya el cautivo de la carne. .. S
No debe, pues, decaer el dnimo ante el dolor. Las penas
n fugaces como los placeres. Ni el desamor, ni el desencanto,
a desdicha, ni la opresion, ni las miserias todas de la
da, tienen poder que resista 4 la fuerza de la esperanza
de la fé. Esperar y creer.. he aqui el consuelo para
0s los dolores..... E
i en este mundo no probdramos el aecibar de crucles
ufrimientos, no gustarfamos ni comprenderfamos’ todo el
ite que traen consigo las horas fugaces del placer; ni
rfamos los mil tesoros que tiene la sensibilidad, tesoros
e llegan 4 hacer preferir el sufrimiento 4 dejar de sentir.
| genio, esa virtud de la inteligencia, necesita para llegar
crecimiento y desarrollo, probar la adversidad com
sus rigores. § Qué virtud hay que no se acrisole y
urifigue en medio del dolor? La virtud en medio da

¢
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146 EL MAGO DEL AGUAS-BUENAS

la felicidad no necesita esfuerzo para existir; pero si sale
triunfante de la prueba del dolor, se engrandece ¥ se hace
sublime y meritoria.

Aceptemos el dolor comouna prueba en esta preregrinacion
de la vida; y consuélenos que es la mas viva revelacion de
nuestra inmortalidad y de la existencia de un Sér infinito-
que no puso en el corazon la llama de purfsimos deseos
para que se extinga sin pdbulo, sino para que se encienda
en un mundo de amor infinito. Elllanto mitiga los dolores,
La esperanza es su consuelo.

FRANCISCO ZARCO (Méwica).

L£L MAGO DE AGUAS-BUENAS.

LA del alba seria cuando encaminaba yo mis pasos hécia
las cuevas de Aguas-hbuenas, con objeto de oir una vez
mas al famoso Mago que las habita. Al reflejarse en mi
espiritu las risuefias escenas de que viene acompafiada en
medio de los campos la aparicion del Sol sobre el horizonte, -
me infundian nuevo aliento para continuar en mi propoésito.
Llegué por fin 4 la boca del antro, y no que me imputase
el haber desatendido los sdbios consejos de aquel venerable
anciano, sino que la misteriosa soledad en que se oculta,
su voz grave, y la severa elocuencia de sus palabras so=
brecogen siempre mi fantasia con imdgenes terrificas. Mas
al recordar que bajo tan extrafias é imponentes exterio-
ridades abriga un corazon amigo de los hombres y una
mirada licida para leer los secretos de lo futuro, que asi
despiertan nuestra curiosidad como burlan nuestros pro-
yoetos, depuse todo temor, cesd mi irresolucion y con paso-
firme penetré en su l6brega morada. A la débil luz de una
linterna que habia tomado para no extraviarme en gus.
tortuosas galerias, pude reconocerlas: eran de piedra caliza,
oraestrechas, ora espaciosas, y ya sealzaba el techo, sostenidos
por una multitud de columnas, 4 una altura considerable, ya




asta permitir apenas el trdnsito de una personf.
vista de aquellos grupos de columnas, de aguellos
iplicados cruceros y ojivas, no pude ménos que traer
memoria las catedrales goticas, pensando que los pri-
0s cristianos, obligados por la persecucion 4 celebrar
sulto en el seno de las catacumbas, habrian bebido alli
ea de una nueva arquitectura.
pénas tuve tiempo para proseguir en mis reflexiones,
orque al entrar en una e-pecie de rofunda que se desar-
ha en forma de anfiteatro, y de cuyo techo pendian
taldctitas cristalizadas semejando una cascada de
antes que se hubiese detenido en su caida, me en-
ré con mi estrafio huésped! Vestia una tunica talar
un casquete conico que aumentaba su corpulencia, sus
bellos blancos como la nieve se deslizaban por los hom-
0s y venian & confundirse con su hermosa barba sobre
obusto pecho; sus ojos vivos y penetrantes eran signo

escubrian, sobre anchas mesas y largos aparadores,
omas, retortas, alambiques, teslescopios y otros instru-
tos de Alquimia y Astrologia. Y
verme, fij6 en mi sus miradas, me contemplé alguiivs
antes y al cabo pronuncid estas palabras:
No te esperaba. La voz de la verdad siempre es amarga
los hombres. Yo que me aparté del trafago del mundo,
e imperan la adulacion y laipocresia, para tributarle
culfo silencioso en el tondo de esta gruta, no titubeé en
rte hace un afio conforme 4 sus augustas prescripciones,
idaba. que volvieses 4 oir-sus severos fallos. »
I le contesté : sin duda alguna olvidais vuestras propias
ras, Ciertamente « la verdad es amarga, pero ella
‘rejuvenece el alma! solo el que le abre paso hasta su
on puede sanar las heridas de la conciencia, y reha-
o 4 los ojos de la razon. » ¢
neis en mi un ejemplo, si me es permitido proclamarlo.
en el ocio, puestos en desprecio todos mis deberes,

ruro de la actividad de su pensamiento. No muy léjos
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pero vuestros sanos consejos, descorrienav el vew que
cubria mi entendimiento y mostrdndome la senda que habia
de seguir, han conseguido transformar al vano y muelle
Joven 4 quien los dirigisteis, en hombre reflexivo y laho-
riogo. Si, el trabajo que con tan sublime elocuencia enca-
recisteis, ha bastado para extender en la doble esfera del
espacio y del tiempo el circulo dntes estrecho de mis ideas,
haciéndome gustar los inefables placeres del espiritu y de
la conciencia satisfecha consigo misma: el frabajo ha bastado
para proporcionarme la dulce satisfaccion de sostener una
familia numerosa, ya velando por la educacion de los pe-
quenuelos, ya sirviendo de apoyo 4 la desvalida senectud
de mis buenos padres.

Por eso he vuelfo aquf 4 manifestaros mi ardiente re-
conocimiento y 4 suplicaros nuevos consejos.

« Veo que mis lecciones produjeron saludable efecto,
¥y sélo temo que te falte constancia para continuar por el
camino que has... » No, le interrumpi. Permitidme: probé los
disgustos, las miserias y el hastio de la ociosidad, asi como
tambien he gustado las consideraciones, la abundancia y el
contento interior que acompafian al trabajo, y nunca, nunca,
vivid seguro de ello, abandonaré este para caer en la primera.

Por el contrario; si supiéseis hasta donde remonta ahora
el vuelo de mi ambicion, quizd me calificariais de temerario!
Cuando he sabido que Guttemberg, Colon, Keplero, Cervantes,
Franklin, y tantos otros, 4 quienes la fortuna no sonrid
en la cuna, lograron con su constancia adquirirun alto puesto
en la admiracion de la posteridad; cuando contemplo lleno
de jubilo cémo aumenta el poder de mi inteligencia por el
ejercicio de sus facultades, hie llegado 4 sofiar, jlo ereeréis!
que mi pobre nombre podria ir mas alld de la tumba.... No
es mas que una vision; pero vision que viene 4 confortarme
¥y 4 sembrar de flores ese camino de que gueriais hablar.

Animése en aquel instante la austera fisonomfa del Mago
que habia permanecido hasta alli impasible; sus hermosos
ojos despidieron una luz vivisima, y sin dejarme proseguir.




gerra.rse en un egoismo estéril, con fé en el bien, se
werza por ser util 4 sus semejantes, primero en el apartado
) de la familia, despues en medio de la sociedad en que
y finalmente por una aspiracion superior, en el cfreulo
asto, y por decirlo asi, indefinido, de las generaciones
tan por venir,No seré yo el que te tache de temerario,
nos el que censure tus elevadas aspiraciones, que sé
xperiencia que en todos nuestros propodsitos la meta
olocarse bien distante, porque casi siempre no nos es
do recorrer sino una corta fraccion del camino. Tu fin
neno. Ve, pues, impavido hdcia él sin que te arredren ni
uines murmuraciones de la envidia, ni el temor de no
la recompensa con que intentardn algunos desalen -
Tal vez puede esta tardar, pero al cabo suena siempre
ora de la reparaciony la justicia. ;No ves 4 Cervdntes?!
que fué desconocido en su época, pero la posteridad
do desquitarle con ilimifada profusion de aquel in-
desaire..,. p

J. J. DE ACOSTA Y CALBO (Pucrio Rico/.

EL CENZONTLE.

he estd silenciosa: un cielo azul recamado de es-
‘ofrece 4 la mirada investizadora multitud de mundos,
esplandecientes que giran en el espacio impelidos
accion que les ha dado la voz poderosa del Criador.
eculares, plantas y arbustos, forman en la super-
ierra grupos de sombras ¢ de estdtuas, que mudas
gilar el reposo augusto de la naturaleza.
trasparente, circundado de flores y de aromas,
ilo y adormecido bajo el follaje de los sguces,
sus puras aguas el cielo iluminado, y la faz




yesplandeciente de la Luna que descorre el velo de blancas
nubes donde se ocultaba.
~ ;Qué hace el mundo tan mustio y silencioso, en esta hora
sublime en que el cielo aparece como el santuario de las
maravillas de Dios, en que la naturaleza se muestra con '
toda la profusion, con todo el arte maravilloso que no es
dado al entendimiento describir® .I

El suefio ha rendido al hombre, que fat’gndo de los ar-
dores del sol pasé su dia en el rudo trabajo. ;

La juventud deslumbrada y gozosa, se precipita en el
salon 4 recoger una mirada, una palabra, una sonrisa que
cree ser el augurio de su felicidad miéntras va a posar
su ardorosa frente en los mullidos almohadones.

El sabio, encerrado con su ldmpara, estudia, medita,'~
quiere romper el velo del porvenir, quiere comprender
los arcanos de la existencia, en tanto que el hombre d
‘megocios arregla sus cdlculos y labores hasta que el vértigo
los arranca de alll y se apodera de sus 0jos. ]

El anciano descansa en su lecho; pide 4 su memoria re-
cuerdos de ofro tiempo, repasa su historia, deplora sus de—
sengaflos, se enfada con sus dolencias y cuenta 4 veces lag
horas de la noche, anhelando porque el dia venga 4 Bd«-;
carle de su insomnio y sus pensamientos.

En medio de esa somnolencia fascinadora, de este Ictarn‘
universal en que el mundo entra, suelta su canto alegre y
variado el tierno cenzontle, y parado sobre una rama diri
4 la noche sus sentidas y armoniosas notas, como par
demostrar que no falta en la naturaleza quien entone u
himno de alabanza en aguella hora misteriosa en el fond
de la soledad mas profunda.

Infatigable en su canto, ya imita el de las otras aw
ya busea y articula sonidos nuevos, amorosos y tier
tan contento y satisfecho como si el mundo lo escuch:
como si en aquel silencio tuviese que formar un coro d
¥y solemne para dirigir sus plegarias al Hacedor Supr:
del Universo.




reso el cenzontle por la avara curiosidad
a, teniendo por espacio una jaula estrecha donde se
. confinado, allf cumple con su mision armoniosa, allf
1 majestuoso silencio de la noche, alll repite sus
musicales, sonoras y melifluas unas veces en que
o olyida, y tristes en otras cuando quizd lamenta su
jdad ylaperpétuaausencia amorosa 4 que sele condena.
sentido musical del cenzontle se conmueve, se desar-
s embebece cuando escucha otros sonides armo-
S, q'ueriendo luego formar coro con ellos.

or que ha lanzado la Providencia & nuestros campos
fos esta avecilla cantadora, de plumaje humilde ¥y
, que asi despierta en la noche el corazon con sus
2 jSerd que viene d suplir en esas horas de silencio,
rmonia y canto, el sentimiento del hombre que se
e, que se embriaga, que se fascina, que bajo las
‘del suefio se olvida perezoso de que la Provi
) no descansa, no retrocede y sigue su obra misteriosa,
el mortal queda inactivo y abandonado en un lecko
men 4 herir los rayos del sol..?

ontle ha sido arrebatado de su nido, aislandolo de
séres de su especie, y sustrayéndolo de su hogar
‘en el ramaje de un arbusto; ha sido llevade al
de las populosas ciudades, y al pequefio cortijo para
e con sus canfos el fausto, el brillo y laelegan-
sencillamente bajo el ristico techo del aldeanc:
osura no se ha desdeflado de buscar en sus trinos
la distraccion y el placer, acaricidndolo y sus-
con su blanca y delicada mano; y él, en pago
‘esto, donde quiera que ha ido, aislado y prisionera,
cho resonar sus cadencias variadas y sentimen-
[0 siempre con mas fuerza, con mas soltura y
do se halla libre en los campos; callando tni-
pasar el cambio de su pluma que lo enferma
), 0 al acercarse el invierno que deseca las
ejece momentdneamente la Naturaleza.

8. C. (Méwico)




El. ARBOL DE BUEN PASTOR ™. :
3
EN la mdrgen de un riachuelo pedregoso cuyo humilde
lecho cefilan altas y escarpadas riberas, se levantaba una
robusta encina. Ldstima daba ver el drbol gigantesco que
en la planicie hubiera puesto en las nubes su copada cima, -
crecer sin gloria en dspero y profundo barranco. j De que
servia que sus ramas se extendieran 4 gran distancia en
derredor del tronco? jDe qué servia que sus flores, des=
prendidas por el viento, formaran en su pié gran y mullida
alfombra? Ningun pastor buscé en su sombra abrigo contra
el fuego abrasador del mediodia, ni jamds oyera el tierno
departir de dos amantes, ni los alegres sones de las danzas
campestres, ni la voz grave y solemne de los ancianos,
ora en pastoril eoneurso el premio adjudicasen del canto,
ora en dulce coloquio, ricos de experiencia, corta vida y
llena de tormentos predigesen al vicio; larga carrera de:
puz y de consuelos prometiesen 4 la virtud. Desde 1a vereda
marcada en el borde de la hondonada, deshojaban las ca~
bras las ramas extremas de su copa, y hacian fuegos con
sug despojos log nifios de la aldea; y por eso, si algun ex-
tranjero le admiraba & pesar de su humilde posicion, 1os'
hijos de aquella tierra decian: jcédmo puede ser grande el
arhol cuyas flores y frutos c)gen nuestros hijos pequefiuelos:
¥ nuestros rebafios en lo mas elevade de su cima?
Ostente en mala tierra un bello eorazon sus flores, su
frutos de oro un alto inganio, {Troncos sin sdvia perecerd
marchitos, avecillas sin nido moriran sin canto, sin plumaje,
6 como tu, bella encina, desconocidos por la ignorancidy
viviran sin lustre entre brefias, sin- honor entre abrojos!s
Cortemos este arbol inttil, dijose un dia Damis, su dueno
darame su producto cuando ménos dos cabrasy una ove,

€

(1) Obsequio & ¥a memoria del difunto Presbitero Dr. J. Cecilio Ayl
4 cuyo amable eumidado debe Cardcas la conservacion del saman dé
Catuche.



de cintas adornada, 4 Emira bella. Y alegre, ufano

feliz idea, pensando en su pastora y cantando,
, 4 bajar la pendiente,

an, decia, tus ramas y tu tronco 4 los golpes re-

rholes que en bosques y praderas descuaja el huracan,
s que viven para resistir sus embates y mueren viejos
injurias y afrentas. No morirds, no, sin recuerdos,
Joria. Cuando Emira enlaze con sus brazos el albo
o de mi ovejilla, cuando amorosa acaricie su pulido
n pensando en mi, enténces bendeciré tu memoria, y
y con mi amor la guardaré por siempre en mi pecho.
inad dulcemente, pajarillos que anidais en su ramaje:
yuestro mas dulce aliento en derredor, auras em-
adas que ddis fresco 4 su sombra, voz 4 sus hojas;
vuestro amigo entre caricizs como el nifio que del
maternal baja al sepulcro. »
eanto Damis; y acababa apénas, cnando una voz grave
ra hirié sus oidos. Acercése para ver al que cantaba
ocid al pastor Cecilio, ordculo de la aldea, honor
ia de la comarca. Sentado al pié de la encina, re-
da sobre el tronco la venerable cabeza, elevaba al
us ojos ya apagados por la edad, puros como su alma
dulees y tiernos como su santo corazon; y asi decia:
) he visto el fuego consumir las ciudades y abrasar
panias: yo he visto la tierra conmovida extreme-
n fragor y derribar los templos y palacios sober-
as eabafins humildes: yo he visto las guerras ex-
as y las disensiones intestinas agitar sobre los pueblos-
homicidas y apagarlas en sangre; y cuando los
ocentes jugaban con las piedras de los techos do-




grande y hermoso como los hijos de las selvas, modesto
_como todo lo que es hermoso y grande. »
« Yo vi tu tronco en su infancia, pequefio aun y flexible,

crecer con trabajo en pobre tierra: yo te vi solitario y sin
apoyo alzar al cielo la frente marchita y sin adorno del
huerfanillo abandonado. jBendita sea la mano que protegio
tu vida! Yo te vi despues fuerte, erguido, feliz, cual si te
hubiera conservado una madre, cual si te amarauna her-
mosa; ¥ 4 proporcion que los aflos han ido deshojando
una 4 una las flores de mi vida, las tuyas nacen mas bellas
y fragantes en cada primavera. jBendita sea la voluntad
que te hizo hermoso y el poder que te hizo fuerte, drbol
amigo! » ,

« Gustame verte elevar y cracer, joven aun, cuando yo
cano y débil desciendo y muero jy ayer no mas nacil Ca- =
varase en tu pié mi sepultura y grata sombra 4 mi ldpida .
humilde dardn tus ramas, y aceptards agradecido los tl-
timos amores del que no tuvo en la vida hijos ni esposa.
{Vivas mil afios y otros mil, encina bella, y conceda el
cielo verdor eterno & tus hojas, dichosa libertad al pajarillo *
que forme su nido en tu ramaje, céfiros blandos a tu copa.
hermosa, fresca lluvia y fierra amiga 4 tus raices. {Jamids
el cierzo 6 el dbrego saniudos te marchiten, ni traidor
gusano te deseque royéndote el corazon! »

Asi cantd el anciano. Acercandoselucgo 4 Damis: huérfano,
le dijo, conserva el 4rbol solitario del barranco: él es tu.
hermano. Ven 4 mi eabaha: vivirds eonmigo y tuyo serd’
cuanto poseo. Yo os adopte: & ti para la corta vida que
me resta; &4 él para despues de la vida. 5

La voluntad de Cecilio fué cumplida. Sus despojos mor-
tales fueron depositados al pié de la encina, que los habi=
tantes de la aldea llamaron despues el drbol del buen pastors
Es fama que desde entoénces gozd la encina de una constante:
primayera, y que una multitud de flores de exquisita fra=
gancia, nacidas espontdneamente alrededor de la tumba
embalsamaban el aire, sin jamds marchitarse, Decian log




0 eran sina los ecos de su voz celestial.
RAFAEL M. BARALT (Venez),

VIESENIANA.
ADIOS.

ANDO presiento que no habré de veros mas, friste, com
luma en la mano, deseara de cuanto piensa el alma y

el corazon, condensar una idea digna, que llevdrais por
| partes como un diamante, en memoria de mi amistad.
dirigiros este Apros, amiga mia, lo dirijo 4 vuestra

ia entera, de quien sois la mas fiel € ideal expresion;
e nombraros, es nombrar 4 los vuestros, de cuyo
vis; y vuestro nombre debe ser un nombre de fa-
que se.perpetiie para recuerdo de cuanto hay bello
rmoso sobre la tierra. La rRosa pende de su tallo y

deben recibir mi homenaje.
almas vulgares gritarén: ; por qué llora este insensato
jue no se acordardn de 4l2 3Por qué siente, como
la belleza del genio, en el pais del egoismo? zPor
enagena al celebrar esas brillantes mentiras, el
ito y la virtud? Dejadme con mis locuras, buenos a-
Desde cudndo no sentir 6 ser ciego fué motivo de.
e? Dejadme decir un Apros!!! :
Adios: lazos que en mi ilusion, solo en mi ilu=
uda, 0sé estrechar, van 4 romperse. Nada dura
ajo la inconstante luna; cuanto habitaba con nos-
ece y se marchita pronto. Partis; veréis otras
8 otros pdjaros que no harédn resonar log cantos
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de vuestra patria: tendréis tambien otros amigos.. que o
os amaran tanto. Sofiaba que seria muy doloroso dejar el
pais en que se nacié: el sol pasa mas alld del mar y de
la tierra; la ola no queda en la ribera solitaria; las tem-
pestades atraviesan el espacio; y yo decia, el hombre solo
no ha nacido para vagar: feliz en la tierra de sus padres,
su familia y amigos encierran su carifio y no aspira sino
4 vivir tranquilo, y dejar sus restos en los sitios queridos
que habitd, donde los rieguen con ligrimas Tos que le a-
maron. Apros!!!

Sois una flor dulce, bella y pura: no 6 por qué, al mira-
ros, se apodera la melancolia de mi corazon. En mi arrebato
quisiera poner mis manossobre vuestra frente,y consagraros
4 la dicha, rogando al cielo o8 conserve siempre dulee,
bella y pura. Apros!!!

Cuando la tarde venga, que log ultimos rayos del sol se
despidan en el ocaso, triste, pensativo, volveré mis inciertos
pasos 4 los lugares que dejais. Otra voz que la vuestra ma
responderd: tal vez me dirija & extrafia fisonomia para
suplicarle me deje ir adentro & meditar y llorar, 4 BUSCAR
LAGRIMAS Y RECUERDOS. A la claridad de la luna que se
mece en el espacin, contemplaré los drboles que planfaron
vuestras manos, el copado pino, el sduce sofiador, y tantas
flores que fueron vuestras amigas. Ay! sobre su faz mar-
chita, ya se notard la ausencra de vuestra mano; el aire
agitard suavemente los drboles que responderan suspirando:
lag rosas se diran al oido cuentos melancdlicos, miéntrag:
la gemidora paloma olvidars su nido por ir en pos del
amoroso reclamo, que no ha de oir mas. Acaso me figurs
vuestra ondeante vestidura en la sombra de algun darbol;
¥y crea escuchar vuestra voz en el sonido dulce del apa-
cible Guaire. Apros!!!

Alegres en tanto 4 las orilias de Hudson, jugaréis plaf
centeras, olvidadas de. los que lloran, Tambien iré yo,
no tarde, 4 un pafs muy lejano, donde hay mas bellos
astros, aires frescos y ligeros, perfumes, sonidos armo




V0z DE LA ALONDRA QUE SE QUEJA? Despues no me =
is mas. Apios!!! Apros!!! i
JAUN VICENTE GoNzALpz (Fenes,)

e

IMPRESIONES DEL CAMPO,
L

© pasado en el campo dias! de soledad y de paz que
iera grabar en mi memoria. jCudntas impresiones ine-
es ha experimentado en ellos mi alma! — Es preciso
escriba, dntes que me abandonen del todo, para que,
adas al papel, pueda yo otra vez encontrarlas; porque
verdad que muy pronto ha de llegar para mi como para
s llega, y mucho 4ntes de que sele espere, el ticmpo en
4 vida no ha de ser sino recuerdos, este serd uno de
8 dulces sobre que guste detenerse y reposar mi espi-
tigado. Nada importa la rudeza del bosquejo: tra:
In 6rden estas lineas, como traza 06 anota para su
a el tr anseunte, sin defenerse, los rasgos de um pai-
lleno de interés que la casualidad le hizo ver, el nombre
i hienhechor 4 quien debio hospitalidad, la fecha de
L foliz. — Las imperfecciones y los errores tienen
. Su hermosura en la historia intima del eorazon,




_ Las norasg de solaz y abandono qus he vivido en compaiifa
de los bosques y sus sombras, de las fuentes y las montafias,
“han aliviado mi alma del peso de sus dolores, y han disipado
ante mis ojos densas tinieblas de tristeza. 1
Claridades divinas de melancolia, didfanos y vaporosos :
reflejos, crepuisculos del cielo, han iluminado & mi alrededor
y sobre mi cabeza regiones vastas y sublimes. El velo de
las pasiones mezquinas de la vida ha caido ante los espa-
~¢ios de la fantasia, ante los dominios ilimitados de esos
“gentimientos que nos arrebatan hicia lo alto, emanaciones -
de otro mundo, mas durables tal vez que la humanidad,
¥ que, sin duda, no perecen aqui con nosotros. A mis
meditaciones solitarias se han abierto por fin en toda su
gerenidad y magnificencia, despues de larga noche de a-
margura, esos horizontes dilatados, en que gustamos desapa~
recer llevados por el éxtasis; hédcia los cuales vuela presuroso
& confundirse con el Pensamiento eterno nuestro espirifu
embriagado, convertido en un himno mudo de admiracion
¥ amor. ¢
“Hay en el campo una poesfa tierna y sublime, llena de paz,
querida del corazon como el aliento maternal: hay en él pa-
labras consoladoras que oimos embelesados ¢omo las pri-
meras conversaciones del hogar & vuelta del destierro. Dolor
_de muerte seria cada latido de nuestra sangre, si alguna vez
110 reposdramos sobre el seno de esa poesia, si alguna vez
~ 110 bebiéramos en ella las bendiciones del cielo.... -
Yo he sentido la mirada de Dios dentro de m{ mismo, y
la he encontrado presente por todas partes animando la
¢reacion. He creido respirar un aire nuevo que no era
- el mismo de la tierra; ese aire de animacion y pensa-
miento, que 4 veces viene d4 mezclarse con nuestra atmés- |
foera y que es como la esencia de toda vida, que el poeta
liama inspiracion, y los drboles saludan vistiendose de
flores, que el amor condensa en un suspiro, en una 0-1
racion el sentimiento religioso, y la caridad enm unay
Jagrimal - T
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14 dulee es delirar ante las visiones que halagaron en
Parafso los suefios del primer hombre, reclinados sin
uietudes en el descanso de una de esas pefias que guardan
royo al nacer, como custodios atentos 4 los juegos de
ancia, 6 debajo de esas grutas encantadoras, retretes
vagas meditaciones, vestidas con el hermoso ropaje de
ura que tejen para ellas las plantas y enredaderas
génitas de las aguas!
ué dulce es dejar correr el pensamiento de embeleso
mbeleso, de imdgen en imagen, de uno en otro ensuefio,
adas nuestras reflexiones, esperanzas, recuerdos 6
s, en toda su espontaneidad, en todo lo vago del idea~
las armonias ruidosas de la cascada, 4 las melodias
es de las montafias; y sentir allf, en medio de un
e ideas é impresiones que se suceden y enlazan,
) nuestro espiritu, restituido 4 sus elementos, y cual si
tara en sus primitivoes climas, crece y multiplica sus
ciones, y se convierte en el eco de tantos ecos, infeli~
vario y prolongado, al cual van 4 reunirse los mil con-
que la naturaleza exhala al viento 4 llenar el espacio,
nos interminables, que parecen la respiracion musis
cadenciosa de latierra animada en la plenitud de su

guna poesia, escrita 6 hablada, es mas que p4lido re«
. copia truneada y muerta de esotra poesfa viviente, que
y renace y se canta 4 sf misma, sin cesar, bajo todo bos-
esia que tiene mas solemnidad, sentidos mas profundos,
lad mas llena de encantos, virginidad mas seductora,
drboles gigantes y primitivos y al lado de las fuentes,
@ la mano misma de Dios ha enriquecido el suelo de la
¢a el mismo dia en que creaba para el hombhre, que
e, de merecerlos, los jardines del Eden.

1L,

es viene estrecho tode espacio 4 las impresiones que




dilatan nuestro ser: hay momentos en que ninguna compafits
basta & nuestros dolores, 6 en que todo lo que nos rodea pong
estorbo 4 los vuelos de nuestra alma, Entonces pedimos 4 la
soledad lo que el muudo nos niega, campo para nuestras me=
ditaciones, cousuelos para nuestras penas; y sentimos que
solo la naturaleza puede recibir en su ancho seno y alimeutar
con su aire siempre libre, siempre puro, el corazon agitado
~ por las grandes pasiones. Las ciudades, en momentos tales
sofocan, su aire mata: y delante de la naturaleza vemos
bien que los hombres no valen los drboles, ni los palacios
las montafias. :
Y es por eso que el sentimiento ha consagrado al campo el
culto de su ternura mas profunda y ha llevado siempre & é1
sus Ultimos y mas sublimes afectos. Es por eso, sin du'a,
que al morir pedimos un drbol para nuestro sepulero, y
pensamos que bajosus ramas, inclinadas sobre nuestros des-
pojos, dormirémos mejor sobre el polvo el suefio de la muerte.
Tenémos razon. El campo es el asilo de toda tristeza; él
rocoge nuestros suspiros y ldgrimas mas queridag; él tiene
ecos y misteriosas simpatias para nuestras mas altas inspira-
ciones: ¢l ha presidido y solemnizado los primeros himnos |
que ha enviado el hombre hdcia su Dios, y es tambien bajo
sus bosgues solitarios que la religion ha levantado mas tarda
templos, desde donde suben al cielo, como el perfume mas
puro de la tierra, las oracioues del desgraciado, para guien
la vida no es sino amargura y proscripeion. El drbol dela
tumba representa asflo que huhbo en nosotros de mas intimo:
es como un amigo de quien no hemos querido despedirnos
cuando nos hemos despedido ya de todo, cuya sombra to=
dayia necesitamos mas alld de la existencia: interpuesta
esa sombra entre nuestra memoria y la muerte, creemos vivir:
en ella algunos dias mas y retardar la hora del olvido,:
~ del mismo modo que, protegidos porsus influencias bienhe=
choras, al atravesar por las ingratas sendas del mundo, pu-
dimos alzar del abatimiento nuesfro espiritu y delener
1éjos de nosotres las desesperaciones del dolor!
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IV, 1

1&— corriente pura y cristalina bajo las sombras del bos-

rimeras edades, en que el espiritu de Dios habitaba con
bres; y con ellas se enaltecen y ensanchan los sen-~

ones.
 tesoros de virtud y de sensibilidad, alma de nuestra

divina que guia 4 los hombres en los senderos de

a podido restituirselos de nuevo, obedeciendo

sdvia, lozana ¥y llena de riquezas, de perfnmes
dores como un pensamiento del Eterno recien con-
n realidad; creacion virginal y magnifica coronada

70 regenerandolo todo, cual duras, retardadas en su
or algunos siglos, de aquel primer soplo de lo alto, que
ineipio de los tiempos encendio los soles en medio de 1os
cios!

1m0s hajo los rayos de su radiante sol, amamos los cam~
, 108 rics, las montafias, los bosques, como amamos la li-
tad que es hija suya, como ama la mafiana todo lo que
pira, como ama el condor los aires, y las plantasel ro-
- Afdnense, en buen hora, en pedir asilo 4 las ciudades
{quicllos para quienes la exisfencia es ruido, aquellos &

respirase en ellosla inocencia y la libertad ingénua de

tos generosos, los nobles instintos, las grandes con-

‘humanidad desde que olvido demasiado la natu-
, eonsagrarse 4 las ciudades; y ha sido la natu-

de la Providencia, vigilante siempre

obra, el dia en que ella hizo brotar sobrela
de un peregrino del océano, sus mas hermo-

1 cielo brillante, imdgen de su porvenir, y cuyo des-

que hemos nacido en el Continente Colombiano, ¥ S
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quienes nada dice la soledad y se duermen fastidiados des

lante de sf mismos: busquen ellos en el ealor ajeno, como

el enfermo cerca de un fuego artificial, la vida que les falta:

la. agitacion, la fiebre acaso puedan comunicar aun 4 sus can-

- sados miembros y 4 sus corazones gastados, la effmerallama
y el vigor aparente de una vitalidad facticia. Maslos que
sentimos un ealor que nes pertenece, los que tenemos una

~ vida, una alma que cireula con nuestra sangre, los que den-
tro del pecho sentimos un corazon nuevo que palpita por
algo y tiene sed de emociones y necesidad de espacio, bendi-
gamos el campo, saludemos con todo nuestro amor ese
templo que habita el mismo Dios y que ostenta en sus mara-
villas y encantos la majestad de su autor, palacio animado
de la inspiracion, sobre el que los cielos derraman; en todo
momento, raudales de nueva vida sobre la luz que cruza
gus esferas, sobre sus aguas y sus vientos,

V.

Mucho debemos 4 su paz y 4 su belleza,

Cuando hay ldgrimas en el corazon, jeudn dulcemente se
derraman si puede nuestra cabeza descansar sobre el tronco
de un 4rbol en el seno del retiro! Si la tristeza eclipsa la
esperanza y nos encierra en la lobreguez de sunoche fria,
el murmurio de una fuente, que huye sin saber adé6nde, es
tan grato, tan consolador, como es tierna y apacible la voz
inteligente de una hermana que comprende y divide nuestras
penas.,.. :

Cuando es amor toda nuestra alma, jqué de delsites
inexplicables nos envian los bosques 4 quienes Ilevamos
nuestras confidencias! En ellos, jcudn fdcil y voluptuosa-
mente remontamos y nos perdemos, cual la nube desprendida
de la tierra, en el cielo brillante de nuestras visiones y
rios!.... Parece, enténces, que nuestro pensamiento, reunido
en sus mas adreas concepciones 4 lo que tiene de mas puro
nuestra sensibilidad, se desata, como si fuera un eco de la
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- palabra omnipotente, en mil creaciones divinas: creemos ver
la imaginacion convertirse en un angel de luz, tomar las
- formas de una virgen y atravesar con nosotros espacios ilimis
tados de los colores mas suaves y poblados de las revela-
ciones mas sublimes,

VL

: Hay dos existencias en cada existencia humana. Por la una
- pertenecemos 4 la vida; por la otra nos asociamos 4 Dios, La
una es del tiempo: busca lo que tiene limites; lleva consigo
]a conciencia anticipada de que en la muerte est4 su término,
y podria decirse que esta idea que empaiia su lustre y debi-
lita su fuerza, la sigue como la amenaza constante de un
enemigo invisible § como la sombra permanente de un eclipse
moral. Es la otra de la eternidad: tiene sed del infinito hacia

el cual nos empuja con fuerzas irresistibles; ahonda el pensa-

‘miento, depura y sublima la sensibilidad, se corona con la
fantasia, nos inspira indiferencia ¢ desden por la muerte,
y tras sus tinieblas nos sefiala brillantes los verdaderos domi-

~ nios del poryenir, haciéndonos ver que no son sino. una

sombra suya sin cuerpo los que creemos divisar por entre

" nieblas 4ntes 'de llegar al término de la vida.

La tierra tiene dos teatros tambien para esas dos existen-

~ ¢ias.— LA SOCIEDAD: LA NATURALEZA. — La primera ha dado

4 la Historia sus paginas llenas de las mil pasionesde un dia,

ininteligibles para el siguiente, de ruinas sucesivas, de li-

. grimas y de sangre; la Poesia, inspirdndose de la segunda,

" ha cantado lo que hay en el corazon de universal, de alto

en el pensamiento, de inmortal en nuestras almas.

En la una encontramos la exposicion triste de nuestras
debilidades y miserias, de nuestra vanidad y locura, hecha al
trayvés de los siglos por el Genio de la fatalidad, ese viajero
sombrio de las ruinas; miéntras en la otra nos sentimos vivir
con la vida de los que pasaron, como si la Providencia.
amando las generaciones todas con el mismo amor, atando




uncs 4 otrog todod los hombres como hermanos en un
mismo destino supremo, quisiera recoger en las palabras
¥ en el alma del ultimo de nosotros, al espirar los tiempos,

“el sentimiento divino que ella puso como un rayo de su

gloria en los instintos mas profundos de todas sus eriaturas.

Hse rayo de gloria, bajo cuya influencia y calor germinan
y fructifican las semillas del bien, y que para nuestras mira-
das interiores es una promesa, una revelacion luminosa de

- una existencia mejor, tiene irradiaciones y prestigios, pro-

fecias mas dilatadas, alli donde los hombres no hemos al-
canzado & borrar las impresiones de la mano eterna, donde
los ruidos de nuestra vanidad no han profanado y ahuyen-
tado los espiritus del cielo, donde toda piedra, toda hoja
de drbol, toda corriente, es un testigo de las magnifi-
cencias inagotables del que todo lo formd de si mismo.

FRANCISCO ARANDA Y PoNTE (Venez).

AL PASAR SU CADAVER ¥

EL otro dia encontré en la calle 4 uno de esos jovenes que
uno suele tratar de tiempo en tiempo cuando lo permite la
casualidad, y con quien se tiene placer en cambiar algunas
palabras. — Era una de esas figuras hermogsas gue recuerdan
€l tipo sajon en su mas completa virilidad: alto, robusto,
fuerte, gallardo, blanco como el mérmol, sonrosado como un
caracol y ademds era modesto, bueno, bien educado, rico y
feliz. — §Qué os parece ese homhbre? dije al separarme de
él 4 otro con quien me reuni mas adelante. e ahi un ejemplo
consolador de que la fortuna conserva sus escogides en esie
mundo: ese es uno de los pocos que tienen en su mano la

copa llena de todas lag abundancias de la vida!

(1) Con motivo de la sentida muerte del excelente joven cubano, Do-
mingo Aldama y Fonts, 4 quien la naturaleza habia prodigado 4 maunos
llenas sus mas valiosos dones — Nota de sw maesiyro L, F M.
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- Y me fuf: transeurrieron escasamente dos semanas, y hoy
por la mefiana me Namé la ateucion un carro {tinebre que
pasaba por una de las calzadas de la capital. §A quién
conducian en aguel carro? Al vigoroso, al atleta, al joven,
al hermoso, al rico, al feliz. {Oh instabilidad de las cosas
de la tierra! jOh miseria de los destinos humanos! Limi-
tado es el término de los afios del hombre, exclamé repi-
~ tiendo una de las quejas de Job; contados estan joh Dios!
sus meses en vuestra presencia, sefialados temeis los tér-
minos de su vida y de ellos no podrd pasarl...

Despues me dejé arrastrar por el curso comun de mis
ideas y reflexioné sobre aquel suceso y sus relaciones, Un
mortal que desparece es un rayo de luz que se apaga, una.
.gota de agua que se evapora, una cosa gue S8 va porqiue
1o hace falta en el gran mecanismo de la fotalidad de log
mundos. Pero jqué? y yno queda un vacfo en el lugar quie
ocupaba ? s No podrad extrafiarse porque sea necesaria una
‘ausencia fan inesperada? Ah! eso se examina y se com-—
prende en las casas y 4 Jas familias toca saberlo. Yo puedo
‘decir de mi que cuando veo estas cosas tiemblo, ¥ que no
e puede ser madre, ni padre, ni hermano, ni amigo, ni
' hombre sensible, sin tener suspendida sobre el alma una |
‘espada; porque la experiencia me ensefia que no hay nada
durable en el polvo terrestre, porque ahi teneis que todo
yigor es una dehilidad, toda grandeza es una miseria, toda
ha es una mentira, todo ser que se mueve y que piensa.
un condenado que marcha 4 su fin, y todos nosotros Yol
0s que vendrin despues de nosotros seguimos la misma |
uerte, y 4 todos nos espera lo desconocido, y todos seremos
clayados en una cruz! o
preguntais acaso cudl es el motivo que me ha hecho
r este estremecimiento espontaneo? Mo lo 6. O mas
m, dicho, sf, lo sé lo conozco, lo siento: toda hoja que
¥ toda juventud que se postra, todo lo que declina,
0,10 que perece me grita al oido; — « Renunciad toda
za los que aqui entrais » — y despues jqué quersis
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que pase en estas horas aciagas por la mente de un mortat 3
sino una sombra, cuando vienen 4 repetir en ella mil veces
todos los ecos de la memoria el horriblemente doloroso
mon6logo de Hamlet? Qué! esa belleza, y esa potencia in=-
telectual, y ese corazon y todo eso que se va 4 poner para
giempre debajo de la tierra, podia ser encerrado en un
ataud y conducirse en un carro y pasar por delante de mi,
¥y no inspirarme una meditacion ni dejarme una pena?
Nacido en el regalo, crecié en el contento y no vid de cerca
mas que un lado de las cosas: tuvo un deseo y lo.satisfizo;
no tropezd en el camino con obstdculos; nada tenia que pedir
¥ tenia mucho que dar: estaba corriendo el instante bueno
.y un porvenir apacible se transparentaba para €l tras un
- yelo color de rosa, pero jay! el sol adelanta un paso mas
~ y se marca en el cuadrante otra hora. Antes sobraba mucho
-y ahora falfa todo: ya no hay abrigo para hacer cesar el
- frio, ya no hay fresco en la atmésfera para moderar el
calor: no hay aguas para templar la sed, no hay leches
comodos en que axtender el cuerpo, ni almohadas suaves
para reclinar ‘la cabeza atormentada; hay un aire de que
todos toman parte y é1 no puede respirar, todos ven la
~ luz, y él estd en la oscuridad, todos oyen y €l ensordece;
hélo ahf enfermo, yerto, pilido, caddver! jOh contraste
doloroso! {Oh desenlace comun de los dramas que se réo=
presentan aquf abajo! El que atraia por su belleza empieza
4 causar horror, el que hace poco agradaba por su aseo,
repugnard en breve por su corrupcion, el que estaba tan
- acompafiado se ha quedado solo, enteramente solo, solo
- para siempre!
¢Qué deciais vosotros sobre la felicidad, y la riqueza y
todos los accidentes favorables de la existencia? ;Qué
era lo que habldbais como envidiando la posicion ajena?
_ La muerte ha entrado en ese palacio, y la multitud gene-
rosa que transita por alli alza la vista y tiene ldstima de
sus moradores: el ultimo hombre del pueblo que sahe que
al entrar en su modesta casa ha de encontrar al fruto de

2




| una noche sin suefio y se levants sin reposo echando
meénos & su primogénito. Preguntad & ese mortal qu
lo que desea; preguntadle si estd conforme con su suei
o8 repetird las tristes palabras del desterrado de Jers
‘« yo hubiera querido ir feliz por un estrecho ecami
no ser mas que un hombre que pasaba llevando 4 u
jjo de la mano! » Y si tal es la queja del varon fuerte
4l serd el ruego de la mujer débil! Ay de las madres
enaventurados los vientres que no concibieron, biena
yventurados los que no sembraron para dar alimento &10&
asanos del sepulero !
11é aqui una historia de todos los dias. Se sabe con an
ipacion que todo esto va 4 suceder, que sucederd inevi
lemente y! cémo se olvida uno de un porvenir que estd
0xino! — Teneis una salud magnifica, decia yo hace
08 quince dias 4 ese mismo que ahora poco Illevaban
ese ataud; si este bien, este tesoro, este inestimable b
ficio que poseeis se pudiera vender en el mercado du
ociedad en que 82 comercia con todo, yo me daria po
hien servido de poder entrar con vos en um cambio. ¥
| se sonreia satisfecho de la armonia de los elementos de st
za y de la aparente prolongacion de su enérgica vitali:
se sonreia, y ya iba herido, ya estaba sentenciado, ya
puesto el pié en el primer escalon de Ia eternidad! —
lugar de jugar as{ con lo desconeeido, si en lugar de
mi confianza en lo que no presenta seguridad algun
biera yo dicho: todo eso no vale nada: ti me estds h
o por la ltima vez; tu estards de aqui 4 quince di
o de la tierra; despfdete de lo que te rodea, dile adio:
uventud d los estudios, 4 la alegria, al baile, 4 la
, al amor §qué hubiera respondido este desgraciado?
desdeﬂado mis palabras imaginando que yo jugaba
mentira, y sin embargo esa hubiera sido la mas
de las verdades q,qe»él hnbigra oido en este mundo




ué oscuridad! {qué frio! Estar allf acostado inmovil, entre
a caja, bien cubierto, sin accion, sin ideas, sin pasiones,

das partes, que tenia una casa, una familia, amigos: que
blaba, que reia, que abarcaba tantas cosas bajo el én-
0 visual, que scfiaba, que sentia, que era, en fin, uno
mo 1n0sotros y.... estar asi! Ah! y cuando luegose piensa

ultitud de gusanos entrando y saliendo en el cuerpo!

asar asi de repente los tejidos 4 nuevas combinaciones

28 y ser en ultimo resultado un poeo de agua, de

ieido carhdnico y qué €6 yo que otra cosal Y desaparecer

y andando los tiempos perderse para siempre en la me=
moria de los que nos sobreviven! {Oh vanidades inttiles!
h trabajos sin recompensa! {Oh miserias de la vida!
- Los gue te acompuilaron al Cementerio, volvieron, hi=
0n unas cuantas ceremonias, pronunciaron unas cuantas
- palabras de uso constante, y se separaron. Enciende la

_nafuraleza sus lamparas del cielo y los hombres iluminan
sus moradas y sus ciudades; se conversa, se baila, se canta
e ama, y pronto los intereses mundanos echan 4 un lado
recuerdo. Unos cuantos arrojaron fuera de la vida uno
0jos (que iban 4 servir de estorbo y nada mas; han |
ranscurrido algunos instantes, y ya es tiempo de restablecer |
cosas & su nivel: cada cnal va 4 su lecho y reposa;
1, infeliz! que ayer dormiste besado y acariciado en tu
osentos llenos de luz, ahora estds envuelto en la m:
densa de las sombras, entregado 4 los misteriosos habita-
ores de lo desconocido y empiezas 4 pasar tu prime
oche debajo de la tierral..

: : J. G, ZENEA (Cuba)
28 de Agosto de 1864, 4
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DISCURSO PRONUNCIADO EN EL COLEGIO
« BL SALVADOR » DE LA HABANA.

Diricin tarea, Seflores, aflo tras afio y en idénticas eir-
cunstancias llenar esta obligacion que nos hemos impuesto,
de decir algunas palabras en materia de educacion, y mas

~ diffeil aun, porque, recorrido el campo en todas direccio-
nes, parece que no nos queda otro recurso que el de re-
petir lo que ya en anteriores actos hemos manifestado,
defraudando con una mera reproduccion las esperanzas
de los que desean oirnos.

Diffcil, en verdad; pero el concurso de tantos corazones
reunidos aqui por el amor mas digno, la presencia de esa
juventud interesante que espera ansiosa estas palabras,
dictadas por el mejor de los deseos, el recuerdo cada vez
‘mas vivo del que en espiritu estd siempre entre nosotros *, -
este lugar donde tantas veces le oimos inculcando sus se-

. yeras maximas de justicia y de sumision al deber, y la
imperiosa voz de mi conciencia, hacen venir las frases al
labio sin vacilar, y con el convencimiento de que no he
de repetir lo que en épocas pasadas haya dicho.

- §Por qué esta sencilla fiesta, cuyo programa jamis varia,
atrae siempre tantas personas? j; Qué interés despierta en
ellas, que asi vienen & ocupar este recinto, para presenciar
lo que han visto tantas veces, para oir tal vez lo que
oyeron no hace mucho ? j Qué causas explican tan singular
fejemplo de constancia * Aqui no hay mas que unos cuantos
LiNos que estudian, y unos pocos hombres dedieados 4 diri-

* givlos, estudiando con elios, en la soledad, sin pretensiones,
tratando de fortalecerlos y de colocar en sus corazones y en
sus mteligencias algunas buenas semillas, para que con los
frulos que ellas produjeren sustenten sus almas en este trdns
sifo de la vida, y no se vean expuestos & ceder 4 las

* El eminente cubano Don José de la Luz y Caballero, hombre que

pnié 4 todos los vastos conocimientos de un Humboldt las virtudes todas
de un Soerates, L, F. M.

Sdantitig I1. b
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tontaciones por falta de alimento. Esto es lo que siempre
ha habido aqui, lo que siempre habré. j Qué motivo, repito,
aviva ese interds que todos muestran? Uno solo, siempre el
mismo, y siempre nuevo y enérgico como el sentimiento qus
¢ le d4 ser: la contemplacion de esos hombres tiernos, suceso-
res mafiana de los que aqui estamos, y 4 quienes, dntes de
entregarles este noble caudal de la humanidad, preparamos
para que puedan, mejores que nosotros, continuar la sagrada
obra que representa la vida de tantos siglos, el afan de
tantos hombres, la esperanza de tantos miserables, lafé de
tantos fuertes, la caridad de tantos corazones generosos que
consumieron su existencia en proporcionar 4 sus hermanos
presentes ¥ 4 sus hermanos venideros los inefables con-
suelos de la ciencia; de la ciencia, hija del espiritu humano,
.- en cuyo infinito regazo se explican y se armonizan todas
‘las diversas aspiraciones de la humanidad. .
. Y qué les ensefiamos ¥ @0mo comprendemos esa prepara-
.cion? Todos nuestros esfuerzos se dirigen 4 encender.en '
B ellos, no ese amor estéril 4 la verdad que se manifiesta e

.que estimula la yvoluntad & realizar lo que la inteligencia
~ eonciba como hueno, y la conciencia apruebe ecomo deber;
ese ardor con que hunimos de las tinieblas y con que bus-
camos la luz, y que reconoce como primera condicion para
Hegar & esos resultados, el santo amor al trabajo. Aquf so
penetran-de gue toda esa ciencia gue spenas: vislumbran,
© . ha nacido de los afanes del hombre, que esos mismos afanes
-3 ’. son los que la humanidad pasada ex y los gue la futura
espera de ellos, para que no sufra refraso la obra que &
gn vez se les ha de conflar. Aqui, por ultimo, comprenden:
.~ que tienen la obligacion de ser obreros, y no espectadores
*  aficionados, que dntes estorban que son de provecho eon
sus ineficaces deseos. '
~ iBendifcs mil veces los que nos han traido 4 este punto
de adelanto, y henditos tambien los que con’ 4nimo fuerte
emprendan esa carrera, donde hallardan infinitas angusiias
4 trueque de algunos triunfos!

‘Vanas exclamaciones de admiracion; sino ese fuego de vida -
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Es muy frecuente encontrar en la sociedad hombres, que
podrian llamarse adoradores de lo bueno, qua reconocen la
excelencia de la virtud, que entonan 4 cada paso entusiastas
himnos en loor de los principios eternos de justicia y de
verdad, que repiten de mil modos sus aseveraciones de
amor 4 la humanidad y que desean eon todo el ardor de

- la mas completa conviccion, que las eostumbres, las leyes,
las instituciones, todos los actos del hombre fuesen la rea-
lizacion de esos consoladores principios que admiran y
preconizan,

Verdad es, que estos hombres, admiradores téoricos de
lo bueno, desmienten con muchos de sus actos lo que sus
labios predican; mas no se crea, sin embargo, que un es-
piritu de hipocresfa los mueve; Iéjos de ello, repito, desean

- ardientemente ver sus ideaspasar 4 la esfera de los hechos;
pero déhiles de espiritu, no son capaces de ponerse en lucha
abierta con lo que Ja generalidad practica, ¥ ya por no
llamar la atencion, 6 porque otros lo hacen, 6 por respeto

4 estos intereses 6 4 aquella preocupacion, & por otres
muchos pretextos tan mezquinos como aquellos, ultrajan

E: la dignidad humana, poniendo al cuerpo en pugna con el

. espiritu y adjudicando al primero la victoria.

3 El que liens la firme creencia de hacer lo que debe, y .
E
|

56 equivoca, es disculpable; pero estos, que 4 sabiendas y
I eintra su intimo deseo practican lo que no deben, no por
| s débiles pueden evitar la responsabilidad que sobre ellos
| cae; ni las razones de eonveniencia con que pretenden
[ aguietar su conciencia excusan su timidez.
0Ofros hay, mds prédcticos que los anteriores, que desco=:
' noeciendo los medios de llegar con seguridad al goce de lo
4 "jnsto ¥ verdadero, ¢ mas bien, influidos por las mismas
razones que intimidan 4 los primeros, suplen el valor con
B T astucia, y estiman licitos, actos que en lo intimo de su
alma repugnan, con tal que, bajo ciertas apariencias de
£ orahda.d conduzcan, segun ellos creen, al buen fln 4 que
aspiran, Los caminos tortussos (3 supongo siempre las mas

3
|
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sanas intenciones) nunca serdn los caminos de la verdad
y de la justicia: si el espiritu se acostumbra & considerar
lo falso sin horror, rebaja la estacion de la verdad, y llega
légicamente 4 transacciones, en las que de seguro el augusto
cardcter de la ultima quedard maltratado, y su valor que-
brantado.

Aspiramos, pues, 4 formar hombres enérgicos, que evi-
tando los dos escollos que acabamos de sefialar, cuando reco-
nozcan que los hechos no estin de acuerdo con Ila ley,
cuando vean claro en su conciencia que lo que han con-
siderado en completa armonfa con ella, repugna 4 su es-
piritu, lastima las convicciones, y estd, en una palabra,
en oposicion con los principios racionales de la moral y
del derecho, tengan el valor, no solo de reconocerlo en
sus palabras, sino tambien de ajustar sus actos 4 lo que sea
legitimo, sin presentar el espectdculo de una lastimosa di-
vergencia entre la voluntad y el entendimiento, que hasta
cierto punto autorizaria la reprobada mdxima de la justifi-
cacion de los medios en gracia de la legalidad del fin que
se proponenalcanzar. A laley no sellega sino por la ley misma.

Muchos son los trabajadores, diversas las fuerzas, distintas
las aspiraciones, diferentes los medios y el resultado es uno.
iAdmirable Providencia! De tiempo en tiempo aparece un
inspirado, y la humanidad dominada y unificada apresura
el paso en pos de €l; pero no por eso deja cada inteli-
gencia de ser independiente y original en su desarrollo y
en sus manifestaciones. Los discipulos no pueden ser imi-
tadores serviles de sus maestros, los que copian no pueden
adelantar la obra de la humanidad. Platon y Avist6teles
no son el eco flel de Socrates.

Tratamos, pues, de que comprendan nuestros alumnos
que cada hombre lleva consigo cuanto necesita para re-
correr el espacio de su vida; que cada uno se basta 4 si
mismo, para que puedan en su dia exclamar como el sabio: |
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omnia mea mecum porto. Cuando se llega 4 este convenci-
miento, las influencias exteriores pierden todo su valor, y
en lugar de sujetarnos 4 las circunstancias, estas se doblan
4 nosotros y se somefen d& nuestra voluntad: las buenas
leyes pierden su imperio en una sociedad perverfida, asi
como de entre los hombres buenos no pueden nacer obras
de reprobacion.

Hombre fuerte es aquel que procura, sin descuidarse un
momento, armonizar sus actos con su conciencia, y libre de
todo temor, procede 4 su propia reforma sin cuidarse de lo
que piensen 6 de lo que hagan los demds, porque las faltas

del mayor ntmero no pueden excusar las del individuo.

Mas & la severidad con sus propias acciones, debe agre-

-garse el espiritu de amor y de moderacion para con sus

gsemejantes. La experiencia de las dificultades que encon-
tramos para vencer nuestras inclinaciones, para dominar
nuestros instintos, el recuerdo de nuestras horas de deses-
peracion y de desfallecimiento, al tratar de despojarnos.
de h4bitos y de opiniones que nos fueron queridas, engendra
ese espiritu de amor y de templanza de que habla el apdstol,
espiritu que conquista el respeto y el aprecio do los demas,
aun cuando en nuestra conducta vean la censura de sus
actos, espiritu en fin que aumenta nuestra esfera de accion,
porque la verdad no se impone y la violencia jamds serd
medio eficaz de persuasion.

Hombre fuerte es aquel que no hace lo que no debe hacer,
sea cual fuere la sociedad donde se encuentre; es aquel
que no trata de cumplir 4 un mismo tiempo con su con-
ciencia y con su interéds, porque 4mbos quedarian mal
gervidos; dntes bien tiene el valor de sacrificar el segundo
& las exigencias de la primera, no dominado por extrafias
influencias, sino fortificado por sus conviciones. Hombre
fuerte es en fin, el fundador de este Colegio, 4 quien visteis
siempre, abrasado en el amor de la humanidad y tolerante

. con todos, severo sin embargo consigo mismo, sin sepa=

rarse en toda su vida de la senda de la verdad.
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Hemos congluido las tareas de este afio; serdn fecundas sf
Hevais la conviceion de que cada uno tiene en sflos recursos
necesarios, en la forma peculiar 4 su personalidad, pacallevar
4 término con buen éxito el combate de la vida. No hay
pues motivo para que busqueis fuera de vosotros mismos;
podeis ser virtuosos en medio de los vicios; el respeto de
1a sociedad se adquiere por el valor intrinseco, mas si los
placeres, las preocupaciones reinantes, los intereses 1 otros
rospetos humanos os gobernaren, sean cuales fueren las
circunstancias, seréis hombres flacos, juguetes de esos mis—
mos placeres, preocupaciones é intereses, que debidrais
dominar. Ojald, pues, digais siempre con el salmista: « Sefior,
tu justicia es eterna justicia, y tu ley, la verdad misma,

Jost MARIA ZAYAS (Cuba).

ESTHBAN GIRARD.

EN el afio 1764 sali6 de Burdeos, con destino 4 la isla de
Santo Domingo, el bergantin Peregrino, 4 cuyo bordo se
hallaba un joven recientemente enrolado en clase de aprendiz
de marinero, miembro de una familia pobre de dicha ciudad.
Transcurrido que hubieron algunos aflos mas, despues de
varios viajes de distintos lugares 4 otros diversos, en virtud
de su constante aplicacion téorica y practica en el arte
de navegar, obtuvo el joven mencionado el despacho de
capitan de buque mercante. EI haber adquiride tan pronto
este documento, atendida la circunstancia de que se reque-
rian mayores estudios por las leyes del pais, fué debido 4
su indeclinable perseverancia y: extraordinaria fuerza de
- yoluntad. Algunos afos despues abandoné el capitan la ca-
rrera de la navegacion, en que era tan aventajado, y se
avecindé en la ciudad de Filadelfia, contando ya con extensas
relaciones en Santo Domingo, Nueva-York y Nueva-Orleans,
v con bastantes conocimientos en la prdctica del comercio,
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 al cual se dedicd con el mejor éxito imaginable. Jamds ha
" sido la forfuna tan prddiga con hombre alguno. Verdad

es que tampoco ha tenido numea mejor eleccion la capri-

chosa deidad para derramar sus espléndidos dones,

El que era ayer un pobre marinero, sin educacion ni

poryenir, arrastrando la vida fatidica y azarosa que envuelye
~ ]a miserable condicion de su ejercicio, es hoy, por su inteli-
. gencia y ejemplar laboriosidad, un opulento y poderoso
~ comerciante y banquero, duefio del inmenso caudal de ocho
“millones de pesos, reunidos en corto espacio de tiempo con
su fmprobo trabajo: es hoy el hombre venerable, respetado
_ ¥ querido de sus conciudadanos y 4 quien por su filan-
J tropla y eminentes virtudes se pudiera apellidar « el a=
" migo de los: homhres » como nombraba Juan Jacobo al
~ ilugtre marqués de Mirabeau.
jOh sabios designios de la Providencia, que no has yins *
‘, culado en familia ni en heredadas categorias sociales el

" privilegio de la virtud y del talento! 3

La pluma se detiene con encanto al descender en con-

- clusion 4 las consideraciones, de un drden tan elevado, que
sugiere la memoria de Estéban Girard. La musa del Tiempo
suspende su veloz carrera y colocaen la majestuosa frente
el inmortal filAntropo una corona de civico laurel. Destruye
on implacable furor los obeliscos, lIo§ monumentos todos
rigidos por el orgullo, la altivez y la preponderancia del
ombre; pero se postra y humilla ante la estatua encar-
da.de la filantropia, y se encarga de trasmitir & los
furos siglos la historia monumental del apéstol de la
acion, de la caridad, de las virtudes todas.
Dichoso pensamiento fué sin duda el de hacer perdura=-
la memoria de los grandes hechos por medio de mér=
0les y bronces; porque, expuestos constantemente 4 Ia
sta de todos, levantan el corazon, se inginudn en nuestras
Otencias, y en un idioma ficil y sencillo, presentan 4 los
an de venir el ejemplo de los que vinieron 4ntes.
Sin embargo, preciso es hacer un logico y natural des-
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linde entre los monumentos que recuerdan acciones vir-
tuosas, y los que traen 4 la memoria, por ejemplo, sangrientos
campos de batalla. La estdtua del vencedor de los Décios
Yace en tierra, derribada de la columna mas alta que han
visto humanos ojos, y nadie se cuida de reponerla porgue
es originaria deuna gloriadestructora, la gloria del vencedor!

La biograffa de Estéban Girard estd traducida en todos
los idiomas cultos.

iFeliz la humanidad si hubiera muchos hombres que lo
imitaran!

RAMON J. ARNAO (Cuba).

INTRODUGCION A SUS POESIAS.

Dos generadiones, puede decirse, han surcado el mar de
la revolucion argentina, y como si ambas hubiesen querido
fijar hondamente su destino en la memoria de los tismpes,
cada una de ellas ha tenido su coro de poetas, que ha his-
toriado su época y sus hombres con la pluma de la verdad
¥ el sentimiento, abrillantada por la imaginacion.

Enérgica, espléndida, orgullosa como los friunfos mili-
tarcs, como las glorias patrias que cantaba, la Musa de la
independencia es la historia rimada de su tiempo.

Triste, pensadora, melancolica como la suerte de la patria
al son de cuyas cadenas se inspiraba, la Musa de la liber-
tad proserita y desgraciada como ella, ha puesto fambien
sobre las sienes de la patria la corona desu época salpicada |
de lagrimas y sangre. |

T.as poesias de que hoy hacemos una edicion completa, |
pertenecen al reino de esa ultima, pertenecen & esos sug-
piros del corazon enviados desde el extranjero hasta las
playas argentinas en el ala del céfiro, 6 en el rayo tierno
y melancolico de la luna; 4 esas armonias del sentimiento
con que nue.tros poetas revelabanla desgracia de la patria, |
¥ esperanzaban en el porvenir durante la larga noche de
la eselavitud. ]
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Peregrino siempre, hoy en unas playas, mafiana en otras;
pobres, desesperanzados hoy; mafiana chispeantes de con-
tentamiento y de esperanzas; sujetos siempre 4 lo que el
destino, frio como un cdleulo, queria hacer de su suerts,
los poetas y los escritores emigrados no han podido, ni
posible fuera, traer 4 su pétria obras completas y porfectas,
Trabajando con los estimulos del corazon, hijos de una
época tormentosa de suyo, y sujetos 4 una fortuna perso~
nal incierta, no han traido y depuesto 4 los piés de su
amante comun sino un pufiado de flores de todos climas y
de todos tiempos; plantadas por la esperanza, combatidas
por el martirio, y recogidas por la fé y el amor.

Todos, pues, han cumplido con su mision. Huérfanas y
descoloridas, sin mas unidad que el sentimiento, ahf wvan
las mias. Flores silvestres para todos, yo las amo mucho
sin embargo, porque cada una me recuerda ldgrimas 6
esperanzas que cayeron en mi corazon en aquellos tiempos
en que la vida era una lucha perpétua entre el presente
¥ el porvenir, y de cuyo choque brotaba esa luz esplen=
‘dente de poesia y de grandeza que hoy nos falta.

JosE MARMOL (Buenos-iires)

AGUA DORMIDA.

EN la inquietud inmensa del destino
Reposar en la méirgen de una fuente,
Sin rumor, sin murmullo, sin corriente,
Muerto cual la esperanza, no es vivir.
No es vivir al nacido en Ia ribera '
Del impetuoso y turbulento Platq,
Donde pasan sus aguas de carrera

Con las olas del mar 4 combatir.

Bien puede ser que en tu primer mafiana
De sus celajes didfanos cenida,
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FRAGMENTOS.

Tenga dulzuras para ti la vida
Doquier reclines 4 sofiar la sien.
Bien puede ser que anheles olvidada
En un suefio de paz adormecerte,
Que en el mayor silencio da la suerte
Dentro tu corazon haya un Eden.

Y grata el agua te serd adormida
Que tu embeleso adulard serena,
Miéntras rayando estés sobre la arena
La misteriosa cifra del amor;

Dulce el halago del secreto asilo

La orilla de laguna sin lamento,

Para teflir el vago pensamiento

De su calma inefable y tu frescor.

Donde no gima el viento, ni la brisa
Los 4rboles agite enamorada,
Deja correr las horas olvidada,
Vive en el corazon sin recelar.
Yo nacf en la borrasca, y me complacen
Los tumbos y el embate de las olas:
Duerme en la orilla de tu fuente 4 solas,
Yo me voy 4 las ondas de la mar.

JUAN C. GOMEZ (Uruguay). -

FRAGMENTOS DEL CANTO EPICO A MAGALLANES

Yo amaba el mar desde mi tierna infancia,
Su augusta soledad me arrebataba,

Y en mirar una nave 4 la distancia
Cruzando el horizonte me extasiaba.
Contemplar de las olas la arrogancia,

Las borrascas vencer ambicionaba;

El mar con su llanura me atraia,

El mar c¢on su rugide me dormia.
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Y en dnsia de cumplir con el deseo,
Que mi Dios en el alma poner quiso,
Y sediento de un bélico trofeo,

Yo sali 4 disfrutar un paraiso.

Marino me torné: mi teatro veo;

Las altaneras naves por fin piso;

Y ;vive Dios! que nunca mi palacio
Tantos goces me did como ese espacio.

Hay un Océano inmenso, transparente,
Que sus aguas estrella en bancos de oro,
Espejo de un eden rico, esplendente,
Retrata su belleza y su tesoro.

De América feliz al Occidente,

Suspira en dulce murmurar sonoro,

Y en las espumas de sus blancas olas
Perlas arroja en playas espafiolas.
Fse mar que acaricia los vergeles,

Que guarda la riqueza de la tierra,
Mas fortuna al tocarlos, mas laureles
Para el que logre descubrirlo encierra
El paso para Oriente 4 los bajeles

Sin el Cabo que al mismo Gama aterra,
Y darle 4 Espafia impulso tan fecundo,
Que pueda audaz circunvalar el mundo.

Por llegar 4 ese mar, muchos marinos
Con su muerte su nombre eternizaron;
Los Pinzones, Solises, peregrinos

Del infinito Oceano, lo intentaron,

Cinco naves, Sefior, y los caminos

Que pilotos tan sabios no encontraron
Abriré 4 la bandera de los Cides

Y triunfard en el mar como en las lides.

179
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Cineo naves, Sefior, y Carlos Quinto
Duefio serd de un colosal imperio,
Cinco naves, y al punto su recinto
Se unird al esplendor de un hemisferio,
Otro mundo 4 su voz, secreto instinto
Me revela, Seilor, este misterio;
Y si valen mi vida y sus afanes,
La da por cinco naves Magallanes.
MaNUEL N. CORPANGHO (Peru).

LAS PALMAS.

Como la palma no es propiamente madera, como se co-
nocerd en su deseripcion, y por otra parte son muchas y
muy diferentes sus especies y sus utilidades, me ha pare-
cido conveniente hablar de su género con separacion. Las
de datil no se encuentran al presente en la Isla, por ha-
berse dejado perder la semilla; pero se dieron muy bien
¥ producian mucho, como lo tes’_leca Oviedo. Otras hay
mas pequefias que sc¢ llaman de corgjo 6 corozo; que lé-
vantan seis 0 siete brazas, con cuatro palmos, poco mas
6 ménos, de circunferencia, vestidas por todo su exterior
de unas espinas largas, negras, punzantes y muy espesas,
Producen estas su fruta en racimos, grande de tres cuartas
mas 6 ménos pendientes deun vdstago.Cada unade las frutas
que son perfectamente redondas, es del tamafio de un
melocoton regular. Cubrela una pelicula verde, 4 modo de
pergamino, bajo de la cual se halla primeramente una sus-
taneia resinosa del espesor de los pesos duros. El ganade
vacuno, que engulle estos globos con muy poca masticacion,
digiere esta especie de carnosidad y arroia el resto de la
fruta. Porque lo que sigue es otra cobertura poco ménos
gruesa; pero tan firme y consistente como el hueso del
melocoton, pero de color negro, y se labran de ella al

4
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torno cuentas de rosario y otras menudencias que sacan
muy linda tez y son apreciables, 4 que se da vulgarmente
el nombre de collor. Dentro de esta ultima tesura esta la
almendra, de la figura y tamafio de una. avellana grande,
y aunque algo mas dura para comer, es buen nutrimento
de mucho y delicado aceite.

Otras palmas hay, llamadas de cana, de yarey, de guane,
de cuya simiente pequefla se aprovechan algunas aves;
pero de sus hojas, palmas 6 pencas largas, de figura de
abanico, se sacan muchas utilidades. De ellas enteras se
cubren las casas y dura su cobija (asf se dice por alld)
segun el espesor que se la da, diez, doce y veinte anos.
La de la cana es hermosfsima 4 la vista. De los dedos 6
girones de estas pencas se tojen sombreros, mas estima-
bles de unas que de otras, Tambien se fabrican &rganas
¢ serones grandes que es de lo que nos servimos para la
conduccion de todos los frutos, mercaderias y cosas que
han de cargarse en cabalgaduras. Hécense tambien otros
geéneros de cestos manuables, que alli se llaman maculos,
¥ en otras partes de América abas, de los cuales se sirven
los criados para llevar y traer cuanto se necesita, como
10 sea cosa liquida. Todas estas especies de palma y otras
menos utiles son abundantisimas en toda la isla, con la

~diferencia de que en unas prevalecen mas que en otras,
segun las varias naturalezas del terreno.

Pero la mas abundante y que generalmente se entiende
con el nombre de palma, crece O sube mas que ningun drbel
conocido. Su duracion es de siglos; porque aunque en la
parte interior 6 intestina es esponjosa ¢ casi hueca, tiena
una superficie que forma un cubo perfectamente redondo
de cuatro dedos de espesor y de diez y doce palmos de

' circunferencia: tan sdlida que solas las planchas de metal
pueden ser mas duras cuando el drbol ha tomado su per-
fecta consistencia. El modo regular de cortar este drhol
es darle fuego por su raiz, Derribado, se abre el hilo con
cufias de hierro 4 distancia de ocho 6 diez dedos, y da
unos ligtones ¢ tablas larguisimas, Estas se labran qui-
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tando aquellos filamentos, que ocupaban los intestinos de
1a palma, hasta reducir la tabla al espesor de un dedo,
poco mas, en que tiene toda su solidez, adelgazando 6 afi-
lando las partes laterales para que caigan bien unas so-
bre otras en las vestiduwas de la armazon ¢ paredes de las
casas que se fabrican con ellas, y que 4 pesar de las con-
tinuas lluvias y ardientes soles duran muchisimos afios y
puede decirse (ué son perpétuas. Para clavarlas es me-
nester barrenar la tabla para que no se hienda.

Fuera de esta grandisima utilidad, que serfa mas ven-
tajosa en Europa si acd se condujesen las tablas, dd la
palma de que hablamos su fruto, que es el alimento con
que tanto se multiplican los cerdos en toda la isla. Cada
mes produce un racimo que pesa desde dos 6 cuatro ar-
robas y mas, con un grano O simiente del tamafio de la

- cereza. Al principio es verde y & proporcion que madiara
pasa 4 ser amarillo, y va goteando 6 cayendo sobre la
tierra. Orfase hasta cierto tiempo en una envoltura qu‘e
llamamos yaguacil, y forma una especie de vasija que ter-
“mina en dos puntas iguales, abierta por medio en figura
-de naveta. Aprécianla los cosecheros de tabaco, para for-

“ rar y. beneficiar los andullos 0 garrotes, del que se hace
el rapé. Su longitud es de tres 4 cuatro palmos, y su did-
metro .como de uno y medio & dos.

Da tambien la palma cada luna, junfo 4 su cogollo, un-
cortezon amarillo por dentro, y ceniciento por fuera; el
_cual en su mitad 6 espinazo tiene el espesor de un dedo,

y va adelgazando hasta hacerse como un pergamino or-
" dinario en las orillas laterales, que llaman yagua, flexible, -
y de que se hace mucho uso, principalmente para cubrir
las casas: porque su superficie exterior escurridiza, y su
textura lo hacen impenetrable # las lluvias, ddndole un
declive como el de los tejados. Su longitud es devara y
media poeo mas ¢ ménos segun la feracidad de los sifios;
su latitud en Ia parte media, de dos tercias, la cual en la
parte superior se estrecha mas, y se dilata en la inferior;



pues aunque son mas anchas estas yaguas, se las quifa
cuatro ¢ seis dedos de lo mas débil en cada lado. De estas
tiras 6 listones se sacan los asideros para atarlas por dentro.
Fste utilfsimo 4rbol se encuentra en toda la isla con mu-
chisima abundancia, y los extranjeros, que carecen de él
on las inmediatas que ocupan, solicitan y pagan 4 buen
precio sus tablas cortezones ¢ yaguas. Omito la palma del
coco, aungque su fruta 6 nuez es apreciable, porque contri-
buiria poquisimo al comercio.
DoN ANTONIO S. VALVERDE (Santo Domingo).

COTORRA.

o

. EspEcIE de papagayo, poco mas de un pié de tamafio y
bien contorneada; pico muy grueso, corvo ¥y puntiagudo
como: el loro, tan duro y temible mas que sus garras 6
unasg, de las cuales sabe usar sin ofender cuando quiere,
y no se extrafia, en término de posarse, suaventente en
el hombra de su amiga, é introducir su fuerte pico en la
“boca que le brinda el alimento delicadamente, ¢ rendir la
| cabeza erizando sus plumillas y cerrando los ojos al vo-
" luptuoso orgasmo producido por el dedo de rosa que le
\ espulga: camina por toda la casa, subiendo y bajando, 6
~dentro de su jaula cielgase del pico ¢ de las patas me-
" ciéndose cabeza abajo y haciendo mil maromerias, si- no
hablando muchisimo 6 cantando con aire de importancia,
| principalmente cuando llueve; porque la Coforra es muy
eniendida, ‘andariega, juguetona y locuaz: comprende bien
las cosas que se le enscilan y pronunciacon bastante claridad
las palabras que aplica con acierto, inflexionando su vozsegun
| sug sentimientos y deseos, singularmente si pide algo y no
fsele atiende, asf como entiende y ohedece otras & tiempo. -
FPero las Colorras en su estado salvaje parecen torpes v
daninas: vuelan aparejadas en tropas numerosas, 6 cubren
| 1os arboles frutales, especialmente los naranjos qne destru-
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y‘en con una algarabla infernal, presentando al cazador un
tivo ficil y general; aunque tan dura su vida como su
carne. Confiundese el verde de su cuerpo con las hojas;
pero resalta el color rojo de grana de su garganta y cuello
delantero con algumas plumas debajo de las alas y del
vientre, y otras azulosas y amarillas. Esta ave, propia de
las Antillas, anida en los huecos de las palmas, cedros,
ele, que abandond el Carpintero, donde pone dos, tres y
hasta cuatro hueyvos blancos sin el menor adorno.

MAJA,

®

CuLEBRA la mas grande de todas lag de la isla de Cuba,
nuestro koa, que crece hasta cinco varas: su mayor lati=
tud es por la mediania del cuerpo, adelgazando insensi-
blemente por ambos extremos, no tanto hdcia la cabeza,
qua tampoco es grande, y si la boca, con dientes encor-
yados para adentro: ojos centelleantes; piel de color ama-
rillento oscureciendo por el lomo y hbordada toda simé-
tricamente de pintas y chapas color de tabaco, toda esca-
mada. Habita escondido en los bosques y sobre los drboles,
en los techos'y ofros parajes de las casas de campo; se
traga las aves domésticas y los pequefios cuadrupedos,
Personas fidedignas han visto al Majd atacar a una cabra,
enroscarse y quebrantarle los huesos para tragarla: poco
4 puco dilatando mucho tiempo al llegar 4 los cuernos, que
al fin pasaron alzando horriblemente la piel del reptil,
cayendo luego & fuerza de su digestion eficacfsima durante
la cual el 1ngjd padece estupor profundo; pero su cosa mas
singular es subiendo al drbol donde persigue & la juta,
que en vano huye 4 lo mas alfo; si desesperada de sal-
vacion trata de arrojarse 4 tierra, comprende su intencion,
se enrosca y tira tras ella con la cabeza en alto, y tan &
tiempo que rara vez se le escapa., Cuando el majd alza
la parte superior de su cuerpo presenta un aspecto fiero:
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algunos dicen que esfa actitud y el yaho que dirige 4 su
victima la magnetiza ¢ turba, sin poder huir. Bl sefior

- cura de Guamutas fué testigo de un combate entre un

majd y un cocodrilo cuyo término fué la muerte de &mbos.
Sin embargo, respeta al hombre; su mano alguna vez
ha tocado casualmente al reptil que yacia en su lecho pacf-
fieamente, y que en la oscuridad no pudo distinguir sino
por la fria sensacion de su piel: solo hostigado y obligado
4 la défensa, puede ofenderle, sin inocularle veneno alguno.

ZUM-ZUM.

PAJARITO, especie de colibri, el mas chico y precioso de
todos los de la Isla, que 4 noser por su cola y piquito, apé-
nas tendria dos pulgadas de longitud; no es posible descri-
bir ni retratar con exactitud los contornos de su exiguo y
aguzado cuerpo, la belleza y brillo metdlico de sus colores
cambiantes en sus finisimas plumas, sus alitas infatigables,
sus rdpidos y contfnuos movimientos, su graciosa volubili-
dad; nuestros mismos ojos no tienen bastante perspicacia
para admirarle, porque jamds se fija; siempre en el aire, ex-
presando un silbido ténue como cuando se desprende la
punta de la lengua de los labios cerrados, entreabierta la
boca:; ya atraviesa con la rapidez del rayo, ya se cierne sin
percibirse casi su veloz aleto (cuyo zumbido origind su
nombre) libando la miel de los aguinaldos, de los dictamos 6
de las rosas, sin dignarse posar en parte alguna: tan sil-
vestre, libre y fugaz que no puede existir dos dias en jaula
sin morir: yo he tenido una vez la fortuna de mirarle tran-
quilo, inmbyil en una ramita 4 distancia de tres varas, por
pocos minutos. Asf es que la obra maestra del Sefior la Sa-
gra, con toda la perfeccion y finura de sus preciosas l4minas,

- 0o ha podido retratarle; pero algo se comprenderd del

-

isico de esto Pdjaro-mosca, agregando la pintura de su cos«
lor verde dorado que tornasola de rojizo: las alas mas 0s=

Mantilla II, 13
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curas como la cola, que es larguita, ahorquillada, con refle-
jos violados: piquito delgado, prolongado, rosado en la
mandfbula inferior y negro en la superior como la punta toda.

Bl zum-zum, sedentario en esta Isla, habita (si asf-puede
decirse) en las cavidades formadas en las barrancas; sus
pequefios nidos son dignos de admirarse por el modo y per-
feccion de su labor: compdnelos artisticamente con lalana
6 seda de la flor de la calentura, aforrados de -ecasaisaco,
colocdndolos en la bifurcacion de las ramas.

Zum-Zum de la earavela. Juego muy usado entre los mu-
chachos, que se sientan en rueda con las manos atrds y
abiertas: otro con un pafiuelo retorcido va dando vueltas
por detras diciendo « Zum-zumde la caravela, al que seduerme
le doy una’pele » hasta ponerle en las manos que quiera:
este se levanta entonces, corriendo tras el primero para
darle con el pafiuelo, diciéndole « ; Martinejo! » y le res-
ponde: « Sefior wiejo » — zy el pan que te di2 — me b
comt — ¢y el huevito? — en el hoyilo — g y st mas te diera?
~— mas comiera — gy la sal? — en Su san¥isimo lugar.
Entdnces se sienta en su puesto de la rueda, y continua
el otro ejecutando lo mismo.

E. PicuARDo ! (Sanio Domingo)

CARACTER DE LOS GRANADINOS.

BN Nueva Granada, mds que en ningun pafs del Viejo
Mundo, estd sometido el cardcter fisico y moral del homhre
4 latriple influencia de la raza, del clima y de la naturaleza
del terreno que hahita. La educacion que modera esta in-
fieencia y que acaba muchas veces por desfruir las diferen-
ecias gue esta produce, todavia no se ha extendido ni pene-

1 Aunque el 8p, Pichardo nacid en Sanfo Domingo, ha pasado toda
#u vida en la izla ds Cuba, ¥y es auicy de um copiofo Yecabulario de
Yoces Cubanas.
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rado en las diferentes clases de la sociedad: y de aqul nace
s haya ménes semejanza entre los habitantes de tal y tal
"provincia que entre los siibditos 6 miembros de dos naciones
distintas. Bl habitante de las provincias montafiosas de Pasto,
# del Socorro y de la antigua Anti6quia, robusto, vigoroso,
activo y emprendedor, ge parece bien poco & su apdtico y
- macilento compatriota que habita los valles del Magdalena,
~ del Cauca y del Meta; y el 4gil y verboso hijo de nuestras
ostas se diferencia mas del hombre lento y taciiurno que
" nace en la alta planicie de Tunja y Tundama, que un frances
e un castellano.

ay sin embargo ciertos rasges que marcan la fisonomia
moral de los granadinos, uno de ellos la hospitalidad, esa
ualidad tan propia de los pueblog nuevos no depravados
odavia por el egoismo de una civilizacion mal entendida.
~ (leneroso y compasivo, el granadino recibe con franca cor-
jalidad en su casa al extranjero, parte con él el pan y le
ypoporciona en los contratiempos los pocos 6 muchos auxi-
jos que brinda el pafs. En las relaciones sociales es ama-
festivo y obligante: su centro esla vida de familia. Sit
ilidad y su deseo de complacer le hacen débil en oca~
nes y poco exacto en el cumplimiento de sus promesas;
mismo que su ciega sumision al mandato de la autoridad
convierte 4 menudo en victima de los caprichos y trope-
iag del que se titula superior suyo con razon 6 sin ella.
ra las ciencias y las artes tiene las mas felices disposi-
todo lo comprende y todolo aprende cuando hace
erzo serio para aplicar la atencion, 1o que desgracia~
nte no es muy frecuente, y de ahi provienen tambien
gereza y su imprevision. En el campo de batalla es su-
, valiente y subordinado, tiene serenidad para combatir
00 abandona jamés su puesto.

mjer, que tanta influencia ejerce en el bienestar y aun
Gloria de las naciones civilizadas, es en Nueva Gra-
1 primero de sus ornamentos. Ojo y pelo negros, fac-
hormosas, flsonomfa dulce y animada, cuerpo eles
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gante, pié pequeflo, imaginacion viva, corazon sensible,
amabilidad en el trato, decoro en las maneras, tales son en
lo general las cualidades de la granadina de raza espafiola
con su tinte de drabe, modificada ventajosamente por el cli-
ma intertropical. El europeo fino y bien criado que visita
nuestro pais, encuentra en los sencillos y cordiales goces de
la sociedad de familia una compensacion por la escasez de
teatros, conciertos, paseos y diversiones que por alld se com-
pran 4 peso de oro, adquiridos & esfuerzos constantes y
penosos.

RUFINO CUERVO (N. Granada).

EL SALTO DE TEQUENDAMA.
1.

1 rio Funza 6 Bogotd, despues de haber recorrido con paso
lento v perezoso la espaciosa llanura de su nombre, vuelve
de repente su curso hdcia el occidente y comienza 4 atrave-
sar por entre el cordon de montafias que estdn al sudoeste de
Santafé. Aqui, dejando esta lentitud melancolica, acelera su
paso, forma olas, murmullo, espumas, y rodando sobre un
plano inclinado aumenta por momentos su velocidad. Cor-
rientes impetuosas, golpes contra las rocas, saltes, ruido
amenazante suceden al silencio y 4 la tranquilidad. En la
orilla del precipicio todo el Bogotd se lanza en masa sobre un
banco de piedra, aqui se estrella, aquf d4 golpes horrorosos,
aquf forma hervores, borbotones, y se arroja, en forma de
plumag divergentes mas blancas que la nieve, en el abismo
que le espera. En su fondo el golpe es terrible y no puede
verse sin horror. Estas plumas vistosas que formaban las
aguas en el aire, se convierten de repente en lluyia y en co-
lumnas de nubes que se levantan 4 los cielos. Parece que el
Bogotd, acostumbrado & recorrer las regiones elevadas de los
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Andes, ha descendido 4 pesar suyo 4 esta profundidad, y
quiere orgulloso elevarse otra vez en forma de vapores.
- FRANCISCO JOSE DE CALDAN. (N, Granada),

I,

" Es préciso figuratse el Tiber despefindose por una roca
escarpada tres veces mas alta que la cupula del Vaticano,
para formarse tal cual idea de este Salto... Suspendido el
viajero como en el aire, entre drboles y peifias; rejistrando
espantosas profundidades; viendo estrellarse entre una y
otra roca aquel soberbio rio, y levantar al cielo nubes de
espuma y torbellinos de humo, con un ruido como el de mil
truenos que retumban mil veces en el hondo valle; y con-
templando luego el anchuroso abismo, aquel énfierno de agua
en millares de olas que batiéndose contra millares de olas,
yacaen precipitadas, yase levantan mas enfurecidas, braman,
conmueven el monte, y lanzdndoge unas sobre otras desapa-
recen como reldmpagos. [Qué sensaciones debe experimentar
el que, desde un balcon al parecer suspendido en las nubes,
mira tales horroresl.. Todo contribuye 4 la ilusion, pero
nada tanfo como los iris tan hermosos y variados que hacen
‘resaltar el color de las pefias vecinas, al resplandor de la
~ cascada y de la niebla, y la sifuacion del espectador que te-
~ niendo las unas 4 sus piés ve los otros 4 su cabeza.. No
hay quizé en el globo otro recinto en que, 4 un tiempo y
. perpétuamente, se presenten 4 la vista las flores y frutas
. de diversos climas, y tanta variedad de aves, insectos y
cuadripedos que, atraidos de la abundancia, concurren de
1odas partes 4 esta capital de Flora.
FRANCISCO ANTONIO ZEA (N, Granada).

T

III.

En efecto, en las llnnuras de Bogot4 reina una primavera
‘eterna, fendmeno que asombra 4 algunos extranjeros igno-
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rontes que no alesnzan & explicdrssio, Afuf todo el afio hay
rosss, gerenios, anémonas, jazmines ¥ las mil y mil flores
que brotan bajo el ciélo de las zonas templadas, sin sentirse
calor sofocante ni un frio que moleste, Pero al bajar la cor-
dillera, 4 medida quecrece el calor cambia la vegetacion; y
el que se asoma & gozar de este admirable paisaje, descu-
briria, si no se lo impidieran los pretiles del Salto, las
palmeras, los naranjos, los entables de cafla de azucar y
los trapiches del pueblo de San Antonio de Tena, 4 tiempo
que ve las rocas de Chincha y de Canoas coronadas por
una selva de pinos y nogales, de robles y laureles. Abajo
revuelan clamoreando las pintadas guacamayas y se oye -
la voz de los verdes papagayos hahitadores dela zona torrida;
en tanto gue arriba gime la paloma torcaz y se cierne en
las nubes el dguila altanera.

Como la catarata dista apenas cuatro leguas de la capital,
es el paseo favorito de los bogotanos, y tambien ha sido
vigitada por muchos extranjeros... como el Baron de Hum-
boldt en 1801, el Dugue de Montebello en 1827, Pedro Bona-
parte, hijo de Lucianc en 1832, el baron de Litta y el
Baron Gross.

En 1828, el General Bolivar, entusiasmado con fan ma-
gnifica egcena, no pudo contenerse y salté 4 una piedra, de dos
metros enadrados, que forma como un diente en la horrorosa
booa del abismo. A la misma piedra saltd yo en una de
mis excursiones, pero con esta diferencia; que el Libertador
llevaba botas con el tacon herradoy yo tuve la precaucion
de descalzarme préviamente: yo estaba en la fuerza de mis
18 afios, y eso excusa en parte mi temeridad, Un paso falso,
un resbalon habrian bastado para que no estuviera contando
€l cuento. Veces hay que so me erizan los cabellos al pensar
en aquella barbaridad.

El ingeniero Don Domingo Hequiaqui midio la catarata
con la sondalesa y el bardwetro, y hall6 que su altura
desde el nivel del rio hasta las piedras que sirven de re-
cipiente & sus aguas es de 24 varas castellanas, 6 792 piés.
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Todas a8 aguas de Iz Sabans de Bogotd no tienen otro
pauge, para bajar de la Cordillera y reunirse al Magdalen .
que ese gran canal de roca viva hecho por la mano de Dios.

En los meses de lluvia, que llamamos impropiamente de
inwierno, crecen los arroyuelos, los torrentes crecen, y el
Funza, rey delos rios de la Sabana, sale de madre eomo el
Eridano, y no solo inunda sus riberas, sino que forma poi
ellado del poniente un lago de muchas leguas de extension
.. Entdnces se aumentan considerablemente el volimen de
las aguas que se despefian por el Salto; entonces el rio ey
una gran manga del Diluvio, como decia Chateaubriand ha-
blando del Nidgara; entdénces es cuando los amantes de la
naturaleza deben ver el Salio; enténces es cmando yo .o
he visto, 5

EL LLANERO.

Er Llanero b habitante delos inmensos flanos de Casanara |
y San Martin, es el tipo mas curioso de cuantos han produ-
¢ido en Nueva Granada, los cruzamientos de razas favoreei-
dos por ciertos medios topograficos. Es el gaucho granadino...
No tiene 4 la vista nevados ni volcanes, ni colinas risuefias,
ni pintorescos verjeles, ni graciosas y regulares villas ¢
ciudades, ni caminos y puentes, ni fdbricas, ni iglesias, ni
modas, ni agambleas, ni autoridades, ni policia. Sus verjeles
son los bosques seculares de palmeras que vegetan llenos de
pompa en las marjenes del rio. Sus caminos son las inter-
minables Hanuras del horizonte ilimitado, cubiertas de grami~
neas gigantescas. Su puente es el caballo, lanzado al traves
de los rios y las ciénagas, con el cual pasa por entre enjam-
bres de caimanes y cetdceos de poderosa eleetricidad, ora
agarrandose de la cola del animal, — el amigo del desierto,

- — ora manteniéndose sobre la silla 6 en pelo, como una

especie de triton ¢ sagitario.Sus asambleas son los novilles
corpulentos y potros indomitos de la pampa, que recoje y



18 EL LLAHERG,

pa.m n campo abierto ¢ enlaza 4 la carrera con su largufsimo
rejo de infalible precision. Su régimen de policia se reduce
4 incendiar en los veranos las gramineas de sus pampas para
fertilizarlas, limpiarlas de alimafias y renovar los pastos.
Sus modas se reducen 4 poca cosa, sin necesidad de sastres..
Su hogar es un rancho construido 4 la diabla; su iglesia es
el inmenso y fulgurante ciclo; su sociedad y su mundo estdan
en el Aato 6 rebaflo, la novia (cuando no ias), el sable, el tra-
buco, el rejo, el fandango, la botella de aguardiente,’la
pampa, la floresta, el rio, el rancho solitario y la bandola.
3 Pura qué mas ...

A caballo, con su lanza en ristre, ninguna fuerza le detiene,
ninzun escrupulo le pesa sobre la conciencia; lo mismo alan-
cea soldados enemigos que novillos gordos; lo mismo carga
en llanura que al traves de las ciénegas y los rios. Todo el
mundo sabe de antemano que, al pedirle su concurso militar
al llanero, hay que aceptarlo con todas sus consecuencias,
2 Termina la guerra ? El llanero no pide sueldos, ni pensiones,
ni gratificacion ninguna, porque en el combate es un artista
de la muerte que ama el arte por el arle, como cualquiera oiro.
Al tercer dia de la victoria, 6 cuando se le antoja, dice: —
« Me vuelvo 4 mis llanos » — y nadiele detiene, so pena de
verle en rebelion 6 muriendo de nostalgia, Jamds ha tenido

la idea de lo que es el miedo, en términos que hasta su

lenguaje lo indica, representando la idea del temor conla
expresion: — « tener asco de alguna cosa. »

Bl llanero no es otra cosa que el hijo del cruzamiento entre

la raza espafiola y la indigena de las regiones del Orinoco.

Moreno, delgado, membrudo, anguloso y cartilaginoso, su

mirada tiene al mismo tiemporeflejos salvajes 6 feroces y una

expresion intermitente de candor y dulzura. Su voz es muy
fuerte, como lo ex'gn la necesidad de hacerse oir en abiertas -

¥ vastisimas pampas, siugularmente gutural, y cadenciosa y
silbadora en extremo, formando un silabeo que suena & veces

como los rumores del viento entre los drboles. Poeta y galan=-
teador por excelencia, improvisa con admirable facilidad, al -

‘;

i
1
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zon de la bandola, los mas originales romances 6 redon-

" dillas, en el calor de los fandangos; y cuénto tiene es para

la mujer, é la novia 4 quien trata conlargueza ysuma ternura
miéntras es fiel y bonita. En sus romances, llamados galerones,
fizura siempre un cuento herdico, en que la mujer, el novillo,
el caballo, la lanza, el sable (machete,) el combate comun ¢
gingular, ete., excitan la inspiracion de la musay el enfu-
siasmo del auditorio. En esa poesia de las pampas todo es
hiperbdlico, prodigioso, soberanamente fanfarron y jactan-
¢i0s0..,. Tratado con dulzura es humilde como un cordero;
pero ultrajado es un tigre.. En una palabra, tiene todo el
candor de los pastores, toda la fantdstica generosidad del
poeta ¥ todas las brutalidades del salvaje.
Jost: MARTA SAMPER (N. Granada).

LOS MINEROS.

Ex beneficio de una mina participa no sé cuanto del cardc-
ter de un casual hallazgo: no lleva en si el respeto que las
leyes y la tradicion consagran al fuyo y mio; el vulgo cree
instintivamente que porque el hombre no ha sudado la gota
gorda para conseguirle; porque ha ganado esa fortuna jugan=

- do 4 las minas, que hasta cierto punto es lo mismo que

Jjugar 4 los chicharos, hay un derecho 4 cobrarle 6 quitarle
el barato; y de aquf nace quizds el poco escripulo y harto
descaro con que se le disputa al minero el goce execlusiyo
de su descubrimiento. Al mas incorregible cangallero! de
metales, puede ser muy repugnante el robo de una talega de
Jesos; miéniras que ni venialmente le parecerd que peca
Ilevandqse todo un alcance de triplicada importancia.

La especie cangallera se divide en tres clases. El can-
g ullero ratero, el cangallero marchante, y cangallero patron
 Labilitador.

1 En lengua minera significa el ladron de metales concentrados.
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La primers ed numeross, y reins entrs sug individuos
el mismo espiritu de familia y de fraternidad que entre
los gitanos. Tienen, como estos, un idioma suyo, un plan de
sefiales telegraficas por cuyo medio se conocen, se tratan y
8e avisan, en un dos por tres, los peligros que hay al frente,
el negocio que hay que hacer, 6 el golpe que hay que dar.
Gastan el uniforme de eoton largo, cefiidor y calzoncillos
anchos y algun otro arreo da paracidas dimensiones 4 los
faldones de nuestros actuales fraques. Antes llevaban bonetes
de media lima, mofio largo y hojotas; pero estas piezas, siendo
inntiles para el oficio, han caido en desuso: las otras siguen
vistiéndolas porque son sus principales instrumentos. Qui=
teseles el ceflidor y la otra pieza parecida 4 los faldones de
fraque, los bolsillos de coton y el mameluco corto, y hardn
tanta cangallz como si les amarrasen las manos. Cualquiera
deellos gne en este punto intentase introducir retormas,
seria excomulgado del cuerpo, por relajado; sele perseguiria
como atentador & los fueros 6 garantias de la comunidad, y
solo la fugs pondria en salvo su maldecido bulto contra las
zumbas, provocacianes y serios compromisos & que diaria.
mente estaria expuesto.

El cangallero ratero no hace un misterio de su oficio, sino
cuando quiere averiguarlo la justicia. Por lo demas, no se
empefia en ocultarlo 4 nadie: su patron ¢ su mayordomo
pueden vigilar con toda la desconfianza insultanie del qus
custodia & un presidiario, seguros de no ofenderle. Miéntrag |
mas obstdculos se oponen 4 su inevitable rapacidad, mas 4
descargada queda su conciencia con el vencimiento: asf la
adquisicion le parece mas legftima. El mayordomo diceen su
interior al eangallero: — « Voy 4 que no me robas; » y este, |
que ve el afan del otro, responde: « Pobre chorlito, en tu i
primera pestafiada pierdes la apuesta. »

Si por casualidad mas rara que un alcance en veta de atra=
vieso, llega el ratero 4 ser sorprendido en el acto de hacer
volar la piedra rica & alguno de sus abismales bolsilies,
anténces se avergiienza y se aflige hasta dar ld4stima; pero
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no gufra asf por haber sido pillado en un hurio, gino porque
gu poca destreza le hard merecer lad zumbas de toda la drden.
Si 4 eonsecuencia de su chambonada, s apaleado por el
mayordomo, todos los cofrades aplauden la zurra diciendo:
Bien hecko por terpe; como otros dirian: Bien hecha por
F ladron ¢ por picare.

E Mucho tiempo ha de transcurrir, y hdbiles maniobras ha
4

3

F

de hacer el cangallero que ha caido en una desgracia de este
género, para que vuelva 4 merecer las consideraciones de
los demas. Un hombre poco diestro es ruinoso y compromete
los progresos de la industria en general, descubriendo algu-
108 de los lances G operaciones maestras é infalibles de su
misteriosa tdctica, y dando lugar 4 que los 4rgos prevengan
el golpe, oponiéndole la correspordiente contra. El primer
bobo que se dejé atisbar que envolvia una piedra en la
manga del coton, al tiempo de arremangérsela, ha causado
‘mas perjuicio & los intereses de esa gente, que todas las me-
didas tomadas contra ella por el reglamento de Chanareillo.
Sus sesiones son pliblicas en las cocinas de las faenas; pero
estdn reducidas 4 darge cuenta mituamente de las maniobras
mag recomendables por su resultado y limpieza, de los
marchantes que van 4 llegar, de las minas en que hay be-
neficio tapado, de las otras en que seria favorable buscar
concierto; y todo esto es hablado y discutido en gerigonza,
y sazonado con chistes maa 6 ménos groseros, que promueven
~ carcajadas salvajes. Hstas reuniones son la escuela donde
~ los nedfitos se inician en el idioma, y a poco mas andar,
. en toda la inmoralidad del cangallero.
~ Toda la casta es invenciblemente dada 4 la embriaguez,
¥ mas que & la embriaguez, al juego: 4ntes renunciardn 4 la
cangalla que 4 la prdctica de estos vicios; y mucho ménos
- en Chafiarcillo, donde la policia le ha agregado el aliciente
‘de obligar y beber cn un secreto misterioso, que en sf
* wvale todo un encanto. Primer guste, emborracharse; se-
. gundo gusto, infringir una ordenanza necia; y- tercer gusto,
1éirse del juez tan bobo como la ordenanza,
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El cangallero ratero tiene gus prineipios de moral 4 su
manera. Solo la mafia eg reconocida por el como medio
legitimo de apropfarse el metal ajeno: cualquier otro re-
curso es degradaunte, y no usado sino por la plebe de esta casta.

Antes se dejard arrancar los dientes que el secreto de
sus sociedades y complices: la delacion es delito de in-
famia y de muerte,

Si va 4 la cdrcel por jugador 6 por ébrio (ya essabido
que nadie va allf por cangallero), y si no tiene con qué
pagar la multa, no hay cuidado: algun hermano le ade-
lantard dinero hasta la préxima quiebra en la Descubri-

dora ¢ Valenciana,
JoAQUIN VALLEJOS (Chile).

{QUIEN TE VIO Y QUIEN TE VE!

(Cuadro de Costumbres.)

Pocos pueblos habran tenido una infancia tan larga y
mas parccida 4 la decrepitud que la villa de San Francisco
de la Selva, hoy ciudad de Copiapd, capital de la provincia
de Atacama. Pero tambien es cierto que muy pocos hardn
un progreso mas rdpido y mas 4 vista de ojo, que el que en
estos ultimos afios le ha venido la gana de recorrer 4 nuestro
amado rincon. Se puede decir de él lo que del nifio que de
repente sufre un gigantesco desarrollo: se Ze we crecer.

Todos aquellos de mis paisanos que no quieran hacerse
criaturitas de ayer, recordarin lo que era esto, treinta,
cuarenta 6 cincuenta afios ha. Un asiento de ruinas con
sus cinco 6 seis trapiches.

Los algarrobos, chafiares y dadinesno solo dividian 1as pro=
piedades unas de otras, sino que sombreaban las habitacioues
é iuvadian los patios y lus aceras de las calles. En la plaza
principal crecian, segun es fama, estas plantas indigenas
en la misma paz y libertad qus dntes que Diego de Almagro
Vviniese desde el Periudalborotar este entoncessilenciose valle,

j
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Un subdelegado de los reyes catdlicos gobernada en toda la
B jurisdiccion de Copiap6, precisamente como gobiernan hoy
. en Cafarcillos y San Antonio los subdelegados de la Re-
p publica: me explicaré: tenian el encargo de hacer el bicn,.
dejdndoles al mismo tiempo todo el poder, facultades y multas
para obrar, si querian, el mal. El pueblo semejaba enténces
un vasto monasterio de ambos sexos, en (ue se vivia, se comia
[ y se dormia 4 golpe de campana. De madrugada les llamaba
\' . 4 misa el cura; 4 las doce del dia tocaba la agonia de las ollas
| el sacristan; 4 la oracion, vuelta 4 sonar la campana para que
i todos fuesen & bostezar en la leyenda y distribucion; y mas
tarde, 4 eso de las diez, se tocaba 4 la queda, hora en que el
subdelegado mandaba & su gente que se acostase 4 dormir y
apagase las luces, so pena de ocho dias de trabajo en el cuartel
6 mulfa de tantos pesos. Enténces todos sabian que los pesos
- eran para el subdelegado; hoy nadie puede jurar que cO-—
noce, 4 punto fijo, el abismo donde van & parar,

En aquel tiempo, solo habia algunos ricos y un hormiguero
de pobres, tan pobres como Adan. Los primeros formaban la
corte del subdelegado: todos eran alféreces reales, maestres
de campo y compadres del mandatario: Gnica cundecoracion
que hasta hoy se conserva con sus preeminencias y propinas;
las otras han vuelto 4 lo que eran, se han vuelto humo.

El solo asunto conocido por entdnces por de interés piiblico
¥ que alcanzaba 4 conmover la comunidad extraordina=—
riamente, parece haber sido el turno de aguas. Hubo au-
toridad apedreada por el pueblo, 4 consecuencia de haberlas
distribuido favoreciendo 4 los ricos; y hubo otra que,
habiéndolas repartido no al gusto de estos, necesité de
~ atacarles con el pueblo hasta incendiar sus sementeras, para
plantear la reforma.

Las reuniones de familiag poco se usaban por la nochey
¥ solo cuando ocurria un casamiento, un 6leo 1 otro motivo
de regocijo, armdbanse algunos zaragates. El minuet ejecuta-

por la primera notabilidad femenina, regularmente no por

la plejor moza, abria la sesion; despues de lo cual todas lag
Pemas tenian permiso para salir 4 sus vez, & dar ese paseo
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donairoso, esa exhibicion de gracias y de belleza & qus 88
halla reducida esta magnifica antigualla. La etiqueta de rom=
per el baile con un minuet aquella que se consideraba reina
de un ‘estrado, fué por largo tiempo un motivo de querellas
contra las preferencias, Pero despues se entablé que esfa
prerogativa la tendria precisamente la mas entrada en afios;
con lo que hubo vez que ninguna quiso recibir tan disputados
honores. En todos tiempos 1a mujer ha sido incomprensible.
El ajuar de la pieza principal de una casa consistia én un
largo tarimon, con una alfombra por encima y una madri-
guera de afones por abajo; sobre el tarimon y 4 lo largo de Ia
muralla, una fila de cojinillos semimoriscos con espaldares
de zarara 6zagalejo 4 guisa de colgaduras. Este era el asiento

- exclusivo de las damas, y ningun hombre, que no fuere fraile

de campanillas, podia profanar aquel sagrado.

En una de las cabeceras del estrado se arrepollaba sobre
una pequefna alfombra la duefia de casa, teniendo siempre &
su lado una cajuela cubierta de mosaicos de plata y de con-
cha de perla. Al frente de esfe aparato se yeian un escafio y
varios taburetes de madera; tan propiamente madera, que
s0lo le faltaba arraigarse y retofiarse; aqui se acomodaba el
otro sexo. Debajo del escaiio y taburete dormian las palomas
caseras, tejian sus telas las arafias, guardaban las chiquillas
su8 mufiecas, y las nifias sus zapatones mas usados; y como

~ nunca pasaba por ahi la escoba, no era de admirar que saliesa

tambien uno que otro ckafiarcito. Completaba el menaje una
mesa enorme, por lo regular de sauce, sobre la cual vivian en
perfecta armonia los santos milagrosos de la familia, el maze
¥y el zahumador de plata, un cajoncito de espejo, un florero
bien surtido, varias baratijas, y el gato regalon de la sefiora.
Tal era, poco mas 6 ménos, Copiapé en aquellos dias de su
larga infancia, Asi veget6 por cerca de un siglo, sin gue
la vida de sus habitantes experimentase otras crigis que las
ocasionadas por algunos descubrimientos de minerales é por
los fuertes terremotos que se dejaban gentir aquf de vez
en cuando, By Misuo,




FABULAS.
LA PERLA Y EL DIAMAMTE,

Do la Perla al Diamante
Valgo mucho mas que tu:
De negro earbon naciste
Y yo de la mar azul.
Y le contestd el Diamants
Tu mérito es muy comun.
i Siempre fuiste y serds blanca !
i Yo fui negro, y vierto luz!
ANONIMO (Cula).

EL LEON Y LA JUNTA.

TUVIERON sus comicios cierto dia

Algunos animales, AR

Y la causa, decia

La gentualla de aquellos arrabales,

Era que un rey Leon los maltrataba

Y ni pacer la yerba los dejaba.

Habld en primer lugar un burro viejo,
(Que en el tiempo fatal que atravesamos
Por ser ricos los asnos 6 eonejos
En la siila mejor los colocamos 2
En Juntas y en Consejos,)

Expuso los motivos del disgusto
Y quejarse acordaron que era justo.

En esto un zorro que viasjaba mucho
X era en la cosa publica muy ducho,
Que 4 su saber de zorro, la experiencia
Unia de los viajes, que da ciencia;
Dijo: Amigos, mi voz autorizada
Dard cima feliz d,la embajada,

Hoy se prosenta prospero el destino:




EL JUNCO'Y EL CIPRES,

Reclamaré 4 la Corte, y de camino,
La vida pasaré muy regalada.
Y las cosas dispuso de tal modo
Aquel concurso todo,
Que muy pronto se vié mi zorro viejo
Bien distante del dicho lugarejo,
Con la abundancia y lujo que cumplia
A la ricacha Junta de aquel dia.

Tocd 4 término luego su jornada,
Y despues de dos mil perifraséos,
De pesos treinta mil fué la primada.
Su querella entablé: no hay mas rodeos!
Y burldindose el Rey de la embajada,
Dijole al fin con singular desprecio:
§Que significa tu mensaje necio?
« Andar, sefior, le contestd, deseamos,
En cuatro patas, ccmo siempre andames »
Despues me aconsejé una experta vieja
Que no explique jamds la moraleja !

R. Y. ARNAO (Cuba).

EL JUNCO Y EL CIPRIS.

Ar lagubre Ciprés con triste acento

El Junco melancélico decia:

jAh, qué fatal destino!

Yo me alcé tan alegre, tan contento
Cuaado la aurora vino,

Y ora sin fuerza, ya sin energia,

Sobre mi tallo déhil me reclino

Y me siento morir... jpor qué la suerfto
La vida te da 4 ti y 4 m{ la mueried
Y el Ciprés respondia;



 El dolor es eterno, la dicha dura un dia.

— En tf simbolizaron la fristeza "l

Los hombres, dijo ¢l Junco, en mi el anhelo g

De los que aman y esperan. 4

Como es que\nunca doblas tu cabeza,

Ni tu color alteran

Las lluvias ni los vientos? — Para el duelo

De aquellos que de todo desesperan

Hay un solo color, dijo el Ciprés,

Y si tu nunca doblegar me ves

Mi cabeza hdcia el suelo, :

Es que desprecio el mundo y miro solo al eielo.
Gr. BLEST GANA (Chile).

EL AVARO Y EL ENVIDIOSO.

EN busca de verdades y consejas

Suelo yo revolver las ccsas viejas;

Y ha querido el desiino :

Que muchas veces halle en un libraco o

Forrado en pergamino

Lo que por nuevo nos vendid un bellaco 3

En hibrillos de estampas y labores

A guisa de « Lenguaje de las flores. » §
Pues, sefior y es un cuento que he leido

Jupiter, no el tonante, el divertido,

Tenia un genio raro;

Y una vez se antojo, miren qué antojo!

De llamar 4 un avaro

‘Quo creyendo ahorrar sol cerraba un 0jo;

Hombre feroz, de corazon de tdgua'.

Hermano en fin de aquel que aguaba el agug,

vejetal, arbol que abunda en N. Granada.

Ta
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El muy taimado Jove supradicho,

Yo no sé si con mira, 6 por capricho,
Tambien & un envidioso

Que era estevado, flato y rostrituerto,
Convocd carifioso.

Y para qué? dirdn; si el caso es cierto,
Para satisfacerles, nada ménos,

Sus deseos, los malos y los buenos.
Sentado el dios en su gentil bufete,
Democraticamente faburete,

Desechd todo ambaje,

Y con el envidioso y el avaro

Usb de este lenguaje

Que nadie tachard de poco claro;

« Pida el primero, y le daré hasta el mundo;
Pero doble merced haré al segundo. »

Hdazte cargo, lector, si eres discreto,
De si el dios me los puso en buen aprieto,
Pues uno y otro ohraba
Por opuesta razon del mismo modo.

El avaro callaba

Por lograr mas; y por lograrlo todo
El envidioso el labio no movia;

Y Jove, el socarron, se sonreia.

« Si no rompe uno pronto este silencio
A ser ahorcados ambos os sentencio, »
El dios dijo imponente;

Y avaro y envidioso se iniraron;

De entrambos en la frente

Ansia, duda y rencor relampaguearon;
Y los dos fueron & soltar la voz,

] Y enmudecieron, viéndolo, los dos.

Ya iba 4 dictarse el fallo tremebundo,
Cuando el avaro prorrumpié iracundo:
« Mandad sacarme un ojo,

Y asf, aunque logre el doble este tunante,
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‘De la merced. que escojo, »

— « Concedo » dijo el dios,

Deosde ese instante 2 |

Tiene un ojo, no mas, el avariento,

Y es ciego el envidioso. — Este es el cuento.
SANTIAGO PEREZ (N. Granada).

LA ARANA Y LA ORUGA.

Bajo un vaso cristalino
Suelo encerrar las orugas,
Para saber cudndo y cémo
En mariposas se mudan.
Este insecto por instinto, =
Para la muerte acostumbra -
Disponerse en un retiro,
Léjos del comercio y bulla. i
En abstinencia perpétua, }
Y con vigilancia suma :
Sus postrimeros instantes 3
Toda su atencion ocupan.
De cierto humor glatinoso
Que de sus entraflas purga
Con delgados hilos teje
Las fatales ligaduras.
Contra lo terso del vaso
Repetidas hebras cruza,

Y sobre ellas sus cenizas

Y las esperanzas funda,
Alli con impulso propio

La antigua piel se desnuda,
Y bajo el nomhre de ninfa
Una bolsa lo sepulta.
Pasados algunos dias,
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LA ARANA Y LA ORUGA.

En que el calor la fecunda,
Ya mariposa brillante,
Vuela fuera de la urna.
Observando este portento
Una vez, cual otras muchas,
Vi en un pequefio resquicio,
Que estaba una arafla oculta.
Entre el vaso y la pared
Extendi6 su tela, astuta,
Con cuyo doloso arbitrio

Su effmera vida busca.
Atishaado cautelosa

A un gusano en su clausura
Entre dientes murmuraba,
Haciéndole mofa y burla.

« {Qué raro tema, decia,

A este bicho preocupa !

No come, bebe, ni duerme,
Pensando solo en la tumba.
iPobre diablo! con qué empeiio,
Con qué calor y qué furia,
Ha tomado por oficio
Labrarse la sepultura.

Las entrafias se devana,

Y para morir madruga,

De las delicias se priva,

Y hasta el pellejo renuncia.
Yo tambien me desentrailo,
Pero por la causa justa

De procurarme la vida

Y placeres que la endulzan.
Al solo nombre de muerte
El cuerpo se me espeluzna,
Su mas remoto peligro

Me hace guardar esta gruta,
Oyolo todo el gusano
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Y con su voz moribunda,

Le dijo: los dos tenemos
Razon en nuestra conducta,
T4, que ofra vida no esperas
Mas que la presente, gusta
De sus placeres, y teme

Que la muerte los destruya.
Yo voy alegre al sepulcro

Y aun lo prevengo de industria,
Porque la muerte es el medio
De mejorar mi fortuna.

Ora soy gusano humilde

Que me arrastro con angustia,
Y mafiana ave del cielo
Volaré por las alturas.

Lo mismo decir pudiera

Un fraile de la Cartuja
Contestdndole & Voltaire

Los sarcasmos y las zumbas,
Siglo que ilustrado llaman
Las arafias de que abundas,
Aprovecha las lecciones

Con que un gusano te alumbra.
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DR. GARciA DE GOYENA (Guatemala).

LOS PERROS.

No debe dudar ninguno

De mis cdndidos lectores,

Que en la casa de un magnate
Haya perros 4 montones.

Un valiente alano siempre

A la cadena se pone,

Y en ciertas horas se suelta
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Para que la casa ronde,

Un podenco muy ligero,

Que con vivo olfato corre
Tras la liebre, cuando el amo
Sale 4 cazar en el bosque.
Un lanudo perro de aguas
Que con los muchachos ddcil,
Si le tiran la pelota

El la persigue y recoge.
Hasta la nifia de casa

Tiene su querido gozque,

Que en sus faldas acaricia
Con envidia de algun jéven,
Despues de la cena, juntos
Bajo la mesa una noche,
Entre podenco y alano
Pasaron estas razones:

Si todos nacemos perros
Aunque con distintos nombres,
g Por qué han de ser desiguales
Los destinos que nos toquen %
A nosotros las fatigas

Y trabajos corresponden;

Y otros logran el regalo

Y estimacion de los hombres,
No, sefior, en las fortunas
Turnemos todos conformes,
Aunque al lanudo y gozquejo
El partido no acomoda,
Discutida la materia,
Resolyieron los perrotes

Con espiritu insurgente,
Remediar aquel desorden,

He aquf que el perro de faldas
Amanece atado al poste

De la puerta, y aunque ladre,
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Miedo ni respeto impone.
Del tanque quiso el podenco
Sacar la pelota; hundidse,
Y al cabo salid sin ella
Tragando agua 4 borbotones.
Cuando el cazador azuza
Al perro lanudo y torpe,
A la sefia ladra y brinca
Y los conejos se esconden.
Y el alano corpulento
Viendo la ocasion de molde,
Sobre la nifia en la cama
Con ligero salto echdse.
Ella grita temerosa,
Ocurre gente, y en donde
Buscaba tiernos carifios
Halla desprecios y golpes.
Sabedor del desengafio
Su cadena reconoce,
Y cada cual de los otros
Se reduce al viejo érden.
Nunca podrdn ser iguales
Las humanas condiciones,
Mientras deban ser distintos
Los talentos y los dotes,

EnL MisMo,

: LOS ANIMALES EN CORTES,

DE muchos animales

Quejas sin fin y largos memoriales
Van al Leon, pidiéndole que forme
Leyes nuevas y el cddigo reforme.
El Leon entonces de justicia lleno,
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LOS ANIMALES EN CORTES.

A Cortes los convoca en sitiv ameno
Donde tres diputados

Por cada especie llegardn nombrados.
Apénas publicado fué este bando,
Cuandoe fueron llegando

El Toro ardiente, el Jaco belicoso,

El fiero Tigre, la Pantera, el Oso.

La Liebre, el Ciervo, el Gamo, el Perdiguero,
La Oveja, el Carnero,

El Marrano, el Coyote 1,

Y despues el Pollino 4 medio trote.

In fin, sin excepcion, de varios modos,
Se vieron juntos todos

Desde el noble Elefante al vil insecto.
Uniéndose por su odrden al efecto,

jCon qué elocuencia grave, con qué seso
Desplegé sus talentos el Congreso!

Del valor militar hablé el Caballo,

De vigilancia el Gallo;

Alaba el Perro su lealtad constante,
La castidad ensalza el Elefante,

Y aun el Asno, atenido 4 su experiencia,
Encomia la virtud de la paciencia,
Contra el 6cio perora

La Hormiga afanadora,

Censura el miustio Gato

El paseo libre, el mundano trato;

Y hasta un Lobo polftico, aunque lobo,
Dijo mil maravillas contra el robo;

El Venado, el Conejo bullicioso,

La Ardilla, el Ratoncillo quisquilloso,
En la junta desplegan con destreza

Su natural viveza,

Brillando aun mas con su maligno tono

1 Bgpecie de lobo de Centro América.



108 ANIMALES BN CORTES. ! 209

Ll Zorro astuto y el picante Mono.
Despues de mil debates,

En que se hablaron muchos disparates,
Se traté de plantear el ejercicio

De la virtud y sofocar el vicio,
Discurriéndose medios muy diversos
Para que los infames y perversos

Al punto desterrados

Fueran de las campifias y poblados:

Y aunque 4 cada proyecto

Se le encontraba siempre algun defecto,
El Gallo al fin propuso con instancia,
Que la preponderancia

De algunos animales se quitara,

Y la ley de igualdad se decretara.

La propuesta causd grande susurro

Y aun llegé 4 sonreirse el mismo Burro;
Mas como un extranjero

Pasa en cualquiera parte por primero,
Distintos oradores

Agotando de su arte los primores,
Sostuviéron al Gallo de tal modo

Que inclinado quedé el Congreso todo.
Por interés los unos,

Por zdnganos los otros, y por tunos,
De la igualdad sancionan el decreto,
Y luego al Rey le llevan con respeto.
Firm6 S. M. y en la asamblea
Resuenan los aplausos de la idea,
Llamandola un portento

Y apostrofando al Gallo por su inyento,
Salian ya, cuando un Raton casero
Vi6 junto 4 si con ademan severo

Al Gato su enemigo,

Y poniendo al Congreso por testigo,
Ved, seflor Leon, dijo:
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Vuestro decreto es vano, aungue prolijo,
Pues mi Sefior el Gato aun unas tiene
Y predominio sobre mi mantiene,
Amigo, exclamé el Leon, mis animales
Se han declarado iguales;

Mas no es fdcil quitarles con presteza
Lo que al nacer les did Naturaleza

Con decretos eternos:

Por hoy mantenga el Toro sus dos cuernos,
El Mulo gus pezufias,

El Tigre y Gato sus filosas ufiag

Guarde el Lobo sus dientes

Y cada cual sus armas diferentes,

Hasta que sea pensado

El negocio, y mi reino nivelado....
Nunca se llegé 4 ver por experiencia;
Pero salié por fruto esta sentencia
Ningun legislador aunque profundo
Podra igualar el mundo.

ey

EL CIERVO Y LA OVEJA, SIENDO JUEZ EL LOBO

Ante el Lobo una queja

El Ciervo presentdé contra la Ovejas

Pretendia sin forma y sin testigo

Que le debia un celemin de trigo.

La Oveja, aunque inocente,

Viendo en el tribunal tal Presidente

No contradijo el hecho;

Y juzgd el Lobo como en un barbechoy

8e la mandd pagar, fijose el plazo,
| Y la pobre sali6 de este embarazo.

Llegado el dia, ejecutéla el Ciervo;

Pero como iba solo,




LA PALMA Y LA MALVA.

Le respondio la Oveja: vé, protervo,
Que mi promesa la arrancé tu dolo

Y del juez enemigo la presencia,

De que nada te debo, en mi conciencia,
Yoy tranquila y segura:

Solo hace ley la fuerza miéntras dura.

LA PMMA Y LA MALVA.,

UNA malva rastrera que medraba

En la cumbre de un monte gigantesco,
Despreciando una palma que en el Illano
Leda ostentaba sus racimos bellog,

De este modo decia: « qué te sirve

Ser gala de log campos y ornamento,
Que sean tus ramos de esmeralda pluma,
Y arrebatar con majestuoso aspecto?

i De qué sirve que al verte retratada
En el limpio cristal de un arroyuelo
Parezca que una estrella te decora

Y que sacude tu corona el viento,
Cuando yo, de quien nadie mencion hace,
Bajo mis plantas tu cabeza tengo? »

La palma entdnces remecié sus hojas
Como aquel que contesta sonriendo,

Y la dijo: « que un rayo me aniquile

Si no es verdad que ldstima te temgo.

§ Te tienes por mas grande, miserable,
Solo porque has nacido en alto puesto?
El lugar donde te hallas colocada

Es el grande, ti no; desde el soberbio
Monte do estds, no midas hasta el soto:
Mira lo que hay de tu cabeza al suelo.
Aunque ese monte crezca hasta el Olimpo,
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EL ¥iLUSOFO Y EL BUHO.

Serds malva, y no mas, con todo eso,

Desengifiate, chica, no seas loca,

Jamds es grarde el que nacid rastrero,

Y el que alimenta un corazon mezquino

Es siempre bajo, aungue se suba al cielo. »

A tan fuerte sermon, la pobre malva,

Que no esperaba tal razonamiento,

Call6 corrida, entre bejucos varios

Sus desmayadas hojas escondiendo.

A la vez asomaba el sol radiante,

Decorando de grana el firmamento,

Y el arroyo, las flores y las aves

Cantaron de la palma el lucimiento.
Pricpo (Cuba).

EL FILOSOFO Y EL BUHO.

Por decir sin temor la verdad pura
Un Filésofo echado de su asilo,

De ciudad en ciudad andaba errante
Detestado de todos y proscripto.

Un dia que sus desgracias lamentaba
Un buho vié pasar, que perseguido
Iba de muchas aves que gritaban:

« Ese es un gran malvado, es un impio,
Su maldad es preciso castigarla —
Quitémosle las plumas asf vivo. » —
Esto decian, y todos le picaban;

En vano el pobre pijaro afligido

Con muy buenas razones procuraba
De su pésimo intento disuadirlos. 2
Entdnces nuestro sabio, que ya estaba
Del buho infeliz compadecido,
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A la tropa enemiga puso en fuga
Y al pdjaro nocturno dijo: — amigo,
« Por qué motivo destrozarte quiere
Esa barbara tropa de enemigos? »
— « Nada les hice — el ave le responde;
El ver claro de noche es mi delito. »
J. M. HEREDIA (Cula).

et

PROBLEMAS.

(De un precioso libro de problemas de aritmética para niiios, en yerso)
L

A cien piés de distancia cierta gata
Vé pasar una rata
Que so aleja pié y medio por minufo.
El cazador astuto,
Mejor dicho, la astuta cazadora,
Que anda noventa piés en media hora,
Ya con medidos pases, ya arrastrando,
A la rata infeliz vdse acercando.
A las diez comenzé la caceria;
Y yo saber querria
Cudl va 4 ser el momento
En que comience, oh rata! tu tormento,

0C

Seis saltos de un perro
Equivalen & cuatro de zorro:
Del zorro dos saltos
Equivalen 4 nueve de un mono;
Un salto del perro.
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Dos del mono y catorce del zorro
Componen cien varas;
Lo que salfa cada uno lo ignoro.
RICARDO CARSQUILLA (N. Granada)

PALABRAS QUE SE ESCRIBEN CON V INICIAL.

I CoN v escribense vélvula, vaca,
‘Vanagloria, vasija, venero.
Vaticinio, valor, vocinglero,
Vegetando, valer, vacilar.

‘Y vaivenes, vedija, vascuenco
Con vasallo, varar y vecino,
‘Vaina, vale con vistago, vino
Y verdugo con vera, vaciar.
Y viador con vehiculo, vaso
Verifica, vernal y veleta,
Vendimiando, vermifugo, veta
Y vehemente, verbal y volver.
Vasto, vega, vedar, verosimil,
Vaque, vaile, vanguardia, vejiga,
Y vindicta con vomito, viga,
Vanidad, vericueto, vencer.
‘Vilipendio, veneno, vocea,

Vate, vara, vagar, voluptuoso,
Veinte, velo, vengar 6 valioso,
En voldndas, venial y vestir.
Viudo, vifia, vereda, valuo

Y vestigio, vetusto, vigente,
Volantones, verano, valiente
Vianda, vicio, verruga, visir.
Verbo, Vénus, vergiienza, vestigio,

Muestra de un precioso tratado de ortografia en verso.

e Ll e
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Verde, vaya, vapor, verdolaga, >
 Véndaval con vestibulo, vaga,
Vislumbrar con veridico y voz.
Vil, vigilia, vordgine, verja,
Con vosotros, violar y venablo,
Villaneico, vinagre, vocablo,
Viérnes, vice, vuecencia, veloz,
Vituperio, virita, voltea,

Vade, voto, voleo, valido,

Con volumen, violdceo, vajido
Y viaraza, vergel, veleidad.
Viajar, vuelo, vigésimo, vdcuo
Y vacuno con vispera, via,
Virgen, virus, vitela, vigia,
Vos, volcan, volapié, voluntad.
Vende, vénia, vitriolo, visera
Con verraco, vibrar y vicario,
Vuestro, vello con viatico y vario,
Veterano, violeta, varon,

Viso, vena, verdad y voluble
Con vizconde, vapula, vihuela,
Vocacion y visita, viruela
Vindicado, violin y wellon.

Y visage, vulgarses y vibora
Vulnerar con vulpeja y venado,
Vuelco, viola con victima y vado,
Voraz, vido con vélido y vil.
Y con viscera, vez y voldtil

Y vajilla, valar, vejestorio

Con valtario, vigor, venatorio
Y volante, visar, varonil

B TaG e

J. M. MARROQUIN (N. Granada).
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- que los bambiies se rompen en gran parte, y dejen agujeros

218 PUENTES DE MAROMA,

PUENTES DE MAROMA,

. SE pasa de un pueblo & otro por un puente llamado
de maroma (chimba-chaca), que consiste en cuatro 6 einco
cuerdas de tres & cuatro pulgadas de didmetro y hechas con
las fibras de las raices del agave (cabuye) que las van tren-
zando y afadiendo. Estas cuerdas estdin atadas 4 las dos
riberas en unos grandes troncos de molle; tiene el puente
de largo 120 piés y unos ocho de ancho: las maromas estan
cubiertas con bambies, y aun céspedes, para darles peso;
sin embargo es tan flexible el puente que parece una hama-
ca, maxime cuando sopla el viento en la hoya, pues se hace
impasable aun para los naturales del pais que tienen costum-
bre de pasarlas.

Los viajeros hablan del peligro de estos puentes suspen-
didos en el aire, peligro que desaparcce cuando pasa una
sola persona con ligereza é inclinando el cuerpo para ade-
lante. Las oscilaciones de las cuerdas son mas fuertes cuando
el pasajerc se hace conducir por un indio que camina con
mas prontitud que €l, 6 cuando asustado por el aspecto del .
aocua, que descubre al través de los intersticios de los palos,
tiene la imprudencia de detenerse al medio del puente y
asirse de las cuerdas que sirven de balaustrada. ‘

Estos puentes tenian los indios dntes de la llegada de los "
espanoles, yaun se conservan en algunos puntos de mucho
concurso, como en Sanla en el Peru, por donde pasan mulas:
cargadas; y la naturaleza del terreno no permite otro.

Un puente de estos no se conserva en buen estado sino
durante veinte ¢ veinticinco allos, aunque necesita reno-
varle algunas cuerdas cada ocho 6 diez afios; mas la poli-
cfa es tan poco celosa del bien comun, que no es raro ver

Ll o

por los que puede pasar el euerpo, y una caida es muerte
segura, pues el rio es muy profundo y la corriente tiene und
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rapidez extraordinaria. La duracion del ptiente es mayor
cuando la raiz'de agave conserva la huxgedad, pues entdnces
parece incorruptible.

INDIOS DEL ORIENTE.

1.4 lengua que hablan generalmente estos indios es la
Quichua 6 peruana, que guardan con bastante pureza casi tal
como refleren los conquistadores. Su poesia son fragmen-

" tos en prosa entonados al son de un tamboril que es su
| unica musica. Sus danzas consisten en evoluciones cireu-
| lares, en las cuales uno de los que tocan los pitos forma la
cabeza, y le siguen como en sarta los danzarines con sus
¢ tamboriles describiendo circunferencias y contramarchando
. en el mismo sentido despues de haber dado muchas vueltas.
" Solo en las festividades de log matrimonios bailan de frente
" un hombre y una mujer, tienen un mal violin, y alientan las
cajas al son del canto. Las mujeres al bailar no levantan
la cabeza, y van dando unos pasos con los piés unidos, fan
unidos, tan cortos que parece no los mueven.

_Aunque son cristianos tienen ideas muy imperfectas del

y S - <
. cristianismo, y apénas, conciben un £ér supremo. A pesar

1
E del euidado que tendrian los Jesuitas, creen en la transmi-
- gracion delas almas; asf la metempsicosis, que naci6 en los
i pueblos del Asia y que fué doctrina de muchos griegosilustres

3
'se encuentra entre los salvajes de América.

8 Tienen gran respeto 3 las propiedades de sus compatrio~
';tas, pero no sucede lo mismo con las de los forasteros: con

todo dentro de poblado casi nunca roban: mas de las cargas
ue se les confian, principalmente si son de viveres, no tienen

eserupulo en robarse todo lo que pueden, y reconvenidos no

- contestan nada, sin que haya medio alguno de hacerlos -

3 responsables. Son sehre manera lacdnicos en responder 4 lo

que se les pregunta, Nunga se puede ohtener de ellos una
- Hgneiis i u
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respuesta que indique prevision ni aun seguridad; si se les
pregunta, por ejemplo, ¢ Zloverd hoy 2 confestan sin pararse
« si llueve verémos » ¢ la frase, « el \cielo sabrd esv. »

La mujer entre ellos estd destinada 4 eriar los hijos, 4 cui«
dar de las labores del campo y 4 otras muchas atenciones
domésticas. El indio pasa el tiempo muchas veces en un
estado de indolencia que da pena, ¢ cuando mas, se ocupa
de sol 4 sol en andar metido por los bosques buscando cace=
rfa: no obstante, ensus viajes 4 pié cuando llevan carga, 6
en el rio cuando sirven de bogas, es admirable la fortaleza
con que sufren las privaciones. En sus viajes son siempre
alegres ¢é incansables.

Suponen que la muerte no es natural,y la achacan 4 sor-
tilegios hechos por algun enemigo, lo eual es motivo de divi=
sion entre lag familias. z

Cuando alguno enloquece, no suponen, como sucede én
algunos pueblos de Asia, que estd inspirado por las divi-
nidades, dntes por el contrario, dicen que estd poseido por ok
demonio, y lo tratan con tanta crueldad, que si no hay algun
blanco que lo defienda, muere el pobre demente en medio
de martirios, Creen que los negros son gentes malditas de
Dios, ¥ que el color 16 deben 4 la carbonizacion que han
sufrido en las hogueras del infierno, motivo por el cual les
profesan gran antipatia. En generallogindios cristianos estdn
1lenos de supersticiones y muy apegados 4 las tradiciones de
gus mayores, las cuales conservan con cierta veneracion.

1.0S INDIOS ZAPAROS.

B valor es la mayor si no la tnica delas virtudes que
conocen estos indios: asi han ligado su transmigracion de

.modo que convenga con esta idea dominante. Los Zdparos

creen generalmente que las almas de los valientes pasan
4 animar esos bolios pdjarcs do lindos plumages y de canto
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rgdable, como premio de su valor, y aue 4 esta elase da
proporcionan los hosques las mas deliciosas y sazonadas
tas, midntras que las almas de los cobardes estdn desti-
‘nadas 4 animar sucios reptiles que se arrastran por el suelo
escasamente encuentran medios de subgsistir. Cuando un
aro encuentra uno de estos reptiles lo persigue hasta
arlo 4 palos, pues el alma de los cobardes ni metamorfo-
da les inspira compasion, y no es raro oirles deeir en estos
‘encuentros « ves el alma del eobarde (que sospechan) que
go ha metido en aquel reptil: » lo mismo sucede con el alma
anima 4 lag aves hermosas, la que fdcilmente presumen
6 quien fué, y 4 la vez suelen contar y recordar las hazafias
‘héroe que ha venido 4 transformarse en aquella ave, que
ularmente es un pariente.

‘No pasarémos en silencio una de las cosas que & nuesfro
modo de ver llamard la atencion, y es un hejuco del cusl
en (uso los Zdparos, Santa Martas, Mazanes y Anguteros
a adivinar, preveer y contestar con acierto en los cagos
ciles, ya sea para dar respuesias oporiunas 4 los embaja~
es de las otras tribus cuando se frata de hacer la guerra,
paradescubrir los planes del enemigo por medio de esta
igica bebida, y tomar las disposiciones convenicntes para
gues y defensa, ya en caso de enfermedad de un pariente
a ayericuar cudl brujo lo tiene eneseestado, ya para hacer
 visita amistosa 4 otras tribus, ya cuando les llega gente
afla como viajeros, ya, en fin, para cerciorarse del amor
sus mujeres. La operacion consiste ¢n lo siguiente: toman
bejuco llamado Ayahuasco (bejuco de muerto 0 alniws)
nal hacen un ligero cocimiento y lo bebe el indio gque
dar las respuestas 6 arreglar los planes, y muchas veces
eben todos log indios que forman el congreso. Esta bebida
narcdtica, come debe suponerse, ¥ 4 pocos momentos
ieza & producir los mag raros fenomenos. Su aceion pa-
igirse & excitar el gistema nervioso: todos los sentidos
'van y todas lag facultades se despiertan: siente vahidos
abeza, Iuogo la sensacion de elevarse en el aire y co=
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' las medidas que debe tomar.
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menzar un viaje aéreo. El poseido empieza a ver en los pri-
meros momenfos las imdgenes mas deliciosas, conforme & sus
ideas y conocimientos: los: salvajes dicen que vyen lagos
deliciosos, bosques cubiertos de frutas, aves lindfsimas que
les comunican lo que ellos desean saber.Pasado este momen=
to, 8mpiezan 4 ver fleras terribles digpuestas 4 desgarrarlos,
les falta el vuelo y bajan 4 combatir en la tierra conlas fleras,
quienes les comunican todas las desgracias y desventuras que
les aguardan. En este momento se levanta salvaje que estaba
como en estupor, y procura tomar las armas, insulta 4 sus
mayores amigos, que lo contienen 4 la fuerza dentro dela
hamaca, hasta que se duerme, lo que no tarda mucho en
guceder. Yo, por mf, sé decir, que cuando he tomado el
Ayehuasca he sentido vahidos de cabeza, luego un viajeaéreo
en el que recuerdo percibia las perspectivas mas deliciosas,
grandes ciudades, elevadas torres, hermosos parques y otros
objetos bellisimos; luego me figuraba abandonado en un bos-

_ que y acometido de algunas fieras, de las que me defendia; en

seguida tenia sensacion fuerte de suefio, con dolor y algunas
veces malestar general.

El salvaje toma el Ayahuasca muchas veces por placer;
pero necesita de personas robustas que esten cerca para
sujetarle fuertemente en una hamaca; porque si se le dejara
en libertad y se apoderara de cualquier arma, tal vez no
escaparia con vida ninguno de los circunstantes; tales son la
furia y las bravatas que dice 4 los espectros malignos.

Pasadoe el ultimo suefio, recoge los recuerdos que tuvo,
cuando veia las visiones, y segun sus supersticiones arregla

M. VILLAVICENCIO (Heuador).

LA INDIFERENCIA EN MATERIAS RELIGIOSAS,

LA indiferencia es la enfermedad que nos mata, el veneno
gue se ha inoculado en nuestras venas, Todo nos es indife=

i
1

o
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‘yente: las mae severas verdadss y las mas terribles revels»
ciones no se recuerdan sino por el predicador en los pilpls
{08, pero casi nunca por el cristinno en sus hogares. Y si

‘ queremo$ salvernos y salvar en nuestra carne nuestra des-

cendencia; si pretendemos adelantar el reinado de la virtud
y la era de la felicidad para el mundo, es preciso que comba~
tamos con vigor, no desde mafiana sino desde hoy, no contra
enemigos lejanos sino contra nosotros mismos,

Sabeis lo que produce esta inaccion dela conciencia? La
muerte! Y no se puede salvar de ella sino con resoluciones

- enérgicas que hagan honor 4 nuestro nombre de cristianos.

En los pdramos que cubren las cimas de nuestros Andes,
hay terribles peligros para los viajeros. A un frio desgarra-

* dor se junta un aire mas frio aun que azota el réstro; ¥....

desgraciado del pasajero que se deje sorprender por la noche
en un paramo! Cuando ya sus miembrosse han enervado,
un suefio invencible se apodera de él, y en ese momento ni la
imégen de su easa, ni el calor de su hogar, ni la idea misma
de bajar 4 los valles, le es tan agradable como la de gozar de
wn momento de suefio ! — suefio fatal que le sirve de mds-

cara & la muerte: descanso falaz que no es otra cosa que la

caida del cuerpo en el sepulcro y la entrada del alma 4 la
eternidad! Enténces no hay salvacion si el viajero no toma
una resolucion violenta: debe agitarse aunque sus misculos
se nieguen materialmente 4 obedecerle. Desdichado del que
reposa enténces! Al dia siguiente otros viajeros encontrardn
8u caddver bajo las hojas heladas del pAramo: su boca estard
abierta por una risa engafiosa — imdgen de su ultima ilusion:
y 8i entre la caravana hay alguno que se haya escapado del

‘peligro, dard secretamente gracias 4 Dios que le inspird la
- resolucion de luchar, y salvé su existencia.

He aquf nuestra imigen y la de la muerte que aguarda &
Duestras almas: si quereis libraros, combatid con vuestra
misma carne: no permitais que se apodere el suefio de v0os—

~ otros, ni dejeis que huya el calor vital que debemos conservar
a todo precio, Bl que duerme, muere! Y es triste cosa,
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grangearse por un dia de guefio una etérnidad de vigilia, en
vez de ganar un descanso infinito por un solo dia de lucha.

PR e R O e ST e S R R T T

El Sefier grabd su nombre en nuestros corazones: despues
aprendemos 4 Hamarlo, ddndole el nombre que le tiene
asignado el lenguaje respectivo del.individuo, y adulterando
muchas veces esa grande y sublime nocion con los errores
que heredamos ¢ con los que inventa nuestra malicia.

Sobre todo, hay una voz muy elocuente para convencernos
de esta verdad: y es la de la naturaleza, el acento lloroso de
la desgracia, y hasta el grito sordo y brusco de nuestras
mismas pasiones. Las mas bellas palabras pronunciadas por
el mas grande orador para convencernos de que no hay Dios
go olvidan al momento que uno fija sus ojos en el sol, en el
campo y en el hombre mismo. Tantos misterios que se
encuentran, que no tienen explicacion plausible ni para el
entendimiento mas agudo y perspicaz, proclaman 4 una el
Sér sobrenatural que los formd. La naturaleza lo proclama:
ese mar que se agita de una manera tan terrible y con un

_ aparato tan solemne, que se muestra tan fiero y tan soberbio
en sus tempestades, y tan humilde al llegar 4 una meta
trazada en la movible arena, dice que hay un Sér que lo
domina...... 1

El hombre ne es feliz: la gloria, el placer y el oro no
llenan sus deseos ni apagan su ged aunque son los mejores:
bienes del mundo. Bajo la purpura de los reyes, la coraza

del guerrero, los harapos del indigente y ol manto del mer-

cader, estd siempre el corazon anhelando ese bien descono-%
cido que jamds encuentra, El eorazon humano tiene un vacio;'
el hombre echa oro y esperanza y laureles en ese vacfo que:
es como el tonel de las Dandides: jamds se llena; pero si le
echa un pensamiento solo de Dios, lo colma y rebosa. Dios
es la plenitud del alma: luego Dios existe.

El dolor, la indigencia y la humillacion repugnan instinti=
vamente 4 la carne; pero dad estos tres males 4 un martie
qguie sufra por su Dios, y encontrardis, oh fildsofos] un fengs

o
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meno que vosotrog no poneis en los capftulos de vuestras
obras — un eorazon que nada mas desea, porque Dios ha
llenado todos sus deseos.

Coronad de laurel 4 un poeta en el Capitolio y de espinas.
4 un cristiano en las Catacumbas; el segundo serd tan feliz
guanto poco dichoso el primero. Es que el bien terreno ma
puede seducir al alma como un bien celestial.

; J, M. VERGARA (N. Granada).

INVOCACION RELIGIOSA.

No seré yo, mi Dios, quien 4 tf llegue
Cubierto de rubor, ni quien osado

Ante tu excelsa majestad despliegue

Del pensamiento el vuelo arrebatado;
INO: yo sabré sin que el dolor me ciegue,
Padre infeliz, con 4nimo esforzado,
I{mitando el zumbar de mansa abeja,
Levantar hasta t{ mi humilde queja,

Bi en mis labios jamés la trompa de oro
Con épica expresion sond robusta;

Ni en bélico cantar lancé sonoro

El grito del dolor que al alma asusta.
De ternura infantil todo un tesoro

Mi ntimen te dird con voz augusta,

Y en fécil rima que cantando llora
Todo el inmenso afan que me devora.

Yo. te diré porqué cuando serena

La noche su amplio manto de zafiros
Despliega hermosa y de misterios llena
A ti consagra un himno de suspiros,
[)e\; mi lira se escapan con mi pena
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Hn ecos de dolor & en blandos giros
Las quejas ay! las quejas que mi pecho
Lanza en hirvientes ldgrimas deshecho.

Yo te diréd, mi Dios, por qué la tierra

Es desierto arenal para mis ojos,

Y el mundo todo para mi no encierra
Sino de muerte pdlidos despojos;

Por qué donde paz hubo encuentro guerra,
Donde flores de amor tan solo abrojos,

Y es el eterno suspirar del viento

Mi grito del dolor y mi lamento.

Iis ella, oh Dios! la hija idolatrada

Por quien palpita el corazon y gime

En triste soledad; por quien trocada

En pena mi ilusion, su sello imprime

En mi frente el dolor; y acobardada

Ante tu excelsa majestad sublime,

Ni acierta el alma & comprender ni alcanza
Mas luz ni salvacion que tu esperanza.

Ella! tan dulce al corazon, tan pura
Como el fresco rosal que Mayo enflora!
Mi luz providencial en noche oscura,

Y en horas de dolor mi blanca aurora.
Ella! que objeto fué de mi ternura,

Y causa de mis quejas es ahora,
Pdlida muere, y ante el sol que nace
Cual vaporosa nube se deshace.

o o LG 6 et e alra ) Sy el e Eriel

R. M. bE MexpIve (Culd)

T i R Pos



LAS OVEJAS,

ERBULAS.
LAS OVEJAS

« Lizranos de la fiera tiranfa

De los humanos, Jove omnipotentcd
(Una oveja decia

Entregando el vellon 4 la tijera);

Que en nuestra pobre gente

Hace el pastor mas dafio

En la semana, que en el mes & el afio
La garra de los tigres no hiciera.
Vengan, Padre comun de los vivientes,
Los veranos ardientes;

Venga el invierno frio,

Y dénos por albergue el bosque umbrio,
Dejdndonos vivir independientes,

Donde jamds oigamos la zampona
Aborrecida, que nos da la rofia,

Ni veamos armado

Del maldito cayado

Al hombre destructor que nos maltrata
Y nos trasquila, y ciento & ciento mata,
Suelta la liebre pace

De lo que gusta, y va donde le place,
Sin zagal, sin redil y sin cencerro;

Y las tristes ovejas, duro caso!

Si hemos de dar un paso,

Tenemos que pedir licencia al perro.
Viste y abriga al hombre nuestra lana,
Carnero es su vianda cuotidiana;

Y cuando airado envias 4 la tierra

Por sus delitos, hambre ¢ peste 6 guerra,
¢Quién ha visto que corra sangre humana
En tus altares? No: la oveja sola
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LA PALMA Y LA MALVA.‘

Parya aplacar tu cdlera se inmola,
14 Io peca, y nosotras lo pagamos.
4Y es razon que sujetas al gobierno
De esta malvada raza, Dios eterno,
Pare siempre vivamos?
« Qué te costaba darnos, si ordenabas
Que fudsemos esclavas,
Ménes crueles amos ?
Que matanza 4 matanza y robo 4 robo,
Harto mas flera es el pastor que el lobo. »
Miéntras que asi se queja
La sin ventura oveja
La monda piel fregandose en la grama,
Y el vulgo de inocentes baladores,
Vivan los lobos clama,
Y wmueran los pasiores;
Y en subito rebato
Cunde el pronunciamienfo de hato en hato,
El senado ovejuno
« Ah! dice; todo es uno. »
ANDrES BELLO, (Venezuela).

LA PALMA Y LA MALVA,

DEe penacho gentil la sien cefiida,
Tipo de majestad y de elegancia,

A pocos pasos de mi humilde choza
Alzaba su cabeza hermosa Palma;

‘Y 4 sus pies confundida entre cadelos,
Hediondas, cardos, indigos y zaraas,
De la humildad emblema, disourria
La ignorada existencia de una Malva.
Una tarde, en que & solas, de Natura
@Gozaba la, beldady.de mi Aamacha



LA PALMA Y LA MALVA.

Parecidme escuchar la Palma altiva
Dirigir 4 la Mala estas palabras:
« |Triste de ti, cuya tediosa vida
En vergonzosa oscuridad se arrastra,
En medio de selvdticas malezas
A vegetar por siempre condenada!
i Triste de ti, infeliz!... Cuando te miro
Se me desgarra el corazon de ldstima!
Las brisas juguetonas no te besan,
Las aves lisongeras no te cantan;
{Cudn dura y solitaria y fastidiosa
Debe ser tu existencia, pobre Mava!
Y no te causa envidia mi venturat
De exta estensa pradera soy la gala,
Yergo la altiva frente hasta las nubes,
Y cuanto miro aqui, yace 4 mis plantas,
Las aves en bandada alegres vienen
A ensayar sus acentos en mis ramas,
Los céfiros mil besos me prodigan
Jugando con mis plumas de esmeralda.
Y el trovador que aquesa choza habita,
Al son de su melddica guitarra,
Con la esbeltez de mi elegante talle
Compara la cintura de su amada.
jOR! ;no soy yo feliz? al contemplarme
iNo quisieras tambien ser una palma?
jCudnta pena me inspira de tu suerts
La ruda crueldad; desventurada! »
Asi dijo la Palima envanecida,
Vibrando de placer sus verdes ramas,
Miéntras que con humilde acatamiento
La Malva silenciosa la escuchaba,
Pero de pronto electrizada nube

. Surcando el éter de Aguilon en alas,
Con su eresta chood... Subito estruendo
Los setos sacudio de mi cabaga,
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Y en breve instante jquién psusado hubieral
Su corona de plumag destrozada,
La vi tendida sobre el mustio suelo
Al mismo pié de la asombrada Malva/
145t pasan las glorics de este mundo!
Vosotros, que la mano sacrosanta
De Aguel que rige el universo todo
En humildosa esfera colocara;
Cuando al grande mirais de la fortuna
Los favores probar, la frente alzada,
Su suerte no envidieis: tened presente
El triste fin de la orgullosa Palma,
F. J. Auy (Puerto Rico).

EL PLATANILLO Y LA MARIPOSA.

ENTRE aquella infinidad
De flores lindas y varias
Que para encanto del hombre
La mano de Dios derrama
En el seno delicioso
De mi hermosisima patria,
Es sin duda el platanillo
Una de las mas galanas
Por sus brillantes matices,
Y su figura tan rara.
Pero, en cambio, su corola
Olor tan ingrato exhala,
Que el que 4 su olfato una vez
La lleva por su desgracia
Arrdjala, y en su vida
No vuelve mas & tocarla.

Cierta ocasion esta flor
Tan linda y tan despreciada,



Bf PLATANILLO ¥ LA MARIPOSA.

A una mariposa esquiv%,»l

De esta suerte interrogaba;

« Por qué, sefior caprichoso,
Teniendo yo aquesta cara,

Y siendo mi vestidura

Tan deslumbrante y galiarda,
Persistis siempre en mirarme
Con indiferencia tanta,
Vuestro obsequio prodigando
En otras mil que no igualan
La perfeccion de mi forma
Ni de mi traje las galas? »

« Sefiorita platanillo, »
Con sard6nica mirada
Contestd 1a mariposa,
« Osbervo que andais errada.
Lo que me encanta en vosotras
Y mis obsequios demanda,
No es del traje la riqueza
Ni del cuerpo la elegancia.
Sabed que busco en las flores
Otra riqueza mas rara:
La riqueza de lu esencia;
Y en vos no he logrado hallarla,
Por eso teniendo en poco
De vuestro traje las galas,
En otras ménos vistosas
Voy, sefiorita, 4 bugcarla. »

Asi diciendo el insecto
Y desplegando las alas
Volb & posarse en el seno
De una violela inmediata.
Tal es, sin duda, 1a suerta
De fodas esas muchachasg
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LA GALLINA Y EL DIAMANTE,

Que creen que con vestirse

De ricas sedas y gasas,

Zandunguear con perfeccion,

Tener lindisima cara

Y un talle esbelto y airoso

Para cautivarnos bas'a:

Sin saber que todas estas

Cualidades valdrdn nada

Del sensato en la opinion,

Si no van acompafiadas

De las morales riguezas,

} Divina esencia del alma; :
F. J. AMY (Puerito Rico).

LA GALLINA Y EL DIAMANTE.

L

Fus un tiempo, tiempo airado,
De escasez nunca vista;
De diente acicalado.
Y mesa desprovista
Y boca sin bocado.
Los viejos tragantones
Pasande fiel revista
De cascos de botellas
Y despensas vacias,
Lloraban ay! aquellas
Dulces indigestiones
De mas felices dias.
Etéreos los amantes,
Cual nunca interesantes,
Con gentiles pescuezos,
No exhalaban suspiros i
Sino luengos bostezos,
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Y siendo la gazuza
Musa que tanto sabe
Que ensefia el arte 4 un ave
Y que al molondro aguza,
Soltaron los poetas
Sus migeras muletas
De perlas y zafiros,
De rosas y azucenas:
Pampirolada rancia
Sin gusto y sin sustancia;
Y ora en sus cantilenas
Nos regalaban solo
Con suculentas cenas
Dignas del mismo Apolo:
— Viéranse alli sirenas
Y Pegasos trufados,
Cempotas de ballenas,
Pirdmides rellenas
De elefantes guisados;
Nidearas de escabeche,
Amazonas de leche,
Chimborazos de helados,
La humanidad doliento
Roméntica vivia
De sueflos y recuerdos;
No de pavos y cerdos
Como prosdicamente
Se embute todavia.
Pastores y ganados
Y aun los mismos soldados
(Dientes privilegiados)
Estaban sin raciones;
Lleno de astros el cielo,
Pingiie de polvo el suelo,
Mas los campos en pelo,
Sin agua el riachuelo,
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LA GALLINA ¥ EL DIAMANTH.

Sin peces el anzuelo,
Sin ufias los ladrones,
Barrié doquier la planta
De la feroz Carpanta.

1.
Y pasb in illo témpore
Que una infeliz gallina
Mas flaca que una espina,
(Bl emplumado espiritu
De la difunta raza,
A juzgar por su traza)
Iba clamando piio
Con el buche vacio.
Y aquel aire contrito
Da un ayuno infinifo,
Corriendo con el brio
Que la prestaba el viento,
Y alturas y hondonadas
Y aun cosas reservadas
Registrando a patadas
En busca de sustento;
Firme en su herdico intento
De no rendirse al hambre
Ni en el postrer calambre
Ni en el postrer aliento,
Miéntras el noble osambre
Prendido de un: alambre
Pueda plantarse equilibre
En su atrincheramiento;
Miéntras haya mandibulas
Y sujeto anatémico,
Y quede un breve epitome,
Una etcétera, un dtomo,
Ruina de muinas

B e s
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LA GALLINA Y EL DIAMANTE.

De la mas flaca y ultima

-De todas las gallinas:

Porque sabrd impertérrita
Cumplir su juramento
De no dejar ni un sfntoma
Para contar el cuento.
Con patas, uiias, pico,
Repartiendo mandoble
A diestro y 4 siniestro.
Buscaba su pan nuestro
La honrada criatura.
Cuando entre la basura
De un recoveco innoble
Hace el descubrimiento

De un diamante, un portento

De grandor y hermosura.
Bipedo venturoso!

Ya tu fortuna es hecha.

Duerme satisfecha

Sobre el laurel glorioso!
Alégrase en efecto

A su radiante aspecto

La escudlida gallina:

Algun caro escondrijo

De un alma femenina

Reldmpago de gloria

Le alumbra la memoria....

... Pero bien pronto dijo

Gacha y desconsolada:

« Oh breve regocijo!

Oh pérfidas quimeras!

Oh deslumbrante nrada!....

1AL si 4 lo ménos fueras

Un grano de cebada! »

Y dando otra escarbada

Volvié 4 enterrar colérica
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La piedra malhadada.
El momento presente
Su precio 4 todo indica,
Y cada cual le aplica
Balanza diferente:
Tal vez lo que mas tiento
Del envidioso el cefio
Trocaralo su duefio
Por el pan del mendigo
Que enfermo y sin abrigo
Rinde 4 su puerta el suefio,
Q_ué son diamantes, oro,
Palacios, opulencia,
Cuando es otro el tesoro
Que buseca la existencia?
— Fantdstica apariencia,
Externo metebro,
Que no lavo el desdoro
Ni al ojo quita el lloro
Ni 4 la Verdad su foro 9
Ni al alma su indigencia.

EL HOMBRE ES LA CONCIENCLA,
Y solo allf segura
Paz fundard y ventura,
Orgullo, independencia.

R. DE PoMBO (N, Granada).

PR arep— .}
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EL MONO Y EL GATO. g
TexNiA el sefior Don Gii,

Hombre amigo de cucafas, A

Rebosando de castaiias 4

Un estupendo barril;
Y envianle de Tetuan
Un mono de pocos afios
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Que por sus muchos amafios
Se llamé el Gran Capitan.
Entré nuestro mono un dia
De don Gil al aposento,

Y ocurridle en el momento
Una extrafia fechoria:

Del barril logré sacar

De castafias un puiiado,

Y en la estufa con cuidado
Echélas luego 4 tostar.
Alegre como unas pascuas
Da el comerlas por seguro,
Mas halldse en grande apuro
Al mirarlas hechas dscuas;
Y notando 4 Zapiron

Que en blando cojin dormia
Difjole: « Ven, vida mia,
Duefio de mi corazon;

Aqui podrds eludir

El duro rigor del frio,

No fardes, amigo mio,

Tu falta me hace sufrir. »
Con zalamero ademan

Y el espinazo encorvando
Paso 4 paso fuése andando
El gato hdcia el Capitan;
Y este de dulzura lleno

Le dijo: « acércate
Acéreate y dormirds
Repantigado en mi seno. »
El buen gato la cabeza
Reclina cun donosura,

Y el mico por la cintura
Agarralo con destreza;

Y tomdndole una mano
Barre con ella la estufa;
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Zapiron se encrespa y bufa

Y pide venganza en vano;
Pues el monazo traidor

Dice: « calla, vil gatillo,

Y agradece que me humillo

A aceptar de ti favor.

Si acaso mi accion no es buena
Al hombre debes culpar,

Pues é1 me ensené & sacar

La brasa por mano ajena. »

R. CARRASQUILLA (N. Granada).

LA ELECCION DE AMIGOS.

Una perra que habia
Parido en un desierto
Deciale & un cachorro,

De aquella ventregada tnico resto:

— Fuerza es que cuando crezcas
Los dos hos separemos:
T1a buscards entdnces

Para salir del bosque algun sendero.

Busca sitios poblados
Y busca gente en ellos,
Y entre la gente amigos,
Que la suerte de un can depende de eso,

Sirve al hombre con toda

Fidelidad y celo:

‘Verdslo, si asi obrares,
Cuidar de tu regalo y tu sustento.

— 3 Y c6émo son log hombres?

Madre, pregunta el perro;

— Fécil te es, le replica,
Apénas los encuentres, conocerlos:
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Hacen ellos mil cosas

Que nosotros no hacemos;

En dos piés andan... — Vaya,
Madre, no digis mas: tengo con eso.

El cachorro 4 ser viene
Perro sui juris presto,
Y se separa enténces
De su madre con grande sentimiento.

A los dos ¢ tres afios
Sucedio que, siguiendo
En un bosque la caza,
Vinieron 4 encontrarse nuestros perros.

Pasadas las primeras
Pruebas de mituo afecto
La madre le pregunta
Al hijo si ha observado sus preeeptos.

— jAy, &i, por mi desgracia,
Resp6ndele gimiendo,
Y cudn amargo fruto

IIe obtenido siguiendo tus consejos!

= Cémo! acaso los hombres....

— Ah! los hombres! no puedo

Sin asco y repugnancia
Acordarme de bichos tan perversos.

— Acaso td, hijo mio,

Con ruin comportamiento....

— No digas eso, madre;
Los ruines é ingratos fueron ellos.

Mi amistad ofreciles,
No la aceptaron; luego
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Me empefié en obligarlos
A fuerza de servicios y de obsequios.

Cuando con gran fatiga
Di caza al veloz ciervo,
0 4 la tfmida liebre

6 al jabato cerdoso 6 al conejo,

Siempre 4 ofrecerles vine
Mi presa; y solo miedo
Les inspiro la vista
Da los despojos que arrastré sangrientos.

Venci sus enemigos

Miéntras ellos huyeron,

Sin que me diesen muestras
De gratitud ni del menor afecto,

Si meneando el rabo
Cual usamos los perros
Yo me les acercaba

Para hacerles halagos y festejos,

Siempre correspondian
Con muecas 4 este obsequio,
O trepaban & un 4rbol

A colgarse del rabo y hacer gestos.

— Como! del rabo! dice

La perra interrumpiendo,

Ah! ya caigo: eran monos}
Grandfsimo simplon! buena la has hecho!

Tu suerte mereciste,

Pues yo te dije 4 tiempo

Que los amigos deben
Buscarse entre la gente, majadero,
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Si busca entre gentalla
Sus camaradas Diego,
No se queje de chascos,
Que le dird lo que la perra al perro.

JosE MANUEL MARROQUIN (N. Granada).

EL CUCLILLO.

(Del aleman, de Gellert)

A UN estornino que hastiado vino
Del maremdgnum de la ciudad
Dijo un cuclillo: « Hola, amiguillo!
De dénde bueno? qué novedad?
Qué se conversa de nuestro canto?
Qué opina el mundo del ruisefior?
— Todos, 4 una, le admiran tanto
Que le proclaman el rey cantor.
— Y de la alondra? — Los periodistas
La llaman gran notabilidad.
— Y de la mirla? — Varios artistas
Encomian su alta capacidad.
— Otra cosilla.... indiferente....
Si usted permite, preguntaré:
De mi, qué opina toda la gente?
— Eso si, amigo, decir no sé.
Jamds el hombre ment6 su nombre,
~— Ingratos! juro vengarme, si;
Desde este instants, terco, insensato,
Me oirdn hablando siempre de mi.

R. pE PouBo (N. Granada).
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.., LA época mas dichosa de la vida de Cédldas fueron los
afios en que gozé de la plena y pacifica posesion del Obser-
vatorio de Bogotd. Digno sacerdote de la divinidad tutelar de
aquel santuario elegante, consagrado fervorosamente & su
culfo, pasaba alli la mayor parte del dia con sus libros,c:n
sus instrumentos, 6 con la pluma en la mano, en las diversas
tareas cientfficas 4 que se habia dedicado: pasaba alli tambien
parte de la noche si el estado del cielo era favorable para las
observaciones astronémicas; y alli le amanecfa, tras de pocos
. ratos de inquieto suefio en su catre de camino, cuando asi lo
demandaba la circunstancia grave de algun notable fenémeno
celeste. Un pariente inmediato y dos 6 tres amigos fntimos,
- incapaces de abusar de su confianza, y algun jovencito que
recibia de él lecciones de matemdticas, eran las tinicas per-
sonas 4 quienes franqueaba sin disgusto la entrada de aquella
su habitual residencia, en que el espiritu de 6rden todo lo
regulaba y el mener acto de perturbacion era un crimen.

Habfale asignado el Virey, despues del fallecimiento del
Sr. Mutis, mil pesos de dotacion anual como Adjunto 4 la
Expedicion botdnica en cuyo arreglo intervenia, y como
encargado del Observatorio; y el mayordomo de la Expedi-
cion le suministraba papel y algunos 1titiles de servicio: y
entre los deberes correlativos que tenia impuestos, ¥ que
desempeilaba con escrupolosa puntualidad, era uno de ellos
el de informar cada cuatro meses sobre los trabajos astroné-
micos y botdnicos que estaban 4 su eargo. En cuanto 4 los
primeros, el periodo se extendié despues 4 un afio.

En uno de estos informes, de fecha 1° de Julio de 1809,
participa C4ldas estar ocupado con empefio preferente en
tres obras, 4 saber:

1* « Coleccion de observaciones astrondmicas hechas en el
vireinato de Santafé de Bogotd desde 1797 hasta 1805, con
todas las que se han verificado en el Real Observalorio astro=
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némico de esta capital desde 1806 para adelante. » El objeto
de la obra era la geografia y topografia del pais que com-
prenden hoy las dos republicas de Nueva Granada y Ecuadon;
su carta perfeccionada y completada, con una memoria espe-:
cial anexa, relativa 4 la longitud de Quito. Nunca se apartd
de Ia mente de Cdldas este gran pensamiento favorito, cuya
realizacion exigia considerable tiempo, perseverancia y paz
interior: por donde quiera que viajaba, aun en las posteriores
circunstancias politicas harto calamitosas, recogia con es-
mero materiales geograficos, topograficos y estadisticos: y
en varias ocasiones presentd mapas 6 cartas parciales, planos
de terrenos poco extensos, y croquis de caminos, de rios, ete.,
4 las autoridades que pedian ¢ necesitaban estos datos.

« 2* Cinchografia 6 geografia de los drboles de la quina,
formada sobre las observaciones y medidas hechas desde 18060
hasta.... » Allf se resolvian varios problemas botdnico-eco-
ndmicos para reconocer, dado un lugar de los Andes ecua-
toriales, si hay quinas en sus bosgues, cudles especies se
producen, y qué especie prosperard mejor por el cultivo, para
designar los lugares mas adecuados 4 ese cultivo, ete.
Todavia deseaba Cidldas hacer exploraciones nuevasen los
Andes del Quindio que no tenia visitados, para dar perfeccion
4 esta obra enteramente suya, pero no le fué posible ve-
rificarlo. Ignoramos el estado en que dicha obra quedé: y
presumimos que, con titulo cambiado, es la Quinologia puesta
en limpio de su propia mano y firmada con su nombre, que
fué vendida despues de su muerte 4 un extranjero por la
Sefiora su viuda en momentos de necesidad extrema, y que
rescatada como reliquia preciosa, existe hoy en poder de
un compatriota nuestro, el Sr. M. M. Mosquera.

<« 3* Fitografia, 6 geografia de las plantas del Ecuador com-
paradas con las producciones vegetales de todas las zonas y
del globo entero, formada sobre las medidas y observaciones
hechas én la’ vecindad del Ecuador desde 1800 hasta... » For-
maba el fondo de esta obra la carta boténica del Vireinato,
con diez y ocho grandes laminas de planos y perfiles de los
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Andes ecuatoriales; estaba ella dividida en tres partes prin-
cipales; plantas medicinales, plantas ttiles para la subsisten-
cia y para las artes, y plantas de aplicacion desconocida, ¢
vegetacion en general: y la precedia un extenso discurse
sobre todos los grandes fendmenos del globo, altura, tem=
peratura, meteoros, ete., que influyen en la vegetacion.

En 1° de noviembre remitié Cdldas al Virey la Memoria
que habia redactado acerca de las refracciones astronomicas
al nivel y latitud del Observatcrio; dedicdndosela junto con
una plants 4 euys flor habia puesto en su oksequio el nom-
bre de A sewsin,

Ya por este tiempo (1815) era muy grave la situacion de
las cosas en el pais, y continud empeordndose rdpidamente.
Por el Sur, por el Norte y por la costa del Atlantico obraban
fuerzas espafiolas considerables, combinando sus operaciones
para la reconquista del territorio. El 6 de Diciembre fué eva-
cuada por sus defensores la plaza de Cartagena, despues de
haber sufrido un largo y rigoroso asedio, y ocupada por el
ejército expedicionario del general Morillo: el interior no
tardo en ser invadido: las armas de la Republica sufrieron
un gran descalabro en Cachiri, las provincias del Magdalena
¥ las del Norte sucumbieron sucesivamente; y una fuerte
division enemiga al mando del brigadier Latorre entré en
Bogotd el dia 6 de Mayo de 1816. Los altos empleados, la
mayor parte de las personas mas comprometidag, y algunos
militares, emigraron h4cia Neiva y Popayan: los restos
principales de la fuerza armada se dirigieron por San Martin
4 los llanos de Casanare, de donde tres afios mas tarde debia
reaparecer victorioso el pabellon. tricolor.

Céldas fué unc de los que emigraron al Sur, con muy po-
cas esperanzas de salvacion, siendo una de ellas 1a de alcan-
zar 4 embarcarse en el puerto de la Buenaventura sobre el
mar Pacifico, que se frustré para todos. Popayan estaba libre
todavia; perc la accion refiida y desgraciada de la Cuchilla
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del Tambo, del 29 de Junio, puso aquella ciudad 4 disposi-
cion del vencedor Sdmano. Cildas, su intimo y antiguo amigo
Ulloa y otros se ocultaron entdénces en la hacienda de Pais-
pamba, diez leguas distante: y alli, fueron sorprendidos y
arrestados por el jefe patiano Simon Mufioz.

Personas diversas, todas veraces, refieren que al conducir
el mismo Mufioz los presos 4 Popayan, se quedd un poco
atrds con Cdldas, de cuya suerte estaba compadecido y por
quien le interesaban los empefios de su familia, y le ofrecié
salvarlo haciéndole pasar & Quito en donde gobernaba y
se distiuguia por sus principios de humanidad Don Toribio
Mbntes; pero el generoso Cdidas, no habiendo podido ob-
tener igual fayor para sus compafieros de infortunio, lo
rehuso, y 4 los pocos dias se le trajo con ellos 4 la capital,

Juzgdronle sumariamente en consejo de guerra y fué con-

denado 4 muerte.

Tanto de palabra, con serenidad y entereza, ante ese tri-
bunal de pura forma, como por escrito en una carta dirigida
al general Morillo, Cdldas hizo presente cudnto importaba
al servicio de la nacion que se le conservara la vida, aunque

. fuese temporalmente, y aunque fuera encerrado en un castillo

¥y con una cadena al pié, para terminar el arreglo de los tra-
bajos de la Expedicion botdnica de que él solo tenia la clave,
y para completar la coordinacion de sus trabajos geogréficos
y astronémicos, haciendo sobre todo esto siplicas y proposi-
ciones especificas. Algunos de los vocales del consejo fueron
conmovidos hasta verter ldgrimas, por el tono y la sinceri-
dad de sus palabras, pero su comision no era dictar una sen-
tencia sino cumplir una 6rden superior: dijose tambien que
Morillo ge inclinaba 4 perdonarle; y que su segundo en el
mando, el general de marina Enrile, io desvié de semejante
idea.... Dejé de existir Cdldas & los cuarenta y cinco anos:
en la flor de la edadl..

Era Cédldas de estatura regular y complexion robusta: su
color moreno: el rostro redondo, la frente espaciosa, los
0jos negros algo melancdlicos, el pelo negro y lacio, el cueilo
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corto: su andar desembarazado, pero lento y contempla-

tivo., Vestia de ordinario una levita 0 sobretodo de palio
oscuro, que abrochaba y desabrochaba sin cesar cambiando
de solapa, de manera que duraban muy poco los botones: y
no dejaba de la mano un bastoncito fiexible, ni de la boca un
pedazo de tabaco fino torcido. Era aseado, pero no pulero en
el traje: de modalessuaves, tratoafable y conversacion amena.

Su cardcter franco, su fndole pacifica. Ni las riquezas, ni
ambicion de ninguna especie, tenian paraél atractivo:y fuera
de la pasion por sus favoritos estudios, no ejercia imperio
sobre él otra alguna. Era catolico creyente y de las mas puras
costumbres. Era un filésofo, en la genuina acepcion de esta
palabra. Su matrimonio lo contrajo en 1810, recomendando
& varios de sus amigos de Popayan que le buscasen mujer
digna por sus prendas de ser la esposa de un hombre honrado;
y uno de ellog, el Sr. Agustin Baraona, le propuso 4 su so-
brina la Sta. Maria Manuela Baraona, describiéndosela fiel
y circunstanciadamente, y obtuvo de ella el consentimiento
cuando la hubo aceptado Cdldas. Celebrado el enlace en aque-
1la ciudad, por poder que él confirié al Sr. Antonio Arboleda,
vino la novia a Bogotd. Con ella vivio en paz y con templanza
satisfacho con los goces tranguilos de la medianfa, y tuyo un
hijo varon, Liborio, que murié en la infancia, y dos hijas que
les sobreviven, Juliana y Carlota. E1 Congreso ha asignado 4
estas una pension vitalicia por consideracion 4 la memoria
y servicios de su infortunado padre, que no pude dejarles
por herencia sino un nombre ilustre y sin mancilla.

Dia llegard, debemos esperarlo, en que el sentimiento de
justicia y la munificencia nacional hagan algo mas en honra
de ese nombre, cuando el mérito de Céldas sea suficientemen-
te conocido: pudiera miéntras tanto tomarse interés en gue
siquiera figurase su busto con decencia en el salon del
Observatorio astrondmico, restaurando 4 su primitiva lo-
zania ese bello edificio, lo mismo que el antiguo jardin
botdnico que le circundaba, y haciéndolos servir para los
objetos tutiles & que fueron destinados. , .

Lixo pe PoMBo (N. Granada)

N
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FryEMos primero nuestras miradas sobre el morador de
nuestras costas: demos la preferencia & las del Sur, jcudles
son las pasiones, cudles las virtudes, cudl el cardcter del hom-
bre que habita estas regiones? He aqui lo que he recogido en
mis viajes. El indio de las costas del Oceano Pacifico es de
estatura mediana, rehecho, memhrudo: sus faceciones, aun=
que no hellas, nada tienen de desagradable: el pelo negro,
grueso, algun tanto ondeado, poca ¢ ninguna barba, la piel
bronceada y mucho mas morena que la de los habitantes de
la Cordillera. Sus mujeres en poco se distinguen de los hom-
bres. La belleza, los rasgos delicados que distinguen su sexo
en los demas pueblos de la tierra, aquf parece que faltan, Los
pechos, la voz y un trozo de lienzo envuelto 4 la cintura son
los tnicoscaractéres exteriores que las distinguen. S1 los ras-
gos varoniles de su fisonomfa las acercan 4 los hombres, sus
ejercicios las confunden con ellos. Carga, recorre nada, na-
vega con la misma intrepidez y valentia: va 4 la pesca y
sigue al marido 4 la caza. Es verdad que no se arma, ni ataca
4 las fieras con valor; pero vé los combates con semblante
sereno y sin extremecerse. Es verdad que hila, lava, teje,
adereza el alimento, asea la casa y su familia; pero con un
aire de nobleza y dignidad, con no sé qué de feroz que parece
indicar que obra por necesidad mas bien que por inclinacion.
Tiene el pelo suelto 6 llamado hdcia la espalda con un ligero
trenzado; las orejas perforadas, de donde penden pequefias
arracadas, Los amores en ellos son tranquilos y manifiestan
la dureza de su constitucion y de sus ejercicios. Apénas co-
nocen los celos, esta pasion terrible que envenena todos los
momentos; tan taciturnos, tan graves, tan serios en el tiempo
de sus trabajos y tan pacientes en la caza, como locuaces,
bulliciosos é inquietos en sus festines, En estos beben,
comen y danzan sin moderacion y sin freno.

Durante tres, cuatro 6 mas dias oyen con igual placer el
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sonido mondtomo de un tambor y de otros instrumentos tan
rusticos como el pafs. Cuando el indio rema largo tiempo,

~ cuando derriba los 4rboles enormes de sus gelvas, cuando
estd cubierto de sudor bajo ese cielo ardiente, enténces se
arroja al agua y se baiia con el mayor placer. Si los olores
gratos son tan mortales 4 sus mujeres como 4 las nuestras
cuando acaban de parir, la dieta, el recogimiento, el abrigo
les son absolutamenle desconocidos. El bafio, el remo, los
_ trabajos domésticos, en una palabra, todos los ejercicios
de su vida en nada se alteran con el parto. Es tan generoso
y prédigo de lo que produce su pais, como avaro de lo que
le euntra de la cordillera 6 viene de regiones: distantes. El
maiz, 1a yuca, el pldtano y la carne de los animales silvestres
son los unicos alimentos de que usa. Nada desea: contento
con su destino y con su pafs, mira con indiferencia el resto
de la tierra. Vive sin inquietudes y sin remordimientos, la
- muerte misma no le turha; la ve acercarse con 0jos serencs
y espira con tranquilidad. Este es el indio de las costas del ©
Sur. per
El mulato se distingue del indfgena sin mezcla por mu-
chos rasgos caracferisticos. Es alto, bien proporcionado, su
paso firme, su posicion derecha y erguida: su semblante
serio, el mirar oblfcuo y feroz, casi desnudo... Cenido de
una fuerte cuchilla, el remo en una mano, coloea con ma=
jestad la otra en la cintura. Intrépido arrostra todos los.
peligros, y se arroja con alegria sobre un lefio en medio de
un mar tempestuoso. Acompailado de su¢ _erros, con una .
lanza en la mano, recorre los bosques interminables; alli
declara la guerra al tigre, al leon, al zahino y al tatabro: =
triunfa, y cargado de los despojos de estas fieras, vuelye or-

- gulloso d ponerlos con desden y dureza & los piés de la que
hace el objeto de sus amores. Los bosques, estos bosques
amados de que saca la mejor parte de su subsistencia, hacen
sus delicias y los mira como el asilo de su libertad. Aqui
respira un aire embalsamado y libre; se halla independiente
y todo lo tiene bajo su imperio. Las mismas fieras son para.
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él un patrimonio inagotable: estas son sus vacadas y sus
rebafios. Sin los cuidados que exigen la oveja, la cabra y el
cerdo, le prestan ocasiones de hacer brillar su ligereza y su
valor. Las serpientes, estos reptiles que inspiran terror en
todos los corazones, apénas conmueven el suyo. Mil veces
ha triunfado de sus dardos venenosos con las yerbas que
tiene 4 la mano y cuyas virtudes conoce. Cuando la socie-
dad en que vive quiere poner freno 4 sus deseos, cuando el
jefe quiere corregir los desérdenes, entdnces vuelve sus ojos

4 los.bosques tutelares de su independencia. Cuatro tiestos,

una red, una hacha, su cuchillo y su lanza se colocan con

velocidad sobre la barca, 4 donde le siguen su esposa y su

familia; rema, atraviesa el laberinto de canales que forman

los rios hicia su embocadura, se hunde despues en las selvas

¥ se arranca para siempre de una sociedad que coartaba sus

deseos ¢ que castigaba sus delitos, El cardcter duro que le
- distingue lo conserva hasta ensus amores. No son los halagos,
. no los servicios los que le aseguran las conquistas. Un mono,
' un zahino, un armadillo, un pescado ofrecido con fiereza,
unas miradas ménos duras, alguna vez promesas y aun ame-
nazas son los resortes que pone en movimiento. Apénas se
ha hecho duefio de un corazom, dicta leyes severas cuya
transgresion castiga con la muerfe, 6 con las mas duras
penas. Este es un tirano, aquella una infeliz.

Si eomparamos. 4 estos con el indio y las demds castas
que viven sobre la cordillera, verémos que aquel es ménos
bronceado, sus facciones se parecen 4 las de les que viven
en las costas: el pelo cerdoso y absolutamente lacio. Esfos
son blancos y de cardcter mas dulce. Las mujeres tienen
| belleza, y se vuelven 4 yver los rasgos y los perfiles delinea-
dos de este sexo. El pudor, el recato, el vestido, las ocupa-
' ciones domesticas recobran todos sus derechos. Aquf no hay
intrepidez, no se lucha con las ondas y con las fieras. Los
campos, las mieses, los rebafios, la dulce paz, los frutos de
la tierra, los bienes de una vida sedentaria y laboriosa estdn
dervamados sobre los Andes. Un culto regulado, unos prinei-
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pios de moral y justicia, una sociedad bien formada y cuyo
yugo no se puede sacudir impunemente, un cielo despejado
Y sereno, un aire suave, una temperatura benigna han pro-
ducido costumbres moderadas ¥y ocupaciones tranquilas. El
amor, esta « zona térrida del corazon humano,» no tiene
esos furores, esas crueldades, ese cardcter sanguinario y feroz
del mulato de la costa. Aqui se ha puesto en equilibrio con el
clima, aquf las perfidias se lloran, se cantan, y toman el
idioma sublime y patético de la poesfa. Los halagos, las ter-
nuras, los obsequios, las humillaciones, los sacrificios son
los que hacen los ataques. Los celos tan terribles en otra parte
¥ que mas de una vez han empapado en sangre la basa de los
Andes, aquf han producido odas, canciones, ligrimas y des-
engafios. Pocas veces se ha honrado la belleza con la espada,
con la carniceria y con la muerte.
F. J. DE CALDAS (N. Granadca).

LA NUEVA GRANADA.

LA posicion geografica de la Nueva Granada parece que
la destina al comercio del Universo. Situada bajo de la li-
nea 4 iguales distancias de México y California por el norte,
como de Chile y Patagonia por el sur, ocupa el centro del
Nuevo continente. A la derecha f{iene todas las riguezas
setentrionales, 4 la izquierda todas las producciones del
mediodia de la América. Con puertos sobre el Pacifico y
puertos sobre el Atlantico, en medio de la inmensa extension
do los mares, 16jos de los huracanes y de los cardmbanos de
las extremidades polares de los continentes, puede llevar sus
especulaciones mercantiles desde donde nace el sol hasta el
Ocaso. Mejor situada que Tiroy que Alejandria, puede acu-
mular en su seno los perfumes del Asia, el marfil africano, -
Ja industria europea, las pieles del Norte, la ballena del
Mediodia, y cuanto produce la superficie de nuestro globo.
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Ya me parece que esta colonia afortunada recoge con una
_ mano las producciones del hemisferio en que domina la
. Osa, y con la otras las del opuesto; me parece que se liga
con todas las naciones, y que lleva al polo los frutos de la
linea, y 4 la lfnea las producciones del polo. Convengamos:
nada hay mejor situado en el Viejo y en el Nuevo Mundo
que la Nueva Granada. No nos deslumbremos con las ri-
quezas de México y la plata del Potosi. Nada tenemos que
envidiar 4 estas regiones !;an ponderadas. Nuestros Andes
son tan ricos como aquellos, y el lugar que ocupamos es
el primero. El Peru, arrinconado alld en una zona estéril
sobre las costas del Pacifico; México, con wuna situacion
. mas feliz en los confines de la Zona tdrrida y templada
. ipueden contar como nosotros con el numero prodigioso
de rios, de esfos canales cavados por la manos de la na-
turaleza, por donde algun dia deben correr nuestras riquezas
. desde el centro a las extremidades ? Buenos Aires, el Brasil,
la Guayana, Cardcas, las provincias independientes del
Norte, el Canadd, etc., no pueden venir al Sur sin correr
los peligros de Magalldnes, y no pueden pasar al Oriente
. sin visitar el cabo mas meridional del Africa, tan temido
de los navegantes. La Nueva Granada tiene en su arbitrio
mandar sus buques & la China y 4 la Europa, 4 la Gro-
. enlandia y Kamschatka sin tocar con aquellas puntas bor=-
rascosas que tanto retardan el comercio de las naciones.
Esta es nuestra situacion y estas son las relaciones que
~ tenemos con todos los pueblos de la tierra.

Y g

EL MisMo.

PEREGRINACION DE ALPHA.

Las selvas del'Carare noceden en riquezas de todo género
" & las de la hoya del Minero, y las sobrepujan en majestad.
Desde que se entra en el laberinto de colinas que cifien los
tortuosos pliegues del rio Guayabito, se viaja por en medio

. Mantlla II, ©
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del alto bosgue que 4 derecha é izquierda limita la fangosa
lfnea del camino, siempre bajo la sombra, siempre humedo
y denso el ambiente, en términos que, disparado un tiro de
escopeta, permanece quiato el humo dela pélvora largo rato,
~ sin ascender ni disiparse. El caucho, el almendron y el caibo,
colosos de vegetacion, irguen sus copas por encima de los
demés 4rboles, cobijindolos con sus gigantescas ramas, mién-
tras el tronco redondo y recto, cuya circunferencia ocupa un
grande espacio, sostiene y alimenta profusion de drboles
menores, enredaderas semejantes & gruesos cables, y tribus
enteras de pardsitas sembradas en todas las axilas de las ra-
mas. Cuando uno de estos colosos cae desarraigado por el
huraean 6 minado por la vejez, abre en el bosque una ancha
calle, tronchando y sepultande bajo sus ruinas cuanto alcanza
y entdnees el oscuro tronco forma una eminencia prolongada
_que se cubre de arbustos ¢ interrumpe la llanura con la
apariencia de una larga colina: tal esla grandeza de estas
‘ruinas vegotales, imponentes aunque postradas. ]
Enumerar la miriadas de animales que pueblan la selva
geria imposible. Encima es un interminable ruido de aves,
que or: sacuden las ramas al volar pesadamente, como las
pavas y pawjies, ora alegran el oido y la vista como los jil-
gueros, las diminutas quinchas (colibri), 6 el sol-i-luna, pajaro
de silencioso vuelo, brillante cual mariposa, llevando en las:
alas la figura del sol y de la luna creciente, de donde le viene
su nombre. Alrededor remueven el ramago multitud de cea~-
drupedos, y los inquietos zambos corren saltando de drbol en
drbol & atisbar con curiosidad al transeunte, las hembras con
los hijuelos cargados 4 la espalda, y todos juntos en familia®
chillando y arrojando ramas secas; miéntras mas4d lo 16
los araguates, sentados gravemente en torno del mas yviejo,
entonan una especie de letanfa en que el jefe grufie primeru"
y los demds le contestan en coro. Bajo los piés y por entre la
yerba y hojarasca se deslizan culpbras de mil matices, ha;
ciéndose notar la cezodora por su corpulencia y timidez, ¥
la lomo-de-machete, do indole flera, cuerpo vigoroso, cores
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nada de cresta y armada de una sierra quae eriza sobre el
lomo al avistar al hombre, lo que afortunadamente sucede
raras veces en ocasiones saltan de repente lagartos enormes,
parecidos 4 las fguanas, y huyen revolviendo la basura dal
suelo: en ofras nada ge vé, pero se oye un sordo roznar en la
espesura, y el ruido de un andar lento al través de 1a maleza:
de continuo y por todas partes la animacion de la naturaleza
en el esplendor de su abandono: y 4 raros intervalos, 4 orillag
del camino y escondida, se encuentra la choza miserable de
algun vecino de Guayabito, pdlido y enfermizo: el hombre
estd de mas en medio de agquellas selvas, y sucumbe sin
energia, como abrumado por el mundo ffsico.

ZAPATOCA.

| CumnTA Zapatoca cerca de 2,000 vecinos bien aposentados
en casas de teja ventiladas y limpias, distribuidas en manza-
| nas cuyas ealles empedradas se cortan en dngulos rectos.
| Sitnada en terreno abierto y cultivado, 4 1723 metros de
{ altura sobre el mar, goza de una temperatura constante de 19
I 4 20 grados del centfzgrado, de aires puros bien batidos, y por
| consiguiente, de clima sano, como lo testifican la larga vida
{ delos viejos y larobustez y elevada estatura de los naturales.
| Tiene una buena iglesia de piedra labrada y dos capillas me-
nores, cinco escuelas primarias, de las cuales una publica
\,gratulta con 120 alumnos.
El viajero que llegue & Zapatoca en un dia de trabajo,
|luzgard desierto el pueblo, pues ni en las ventanas ni en
\las calles se ve gente, salyo tal cual criada que va pre-
{surosa 4 su mandado, y algun hombre que atraviesa las
pcalles atento 4 sus negocios: todos los demds no estin
visibles. Los hombres pasan la semana en las estancias
cuidando y mejorando sus lahranzas, 6 andan en viajes de
tomercio por las ardientes soledades del Opon ¢ por los
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pueblos inmediatos. Las mujeres viven encerradas en sus
casas, tejiendo sombreros de nacuma, en cuya industria son
tan hébiles, que no hay labor que no imiten, ni forma de
gorra extranjera que las arredre: todo lo intentan y en todo

salen bien. Es admirable la perseverancia de estas mujeres

en el trabajo, pues no lo dejan dela mano desde el amanecer ‘
hasta la noche, y llegada esta, se reunen diez 6 doce en casa
de una amiga, costean 4 escote un buen candil de aceite, y
gentadas en derredor sobre esteras puestas en el suelo, siguen
tejiendo partedela noche. Si por ventura llega visita, le pro=
curan asiento y sostienen la conversacion, pero sin alzar las
manos ni los ojos del naciente sombrero, que indispensable=
mente debe ser rematado y blanqueado el sdbado en la noche
para venderlo el domingo, en ocho, doce 6 treinta y dos rea-
les, segun la figura de la obra, Llega el esperado dia,y desde
temprano se las vé salir 4 misa vestidas de traje entero de
zaraza fina, pafiuelon decente, sombrero de reducidas dimen-
siones, fino y blanquisimo, adornado con ancha cinta de lujo,
¥ el breve.pié cefiido por el alpargate nuevo y crugidor. Ni
un vestido sucio, ni un harapo de miseria mancha el cuadro
animado que despues de misa forman en la plaza del mereado
estas mujeres ejemplares, y la concurrencia de hombres ve-
stidos de blanco, casi todos sin ruana, descollando los tostados
rostros por encima de los forasteros, ninguno de los cuales
les iguala en la talla, y pocos en el despejo del semblante y
del ademan. A las tres de la tarde cesa el comercio de som-
breros, cuyo valor anual se calcula en 31,200 pesos, las mu=
Jjeres vuelyven 4 sus casas con manojos de nacuma ! y desde
enténces comienza el sombrero que habrdn de vender el ofro:
domingo. Para ellas no hay ociosidad, no hay paseos, y rara
vez en el afio alcanzan la diversion del haile en la noche de
un dia de fiesta: sus costumbres, como ya deja inferirse, son
buenas y por extremo sencillas: su irato amable y natural:

(1) La nacuma es una planta vivaz que crepe espontdneamente en 10f
climas templados, en forma de palmeras sin tronco. Sus hojas abanis
cadas y compuestas se abren & los lados de un peciolo fuerte y fibros
que verdaderamonte es el tallo multiplicado de la planta.
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y on &l samblante llevan la expresion de serenidad que nace
del sentimiento de su valer y de la satisfaccion de no nece-
sitar ageno auxilio para cubrir los gastos de la familia,

EL HABITANTE DE LAS CORDILLERAS Y EL DE LAS
LLANURAS.

EL hombre se ha llamado, henchido de orgullo, domina-
dor del mundo fisico, pretendiendo abatirlo 4 sus piés, co-
mo 4 un siervo que nada puede contra la naturaleza de su
sefior; pero no es asf. Domina la materia, mas no por im-
perio absoluto, sino por incorporacion 4 ella, por una especie
de alianza en que el hombre amolda su alma y su cuerpo &
lo que le rodea, y la materia le obedece despues de haberlo
sojuzgado en parte. El habitante de las Cordilleras crece
musculoso y rigido como las aristas de los cerros que se
oponen 4 su libre movimiento; es grave y lento, porque sus
caminos atraviesan precipicios sobre los cuales la carrera le
estd vedada: es taciturno, porque desde la infancia encuen-
tra su voz sobrepujada por el ruido bramador de los to-
rrentes, ¢ amedrentada por el solemne silencio de los desier—
tos pdramos: la grandeza del teatro le hace audaz y al mismo
tiempo reflexivo: domina el espacio, y es dominado por las
cosag: su vida, como el ensueiio de Jacob, es una lucha per-
‘manente, de la cual sale victorioso con la frente bafada
en sudor, pero modiflcado segun lo que le rodea.

Elhabitante de nuestras llanuras y tierras cdlidas se mueve
con facilidad de una parte para otra: el frio no le acobarda
¥ la noche noleretrae dentro delhogar para resguardarse del

' pungente hielo, dntes le llama al campo con sus calladas
brisas y con la espléndida iluminacion del cielo: canta y se
hace locuaz para formarse un ruido viviente donde todo,
hasta las aguis, murmuran apénas; su génio es conflado,
imprevisivo: su cardcter inconstante: sus habitos muelles y
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perezosos, jPara qué afanarse, cuando los drboles le brindan,
y con sobra, frutos expontdneos, los rios le ofrecen fdcil
pesca y la caliente tierra le abruma con sus cosechasy

MANUEL ANCIZAR (N. Granada).

B

1.0S ESTRAGOS DEL TIEMPO.

ENTRE los enemigos invisibles que tiene el hombre, nin-
guno es tan encarnizado y poderoso como el tiempo. Un
~dia pueblos jévenes y vigorosos reunieron pérfidos, jaspes.
mérmoles, argamasas que parecian indestructibles, y cons-
truyeron monumentos que llamaron el Partenon, el Coloso
de Rodas, el templo de Diana; ciudades denominadas Ménfis,
Tébas, Palmira y Babilonia. Orgullosos con sus creaciones,
declararon que eso duraria siempre, y desafiaron 4 los
siglos. El tiempo al escuchar el orgulloso reto, recogfd el
guante y esperd. Llegada la época de las represilias, el
tiempo, que tiene 4 su disposicion todos los elementos dess
tructores de la naturaleza, arrojo el fuego y el hierro de
los barbaros, el extremecimiento de los tembloves, la lava
de los volcanes sobre esas ciudades, sobre esos monumen=
tos, y hoy dia el curioso viajero encuentra confundido el
polvo de aquellas creaciones titdnicas con la arena primi=
tiva del desierto. 3

En otra ocasion unos cuantos hombres audaces cons=
truyeron una ciudad sobre siete colinas. Ofreciendo una
amplia y tolerante hospitalidad, reunieron en su recinto
todas las religiones, la ecivilizaciones, las costumbres y
las razas que estaban diseminadas en el globo. No contentos
con esto, agitados por el vértigo de la expansion, conquis-
taron ciudades, provincias, imperios; les dieron sus leyes,
les imprimieron sus costumbres, los ligaron con intereses
comunes, los unieron con puentes, con carreteras; esta=
blecieron sobre ellos fortificaciones poderosas y derramaron
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por todas partes para guardarlos leglones invencibles. Amas=
saron, fundieron y vaeiarom en un inmenso molde esas
grandes partes divergentes, y se llenaron de orgullo sa-
tanico al ver el gran todo, el mundo, el imperio romano,
Wnico, indivisibile, poderoso, eterno. Pero el tiempo, que con-
gidera las pretensiones de los hombres 4 la eternidad como
' pretensiones pedantescas, reclutd por ahi en no g6 qué climag
helados esas miriadas de osos polares que la historia llama
barbaros, y les ofrecié el mundo romano como un espléndido
fostin. Estos hambrientos comensales cayeron con estrepitosa
algazara sobre el viejo eoloso, se comieron ciudad por ciudad,
provincia por provineia, y redujeron el inmortal imperio
4 una sacristia. :

Siempre que el hombre en sug dias de insensatez y de
orgullo escribe sobre un monumento, sobre una ciudad,
sobre un imperio: esto es elerno; el tiempo, que lo ve todo
desde la eternidad, prorumpe en una carcajada homérica.

Y si las costumbres, las civilizaciones, las teogoniag mag
arraigadas en los pueblos han desaparecido; si el mdrmol,
el pérfido, el granito y la argamasa antigua no han podido
resistir la accion corrosiva de los tiempos, ! con qué derecho
nosotros, miserables reptiles, con nuestra deleznable. arma-
zon de musculos y nervios, con qué derecho extrafiamos qua -
cada afo se lleve un giron de nuestra vida, empaiie nuestras
miradas, arrugue nuestra frente y nos arrebate un amigo,
~ una amante, uns ilusion 6 una esperanzal

Notese que el tizmpo, siempre en guerra con el hombre
¥ sus ereaciones, irata 4 las obrag de la naturaleza con
respeto, con galanteria y con amor.

Pagais en la primavera de la vida por uno deesos valles
agrestes y solitarios, llenos de frescura y de belleza, que la
mitologia antigua hubiera poblado de faunos y de ndyades;
admirais el verde follaje de los drboles, la fragancia de las
flores, y la transparencia de un limpido arroyo que mur-
mura jugueton entre musgos y enredaderas; e! musgo, lag
aguas todo lo encontrais como dntes, imdgen de una eterna:
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Juventud, pero si se og antoja, como § Nareiso, miraros en
lag aguas del arroyo, retrocedéis espantado al veros con
la frente arrugada y los cabellos blancos.

§Quién al ver las huellas que los afios dejan sobre su
vida, no se ha indignado alguna vez contra el brillo cons-
tante de las estrellas, contra la pureza permanente del
¢islo, contra lo inalterable del soll....

JUAN DE D1os RESTREPO (N. Granada).

JOSE EUSEBIO CARO.

Dos deidades imperaron en el corazon de Caro:la Patria
¥ el Amor. A la Patria consagrd reposo y vida; el amor
le di6 tormentos indecibles y dichas supremas.

Discipulo de la escuela espiritualista, Caro ni ocultaba
sus opiniones, ni transigia tampoco con las ajenas. jCon
.cudnta fuerza y valentia emprendid la refutacion de las
doctrinas perniciosas para la humanidad! Prueba de ello
es, entre otfras, la confutacion de Bentham y los socialistas,
publicada en el Granadino, y su obra de Moral, inédita todavfa.

La rigidez de sus costumbres se pintaba en su voz, en su
porte, en su mirada, en sus relaciones, en la profundidad de
sus pensamientos, en el puro teson con que perseguia y conti=
nuaba una idea; y qued6 estampada en sus escritod. Asi es
que en ellos no se ve aquella pomposa fecundidad que ahoga,
como en los drboles, el fruto; ni la frivola exageracion y dis-
locada locuela que abomba los oidos sin penetrar al corazon.
Discipulo de una escuela severa, sabfa que los adornos caen
bien despues de los pensamientos; y nuneca, jamds se le ve
inmolar al epiteto 6 4 la rima la idea de su mente: esto por
una parte, y por otra la buena, esquisita eleccion del argu-
mento, hardn de sus poesfas un libro de oro para nuestra li-
teratura nacional. Pues jcémo es posible que un hombre se
sienta inflamar cuando no es grandioso el argumento de su
canto? Exagerard, se afanard, logrard tal vez escribir melo-
diosos versos; pero todo sera en balde, nunca se producird con
la verdadera elocuencia del alma; con aquella elocuencia que
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4 pocas lineas leldas intereda, y despues fulmina, aferra -
y enajena.

No quiere decir esto que carezcan lag poesfas de Carodela
bella locucion y del blando giro de la melodiosa lengua caste-
1lana, no; lo que quiere decir es que Caro tenia en cuenta
primero el asunto y despues el adorno: que no entregaba al
papel su poesia sin haberla dntes pensado con detencion y pro-
fundidad; ni buscaba elogios frivolos y momentdneos, sino que
aspiraba 4 que sus obras llegasen 4 apartadas edades, como
quiera que esdote solamente delos grandesingenios traspasar
los estrechos horizontes, y volar al traves de una atmosfera
limpia y despejada & los campos de la inmortalidad.

_Si Garo es admirable como poeta jqué grande, qué impo-
nente no se muestra en su cardcter de ciudadano, de patriota,
de amigo!

Los deberes no eran para Caro mdximas pomposas consi-
gnadas en ¢l eterno codigo de la moral: eran los datos de una
ecuacion matemdtica que, llegado el caso, él resolvia infalible-
mente. El juramento que él prestaba no era formula frivola y
volandera, sino prenda sagrada, cadena de bronce que lo lle-
vaba amarrado hasta la persecucion, hasta el martirio. La
amistad de Caro era, como su poesfa, ardiente, celosa y
vardadera.

Cuando al lento revolver de los tiempos desaparezca la pre-
gente generacion, y se vean 4 conveniente distancia los hom-
bres, jqué grande no aparecerd la figura de Caro entre las de
Jos pocos personajes que queden en pié, caidas ya las media-
nias alrededor él con su lira doliente y varonil, su voz de
trueno y su amor por la verdad, por la patria y por la her-
mosa compafiera de su suerte!

Mas por ahora paz y reposo & la sombra del noble amigo
de nuestra infancia y de nuestro corazon! Séale grato, como
el ruido de la palma solitaria que cubre su enyerbada sepul-
tura y salpica durante la tempestadla ola Tumorosa de agquel
dilatado mar, este corto tributo de nuestro amor & sus talen=
tos y 4 su glorial! JosE JAQUIN OrTIZ (N. Granada).

(1) La publicacion de las pocsias de Caroc. — L, M, F.
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LAS TRADUCCIONES,
Lo que no puedas hermogear, no toques. — HoRACIO.

DANDO gracias M. de Lamartine 4 un poeta inglés traductor
de sus Armonias religiosas, 1e comparaba al cristalino torren-
te que retrata en su tersa superficie los drboles y flores de
la orilla, no solo copiadas al vivo, sino embellecidas, y con-
cluia dieiéndole: 3

« Engaiiado por tu voz, en tus versos me admiro, »

.M. de Lamartine trazé en pocas palabrasla obligacion del
traductor, y las grandes dificultades que el arte de traducir
encierra.... La experiencia viene 4 ensefiar que si es dificil
formar un hermoso cuadro y son tan pocos los que llegan 4
merecer el nombre y la corona de grandes maestros, todavia
es mas dificil hallar un hombre que pueda hacer una perfecta
copia. Tanta aplicacion, tanto trabajo tanto tiempo se nece-
sita para grabarlo primero en la imaginacion adivinando la
intencion del autor en cada detalls, y vaciarlo luego en el
lienzo con todas sus lineas, sus luces, sug sombras, sus tintas;
con todos sus tonos y gradaciones, sus toques indefinibles
4 la vista y que son el alma de la expresion!

La gran dificultad, cuando se traduce, no estd en compren=-
der el pensamiento del autor: eso lo ensefian la préctica, los
diccionarios, los comentarios, y en casos particulares la tra-
bazon de unos pensamientos con otros... Pero se necesita
tanto talento, 6 mayor que el del autor, para formar un nues
vomoldey vaciar én ¢l no solo los pensamientos y las ex-
presiones, sino el tono general de la obra, el espiritu que do-
mina en el colorido particular del estilo; ya se trate de una
poesia, de un discurso oratorio, 6 de una relacion histérica.
Los giros que dan animacion, fuego y color al discarso, las
expresiones naturales, vigorosas, delicadas, imitativas, en fin
el todo de una obra, exige ser imitado perfectamente hasta en
el tltimo detalle, y sin que aparezea la dificultad eon que se
ha hecho.
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£] autor tiene 4 su favor dos grandes ventajas, nacidas, Ia
una de la libertad con que puede explayarse su espiritu,
huyendo de cualquier escollo, y 1a otra, del asunto mismo
que va 4 tratar, en cuyo seno escoje los objetos y los colores
que mas le convienen, Pero el traductor estd encadenado; y
obligado, como el pintor copista suele estarlo, a producir los
mismos efectos con diferentes elementos o medios, es decir,
con voces y frases do otro idioma. Y sucédele lo que al
esclayo: la gloria, el fruto de su 4rduo y mal apreciado tra-
bajo, es para el amo, para el original,

... Se necesita primero haber sentido lo que expresa el
autor, y luego doblegar la lengua propia para que le sirva de
adorno y como de nuevo vestido. Las lenguas vigorosas qui-
tan la gracia y la fuerza 4 los conceptos delicados, como quita
el aliento el brillo del cristal, 6 una mano dspera el polvo
brillante de las alas de la mariposa; las lenguas débiles, por
el confrario, enervan el modelo y descoloran lag mas vi-
gorosas pinceladas.

Asi, pues, la cualidad esencial del traductor es el conoci-
miento, perfecto si es posible, del genio de las dos lenguas.
..« Debe copiar las galas y giros del lenguaje, dejar al estilo
su sello, reproducir los proverbios con proverbios; y no son
pequeiio escollo los modismos peculiares de cada lengua y

las frases del diccionario del pueblo.

e 10 mismo debe decirse de las traducciones en verso,
obra en que hay tan pocos que puedan quedar airosos. Vol=
taire sostiene que los versos nunca se deben traducir 4 prosa.

. Los que afirman fo contrario, tratan, segun él, de ocultar un

orgullo impotente; y concluye manifestando que todavia no
ha encontrado un poeta tan grande que sea capaz de traducir

- con perfeccion. Atendido esto, y siguiendo el precepto de

Horacio colocado 4 la cabeza de estas lineas, quién osard
tocar las obras maestras de los grandes autoresf....
JosE JoAQUIN BORDA (N. Granada).
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CELEBRES ROMANOS ESPANOLES.

(Extracto de la obra « Cuestiones filoldgicas »).

ANTES de pasar adelante, debemos dejar sentado un hecho
que prueba suficientemente la natural disposicion que han
manifestado en todos tiempos los espanoles para la literatura
y las ciencias. Cuando la Peninsula fué dominada por los ro-
manos produjo los mas insignes escritores, los mas hdbiles
politicos, los mas célebres oradores, los mejores poetas, y
los mas ilustrados soberanos. En el primer siglo de la era
cristiana, el gaditano Lucio Junio Moderato Columela escri=
bi6 la mejor obra sobre agricultura que hay de aquellos
tiempos. En el siglo anterior, la misma ciudad de Cddiz habia
dado 4 Roma los dos Lucios Cornelios Balvos, mayor y menor,
tio y sobrino, no pudiéndose ahora asegurar cudl de los dos
fué el autor de las Cartas d Ciceron, de la Hisloria de César
y del Egeticon, porque todas estas obras llevan el mismo
nombre de Lucio Cornelio Balvo, — Porcio Latro, cordobés,
fué el maestro de retérica que tuvieron Mecénas, Octavio
Qésar, Ovidio y Agripa. — Quintiliano, el famoso retérico
latino, fué nativo de Calahorra. Cayo Silio Itdlico, el ce=
lebrado orador y abogado, que fué cénsul en tiempo de
Neron y compuso un poema épico sobrela segunda guerra
pinica, nacié en la ciudad que le di6 su sobrenombre, a-
quella ciudad célebre, en donde, como dice nuestro elegfaco

poeta Rioja, rodaron las cunas de oro y de marfil de los

emperadores Traiano, Adriano y Teodosie. El famoso poeta
epigramatico Marcial vié la primera luz en la antigua Bil-

bilis y se educé en Calahorra. Lucio Aneo Floro, el histo-

riador, tué nacido y educado en una de las colonias ro-
manas de Espafia, Marco Aneo Séneca, el retérico, y su
hijo Lucio Aneo Séneca, el fildsofo, fueron ambos cordo-
beses, como lo fué tambien el poefa Lucano. — Y no ha-
rémos mencion de los muchos sabios que produjo Cdrdoba la
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| musulmana, porque nada pudiéramos afiadir sobre esto 4 lo
~ que se halla al fin del capitulo x1v de la Historia de Granada
crlta por el erudito Don Miguel Lafuente Alcantara.
ANTONIO JOSE DE IRISARRI (Guatemala)

JULIO ARBOLEDA.

(Extracto de los Ensayos biograficos y de onitica.)

JuLI0 ARBOLEDA nacig en las margenes del ric Timbiguf,
eanton de la provincia de Barbacoas, en la Nueva Granada,
el dia 9 de Junio del 1817. Sus padres tuvieron la yoluntad y
los medios de darle una educacion esmerada... En 1828 tra-
jole su padre 4 Inglaterra y pusole bajo la direccion de un
caballero irlandés educado en Salamanca, el cual, ayudado
por hiabiles profesores, impulsd su desarrollo intelectual, Tan
rapidos fueron los adelantos de Arboleda, que 4 la edad de
caforce aflos ya era confado entre los mas distinguidos cor-
responsales del Mechanric’s Magazine, periddico cientifico que
. por aquel enténces se publicaba en Léndres... Circunstancias
particulares, y una sobre todas muy dolorosa, la muerte de
su padre, lo obligaron 4 regresar al pafg natal, al cual llevaba,
como Goethe al suyo despues de su viaje 4 Italia, un caudal
inmenso de luces y de conocimientos ttiles. Se perfeceiond
de tal manera en el inglés, el franceés y el italiano, que para
€l es tan facil versificar en cualquiera de estos tres idiomas
~ como en espafiol; ademds, posee bastante bien el latin y el
griego. Estd muy familiarizado con la literatura de las gran-
des naciones.. y es increible la facilidad con que recita, canto
tras de canto, la Jerusalen libertada y el Don Juan. Parece
que tiene predileccion por el Tasso y por Byron. Sus conoei=
mientos no son solamente literarios; los tiene muy profundos
en matemdticas, en fisica, en historia, en ciencia constitu-
cional, en derecho administrativo, en economia politica, en
derecho internacional. — Poeta de verdadera inspiracicn,
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apénas volvid 4 la casa paterna emprendié un trabajo serio,
un poema épico titulado Gonzalo de Oyon.... En Paris vieron
algunos fragmentos de é1 los sefioreg D. Francisco Martinez
de la Rosa y D. José Zorrilla, y dmbos literatos tributaron
grandes elogios al autor. Este trabajo, segun la expresion de
uno de los poetas citados, hard que la literatura espaficla
tenga al fin un poema épico que merezea tal nomére, El asunto
de Ia obra es eminentemente americano... x
En 1844, tuvo que ir 4 ocupar un asiento en la Cdmara de
Representantes. Sus triunfos como orador fueron expléndidog.
Jamds se habia visto en Nueva Granada otro que como él
cautivase tan completamente la atencion de su auditorio, ni
que recibiese mayores aplausos. Todo se reunia en Arboleda
para procurarle el favor de cuantos le oian: su edad, su agra-
dable y distinguida fisonomia, 1a pureza con que pronuncia
‘el espariol, ddndole & cada letra su sonido propio y 4 cada
sflaba su natural acento, — su locucion correcta, lolleno y
armonioso de sus periodos, la belleza y originalidad de los
giros que da & sus pensamientos, su profunda erudicion, su
estilo, ora enérjico, ora tierno, ya grave, yalleno de imdge-
nes; juntdndose 4 todas estas raras prendas la de tener una
vozsonora y vibrante, y haber adquirido desde sus mas tier-
nos aflos esa cultura y delicadeza de maneras que solo da el
roce con las gentes de buena enmpafifa. — La primera causa
4 cuyo servicio puso Arboleda su elocuencia, fué en favor de
gug enemigos politicos. Unidse 4 su digno amigo José Eusebio
Caro, juntos presentaron el proyecto de ley derogatorio de
la ley de medidas de seguridad, y el triunfo quedd de parte de
‘estos dos atletas de los principios, quiencs con elocuente pa-
labra defendieron los derechos de sus enemigos veneidos, —
No contento con eso, Arboleda presentd, defendid y logrd
que pasase un proyecto de amnist{a extensiva 4 todos los
desterrados por causas polfticas, con excepecion de los ca~
becillas de la reyolucion., Caro sostenia las mismas ideas,
y al oir los discursos elocuentes de su amigo, se acerca
& ¢, le aprieta la mano, y le dice con voz que revelaba
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una profunda sensacion: « Tal vez, aunque lo dude mucho,
podra pronunciarse un dfscurse mas convincente; pero es
imposible que nadie conmueva como ta conmueves, hasta
el punto de hacer verter ldgrimas » — Tan admirables
fueron los raciociniog de Arboleda en ntra ocasion (la del
proyecto de ley sobre caminos nacionales); fué tal y tan
arrebatadora su elocuencia, que el general Ldpez, que se
oponia al proyecto, se levantd de su asiento, y estrechando
4 Arboleda entre sus brazos, exclamé lleno de entusiasmo:
« Oh atleta! atleta vigorosisimo! » — ..... Los eiudadanos
que estaban en el poder quisieron elevar & tan distinguido
jovén 4 los mas altos puestos piblicos, pero este, nada
quiso aceptar.....

(Omitimos la interesante relacion que hace el Sr. Térres
Caicedo de la conducta y hazafias de Arboleda durante las
revoluciones de 1840, 1851 y 1854, y todo lo referente 4
la polftica.)

Arboleda es de estatura mediana; tiene la frente espa-
¢iosa, en la cual se marcan bien los drganos de la causalidad;
su nariz es semejante al pico del dguila, los ojos negros
hondos y centelleantes; firme la mirada; el aire grave cuando
estd 4 solas, burlon.d lo Volaire cuando conversa. Su tez
ha sufrido un poco por el sol abrasador y por la humedad
y lluvias & que se ha visto sujeto en las épocas de cam-
pafia; pero no tiene una arruga aun. En su cabello sedoso
y algo claro, el tiempo v las angustias no han podido sembrar
una cana. Trae por lo comun la cabeza inclinaba hdcia
adelante; una sonrisa imperceptible, que no es por cierto
de alegrfa, vaga de cuando en cuando entre sus labios: y
parece atormentado de algun pensamiento triste y pro-
fundo. Pero ya esté grave, ya risuefio 6 burlon, sus ma-
neras revelan 4 tiro de ballesta al hombre bien nacido y
bien educado.....

J. M. T6RRES CAICEDO (N. Granada),
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CONSEJOS A UN MAGISTRADO.

(Extractos de un discurso.)

La fortuna ha hecho girar su rueda caprichosa con una
rapidez sorprendente, como para mostrarnos lo effmero, acd
en la tierra, de los triunfos, de la vanagloria y hasta de la
misma desgracia, y para ensefiarnos que, si son indignos de
un 4nimo elevado el abatimiento y la humillacion en les
tiempos adversos, no lo son ménos el orgullo y la injusticia
en las opocas breves y excepcionaleg de nuestra prosperidad.

No nos engail *mos, pues, que poco hay estable en el mundo;
los acontecimientos de hoy ahogan & los de ayer como
los tumbos atropellados del mar borran la estela dela nave

que surca las ondas. Los actos del justo, y solo ellos, son e-.

ternos, porque cuando la memoria y la gratitud de los hom=
bres les niegan su asilo, la Divinidad los aceje, los guarda y
conserva. Sed, pues, justo ante todas cosas: recordad que es

mayor el mérito de serlo con los enemigos que con los ami- .

gos, para que cumplais mejor con el precepto impuesto por
la Providencia 4 aquellos que elije, no para gefes caprichosos,
sino para servidores fieles y solfcitos de sus pueblos;y por
ultimo, no aspireis tanto 4 obiener los aplausos del vulgo,
como 4 merecer los elogios de los sahios.

~ Ha sido y es defoecto sobrado comun cn nuestra América
cortejar la popularidad aun & costa de la justicia preferir
los evoes tumultuarios gritados para Neron por la muche-
dumbre 4 los elogios sdbrios fributados 4 Trajano por la filo-
sofia; pero aquella popularidad efimera que se adquiere con
lisonjear las pasiones y dejar impunes los delitos, es, en el
hombre publico, una prerogativa tan estéril como degra—
dante; edificio sin base, que se desmorona y cae tan pronto
como la arena movediza sobre que fué construido es empu-
jada por el primer viento; rétulo de gloria escrito sobre
pizarra frigil, que borra y hace olvidar el contacto casual de
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cualquier objeto liviano; planta, en fin, de vanidad, que si
puede dar algun momento de satisfaceion incompleta, no deja
por toda cosechu sino amargo zumo y espinas.

Neron fué por algun tiempo el idolo del vulgo & guien
adulaba y divertia, porque conccia su inferioridad; y el
terror de los sabios y de los justss, cuyo mérito le estre-
mecia como un implacable remordimiento, nadie fué quiza
mas popular entre la. plebe de Roma; pero entre los tiranos...
nadie ha logrado dejar un nombre mas incontestablemente
execrado en todos los climas y por todas las generaciones,
Tales son las consecuencias de aquel remedo de popularidad
que nace, no de un grau bien ejecutado, sino del egoismo
infame que excita lag pasiones malévolas del vulgo igno-
rante, y sacrifica 4 unos pocos vivas y aplauses pasa-
jeros la dicha de todo un pueblo y la honra, en lo futuro,
hasta del propio nombre... Un bien, por pequefio que sea,
ejecutado con energia y constancia impertubables, tiene
siempre su mérito 4 los ojos de la humanidad, pero el
oropel de la falsa gloria, ganado con la excitacion y el
desenfreno de las pasiones, por seductor que parezca & los
ojos de los necios, no produce sino infamia & los que lo
buscan y aceptan, y dolor para los pueblos que por deg-
gracia se entregan 4 aquellos monstruos.

“ El respeto por la virtud, la ciencia y la propiedad, y el
‘odio cordial y sincero del vicio, son los caracteres gquo
distinguen los dnimos verdaderamente ilustrados y liberales.
El cultivo y desarrollo de la propiedad, la ciencia y la virtud,
fuentes puras é inagotables de felicidad para el hombre,
tomado individual y colectivamente, ese cuitivo es el ci-
miento en que han de basar el edificio de su gloria los
magistrados inteligentes; y no con promesas esiériles y
vanos diseursos, sino con hechos palpables y vesultados
sensibles... La Nacion entcra estd hastiada con las pala=
bras y busca resultados.

w Lacertida..abre del castigo legal salva 4 los puebivs:
la esperanza de la impunidad perjudica 4 los mismos erimi-

Mantitia I1. Z 7
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nales. El que clerra las puertas del castigo, abre las del delito.
— El majistrado que no escarmienta 4 los malhechores teme
6 espera algo de ellos. En ¢l primer caso, es débil y merece
el desprecio, en el segundo es, ha sido, ¢ quier'é ser, com=
plice del delito, y merece el odio de la Nacion cuyas espe-
ranzas burla y cuya dignidad ofende. ;

He aqui un restmen general de mis deseos: — 1° Sosiego
interno, basado en la rigida observancia de las leyes, en el
respeto escrupuloso de la propiedad, y en el castigo pronto
6 inexorable de los delincuentes. — 2° Paz con nuestros ve-
cinos, fundada en la justicia de nuestros procedimientos y en
el respeto perfecto de su propiedad, 4 exigir el cual tienen
tanto derecho las naciones como los individuos. — 3° Exclu-
gion de las personas de malas costumbres de todos los pues—
tos piblicos, sea cual fuere el color politico 4 que perte-
nezcan: y llamamiento & los mismos puestos de los hombres
de bien de todos los partidos que tengan aptitudes para des-
empeilarlos.

.... No 86 si me engafie el natural afecto que tiene el hom-
bre al pafs de su nacimiento; pero me parece que el dedo
del destino sefiala 4 la Nueva Granada una carrera larga,
prospera y brillante: con su admirable posicion central en
medio de dos océanos inmensos que conducen al Oriente el
uno, al Occidente el otro; con sus costas curvas, y ricas de
golfos y bahias sobre dmbos mares; con sus selvas seculares
prédigas en maderas de construcion, con sus deltas entre-
.1azados sobre una extension inmensa de la costa del Pacifico;
con sus rios largos y mangos, y con la riqueza y fertilidad
fabulosa de su suelo, — el ingenio é indisputable valor de
sus hijos | acientes y gallardos la harian grande por las armas
si este fuese el siglo de la guerra. Pero ese tiempo ha pasado
ya.La humanidad entera se encamina 4 la paz. El aspecto de
nuestro sosiego, la fama de nuestra libertad y ventura, el
ruido de las conquistas pacificas que hagamos en el campo.
de la industria, del comercio y de las ciencias, contribuirdn
mas eficazmente al engrandecimiento de la Republica, que
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ia intervencion quijotesca en los negocios de nuestros ves
¢inos. Dejemos que se gobiernen como quieran: estin en su
derecho. No concitemos los odios, asegurémonos en cuanto
podamos el afecto y respeto de las demds naciones y go-

biernos del Continente.
JuLI0O ARBOLEDA (N. Granada).

FRAGMENTOS DE LA VIDA DE J. F. QUIROGA (A}
EL TIGRE DE LOS LLANOS.

MEDIA entre las ciudades de San Luis y San Juan un dila-
tado desierto, que por su falta completa de agua recibe el
nombre de travestx. El aspecto de aquellas soledades es por
lo general triste y desamparado, y elviajero que viene del
Oriente no pasa la ultima represa 6 aljibe de campo, sin
proveer sus chifles de suficiente cantidad de agua.En esta
travesia tuvo una vez lugar la extrafia escena que sigue:

Las cuchilladas tan frecuentes entre nuestros gauchos ha=
bian forzado 4 uno de ellos 4 abandonar precipitadamente la
ciudad de San Luis, y ganar la travesfa 4 pié, con su montura
al hombro, 4 fin de escapar 4 las persecuciones de la justicia.
Debian alcanzarlo dos compafieros tan luego como pudieran
robar caballos para los tres. No eran por entdénces solo el
hambre ¢ la sed los peligros que le aguardaban en el desierto
aquel, que un tigre cebado andaba hacfa un afio siguiendolos
rastros de los viajeros, y pasaban ya de ocho los que habian
sido victimas de su predileccion por la carne humana, Suele
ocurrir a veces en aquellos paises en que la fiera y el hombre
se disputan el dominio de la naturaleza, que este cae bajo la
garra sangrienta de aquella: entonces el tigre empieza 4 gus-
tar ds prelerencia su carne, y se le llama cedado cuando se ha
dado 4 este nuevo género de caza de los hombres. El juez de
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la campaifia inmediata al teatro de sus devastaciones convoca
4 los varones hébiles para la correria, y ‘bajo su autoridad y
direccion se hace la persecucion del tigre celado, que rara
vez escapa & la sentencia que lo pone fuera de la ley.
Cuando nuestro préofugo habia canmtinado cosa de seis le-
guas, creyo oir bramar el tigre 4 lo lejos, y sus fibras se es-
tremecieron. Es el bramido del tigre un grufiido como el del
cerdo, pero dgrio, prolongado, estridente, y que sin que haya
motivo de temor, causa un sacudimiento involuntario en los
nervios, como si la ecarne se ag'tara elia sola al anuncio de la
muerte. Algunos minutos despues, el bramido se oy6é mas
distinto y mas cercano; el tigre venia ya sobre el rastro, y
solo 4 una larga distancia se divisaba un pequefio algarrobo.
Era preciso apretar el paso, correr en fin; porque los bramidos
se sucedian con mas frecuencia, y el iltimo era mas distinto,
mas vibrante que el que le precedia. Al fin arrojando la mon-
tura 4 un lado del camino, dirigidse el gaucho al 4rbol que
habia div salo, y no obstante la debilidad de su tronco feliz-
mente bastante elevado, pudo trepar a su copa y mantenerse
en una continua oscilacion, medio oculto entre el ramaje.
Desde alli pudo observar la escena que tenia lugar en el cami-
no: el tigre marchaba 4 paso precipitado, oliendo el suelo, y
bramando con mas frecuencia 4 medida que sentia la proxi-
midad de su presa. Pasa adelante del punto en que esta se
habia separado del camino, y pierde el rastro: el tigre se
enfurece, remolinea, hasta que divisa la montura, que desga-
rra de manoton, esparciendo en el aire sus prendas. Mas irri-
tado aun con este chasco, vuelve 4 busear el rastro, encuentra
al fin la direccion en que va, y levantando la vista, divisa &
su presa haciendo con el peso balancearse el algarrobillo,
cual la fragil ealla cuando las aves se posan en sus puntas.
Desde entdnces ya no bramo el tigre: acercdbase 4 saltos, y
en un abrir y cerrar de ojos, sus enormes manos estaban a-
poydndose 4 dos varas del suelo sobre el delgado tronco,
al que comunicaban un temblor convulsivo que iba 4 obrar
gobre los nervios del mal seguro gaucho, Infents la fiera un

i
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salto impotente: di6 vuelta en torno del drbol midiendo su
altura eon ojos enrojecidos por la sed de sangre; y al fin,
bramando de célera, se acosto en el suelo batiendo sin cesar
lacola, losojos fijios en su presa, 1a boca entreabierta y reseca.

Esta escena horrible duraba ya dos horas mortales; la pos=
tura violenta del gaucho, y la fascinacion aterrante que ejor-
cia sobre 6l la mirada sanguinaria, inmévil del tigre, del gue
por una fuerza invencible de atraccion no podia apartar los
0jos, habian empezado 4 debilitar sus fuerzas, y ya veia pro-
Ximo el moento en que su cuerpo extenua’lo iba 4 caer en
su ancha boea, cuando el rumor lejano de galope de caballos
le did esperanza de salvacion. En efecto sus amigos habian
visto el rastro del figre, y corrian sin esperanza de salvarlo.
El desparramo de la montura les revels el lugar de la escena,
y volar 4 él, desenrollar sus lazos, ccharlos sobre el tigre
empacado y ciego de furor fud, la obra de un segundo. La fiera
estirada 4 dos lazos, no pudo escapar de las punialadas repe-
tidas con que en venganza de su prolongada agonia le tras-
pasd el que iba 4 ser su victima. :

« Entonces supe lo que era tener miedo, » decia el general
Don Juan Facundo Quiroga, contando 4 un grupo de oficiales
este suceso.

II,

e Facundo habia ganado una de esas enramadas sombrias,
acaso para meditar sobre lo que debia hacer con la pobre ciu-
dad que habia caido como una ardilla bajo la garra del leon.
La pobre ciudad en tanto, estaba preocupada con la realiza—
cion de un proyecto lleno de inocente coqueteria. Una dipu-
tacion de nifias rebosando juyentud, candor y beldad, se dirige
hdcia el lugar donde Facundo yacereclinado sobre su poncho.
La mas resuelta 6 entusiasta camina adelante, vacila, se de~
tiene, empujanla las que le siguen: paranse todas sobrecogi-
das de miedo, vuelven las pidicas caras, se alientan unas &
otras, y deteniéndose, avanzando timidamente y empujan=-
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dose entre sf, llegan al fin 4 su presencia. Facundo las recibe
con bondad;las hace sentar en torno suyo, las deja recobrarse
6 inquiere al fin el objeto de aguella agradable visita, Vienen
4 implorar por la vida de los oficiales de ejército que van &
ser fusilados. Los £0llozos se escapan de entre la escogida y
timida comitiva, la sonrisa de la esperanza brilla en algunos
semblantes, y todas las seducciones delicadas de la mujer son
puestas en requisicion para lograr el piadoso fin que se han
propuesto. Facundo estd vivamente interesado, y por entre
la espesura de su barba negra alcanza 4 discernirse en las
facciones la complacencia y el contento. Pero necesita inte-
- ‘rrogarlas una duna, conocer sus familias, la casa donde viven,
mil pormenores que parecen entretenerle y agradarle, y que
ocupan una hora de tiempo, mantienen la expectacion y la
esperanza. Al fin les dice con la mayor bondad: jno oyen Us=
tedes esas descargas? Ya no hay tiempo! los han fusilado!

Un grito de horror sale de entre agquel coro de dngeles,
que se escapa como una bandada de palomas perseguidas
por el halcon. Los habian fusilado en efecto!

ASPECTO FISICO DE LA REPUBLICA ARGENTINA.

EL Continente americano termina al S. en una punta en
cuya extremidad se forma el estrecho de Magalldnes. A1 0, y
4 corta distancia del Pacifico, se extienden paralelos 4 1a costa
los Andes chilenos. La tierra que queda al Oriente de aquella
cadena de montafias, y a. Occidente del Atldntico, siguiendo
el rio de la Plata hdcia el interior por el Uruguay arriba, es
el territorio que se llamé Provincias Unidas del rio dela
Plata, y en el que aun se derrama sangre por nominarlo Re-
pliblica argentina 6 Confederacion argentina. Al N. estdn el
Paraguay, el Gran Chaco y Bolivia, sus limites presuntos.

La inmensa extension del pafs que est4d en sus extremos,
es enteramente despoblada, y rios navegables posee que no
ha sureado aun el fragil barquichuelo. El mal que aqueja 4
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la Républica argentina es la extension: el desierto la rodea
por todas partes y se le insintia en las estrafias: la soledad, el
despoblado sin una habitacion humana, son, por lo general,
los limites incuestionables entre unas y otras provincias. Allf
la inmensidad por todas partes: inmensa la llanura, inmensos
los bosques, inmensos los rios, el horizonte siempre inciert,
siempre confundiéndose con la tierra enfre celajes y vapo=
res ténues, que no dejan, en la lejana perspectiva, sefialar
el punto en que el mundo acaba y principia el cielo. Al
S. y al N. acéchanla los salvajes, que aguardan las noches
de la luna para caer, cual enjambres de hienas, sobre los
ganados que pacen en los campos, y sobre las indefensas po=~
blaciones, En la solitaria caravana de carretas que atraviesa
pesadamente las Pampas, y que se detiene 4 reposar por
momentos, la tripulacion reunida en torno del escaso fuego
vuelve maquinalmente la vista hdcia el S. al mas ligero
susurro del viento que agita las yerbas secas, para hundir
sus miradas en las tinieblas profundas de la noche, en busca
de los bultos siniestros de la horda salvaje que puede de un
momento 4 otro sorprenderla desapercibida. Si el oido no es-
cucha rumor alguno, si la vista no alcanza 4 calar el velo os=
curo que cubre la callada soledad, vuelve sus miradas, para
tranquilizarse de todo, 4 las orejas de algun caballo que esté
inmediato al fogon, para observar si estdn inméviles y negli~
gentemente inclinadas hdcia atrds. Entoénces continia la con=
versacion interrumpida, 6 lleva 4 la boca el tasajo de carne
medio sollamado de que se alimenta. Si no es la proximidad
del salvaje lo que inquieta al hombre del campo, es el temor
de un tigre quelo acecha, de una vibora que puede pisar.
Esta inseguridad de la vida, que es habitual y permanente en
las campafias, imprime, 4 mi parecer, en el caracter argentino
cierta resignacion estéica para la muerte violenta, que hace
de ella uno de los parcances inseparables de la vida, una
maners de morir como cualquiera otra, y puedequizd explicar
en parte la indiferencia con que dan y reciben la muerte, sin
gejar, en log que gobroviven, impresiones profundas y dura~
Or S
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Hay en las soledades argentinas algo que trae 4 1a memo-
ria las soledades asidticas; alguna analogfa encuentra el es-
piritu entre la Pampa y las llanuras que median entre el
Tigris y el Eufrates; algun parenfesco en la tropa de carretas
solitaria que cruza nuestras soledades para llegar, al fin de
una marcha de meses, 4 Buenos-Aires, y la caravana de ca-
mellos que se dirige hdcia Bagdag 6 Smirna. Nuestras earre-
tas viajeras son una especie de escuadra de pequeflos bajeles,
cuya gente tiene costumbres, idioma y vestido peculiares que
la distinguen de los otros habitantes, como el marino se dis~
tingue de los hombres de tierra.

Es el capataz un caudillo como en Asia el jefe de la cara-
vana: necesitase para este destino una voluntad de hierro,
un cardcter arrojado hasta la temeridad, para contener la
audacia y turbulencia de los filibusteros de tierra que ha de
gobernar y dominar él solo en el desamparo del desierto.
A la menor sefial de insubordinacion, el capataz enarbola su
chicote de fierro, y descarga sobre el insolente golpes que
causan contusiones y heridas: si la resistencia se prolonga,
4dntes de apelar 4 las pistolas, cuyo auxillo por lo general
lesdefla, salta del caballo con el formidable cuchillo en mano,
y revindica bien pronto su autoridad por la superior destreza
con que sabe manejarlo. EI que muere en estas ejecuciones
del capataz no deja derecho 4 ninguno reclamo, considerin-
dose legitima la autoridad que lo ha asesinado. Asf es como
en la vida argentina empieza 4 establecerse por estas pecu-
liaridades el predominio dela fuerza brutal, la preponderan-
cia del mas fuerte,la autoridadsin limitesy sin responsabilidad
de los que mandan, la justicia administrada sin formasy sin
debate,

La tropa de carretas lleva ademds armamento, un fusil 6
dos por carreta, y 4 veces un cafioncito giratorio en la que
va 4 la delantera. Silos bdrbaros la asaltan, forma un cir-
culo atando unas carretas con otras, y casi siempre resiste
victoriosamente 4 la codicia de los salvajes dvidos de sangre
y de pillaje. La drrea de mulas cae con frecuencia indefensa

e i Gl LA L e ot e e e el e
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en manos de estos beduinos americanos, y rara vez los tro-
peros escapan de ser degollados. En estos largos viajes, el
proletario argentino adquiere el hibito de vivir 1éjos de la
gociedad y 4 luchar individualmente con la naturaleza, en-
durecido en las privaciones, y sin contar con otros recursos
que su capacidad y mafia personal para precaverse de todos
los riesgos que le cercan de continuo.

ORIGINALIDAD Y CARACTERES ARGENTINOS.

Hay que notar un hecho que es muy explicativo de los
fendmenos sociales de los pueblos. Los accidentes de la na-
turaleza producen costumhres y usos peculiares 4 estos ac-
cidentes, haciendo que donde estos accidentes se repifen,
vuelvan 4 encontrarse los mismos medios de parar & ellos,
inventados por pueblos distintos. Esto me explica por gué
la flecha y el arco se encuentran en todos los pueblos sal-
vajes, cualesquiera que seam su raza, su orfgen y su coloca~
cion geografica.

Cuando leia en el Ultimo de los Mohicanos de Cooper, que
Ojo de Halcon 'y Uncas habian perdido el rastro de los Mingos
en un arroyo, dije para mi: van 4 tapar el arroyo. Cuando
en la Pradera, el Trampero mantiene la incertidumbre y la
agonia miéntras ¢l fuego los amenaza, un argentino habria
aconsejado lo mismo que el Trampero sugiere al fin, que es
limpiar un lugar para guarecerse, é incendiar 4 su vez,
para poderse retirar, del fuego que invade, sobre las ce-
nizas del punto que se ha incendiado. Tal es la préctica
de los que atraviesan la Pampa para salvarse de los in-
cendios del pasto. Cuando los fugitivos de l& Pradera en-
cuentran un rio, y Cooper describe la misteriosa opera-
cion del Pawnie con el cuero de bufalo que rocoje: va 4
hacer la pelota, me dije 4 mf mismo: ldstima que no haya
una mujer que la conduzea, que entre nosotros son las
mujeres las que cruzan los rios con la pelota tomada en
los dientes por un lazo, El procedimiento para asar una
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cabeza de bifalo en el desierto, es el mismo que nosofros
usamos para bafear una cabeza de vaca o un lomo deter-
nera. En fin, mil otros accidentes que omito, prueban la
verdad de que modificaciones andlogas del suelo traen a-
nilogas costumbres, recursos y expedientes, No es otra la
razon de hallar en Fenimore Cocper descripciones de usos
y costumbres que parecen plagiadas de laPampa; asi, hallamos
en los hé4bitos pastoriles de la América, reproducidos hasta
los trajes, el semblante grave y hospitalidad drabss.

Existe, puos, un fondo de poesia que nace de los acei-
dentes naturales del pals y de las costumbres excepciona-
les que engendra. La poesfa, para despertarse (porque la
poesfa es como el sentimiento religioso, una facultad del
espiritu humano), necesita el espectaculo de lo bello, del
poder terrible, de la inmensidad, de la extension, de lo
vago, de lo incomprensible; porque solo donde acaba lo
palpable y vulgar, empiezan las mentiras de la imaginacion,
el mundo ideal.

Ahora, yo pregunto: ;qué impresiones ha de dejar en el
habitante de la Republica argentina el simple acto de clavar
los ojos en el horizonte, y ver....no ver nada; porque cuanto
mas hunde los ojos en aquel horizonte incierto, vaporoso,
indefinido, mas se le aleja, mas lo fascina, lo confunde, y
lo sume en la contemplacion y la dudat ;Dénde termina
aquel mundo que quiere en vano penetrar? No lo sabe!
~ §Qué hay mas alld de lo que ve? La soledad, el peligro,
-el salvaje, la muerte!!!! He aqui la poesia: el hombre que
se mueve en estas escenas, se siente asaltado de temores
6 incertidumbres fantdsticas, de suefios que le preocupan
despierto.

De aqui resulta que ¢l pusblo argentino es poeta por ca=
récter, por naturaleza. ;Ni cdmo ha de dejar de serlo,
cuando en medio de una tarde serena y apacible, una nube
torva y negra se levanta sin saber de donde, se extiende
sobre el cielo miéntras se cruzan dos palabras, y de re-
pents el estampido del trueno anuncia la tormenta que



A MIS MIJOS ANSELMO Y ROSA. . 275

deja frio al viajero y reteniendo el aliento por temor de
atraerse un rayo, de dos mil que caen en torno suyof La

_oscuridad sucede despues & la luz: la muerte estd por todas
partes: un poder terrible, incontrastable-le ha hecho en
un momento reconcentrarse en si mismo, y sentir su nada
en medio de aquella naturaleza irritada; sentir 4 Dios, por
decirlo de una vez, en la aterrante magnificencia de sus
obras.

4 Qué mas colores para la paleta de la fantasia? Masas de
tinieblas que anublan el dia, masas de luz livida, temblorosa,
que ilumina un instante las tinieblas y muestra la Pampa &
distancias infinitas, cruzdndola vivamente el rayo, en fin, sim-
holo del poder. Estasim#genes han sido hechas para quedarse
hondamente grabadas. Asf, cuando la tormenta pasa, el gan~
cho se queda triste, pensativo, serio, y la sucesion de luz y
tinieblas se continia en su imaginacion, del mismo modo que
cuando miramos fijamente el sol, nos queda por largo tiempo
su disco en la retina.

406émo no ha de ser po ta el que presencia estas escenas
imponentes !

DoMINGO F. SARMIENTO (Repudlica Arjentina).

A MIS HIJOS ANSELMO Y ROSA.

Vosotros habeis querido que yo consintiese en la publi-
cacion de mis poesfas, y yo he debido complaceros, porque
al recibir de vosotros todo mi bienestar presente, oz deho
esta prueba de condescendencia y amor; pero no espereis
que el piblico mire mis producciones como vosotros las
mirais..... Yo consagro 4 mis hijos amados todos los pensa-
mientos buenos, todos los sentimientos tiernos y las pocas
ideas bellas ¢ grandes que hayan tal vez salido de mi
pluma.... Varios de estos versos han sido pedidos por otras
personas, ¢ escritos con frialdad y distraccion solo por eccupar
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alguna vigilia. Hay algunos dictales por micorazon € infe-
rrumpidos por mis ldgrimas, y vosotros que sabeis amar y
sentir podeis distinguirlos. Pero s os declaro que nunca he
tomado por oficio el hacer versos, y que mis ocupaciones
domésticas jamds han sido perjudicadas por mis distracciones
poéiicas. He empleado en esto aquellos ratos perdidos guie
olras mujeres dan & la sociedad, de que casi siempre he
estado separada, 6 Ics dedican al cultivo de artes de agrado y
de habilidades que yo nunca he poseido: por ecsto mis
ensayos poéticos estdn tan incorrectos.. Mas i vosotros los
apreciais, esto me basta. Caando yo no exista, esta coleccion
os reeordard mi vida, mis pesares, mis ccmbates, mis dudas,
mis temores, mis afecciones y esporanzas, y el amor y gra-

* titud que me inspivais... La gota de miel que habeis vertido
en mi cdliz ha endulzado amarguras acumuladas en larges
afios de desaciertos, penalilades é injusticia.{Que Dios es
recompense el bien que me habeis hecho, bendiciendo 4 Ier-
minia y 4 cuanto os es querido, y conservandoos virtuosos y
felices!

ADVERTENCIA (al publico).... Hace ya medio siglo que yine al
mundo, y mi educacion se resintio de la época en que naei.
Entdnces no habia casas de educacion para mujeres y nos
cridbamos sin saber ni los primeros rudiinentos de la lengua.
Mi excelente madre no se descuidé de mi educacion moral,
religiosa y doméstica; pero esto no era bastante. Mi exis-
tencia fué borrascosa como las épocas que he atravesado,
porque casi todos los hombres de mi familia han tenido parte
en los negocios publicos, y las mujeres que participamos de
las opiniones de nuestros padres, maridos y hermanos,
sufrimos siempre por amor 4 ellos. Asi pues, mis versos pa-
tentizan mi ignorancia y se resicnten de las impresiones
recibidas en los tiempos en que los escribia.

A pesar de mis lamentaciones poéticas y de mis verdaderas,
dolorosas é irremediables desgracias, debo confesar que no
ereo que la vida, el mundo, la sociedad y la especie humana
sean cosas malas. Dios nos cred para ser felices y nos ha
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-rodeado de todos los elementos mnecesarios para lograrlo.
Nuestras pasiones mal dirijidas y nuesiros errores consen-
tidos y aun 4 veces santificados, son las fuentes de la mayor
parte de nuestros infortunios. Si no fuésemos ingratos hdeia
Dios, no veriamos la desgracia en cada suceso que contraria
nuestros deseos. En mi familia y en mis cortas relaciones
sociales he gozado tantas horas deliciosas y he hallado tantos
séres es{imables y buencs, que no creo justo decir que la
vida es un mal y la raza humapa un monstruo.

Nada mas afiadiré, sino que el desdrden en gue aparecen
estas poesfas ha sido inevitable, y que yo tendria un placer
en que ellas :gradasen al publico, a pesar de lo que he dicho
sobre los desencantados de la gloria y sobre mi proximidad
al sepulcro. .

JOSEFA ACEVEDO DE GOMEZ (N. Grenada).

LA MANANA MAS BELLA DE MI VIDA,

HasiA llegado yo, una noche de agosto de 1852, 4 1a posada
de Toche, tan conocida de todos los que han viajado por
nuestra magnificamontaiia de Quindio.Corriael mas hermoso
de todos los veranos, por lo eual estaba tan bueno el eamino
que no habia gastado d paso de carga sino un solo dia de
Ibagué 4 Toche. Dormi deliciosamente entrs un nido de co-
bijas y ruanas, arrullado por la sonora quebrada de Tochesito
que en nada desdirfa del mejor paisaje; y a las seis de una
hermosisima manana ya habia tomado yo i parco y sabroso
desayuno, y la mula conductora de mis haules estaba cai gada,
ddndome la sefial de partir. Monté en mi macho sabanero,
noble animal cuyo brio y blandos movimientos lo igualaban
& un caballo; y bien cobijado por el bayeton, fumando con
embeleso un cigarro del mejor tabaco de Ambalema, empecé
mi camino

A laizquierda tenia yo constantemente la montafia virgen,

. elevada, majestuosa: 4 la derecha la bajada rapidfsima y nunca
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hollada, de cuyo fondo misterioso subia el estruendo del to-
rrentoso San Juan. Nuestros ingenieros, los presidarios, des-
pues de igualar y anchar el camino, colmando con tierra seca
los antiguos hoyos 6 canjilones, habian desmonfado en la
orilla derecha una zona de seis varas que estaba cubierta de
esas elegantes palmas que producen la cera, (cerowylum andi-
colam). Sus troncos gruesos y parejos, cortados con igualdad
4 la altura del pecho de un hombre, formaban con su primera
fila una linea bien trazada 4 la vera del tortuoso camino, y su
numero no se dejaba contar, miéntras que la parte superior
de la palma con su grociosisimo follaje habia sido arrojada al
abismo. El corazon de esos troncos es formado de filamentos
que la intemperie destruye muy pronto, dejando una gran
* cavidad que no tarda enrellenarse detierra menuda. El viento
del desierto, trayendo semillas de diversas plantas que vinie-
ron 4 encontrar alli buena tierra, humedad y abrigo, habia
convertido aquellos troncos en jarrones naturales de flores
que los mas ricos artificiales no podrian aventajar. Clemati-
das, campanillas azules, batatillas de color de aurora y cien
otras flores ya magnificas ya exquisitas formaban elcapitel de
esas preciosas columnas, corondndolas 6 colgando inclinadas
con aquella gracia que tiene la naturaleza para todo lo que el
hombre la deja hacer sola. Mi camino, ancho y limpio, tenia
pues 4 un lado millones de drholes soberbios y al otro millares
y millares de tazas de flores todas abiertas, y galanteadas por
nubecillas de mariposas azules, doradas y rojas, miéntras que
del fondo del selvoso valle me enviaba el rio sus roncos ecos
¥y alcanzaba 4 percibir el pasode las fieras sobre la hojarasca,
el bufido de la dante, el ahullido del lobo y los bramidos de
algun leon montaiiés. Una miriada de aves de todos matices
atraidas por luz y las flores revolaban sobre las campani-
llas, y el jilguero cantaba melodiosamente. La fragancia de
tantos drboles y de tantas flores habia aromatizado la brisa
seca y saludable de la maiiana, y esta me robaba el humo de
mi cigarro que apenas salia de la boca, como para darme
4 aspirar olores mas gralos que ella iba recogiendo.
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Eran ya las siete de la mafiana: el sol habia dominado
las cimas mas altas, é hiriendo de improviso el Tolima que
me quedaba al frente y 4 corta distancia, presenté 4 mis
ojos una inmensa pirdmide de plata brunida y brillantisima,
cuyo dpice se perdia como entre copos de algodon tor-
nasolado,

Oh! lo gue yo senti en ese momento, delante del Tolima,
el nevado monarca de mi pafs, entre aquellos drboles,
aquellas flores, aquellas aves, aquel rio, aquel todo, unico
pasajero atravesando en semejante maflana esa soledad
augusta, quedard efernamente en mi memoria como la ma-
flana mas belld de mi vida, como la mas rica de las frui-
ciones que me ha regalado la naturaleza; y su recuerdo
lo consagro en prenda de carifio, gratitud y respeto al
Seflor Lino de Pombo.

JosE MARIA VERGARA V. (N. Granada).

PRODUCCIONES NATURALES DE CUBA.

EN la espesura de sus bosques crecen gigantes el pino
erguido y el poroso cedro que tantas naves dieran 4 la ar-
mada espaflola; la gallarda palma y la seiba majestuosa, el
duro quiebra-hacha, el dcana y el yaucuaje, el frijolillo, el
roble y la sabina con que fabrica el hombre sus moradas;
y el caobo luciente, el negro ébano, el pintado granadillo,
el naranjo silvesire y el duro guayacan, asombro del eha-
nigta; la hoja preciosa del aromdtico tabaco cubre abun-
dante las mdrgenes arenosas del Consolacion, el Cuyaguateja,
San Sebastian y otros rios de Vueltabajo, el distrito todo
de Holguin y una parte de la jurisdiccion de Santiago de
Cuba; la dulce cafia puebla las campifias del Mariel, las fer-
tilfsimas que corren al este de Matanzas hasta Saguachica,
y los distritos de Trinidad y Cienfuegos; y Alquizar no ha
mucho sorprendia al viajero con el esplendor de sus ricos
cafetales. inferiores solo en la excelencia de su frufo al
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de los que embellecen los altos cerros de Santiago de Cuba;
sus huertos adornan la dorada mnaranja, el dulce anron, el
regalado zapote, el pldfano luciente y la verde corona de
la pifia; el maiz ostenfa sus matizados penachos, y ¢l flexi-
ble arroz blandea la copiosa espiga; ajena del temor de
ver vencidas las suyas propias, gencrosa la fértil tierra
acoge alli las producciones de otros climas; y junto al fn-
dico smamey, el suave ayuacale y el tamarindo, se verdn
un dia ereeer como en nativo suelo la uva de Milaga, el
melocoton de Castilla, el higo de Canarias, la naranja si-
ciliana y el manzano de la Nueva Inglatersa: el algodon
esparce al airve sus blandos copos: la vainilla, el cinamomo
y la pimienta sus olores: su aiil el jiquilete, la daguilla
su corteza sutil, sus tintes la bija, el fustete y el brasilete,
clamando por brazos 4 la culta Europa.

El cielo hu querido que en esta tierra de encantos dis—
frute el hombre de los mas bellos y ricos dones de la na-
{uraleza, para formar de él un cardcter sin ugual. Ios
esplendidos paisajes que despliegan d porfia el mar y la
tierra, iluminados por un sol de fuego encienden su ardiente
fantasfa y dan & la expresion de sus ideas un colorido ori-
ginal; la regularidad del clima fempla los instintos natu-
ralmente duros de la humanidad é imprim2 i sus senti-
mientos una dulzura que en la mujer es verdaderamente
angélica; las riguezas del suelo le hacen generoso, esplén-—

dido, social y culto. El bruto mismo vive alll bendecido por =8

la mano- del Criador, Sus agrestes y enmar:fladas bremnas
jamds siryieron de guarida al fiero leon y al tigre carni-—
cero, ni sus extensas sabanas vieron jamas escondida enfre
la verde yerba 4 la traidora sierpe: en sus praderas soly
se oye el rugido agudo del toro jarawm A) mezelado con
el relincho alegre del caballo andaluz, y librs de peligeo
la inocente oveja retoza al lado del perro fiel; sus rios ¥
costas pueblan peces mil y densas nubes de innumeraliles
aves cubren la clara luz del dia. ;
P. J. GUITERAS { Cuba).
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DONA FORTUNA Y DON DINERO.

Purs sefiores, vengamos al caso: era este, que vivian ena-
morados Dofia Fortuna y don Dinero, de manera que no se
veia al uno sin el otro; tras de la soga anda el caldero; tras
D¢fia Fortuna andaba don Dinero; asf sucedié que dié la
gente en murmurar, por lo que deferminaron casarse.

Era D. Dinero un gordote rechoncho con una cabeza re-
donda de oro del Peri, una barriga de plata de México, unas
piernas de cobre de Segovia, y unas zapatas de papel de
la grdn fabrica de Madrid. Dona Fortuna era una locona,
sin fé ni ley, muy mala rala y mas ciega que un topo.

No bien se hubieron los novios comido el pan de la boda,
que se pusieron de esquina: la mujer queria mandar; pero
D. Dinero que es engreido y soberbio, no estaba por ese
gusto. — Sefiores, decia mi padre (en gloria esté) que si el
mar se casase, habia de perder su braveza; pero D.Dinero
es mas soberbio que el mar, y mn perdia sus infalag.

Como dmbos querian ser mas y mejor, y ninguno queria
ser ménos, determinaron hacer la prueba cual de los dos
tendrfa mas poder. « Mira, dijo la mujer al marido, § ves
alli abajo en el ciucco de un olivo aquel pobre tan cabiz-
bajo y mohino? Vamos & ver cudl de los dos, tu ¢ yo, le
hacemos mejor suerte. »

Convino el marido; enderezaron hdcia el olivo, y alll se
encamparon; él raneando, ella de un salto.

EL hombre, que cra un desdichado que en la vida le habia
echado la vista encima ni al uno ni al otro, abrié los ojos
tamafios como aceitunas cuando aquellos dos Usias se le
plantaron delante.

iDios te guardel! dijo D. Dinero:

— Y a Usia tambien, contestd el pobre.

— jNo me conocesf

— No conozeo & su mercé sino para servirlo,

— Nunca has visto mi cara?

Mantilla 17, ]
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— En la vida de Dios.

— Pues qué, nada poseest

— 81, seflor; tengo seis hijos desnudos como cerrojos con
gafiotes como calcetas viejas; pero en punto 4 bienes, no
tengo mas que un coge y come cuando lo hay.

— Y por qué no trabajas?

— jToma! porque no hallo trabajo. Tengo tan mala for-
tuna, que todo me sale torcido como cuerno de cabra; desde
que me casé, parecié que me habia caido la heladal Abf
nos puso un amo & labrarle un pozo & estajo, prometién-
donos sendos doblones cuando se le diese rematado; pero
antes no soltaba un maraved{s: asf fué el trato.

— Y bien que lo prnsé el dueflo, dijo sentenciosamente su
interlocutor, pues dice el refran: dineros tomados, brazos
quebrados. — Sigue, hombre.

— Nos pusimos 4 trabajar echando el alma, porgue aqufl
donde su mercé me ve con esta facha ruin, yo soy un
hombre senor.

— Ya! dijo D. Dinero, en eso estoy.

— Es, sefior, repuso el pobre, que hay cuatro clases de
hombres: hay hombres como son los hombres: hay hombie-
cillos, hay moniacos, y hay monicaquillos, que no merecen
ni el agua que heben. Pero como iba diciendo, por mucho
que cayamos, por mas que ahondamos, ni una gota de agua
hallamos. No parecia sino que se habian secado los centros
de la tierra; nada hallamos, sefior, 4 la fin y 4 la postre,
sino un zapatero de viejo.

— Enlas enfrafias de tierra! exclamg D. Dinero indignado -

de saber tan mal avecindado su palacio solariego.

— No sefior, respondié el pobre, no en las entrailas de

- la tierra, sino de la otra banda, en la tierra de otra gente.

_ — ;Qué gentes, hombre?

— Las antripuwlas, seiior.

— Quiero fayvorecerte, amigo, dijo D.Dinero metiendo al
pobre pomposamente un duro en la mano.

Al pobre le parccid aguello un suefio, y hechd 4 correr que

|
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volaba; que la alegrfa le puso alas 4 los pids; arribé de-
rechito 4 una panaderfa y compré pan; pero cuando fué
4 sacar la moneda, no hallo en el bolsillo gino un agujero,
por el que se habia salido el duro sin despedirse.

El pobre, desesperado,se puso 4 buscarlo; pero qué ha-
bia de hallar! Cochino que es para el lobo, no hay San An-
ton que le guarde. Tras el duro perdid el tiempo, y tras sl
tiempo la paciencia, y se puso 4 echarle 4 su mala fortuna
cada maldicion que abria las carnes.

D* Fortuna se tendia de risa, la cara de D. Dinero se
puso aun mas amariila de coraje; pero no tuvo mas re-
medio que rascarse el bolsillo y darle al pobre una onza.

A este le entrd un alegron que se le salia el corazon
por los ojos. Esta vez no fué por pan, sino 4 una tienda en
que merco telas para echarles 4 la mujer y 4 los hijos un ro-
cioncito de ropa encima. Pero cuando fué 4 pagar y entre-
g6 la onza, el mereader se puso por esos mundos diciendo
que aquella era una mala moneda, que por lo tanto seria
su dueflo un menedero falso, y que lo iba 4 delatar a la
justicia. El pobre al oir esto se abochornd y se le puso la
cara tan encendida que se podian tostar habas en ella; toed
de suela, y fué 4 contarle 4 D. Dinero lo que le pasaba,
llorando por su cara abajo.

Al oirlo D* Fortuna se destornillaba de risa, y 4 D.Di-
nero se le hiba subiendo la mostaza 4 las narices. — Toma,
le dijo al pobre ddndole dos m 1 reales; mala fortuna tienes,
pero yo te he de sacar adelante, § he de poder ‘poco.

El pobre se fué tan enagenado, que no vié hasta que se
dié de narices con ellos, 4 unos ladrones que lo dejaron
como su madre le parié.

D* Fortuna se burlaba de su marido, y este estaba mas
corrido que una mona. — Ahora me toca 4 mf, le dijo, y he=-
mos de ver quién puede mas, las faldas 6 los calzones.

Acercose entonces el pobre que se habia tirado al suelo y
se arrancaba los cabellos: y soplo sobre él. Al punto se halld
este debajo de la mano el dure que se le habia perdido,
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Algo es algo, dijo para sf, vamos 4 comprarles pan 4 mig
hijos, que ha tres dias que andan 4 medio sueldo, y tendrdn
los estémagos mas limpios que una patena.

Al pasar frente de la tienda en la que habia mercado la
ropa; lo llamd el mercader; y le dijo que le habia de disimu-
lar lo que habia hecho con él; que se le figuré que la onza
era mala, pero que habiendo acertado 4 entrar alld el con-
tragtador, le habia asegurado que la onza era buenisima, y
tan cabal en el peso, que mas bien le sobraba que no le fal-

taba; que 2hi la tenia, y adem4s toda la ropa que habia apar-.

tado, que le daba en cambio de lo que habia hecho con él.

El pobre se dié por satisfecho, cargd con todo, y al pasar
por la plaza, cate ahi que una partida de Napoleones de la
Guardia Civil traian presos 4 los ladrones que le habian ro-
bado, y en seguida el juez, que era un juez como Dios man=
da, le hizo restituir los dos mil reales, sin costas ni mermas.
Puso el pobre este dinero con un compadre suyo ¢n una mi=-
na; y no bien habia ahondado tres varas, cuando se hallaron
un filon de oro, otro de plomo y otro de hierro. A poco le
dijeron Don, luego Usia y luego Kwcelencia.

Desde enténces tiene D* Fortuna 4 su marido amilanado
y metido en un zapato, y ella mas casquivana, mas desati-
nada que nunca, sigie repartiendo sus favores sin ton ni son,
al buen tun tun, & tontas y 4 locas, 4 ojo de buen cubero,
4 la buena de Dios, 4 cara y cruz, & manera de palo de
ciego, y alguno alcanzard al narrador si le agrada el
cuento al lector.

FERNAN CABALLERO (Esp./

EL MURCIELAGO ALEVOSO,
INVECTIVA

EstaBA Mirta bella
Clerta noche formando en su aposento
Gen graciose talento,

AT e Tl VNI RS sl G 1 Nl
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Una tlerna cancion, y porque en ella
Satisfacer 4 Delio meditaba,

Que de su fé dudaba,

Con vehemente expresion le encarecia
El fuego que en su casto pecho ardia.
Y estando divertida,

Un murciélago flero jsuerte insanal
Entré por la ventana:

Mirta dejé la pluma sorprendida,
TFemio, gimid, dié voces, vino gente;
Y al querer diligente

Ocultar la cancion, los versos bellos
De borrones llefié, por recogellos.

Y Delio noticioso

Del caso, que en su dafio habia pasado,
Justamente enojado

Con el fiero murciélago alevoso

Que habia la cancion interrumpido,

Y 4 su Mirta afligido;

En coélera, y furor se consumia,

Y asi 4 la ave funesta maldecia:

« O mdnstruo de ave y bruto,

Que cifras lo peer de bruto y ave,
Vision noctura grave,

Nuevo horror de las sombras, nuevo luto,
De la luz enemigo declarado,

Nuncio desventurado

De la tiniebla y de la noche fria,

Qué tienes ti que hacer donde estd el dia?
Tus obras y figura

Maldigan de comun las otras aves,
Que cdnticos suaves

Tributan cada dia 4 la Alba pura;

Y porque mi ventura interrumpiste,
Y 4 su autor afligiste,

Todo el mal y desastre te suceds
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Que & un murciélago vil suceder pueda,
La lluvia repetida

Que viene de lo alto arrebatada,

Tan solo reservada

A las noches, e oponga 4 tu salida;
0 el relampago pronto reluciente

Te ciegue, y amedrente;

6 soplando del Norte recio el v1ento,
No permita un mosquito 4 tu alimento.
La dueiia melindrosa,

Tras el tapiz do tienes tu manida,

Te juzgue inadvertida

Por telarafia sucia y asquerosa,

Y con la escoba al suelo te derribe;
Y al ver que bulle y vive

Tan fiera y tan ridicula figura,

Suelte la escoba y huya con presura.
Y luego sobrevenga

El jugueton gatillo bullicioso,

Y primero medroso

Al verte, se retire, y se confenga,

Y bufe, y se espeluzne horrorizado,

Y alce el rabo esponjado,

Y el espinazo en arco suba al cielo,
Y con los pies apénas toque el suelo
Mas luego recobrado,

Y del primer horror convalecido,

El pecho al suelo unido,

Traiga el rabo del uno al otro lado,
Y cosido en la tierra, observe atento;
Y cada movimiento.

Que en ti llegue 4 notar su perspicacia,
Le provoque al salto, y le dé audacia.
En fin sobre tf venga,

Te acometa y ultrage sin recelo;

Te arrastre por el suelo,
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Y & eosta de tu dafio se entretenga;
Y por cago lag ufias afiladas

En tus alas clavadas,

Por echarte de sl con sobresalto,

Te arroje muchas veces 4 lo alto.

Y acuda 4 tus chillidos

El muchacho, y convoquse 4 sus iguales,
Que con los animales

Suelen ser comunments desabridos;
Qué 4 todos nos doté naturaleza,

De entrafiag de fiereza,

Hasta que la edad 6 la cultura

Nos dan la humanidad y mas cordura,
Entre con algazara

La pueril tropa al daflo prevenida,

Y lazada oprimida

Ta echen al cuello con fiereza rara;

Y &l oirte chillar alzen el grito ¢
Y te llamen maldito!

Y creyéndote al fin del Diablo im&gen,
Te abominen, te escupan, y te ultrajen,
Luego por las telillas

De tus alas te claven al postigo,

Y se burlen contigo,

Y al hocico te apliquen candelillas,

Y se rian con duros corazones

Do tus gestos y sceiones,

Y 4 tus tristes quérellas ponderadas,
Correspondan con fiesta y carcajadas,
Y todos bien armados

De piedras, de navajas, de aguijones,
Ds clavos, de punzones,

De palos por los cabos afilados,

(De diversion y fiesta ya rendidos)

Te embistan atrevidos,

¥ te quifen la vida con presteza.
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Consumando en el nfodo su flareza,
Te punzen, y te sajen,

Te tundan, te golpeen, te martillen,
Te piquen, te acribillen,

Te dividan, te corten, y te rajen,

Te desmiembren, te partan, te degtiellen,
Te hiendan, te desuellen,

Te estrujen, te aporreen, te magullen,
Te deshagan, confundan, aturrullen.
Y las supersticiones

De las viejas, creyendo realidades,
Por ver curiosidades,

En tu sangre humedezcan algodones
Para encenderlos en la noche obscura,
Creyendo sin cordura

Que verdn en el aire culebrinas,

Y ofras tristes visiones peregrinas
Muerto ya, te dispongan

El entierro, te lleven arrastrando,
Gore, Gori, cantando,

Y en dos filas delante se compongan;

. Y ofros fingiendo voces lastimeras

Sigan de plaiiideras,

Y dirijan entierro tan gracioso,
Al muladar mas sucio y asqueroso.
Y en aquella basura,

Un hoyo hondo y capaz te faciliten,
Y en él te depositen,

Y alli te den debita sepultura;

Y para hacer eterna tu memoria,
Compendiada tu historia,

Pongan en una losa duradera.
Cuya letra dird de esta manera,
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EPITATFIO.

Aqni yace el murciélago alevoso,

Que al Sol horrorizd, y ahuyentd el dia,

De pueril safia triunfo lastimoso,

Con cruel muerte pagd su aleyosia:

No sigas caminante presuroso,

Iasta decir sobre esta losa fria:

« Acontezca tal fin y tal estrella

<« A aquel que mal hiciere 4 Mirta bella. »
MrRO ER. Dingo GoNzALEZ (Esp.)

: LA EXPEDICION BOTANICA DE MUTIS,

Hapia en Bogotd, 4 fines del siglo pasadoy en la primera
década del presente, una verdadera pléyada de hombres .
eximios, algunos de ellos de primera talla en el 6rden de la
inteligencia, cuyas luces, fuerza de alma y magndnimo cardc-
ter constituyen uno de los mas ilustres recuerdos de la Amé-
rica espafiola, una de sus mas nobles complacencias histéri=
cas y uno de sus mejores titulos al respeto y estima de los
hombres de buena voluntad. José Celestino Mitis, Francisco
José de Cdldas, Eloy Valenzugla, Francisco Antonio Zea, Jorje
Tadeo Lozano, Félix Restrepo, Pedro Fermin de Vdrgas,
Camilo Tdérres, Miguel Pomba, Antonio Ulloa, Manuel Rodri-
guez Torfces, José Ferndndez Madrid, Fritos Joaquin Gutiér.
rez, José Marfa Garcia Toledo, Pablo Plata, Custodio Garcia
Rovira, Jos¢ Marfa Salazar, José Gregorio Gutiérrez, Emigdio
Benitez, José Marfa Cabal, Tomas Tenorio, Vicente Jil de Te=
jada, Antonio Narifio, Sinforoso Mutis, Salvador Rizo, Antonjo
Baraya, Ramon Leiva, Manuel Benito Castro, Juan del Corral,
I.orenzo Plata, José Manuol Restrepo; tales son los nombres
da 1os mas principales. E1 mayor nimero de estos varones,
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oriundos de las diversas provincias que en aquel enténees
formaban el Nuovo Reino de Granada !, establecieron una
Sociedad literaria, donde pasaban los mas bellos dias de su
vida cultivando las humanidades y las ciencias y mejorando
su espiritu con la lectura, 4 tal punto que Ia envidia y la ma-
ledicencia, perseguidoras del mérito como sienipre lo fueron,
no hallaron allf ninguna arista debilen donde hincar el diente.
Era aquel un ramillete de hombres escogidos por su talento,
por su erudicion copiosa en todos los ramos de la ciencia,
por su lenguaje culto, por sus costumbres ajustadas pero
dulees, por su dignidad firme pero modests, por su indepen-
dencia sin rudeza y por sus sentimientos tan delicados como
vigoroso. Literaturas griega, latina, castellana, francesa é in-
glesa, rétorica, matemdticas, geografia, fisica, astronomia,
filosofia, derecho publico, medicina, leyes patrias, quimica,
historia natural, todos los ramos del saber tenian su espacial
culto entre ellos. Tan sabios como benévolos, tan inteligentes
como ardorosoes investigadores, su pasion dominante era busa
. car la verdad, y su ambicion consagrar suvida al ben pi-
blico. Al paso que respetaban las ideas sanas y las costumbres
razonables de su tiempo, dando ejemplo de austeridad en su
observancia, levantaron tambien su voz contra lag creencias
falsas y los hdbitos empiricos, por mucho que se atrinchera-
sen tras el prestijio de los afios, dando leccion del valor con
que deben sostenerse siempre las convicciones honradas, y
siendo, 4 la par, dechados de las mayores virtudes, el amor
4 Dios, la filantropfa, el patriotismo. Algunos de ellos desple-
garon, en el rigor de las mas terribles pruebas, un temple de
4nimo no excedido seguramente ni en Grecia ni en Roma.
4En qué fuentes habian bebido su instruccion estos hom~
bres ¢ jPor qué medios habia alcanzado la colonia la dicha de
contarlos entre sus hijos?
Vardad es que habia varios colegios, y que en ellos podian
aprenderselas primeras nociones de una vastaerudicion; pero

(1) Hoy Hstadosunidos de Colombia,
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la Expedicion Botdnica fundada en 1781, y tan hébilmente
dirigida por el doctor Mitis, «elillustre patriarca delos botd-
nicos » como ha gido llamado por Humboldt, fué sin duda sa
mas provechosa escuela. Una biblioteca de los jesuitas y
algunos libros introducidos clandestinamente, burlando, &
fayvor del oro, la vigilancia de la Inquisicion de Cartagena,
habian sido tambien muy eficaces auxiliares. Asi como la
chispa se convierte pronto en llama viva cuando cae sobre
buenos combustibles, 1a lux derremada por Mutis y la Expedi-
cionno tardé en producir en esas almas infiamables la fiebre
de la ciencia, de due fueron magnificos ejemplos Valenzuela,
Zea, Lozano, Vargas, e sobre estos y los demés, el prodigioso
Cddas, cuyas grandes facultades paralela y arménicamente
vigorosas,atinadamente dirigidas en la primera edad y ejer-
citadasluego por propio impulso « con un ardor sin ejemplo.»
coreo dice el mismo Humboldt, le elevaron al rango delos mas
distinguidos, de los mas nobles, delos maspreciosos tipos del
hombre. Pocor afios bastaron para que el talento de Muitis,
plantado en quel feraz suelo, germinara con asombrosa rapi-
dez y se multiplicara en muchos talentos, 4 la manera de un
macizo grano de candeal sembradoy reproducido en el mejor
martillo, Pudiera decirse que, semejante 4 una lampara ates-
tada de luces suspendida porlanoche en el &mbito de un gran
templo, Mutis; abriendo sus labios y extendiendo sus brazos
en las ¢imas de los Andes, habia disipado la densa oseuridad
en que estaba envuelta aquella colonia 4 tiempo que él resol-
viera trocar por ella, para mansion de sus mejores dias y
tultima morada de sus huesos, la voluptuosa playagaditana que
le habia visto nacer. Valenzuela, el primero de sus disctpulos
¥ compaileros en los trabajos de la Expedicion, robusto espf-
ritu, fué un sabioy unode los mas acabados modelos deminis—
tro religioso que pueda sofiar la mas acendrada conciencia.
El segundo, Zea, quien trasportado & Espafia 4 fines del siglo
pasado, como preso politico, estuvo encerrado durante dos
afos en una fortaleza de Céidiz, maravillé en tal grado 4 todo
el que lo conocia, con su saber, su elocuéncia y su promi-
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nentes cualidades, que no tardé mas tiempo el gobierno en
abrirle las puertas de la prision para conflarle una importante
comision cientifica en Paris, desempefiada la cual regres6 4
Madrid con el fin de solicitar permiso para volver 4 su tierra
nativa, en vez de lo cual fué nombrado, en 1805, director del
Jardin Botdnico, y encargado de inaugurar, como lo hizo con
el mayor lucimiento, una cdtedra de esta ciencia en aquella
Universidad. Otro de sus mas {ntimos cooperadores y amigos
fué Lozano, hombre de fdcil comprension, de razon despe-
Jada, rdpida intuicion y vastas luces, que se consagrd & cul-
tivar la ciencia de Buffon y Cuvier en medio deuna biblioteca
selecta y rodeado de una naturaleza infinita en insectos, rep-
tiles y animales de todas clases. Rizo, el mayordomo de la
Expedicion y su primer dibujante, de alta estatura,sangufneo,
de color mereno, cabellos negros y crespos, 0jos pequefios y
vivos, espfritu pronto & todo movimiento y hdbil para todo
trabajo, se captd 4 tal extremo la estimacion y la conflanza
de Mitis, que no fué solo su albacea testamentario sino su
apoderado para testar con instrucciones verbales. Cdldas,
fisico, naturalista, ingeniero, politico, poco ménos buen ora-
dor que Zea y Camilo Térres, imaginacion sublime, razon tan
ancha y tanalta como lasinmensas moles de los Andes, habria
vivido veinte b treinta afios mas para admiracion y bien del
mundo, si no hubiera sido un amigo tan tierno al ménos como
el girondino Fonfréde y tal vez mas digno de honraruna cons-
telacion que Castory Polux: Cdldas prefirié morir con su
amigo Ulloa d escapar solo. Estos personajes y Sinforoso Mitis
cumplido sobrino del ilustre director, fueron los principales
miembros de la Expedicion Botdnica, merced 4 la cual la colo-
nia del Nuevo Reino de Granada, que cuando la conocié aquel
sabio parecia un cuerpo muerto, ya ostentaba vida briosa
en 1808, y manifestaba por todas partes una agitacion salu-
dable la agitacion del talento y de la actividad en toda su
Jjuventud, que tenia por objeto las ciencias, el comercio, las
artes, la educacion, la aspiracion al fono y 4 los elementos
defuerza y bienestar propios de una antigua nacion cristiana,
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De esta agitacion una de las manifestaciones de mas enti-
dad fué la pablicacion del periddico titulado EL SEMANARIO,
que reuniendo y exhibiendo todas las produceciones cientifi-
cas y literarias de aquel haz de fecundas inteligencia, espar-
¢i6 las luces por todas las poblaciones de la colonia y excitd
en el pueblo el gusto por las publicaciones periddicas y por
Ia civilizacion. Cdldas fué el principal promotor de esia em—
presa, y entendiéndose con los mas ilustrados de sus con-
discipulos y compafieros en Ja Expedicion respecto 4 la ¢o-
laboracion que debian prestarle, se constituyd en director
de ella. Una publicacion hecha bajo los auspicios de Cdldas,
en pliegos semanales al principio, y luego en forma de me-
morias, alimentada en su mayor parte con sus propias lucu-
braciones, daba garantfas de utilidad, novedad, bello estilo,
variedad y estabilidad, & tiempo que no existia en toda la
extension del vireinato otro periédico que ¢l diminufo ¢ insi-
pido REDACTOR AMERICANO, publicado en Bogotd por el bi-
bliotecario Manuel del Socorro Rodriguez (cubano.) Asf desde
el 3 de enero de 1808, en que ¢irculd el primer nimero, se vig
quel el objeto de EL SEMANARIO era tan extenso como benefico:
la geografia, la estadistica y el eomercio del Nuevo Reino, la
botanica, la zoologla, la astronomfa, la ffsica, la literatura, la
medicina, todo lo util, todo lo bello, fodo lo verdadero, todo
lo importante para la ciencia, la inteligencia,la imaginacion
¥ la vida, todo esto explicado en el mas propio lenguaje,
debia llenar las pdginas de tan interesante publicacion. Por
consiguiente los hombres de erudicion y talento, cada uno
en su ramo favorito, debian contribuir con su parte; y al
efecto los invitd Cildas desde el principio, con palabras que
parecian un mandato de la patria reclamando de sus hijos
primogénitos el debido tributo de beneficio y de gloria. Los
agriculfores, los curas, los hacendados y los comerciantes
tambien debian concurrir con su cuota de conocimientos
prdcticos para la grande obra de describir el vireinato bajo
todos sus aspectos fisicos y sociales, y difundir buenas ideas
én la masa del pueblo. Cual fuera el éxito de esta publicacion,
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‘puede verse en la edicion formada por el patriota historiador

Joaquin Acesta (Paris, 1849), 1a cual contiene los escrifos mas
sustanciales que se dieron 4 iuz en aquel periddico.
Humboldt y Bonpland, deseosos de conocer 4 los miem-
bros de la Expedicion y sus trabajos, estuvieron en Bogotd
en 1801, Colocados todos estos sabios 4 igual altura en talento
y amor & la ciencia, bien pronto la amistad enlazb sus cora-
zones en nombra del comun amor. Mitis les abri6 las puertas
de la Expedicion y les mostrd sus herbariod, sus colecciones
zooldgicas y mineraldgicas, sus instrumentos, manuseritos y
dibujos. Segun dichos sabios, jamds se ha hecho coleccion
alguna de dibujos mas lujosa, y aun podria decirse que ni en
mas grande escala; ni jamds se ha consagrado, en parte al-
guna de Europa, 4 un sole ramo de historia natural, unabi-
blioteca tan bella y tan rica como la biblioteca botinica de
esta Expedicion. En Popayan conocieron y trataron 4 Cdldas.
Ilustrados en todas las ciencias naturales, adornadosde vastos
conocimientos en todas las materias del saber, dotados de las
mas grandes facultades mentales, acabados de salir de en
medio de la civilizacion europea, Humboldt y Bonpland esti-
mularon & ilustraron la inteligencia de los miembros a: la
Expedicion con sus luminosas conversaciones y sus discusiio-
nes cientificas. Aunque los libros y los periédicos los imyin-
nian de los adelantos de las ciencias y de la marcha de lus
sociedades ultramarinas, la palabra hablada es siempre mas
insinnante, mas expresiva, mas lata que la palabra escrita.
Pero poruna permanencia de cuarenta afios en Amérieca, con-
sagrado dia por dia al estudio de sus vegetales, de sus ani-"
males, de su corteza térrea, de sus fendmenos naturales,
Miitis era la encarnacion de la ciencia fisica de los Andes; ¥
agregando 4 esta condicion su instruccion variaday profunda
¥ su esmerada educacion, reunia en sf mismo todos los titulos
y medios para fecundizar poderosamente el ya bien cultivado
talento de los ilustres viajeros. Mas aun: la Expedicion botd-
nica, rica de materialescientificos aglomerados en diezy siete
afios de perenne labor; desempefiada y servida por uncuerpo
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nnmeroso de hombres inteligentes y activos, cada tno de
elles profesor en su oficio; foco de las luces, de las inven-
ciones y de los descubrimientos ttiles de todo el vireinafo;
plantel grandioso, por el teatro de sus trabajos, por los re-
curgos de subsistencia con que contaba, por la. inmejorable
calidad de sus empleados, atesoraba inmensas observaciones
y elementos nuevos de historia natural mucho mas que su-
ficientes para dar pabulo d la sed de secretos cosmoldgicos y
al excelso criterio de los sefiores Humboldt y Bonpland. Al
visitarla estos sdbios, hallaron recopilada en sus estantes la
-naturaleza de las regiones equinoccialesde América, coordi-
nada, escogida, clasificada é interpretada por Mitis, Valen-
zuela, Zoa y los demas diseipulos del primero; y puede de~
cirse que aunque log viajeros hubiesen permanecido doca
aflos sobre los Andes, no habrian podi o obtener tantos datos:
acerca de la corteza [isica de estas regiones como los qua
hallaron acumulados en la casa de la Expedicion. Segura-
mente no se hacen cargon de esta circunstancia muchas delas
personas que admiran el éxito de este viajs memorable.

José Celestino Mutis dejo de existir en setiembre de 1808.
Al tocar la muerte ese corazon de apostol, todos sus diseipu-
los y amigos, es decir, todos los hombres de posicion y de
valer de la colonia, se sintieron tambien como sobrecogidus
de mortal estupor. Mitis era el centro, el eje de aquella so-
ciedad; 4 su rededor se agrupahan, para unirse, ampararse y
fortificarse, todds las fuerzas del espivitu, inteligencia, génio, -
actividad y voluntad; y como habia despertado, ilustrado y
puesto en ejercicio todas estas fuerzas; como hahia favorecido
toda idea util,alentadotodo pansamiento fecundo é impulsado
toda noble virtud; como cuarenta y ocho afios que habia vi-
vido en el Nuevo Reino los habia empleado en hacer bien al
pueblo, el dolor producido por su fallecimiento no era solo
ege dolor que se siente en donde estd la facultad de admirar
los hechos singulares y las hazafias deslumbrantes, sino esa
orfandad que deja un padre, un redentor, un generoso bien-
hechor. que ha consagrado euanto ha sido y ha tenido, 4 la
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mejora de unasociedad incipiente, 4 dar laluz poder y repe~
tabilidad. Cuerpo eleva lo, continente grave, modales fdciles y
altamente corteses, frente espaciosa y fulgente, mirada pene-
trante y concentrada ; rostro eircunspecto, imponente, de
forma oblonga, en el cual senotaban particularmente los par-
pados superiores abultados como los de casi todo hombre reli-
gi0so en su meditaciones, serios en sus juicios y firme en sus
pensamientos: tal era la apariencia general de su fisonomia.
Cuando explicaba los principiosy corolarios de la ciencia, sus
facciones, de ordinario recogidas, se dilataban bafiadas de una
dulee expresion; el deleite de ensefiar las iluminaba de pronto
como el sol naciente 4 una nebulosa montafia, y sus labios
manaban un lenguaje apropiado y bastinte fluido. Fuera de
estas ocasiones hablaba poco: sus respuestas como sus pre-
guntas eran concisas, y no se permitia usar de chanzas ni
dichos salados, como sino eorriese por sus yenas sangre ¢as-—
tellana calentada por sol casi tropical. Su cardcter retraidoy
taciturno le daba un aire misterioso, que si bien infundia ve=
neracion y le impedia gastar el tiempo en frivolidades, al¢ja-
ba de su persona el trato infimo y le privaba de los consuelos
que procura la comunicabilidad: el carazon necesita tanto
desahogar sus penas como vaciar su sangre. Hombre austero,
sus placeres se reducian & sus aspiraciones, y hombhre de
conciencia y espiritu, sus aspiraciones eran 4 la vez ino=
centes y grandes: merecer la memoria de los hombres por
sus servieios 4 la eiencia, y 1a memoria da Dios por su fe y su
acrigolada virtud. De sus compafieros en la Expedicion, su
mas allegado por inclinaciones y temperamento fué Valen—
zuela, y uno y otro eran sacerdotes. Zea, Cdldas y Lozano
diferian bajo ciertos respactos. Mutis no tenia tal vez un
genio tan poderoso ni tanto arranque de imaginacion como
Cédldas, ni como Zea, ni aun como Lozano; pero era el ar—
quetipo de la constancia, de la aplicacion y del amor 4 la
ciencia; y su talento recibit los mas altos elogios de Linnco
y de los grandes sabios de su época.

Diez afios despues de la muerte de Mitis, casi todos sus
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hijos y socios en ciencia y en virtudes que hemos nombrado,
perecieron en el cadalso, y con ellos los trabajos de aguella
famosa Expedicion destinada 4 coronar de la mas pura gloria
4 Iispufia y & América.

PLORENTING VEzZGA (N. Granadda).

& Blemoriw sobre la historia de la Botdnica en la Nueva Granadd.»
Tivdractado por el awlor para este lbro,

e

' REPLICA AL COMPATRICIO.
(FRAGMENTO).

... SEGUN estas frases, la conclusion lamenfable & que lle-
gamos es, que tan esclarecidos varones perdieron su tiempo
inutilmente, y que nada consiguid Ramirez cuando, Diregtor
de la Sociedad Beondmica dela Habana, sacdla educacion pri-
maria del vergonzoso estado en que se hallaba? Nada consi—
guid euando, despaes d2 haber fandado nuestra Academia de
dibujo, establecié tambien una citedra de Economia politica
cnel colegio de San Carlos? Nada consiguié cuando por pri-
mera vez dotd 4 nuestro suelo de una ciledra de Anatomia
practica que tan sazonados frufos ha producido ¥ Nada consi-
guid, cuando las poblaciones de Nuevitas, Cienfuegzos y ofras,
son monumeantos gue atestiguan el triunfo de sus esfuerzos en
favor de la colonizacion blanca? Y Arango, Don Francisco
Arango, ese habanero eminente jes verdad que tampoeo
consignié nada en la larga carrera de sus patridticos servi-
cios? gCudl fué el brazo fuerte que siempre luchd contra el
monopolio gadifano? ;Quién sino €l rompio la cadenafatal de
1a esclavitud mercantil, que por tres centurias arrastrd nues-
ira Cuba? ;Y 4 quién sino 4 él, debe la generacion presente
los grandes beneficios que estd recogiendo de su comercio
con todos los paises eultos de la tierra? Y Varela, nuestro

| wirtuoso y predi Licipado tambien de la
1un A los demus patricios? jDe nada han seryvido

tn Varela jha p

Mantill 11, 9
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‘4 Cuba sus admirables lecciones y sus escritos fllosbficos,
derramando una nueva luz sobre el horizonte cubano, y en=
sefiando 4 la juventud las reglas del buen pasar, los principios
de la moral mas pura, y los arcanos de la naturaleza? ;Per-
didos son tambien los desvelos y sacrificios que por la santa
causa de la educacion ha hecho y estd haciendo Joseé de la
Luz y Caballero, conjunto ewiraordinario de vastos y profundos
conocimientos 2 Estériles habrdn sido los fervientes deseos de
Domingo del Monte, que. con la buena doctrina, puleritud y
elegancia de sus escritos, con la sensatez y elevacion de sus
consejos 4 la muchedumbre de jévenes, qua respetuosamente
le escuchaban, y con el ejemplo de sus patridticas virtudes
ha contribuido poderosamente & difundir en nuestra tierra el
buen gusto literario, y 4 inspirar en ella los sentimientos de
la mas generosa libertad? Inutiles son, en fin, todos los tra-
bajos, todos los beneficios que con una constancia heroica ha
sabido derramar sobre Puerto Principe, su patria, aquel hijo
esclarecido, que en vez de llamarle por sunombre bautismal,
todos le conocemos bajo el dictado de Lugarefiol No, que no
son perdidos, sino muy aprovechados los esfuerzos de estos
y otros insignes varones que 4 nuestra Cuba han servido, y
yo mo complazco en mencionarlos, haciendo 4 todos la debida
justicia, si no me viese encerrado dentro de los estrechos
Ifmites de este papel.
JosE A. Saco (Cuba),

DISCURSO PRONUNCIADO EN EL COLEGIO
« EL SALVADOR » DE LA HABANA.

Dos espectdculos verdaderamente sublimes ofrece la natu-
raleza 4 la contemplacion del hombre: — el cielo estrellado
encima de nuestras cabezas y el sentimiento del deber en el
fondo de nuestra conciencia. — Estas palabras, que envuel-
ven en sintesis admirable cuanto hay en el mundo de mas
grande y elevado, son de un insigne f{ilésofo moderno que

v



DISGUREO. 239

pasd todos log dias de una larga vida en la admiracion de
esoa dos espectéculos, y en ellas ge fij6 mi pensamiento desde
que, conforme & una costumbre que va siendo antigua y es
ya una necesidad de mi corazon, me preparaba & escribir
estos pocos renglones en los cuales queria por lo ménos daros
un consejo, autorizado por el lazo espiritual que nos une en
D, José de la Luz, y por los pocos afios que os llevo de ven-
taja en el camino de la vida. — Un consejo, nada mas;.. ¥
para ello la frase magnifica de Kant me pareci6 el resiimen
brillante y completo de lo que me proponia deciros, el mejor
elogio de esa vida tranquila y estudiosa que aqui llevais, como
preparacion a la otra de esfuerzos y sobresaltos que os espera
fuera del colegio. ’

El cultivo de la inteligencia y el cultivo del corazon, el des-
envolvimiento intelectual y el desenvolvimiento moral, la
ciencia y la virtud, — estas son las dos nobles y grandes ocu-
paciones que nacen de los dos espectaculos que Kantllamaba
verdaderamente sublimes, y son tambien la expresion mag
alta del ideal divino & que se conforma el espiritu humano.
— Estad bien seguros de que fuera de esto nada hay en el
mundo que nos interese 6 nos importe mas, y si luego obser-
vais que los hombres con frecuencia aparecen preocupados
por otros intereses, no olvideis que todo ello es pasajero,
frivolo y vulgar, y que solo son necesarios 6 indispensables la
ciencia y el deber: — de ellos tinicamente recibimos el con-
vencimiento de la superioridad de nuestro espiritu y solo en
ellos podremos honrar y amar & Dios, porque detrds de la
1ltima invisible estrella del cielo que admirabaKant se sienta
el mismo Dios que en lo mas hondo de nuestra conciencia nos
infunde el ardiente deseo de llegar 4 6l por la prictica de la
virtud. La humanidad no lo ha olvidado, no lo puede nunca
olyidar, y siempre se encontrara hasta en los séres mas indi=
ferentes una expresion de respeto y simpatia por el honilre
que consagra su vida al estudio de esos grandes problemas;
— poro quizds hoy sea mas oportuno que otras veces el re-
cordarlo y repetirlo, porque el inmenso desarrollo de la prog-
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peridad general y Jas ventajas del ptblico bienestar que 4
todos alcanza y crece y se aumenta dia por dia, inclinan 4
muchos 4 contentarse con los placeres de la realidad pre-
sente, juzpando inutil é innecesario ir en buscade la duda y
de la angustia inevitable en esos problemas siempre estu-
diados y nunca definitivamente resueltos.

Vivimos en el siglo de los grandes adelantos maferiales, en
la época de fvs milagros del comercio y los portentos de la
indus'ria, en los cuales se emplean tesoros de actividad y
osfuerzos gigantescos que dan por resultado un progreso legi-
timo é indudable que influye en beneficio de todos los ramos
del movimiento humano. As{ como en tiempos ya muy dis-
tantes acudia la Grecia entera & los juegos olimpicos, acude
hoy de cinco en cinco afios el mundo entero 4 una delas dos
grandes capitales de la Europa donde la industria y la mecd-
nica despliegan sus maravillas en un certdmen colosal. ; No
es verdad que es hermoso y magnifico este movimiento? Sf,
lo es, y no habrd en miboca una expresion injuriosa para mal-
decirlo; pero por encima de ‘esos obreros infatigables que
con sus inventos y combinaciones mejoran sin duda alguna
la suerte de los hombres sobre la tierra, debeis reservar el
grado mas alto de vuestro aprecio y vuestra admiracion a un
Herschel que inscriba su nombre en el firmamento, 6 & un
Kant que encerrado en un estrecho aposento medite schbre el
enigma del espiritu humano. Absortos y entusiasmados con-
demplaréis esos puentes soberbios que cubren los abismos 6
esos interminables ferro-carriles que podrian ceflir tres veces
el mundo, pero admirad y respetad mas todavia al modesto
matemadtice que estudia la sendamisteriosa de astrosquenadie
veéy busca una nebulosa, 6 al ignorado filésofo que consumeo
su vida entera y una exquisita inteligencia en formar una hi-
potesis sobre una cosa que muchos llaman una quimera.

Todos indudablemente trabajan hdcia un mismo fin, todos
son los artesanos del progreso, y nunca se ha fundado la
grandoeza de los pueblos ynaciones exclusivamente sobre esas
rarisimas circunstancias de eleyacion intelectual y moral, Sin



DISCURSO. _ suUL

embargn, en i entusiasmo no quisiera merecer que me
llamdseis delirante y sofiador, pues aungae entre todos los
nombres son esos (uizds los que ménos me disgustarfan, no
qieroen este instante pecar por ninguna exageracion.Cuan-
do vosolros estudiais. cuando todos nos educamos, nuestra
aspiracion debe naturalmente estar reducida 4 ser hombres
de bien y hombres instruidos; — objeto bien difieil ya de suyo
y tarea por cierto no pequefia! Se ha dicho con razon que
nada hay pequefio en el universo mas que los espfritus peque-
fios. Los buenos ciudadanos, honrados y trabajadores, cons—
tituyen la riqueza y la fuerza de las naciones; y solo de
cunando en cuando aparecen como productos exquisitos de un
orden de cosas perfecto y completo esos hombres de que os
acabo de hablar. La poesia, por ejemplo, es de todos los
tiempos y paises, pero todas las especies no correspoaden &
todos los momentos, y la gran poesia de Goethe solo pudiera

. haber nacido en las alturas de la civilizacion, como aquella
flor de colores brillantisimos que solo brota al lado de la
nieve perpétua de las mas altas montafias.

Ni os pido ni os aconsejo imposibles, os sefialo un ideal y
os digo que ese ideal exclusivamente consiste en la posesion
de la verdad. Aspirad 4 ella, buscadla en todas partes, tenedla
como unico criterio, como unica medida, y aplicadla 4 todas
las cosas de la vida, 4 las grandes y 4 las pequenas, a las
eternas y 4 las pasajeras, y con solo ella tendréis cuanto
podeis necesitar. Guardad vuestro amor, vuestro respeto y
vuestro entusiasmo para aquello en quela verdad vinicamente
resplandezca, y de cse modo llegaréis 4 estar perfectamente
convencidos de que Jas maravillas externas de la civilizacion
son grandes y admirables en cuanto elevan el sentimiento
moral dela humanidad, y preparando paralo futuro una igual-
dad y hasta una comunion universal de intereses, preparan
tambien y sobre todo la purificacion del alma universal.
Entdnces comprenderéis todo el heroismo del hombre que se
encierra 4 solas con su conciencia y se absorbe en la miste~
riosa contemplacion de Dios bajo la forma de la verdad cien=
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tifica 6 de 1a verdad moral, del hombre gque no desdeila los
adelantos materiales porque no debe desdefiar nada que sea
obra del espiritu humano, pero que prescinde de ellos porque
no los necesita, y viene sin embargo 4 darles un esplendor
que no lienen, probando ademds con su ejemplo y su palabra
“que hay algo mas alto 4 donde todos podemos y debemos
alcanzar, que hay algo mas grande que trae consigo mejoras
que nunca envejecen y goces incomparables que no sacian
nunca. 3

Estas son pues las razones y las ventajas del estudio! —
Adquirls las nociones elementales que son la base de toda
educacion porque el espiritu necesita de ellas como del
alimento el cuerpo, y despues por amor al estudio continuais
la larga escala de los conocimientos humanos. En el colegio
no podréis hacer e.tudios fandamentales, pero cuando vues-
tras facultades hayan adquirido su completo desarrollo, cuan-
do para yosotros el estudiar conste de sus dos fases esenciales,
el aprender y el producir, puestayala primera piedra y dados
en el colegio los primeros pasos, — entdnces os dedicaréis 6
& una de las ciencias tan interesantes de la naturaleza para
sorprender el secreto de su continuo movimiento 6 leer la
historia que lleva ella en si misma escrita con indelebles é
inequivocos caractéres, ¢ 4 la literatura, que en la época 4
que hemos llegado os ofrece una multitud de modelos euya
lectura despierta en el alma placeres vivisimos y profundos,
6 estudiaréis 1a historia de la humanidad, que es, como dijo .
Schelling, la mas santa entre las cosas santas, el gran espejo
del espfritu universal y el poema de la razon divina, U o3
consagraréis en fin 4 la filosoffa, insondable y colosal torrente
& que o0s arrojaréis en busca de una solucion para todas las
dudas y que os infundird por lo ménos nueva y grande
energia en el aima y conflanza firme y aun mas grande
en el porvenir de la humanidad.

Y serdis felices sobre esta tierra que no es un valle de
ldgrimas para los que buscan eén la verdad el remedio 6 el
consuelo 4 todos los males pasajeros, y dejaréis un nombre,
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no eserito inutilmonte sobre las aguas del olvido, super tran-
seuntles aquas, sino grabado en el corazon y en la memoria
de todos los buernos. — jQué otra cosa se puede apetecer?
3Qué recompensa mas grande puede haber precisamente
péra quien no espera ninguna, para quien pone el término
de su aspiracion en lo absoluto y en lo eterno, y sabe que
aplausos y triunfos son accidentes instables y fugitivos] El
que consigue 10 uno ylo otro debe llamarse bendecide del
« cielo y gozar en paz la suma mayor de felicidad que 4 los
hombres es dado alcanzar, pero si, como es mas probable, al
buscar las glorias del porvenir sa pierden las venturas del
presente, — jqué importa? — hay en todas las almas fuertes
_y bien templadas un lugar inviolable de refugio 4 donde no
alcanzan ni la envidia, ni la calumnia ni la indiferencia.
E. PINEIRO (Cuba),

DISCURSO PRONUNCIADO EN EL ATENEO DE MADRID.

PARrA adquirir, sefiores, la serenidad que me falta, la £
ardiente, ¢! aliento poderoso que necesito para poder llevar
4 cabo siquiera medianamente mi tarea, me es preciso inyo-
car el auxilio de algun puro y vivificante sentimiento, beber
en la fuente restauradora y fortificante de algun espfritu
superior al mio, la inspiracion y las fuerzas que me son de
todo punto indispensables ademds de vuestra ilustrada bene=~
volencia, para no desmayar en la realizacion de la obra que -
" me he propuesto. § Y donde, sefiores, donde encontraré yo

esa inspiracion alentadora, ese sentimiento vivificante, capaz
de sostener y fecundar mis pobres esfuerzos? jDénde podré
encontrar tan eflcaces auxilios 4 no ser en el recuerdo
sagrado, presente siempre en mi memoria y en mi corazon,
del sabio y virtuosisimo fildsofo cubano, que fué durante
- largos afios mi amoroso maestro, que formé mi espfritu desde
los tiernos afios de la infancia bajo el santo y fecundo influje
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e suamor y de su ciencia? Sf, sefiorag, solo ¢l recuerdo de
mi venerable y amadisimo maestro D. José de la Luz y Caba-
1lero, arrebatado por la muerte hace ocho meses 4 su patria
desconsolada y 4 sus hijos, — que lo éramos todos sus diseci-
pulos, — hoy tristemente huérfanos de nuesiro padre espi-
ritual, splo ese recuerdo precioso y alentador para mi alma,
¥ el sentimiento profundo de inmensa gratitud hdcia ese espi-
ritueminente, sentimiento vivisimo en los presentes instantes

en mi pecho, porque sin su ensefianza, sin susabia y amorosa °

direccion, yo no hubiera podido nnneca ocupar la catedra del
Ateneo para habiaros desde ella sobre literatura alemana; s,
sefiores, ese recuerdo sagrado, ese purfsimo y ardiente sen-
timiento, son los unicos mbviles bastante poderosos para sos-
tenermey alentarme en esfa grave empresa literaria, tan su-
perior-d mis debilfsimas facultades. ;Y sabeis por qué, sefiores
me prestan tanto aliento y tanta inspiracion ese recuerdo y
ese sentimiento relativos 4 D. José de la Luz, mi inolvidable
maestro? Porque él. sefiores, me ensefié hace muchos afiog
la importantisima lengua alemana, y con esa enseflanza abrig
4 mi vida intelectual nuevos, vastisimos y espléndidos ho-
rizontes, dntes del todo desconocidos para mi espiritu siem=
pre ansioso de luz y de verdad. El me transmitio su adoracion
entusiasta por la literatura y lafilosoffa de Alemania, que ¢o=
nocia & fondo, gracias 4 largos estudios hechos con amor y
perseverancia, ya en nuestra Citba, ya en la misma Alemania
durante subien aprovechado viaje por esasabia nacion, viaje
fecundo para su espiritu elevadfsimo, en el eunal tuvo la for—
tuna y la dulce satisfaccion de conocer y visitar mas de una
vez al inmortal Goethe, objeto hoy de nuestros estudios y de
estrechar muy cordiales relaciones de amistad con el emi-
nentisimo literato aleman Varnhagen von Ense, de quien con-
servaba afectuosas cartas que he leido yo muchas veeces. Bien
recuerdo que cuando yaestaba yo algo adelantado en el cono-
cimiento de la dificil lengua alemana, me decia el Sr. Luz
4 menudo despues de nuestra leecion, con su sencilla y per-
suasiva palabra, que aun resuena en mis oidos deleitando y
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enterneciendo mi corazon: « Gudinte me alegro, deciam», de
tu constancia y de tus proaresos en este estudio; nodesmayes
en él, contintalo ti solo, cuando yo no pueda por mis acha-
ques seguir dandote mis lecciones; contintialo con perseve=
rancia y entusiasmo, que pronto dominards la lengna y en-
toncescomprenderis que tu espfritu ha descnbierto un nuevo
~mundo cientifico y literario, mas hermoso y fecundo que el
franeés y el inglés en que has vivido hasta ahora; entonces
podras dejar & un lado los libros franceses, que por lo general
no ofrecen alimento bastante s6lido & los que llegan 4 sabo=
rear y & asimilarse el mucho mas sustancioso, nutritivo y vi-
vificante que ofrecen los libros alemanes. Estudia, hijo mio,
unay cien veces los grandes autores alemanes en literatura y
filosoffa, que asi aprenderds 4 pensar profundamente, nu=
triendo tu inteligencia con los pensamient:s mas profundos
y elevados que hasta ahora han honrado y enaltecido el espf=
ritu humano. » Tales eran, sefiores, los sabics, amorosos y pa-
ternales consejos de mi maestro venerable, y bien compren-
deréis que al reanudar hoy eon vosotros mis por largo {iempo
interrumpidos estudios sobre la importantisima literatura de
Alemania, bien comprenderéis, sciiores, que en momentos
para mf tan solemnes, tenga vivisimo en mi memoria el re-
cuerdo de mi amadisimo maestro, y experimente enlo mas in-
timo de mi pecho ese sentimiento inefable de profunda y dul-
cisima satisfaccion que brota en nuestra alma, cuando cree
cumplir un importante deber moral y religioso. Sf, sefiores,
yo creo cumplir un deber moral, deber que, por la eircuns-
tancia de haber muerto, y muerto 1éjos de mf, mi amado ma-
estro, toma & mis ojos cierto sol~mne cardcter religioso, al
emprender de nuevo, en cuanto me lohan permitido mi salud
¥ mis fue: zas, hace poco restablecidas de larga y terrible en=
fermedad, los para m{ tan gratos como provechosos estudios
sobre la sabia y pansadora Alemania, Y muacho mas honda=
mente penctra mi eorazon ese sentimiento, cuando considero
que voy 4 hacer participar del fruto de mis estudios 4 mis
amigos, 4 mis hermanos y compafleros en esta honrosa lucha
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al proponérmelo asf, sefiores, no hago mas que seguir en cuan-
to puedo el ejemplo incomparable, y cumplir lo nobles deseos
para mf sagrados de D. José de la Luz, ese fervoroso apostol
de la ensefianza en Cuba, ese sabio, activo y generoso propa-
gador dela verdad, que consagrd con amor y abnegacion sin
iguales toda su vida y tedas sus facultades, 4 la educacion
moral é intelectual de la infancia y de la juventud en nuestra
querida patria cubana. 81, sefiores, ese sentimiento purisimo
sostiene y alienta mi pobre esplritu en este instante solemne
que abre una nueva época en la vida de mi inteligencia. Per-
mitidme, pues, fortalecerme para el drduo trabajo que hoy
emprendeines jumtos, restaurando las potencias debilisimas
de mi alma con el calor vivificante de log sagrados sentimien=
tos que en ella despierta, el recuerdo de ese maestro incom=
parable, que me llamaba amoroso su hijo espiritual, y que
creia haber transfundido su espiritu en el mio, como lo dijo
piblicamente en un acto solemne para mi inolvidable. Sf, su
espiritu sublime y elevado se habia fransfundido, por nuestro
mutuo amor de padre y de hijo, en cuanto era posible, en mi
pobre espiritn vulgar y mediano, y asi puedo ya aseguraros,
geiiores, repitiendo unas palabras suyas relativas 4 un pobre
- discurso mio, redactado por su encargo, desenvolviendo sus
ideas sobre el estado de la educacion en Cuba, puedo asegu-
raros, digo, que en estas pdlidas y desalifiadas explicaciones
que empezais 4 oir de mis desautorizados labios, honrdéndome
con vuestra benévola atencion,las ideas que han de constituir
gu fondo, pertenecen en realidad 4 mi venerable maestro, 6
han sido 4 1o ménos adquiridas por mi inteligencia, partiendo
de otras ideas fundamentaies que é1 me comunicara solicito
y trabajando en la direccion que él me trazé para mis
estudios. Sf, sefiores: las sdlidas yerdades, las buenas ideas
que pueds ofreceros en estas pobres lecciones mias, 4 él las
deberéis, gin duda alguna; mia serd solamente la forma desa=
lifiada € ineorrecta en que os las presente, pero el espiritu
de amor 4 1a ciencia y 4 las lelras, y de constante anhelo por
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el cultivo do las jovenes inteligencias que las dicte y las
inspire, sers el espiritu de entrdmbos intima é inseparable-
mente unidos el uno al otro, sers, en una palabra, el espiritu
inmortal y superior del benéfico y amoroso maestro, asimi-
lado, transformado, y resucitado 4 una nueva vida sobre la
tierra, por el espiritu débil, pero entusiasta y fervoroso, del
mas amante y mas agradecido de sus disefpulos!

Perdonad, sefiores, la emocion profunda que se apodera de
mi alma al hablaros de mi amadisimo maestro; pero mae
duele tanto que su grande y raro mérito sea casi desconocido
en Espafia y casi totalmente en Europa, que no puedo ménos
de aprovechar, movido por un impulso irresistible, todas las
ocasiones que se me presentan de dar alguna idea de su ele=-

~ yada inteligencia, de su eminente caricter moral, y de tribu-
tar 4 su memoria venerable un piblico homenaje de mi pro-
fundo respeto, de mi filial amor, de mi gratitud inextinguible.
He dicho que la Europa no lo conoce, ¥ he sido injusto al
hablar en términos tan generales, con 1a gran nacion europea
que él preferia entre todas, bajo el punto de vista intelectual
y moral, la nacion generosa y humanitaria por excelencia, la
que mas ama 4 Espafia y mas sinceramente se interesa por
Sus progresos, esa amable y sabia tierra de Alemania. Sf, se~
fiores, el sdbio filésofo krausista, distinguido profesor de De-
recho natural en la Universidad de Heidelberg, autor de una
excelente obra sobre la importantisima ciencia filos6fica del
Derecho, el apreciabilisimo Sr. D.Cérlos Roeder, 4 quien tuve
el gusto de econocer en el brevisimo paseo que hice por Alema~
nia en 1860, y con cuya franca y sincera amistad me honro
en el prélogo de la tiltima edicion de su libro ha hecho cono-
cer hace poco al mundo cient{fico aleman, con el aprecio que
Jjustamente merecen, los nombres, hermanos por mas de un
motivo y por mil titulos respetables y destinados 4 pasar & la
posteridad, del distinguido fil6sofo egpafiol D. Julian Sanz del
Rio, y del sdbio filésofo cubano D. José de la Luz, el mas emi«
nente representante en toda la América espafiola, de la filo-
sofia y muy en particular de los sistemas alemanes, entrelos
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cuales miraba y profesaba con singular predileccion ese gran
- sistema de divina consoladora armonia, ereado por el inmor-
tal espiritu de Krause. Reiba mi excelente amigo el profesor
Roeder este piblico y sentido testimonio de mi gratitud sin-
cera porla eficacia afectuosa y el senfimiento generosode vivo
interés, por los progresos de la buena filosoffa en cualquier
parte del mundo, con que ha sabido recordar al publicar la
nueva edicion de su interesante obra, despues de dos afios
de completa incomunicacion conmigo, las largas y gratisimas
conversaciones que tuve con él en Julio de 1860, sobre ml
venerable maestro D. José de la Luz cuyo nombre le era
hasta enténces desconocido. jCudn laudable y eudn digno de
imitacion y aplauso, es ese noble y generoso sentimiento que
impulsa 4 los alemanes & interesarse profundamente por todo
lo que honra y enaltece la vida intelectual del espiritu hiu-
mano en todos los pueblos de la tierra!
A. ANGULO Y HEREDIA (Cula).

ANTE EL CADAVER DE DON JOSH DE LA LUZ.

SENoRES. todavia estd aquf nuestro Don Pepe: todavia este
inmaculado recinto estd lleno de si-amor y embalsamado
con el halito de su virtud; todayia arde sobre el ara de esfe
templo la ldmpara que aun alimenta el esplendor de su espi-
ritu: todayia nos sentimos mejores al conversar configo
aungue sea en esta triste conversacion de despedida que no
ha de escuchar la voz de tu respuesta; y todavia, decidme,
no lo estais sintiendo, que ahora mismo esa alma, en ciyo
carifio cabia la humanidad entera, nos estd aqui dominando
¥ estrechando en consuelo providencial en esta santa comu-
nion de lagrimas y de dolor! Si: ti aqui has convocado &
todos tus hijos, padre querido, no por la ultima vez, sino de
una vez. Sf, hermanos mios en este venerado padre: hoy
todos los hombres que se conozean purificados podemos
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sentarnos en este Iigubre festin, no paraembriagarnos insen-
satos con el trago del dolor: ¢/ no nos pide llanto desespera—
do, ¢ no nos pide mas que una sola ldgrima caliente con el
ardor de la constaneia para fiemar aquf con ella al sacrosarto
pacto de amor y de verdad, que ¢/ -mas que nadie sanciung
con el ejemplo y con la predicacion.

Ya lo veis como todavia estd aqui nuestro Don Pepe, y ya
de aquf es poca cosa la muerte para poder arrebatarle: agul
vela y velard para siempre sobre la idea que fecundd, sobre
la verdad que praclicd. porque laidea, la verdad y su espiritu
estdn muy por encima de la contingencia de la muerte.

Agqui en este terrcno é/ mismo ha sembrado la fé, y a—
qui, hermanos, ya no puede morir nunca la esperanza.

Al cerrarse hoy esta tumba has dejado florido y verde el
drbol de esa esperanza, que regaste con las ldgrimas de fu
martirio: aqui jurames conservacio con el aliento que nos
comunicaste; aqul vendrémos & abrigarnos bajo la sombra
que le deaste; agquf acudirémos 4 ungirnos con el dleo de
vila de su sdvia que era la sivia de fu alma, y maflana y
por siempre las brisas de la patria esparcivdn de sus Hores
inmarcesibles, el perfume viril de la verdad en que todayia
por tf han de empaparse y regenerarse las almas de tantas
generaciones.

Pero, ay! compafleros mios, jpor qué & pesar de busear el
consuelo en tan altas consideraciones, rompe thrdavia la
ldgrima el dique que la aprisiona y refluye abrasada del

" corazon hasta los ojost..., €s ... porque es verdad que te-
nemos que llorar.

Hay que llorar, porque cste luto que hoy empieza es la
calamidad mas espantosa que ha pasado sobre este triste
pais desde que los designios de la Providencia lo pusieron
en la ruta del descubridor.

1Y por cudntos tenemos que llorar al irse nuesiro D. Pepe!
Por esos adoloridus padres de familia que hoy sin él deben

" seutirse incompletos: — hay quu llorar por esa brinsa jiu-
ventud que por mis de cuerenta ail ;s ha girado satisfecha
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en la érbita de este astro de primera magnitud, y se ha alum=
brado con todos sus rayos y se ha purificado en la pureza de
su llama; — hay que llorar por estos pobres hijos que ya ha-
hian sentido el calor de su corazon; hay que llorar por la pe-
quefa generacion que ahora se levantaba,y que yatoda habia
aprendido 4 balbucear de 1éjos como la aurora bendita de los
dias expléndidos de la inteligencia; — hay que llorar por la
‘ pobre, enlutada y adolorida patrial — ay!... ¥ cudnto hay
que llorar! — Hay que llorar por la humanidad entera, por-
que nadie como ¢/ la ha querido y la ha servido.

Yo tambien te doy aqui esa ofrenda tan pura como la que
cualquiera de tus hijos lastinados calienta hoy en sus ldgri-
mas y exprime de su corazon! Pero no; no temas: no serd
nuestro lloro, padre querido, el llanto cobarde del desaliento
¥y de la postracion; serd el sagrado abono de la santa cosecha.

: F. DE ZAvAs (Cuba).

PARALELO ENTRE WASHINGTON Y BOLIVAR.

Despath, 8 de Oct., 1832,

DE los americanos solo - Washington se presenta en la pa-
lestra de la fama como competidor digno de Bolivar; y si
nosofros fuéramos capaces de abogar-la causa de este, y do
apreciar los méritos de aguel, no temerfamos un paralelo
entre los héroes del Norte y Sur América. ;

Washington, salido de la clase de la sociedad, y de me-
diawa fortuna, testd al término de su gloriosa carrera un
caudal honradamente adquirido. Bolivar, por nacimiento el
mas noble y el mas rico de su tierra natal, murid en relativa
pobreza, despues de haber prodigado en la causa de su patria
las abundantes riquezas que heredd de sus abuelos, El uno
acepté con gratitud lo que la mezquina bondad de sus con-
ciudadanos le presento; el otro rechazd noblemente los libe-
rales dones de Colombia, el millon del Pert y los soberbios
regalos de Bolivia. Washington, dotado con talentos no mas
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que mediocres, fué favorecido con un juicio fitio come el
invierno de su residencia boreal. Este arreglé todas sus ac-
ciones. Bolivar, poseyendo poderes intelectuales de primer
orden, fué arrastrado por una imaginacion ardiente como su
clima natal. De aqui sus hazafias, — de aqui sus errores. El
héroe norte-americano, rodeado de un pueblo virtuoso y auxi-
liado por hombres superiores 4 ¢l mismo en talento y cono-
eimientos politicos, fué llevado por la revolucion. Franklin, el
inspirado Henry, Adams, Jefferson, Hamilton y muchos otros

_formaron una reunion de patriotismo y de genio; — tales

fueron desde el principio sus colaboradores.
EI libertador del Sur América, en medio de un pueblo ser-

vil y corrompido, abandonado 4 sus propios recursos, dié

impulso 4 la revolucion, En su pais solo él y los obstdculos

" que tuvo que vencer eran grandes. Sucre, 6l mas hahil y el

mas virtuoso de sus tenientes, era derasiado jévenspara ayu-
darle hasta el tltimo acto del drama.

Washingtor en asambleas populares era incapaz de inspi-
rar 4 otros los nobles sentimientos que 81 poseta. Sa lenguaje
era demasiado incorrecto, y las pocas produceciones que nos
ha dejado estdn llenas de defectos literaiies.

Bolivar, expresivo y elocuente, era el primer orador y el
mas elegante escritor de la América del Sur. Todas sus com-
posiciones estin estampadas con el sello del genio. En las

‘humildes virtudes de la vida social, el patriofa de Mount Ver-

non quizds ha excedido al patriota de San Mateo; pero en
genio, en desinterés, en espléndida generosidad, en todos los
brillantes y soberbios atributos con que la naturaleza distin-
gue aquellos pocos favorecidos que destina 4 la inmortalidad,

| Bolivar era superior & Washington. Sus respectivos paises

ofrecen objetos ffsicos con qué comparar sus distintos carac-
1éres — las Montafias Azules miradas en una tarde de verano,
sin nubes ni mancha, tal era Washington — los estupentos
Andes, pldcidos 4 veces y 4 veces tempestuosos, pero siem-
pre magnificos, siempre grandes, — tal era Bolivar.

F. RiBAs (Vewezuela),
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EL GUARDIERO,

(Extractos de las costumbres del campo.)

No 8é, amigo mio, si ti alguna vez discurriendo en mafiana
alegre y fresca, al gotear de los drholes el rocio, ungida ta
alma con pensamientos tiernos y apacibles sobre cudn bella
es la naturaleza, cudn dulce es vivir, cudn sanfa cosa reir ino-
cente al tefiirse el cielo con los fulgores del dia, pensando en
tu madre, en tu patria; no sé si rccorriendo los campos con
el pecho abierto de esa manera 4 los goces inefables de la
poesia, has escuchado por ventura no léjos, pero sin saber
ddnde, el hermoso gorgeo de un pdjaro que acompafla con
su melodfa el murmurar de un arroyuelo, y que, habiendo
sentido tus pasos, se calla de improviso. La voz del pdjaro te
ha embelesado, has sentido vibrar en {u alma mil cuerdas de
oro, vibrar un instante, pero callar con aquel gorgeo; lleno
de ansiedad, te has quedado inmévil agnardando otro; p-ro
todo ha seguido en profundo silencio....

Yo tambien he seguido un pajaro por ver sus plumas y
escuchar su canto; pero te confieso que en aquellos mo-
mentos no era ménos viva mi ansiedad. Lo apacible de la
tarde habia derramado en mi corazon las mas tiernasimp:c-
siones, y por comun que en nuestros campos sea el bohio de
un guardiero, presentia que me esperaban instantes de gran
placer. Eran ademds muy poéticos sus alrededores, muy ade-
cuada la hora para gusfar las bellezag del cuadro. El sol so
estaba poniendo 4 la sazon; sobre el Zmpio abierto enfrente
del bohioalumbraba todavia como el dudoso resplandor de un
incendio, y aqui y alli vefanse largos listones de sombra pro-
ducidos por el tronco de las palmas. En el bohio vara en
tierra, fabricado al pié de un frondosisimo jagiiey que se
levanta & orillas del rio, casi 4 oscuras ya, percibiase como un
fuego fdtuo la palida claridad de la llama que en ellos arde
perennemente, y cuya luz iba tomando por momerntos un
color mas vivo. En el limpio no habia ni una yerba siquiera
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porque el gunrdiero muchas veces, dntes de cotnenzar 6 des-
pues que acababa de tejer canastas, fe daba una mano con
el machete, y todos los dias lo barria ¢on un escoba de palma.
La tierra de alli era muy bermeja, y mucho mas lo parecia
por la verdisima yerba que circundaba el limpio. Este se halla
rodeado de algunas palmas, de un hosquecillo de cafias de
gwin, y no 16jos se deslizan las azules aguas del rio. Las hojas
de aquellas, estremecidas de vez en cuando por el soplo de
la brisa, formaban un patético murmullo, que hacia mas dulce
el Igjano y sordo resonar de las cascadas. A ocasiones suce=-
dia 4 tan deleitable concierto un silencio sepulcral, y solo
se escuchaba el ruido leve de alguna hoja que cayera tro=
pezando con las ramas, imdgen triste de ¢dmo nuestros
dias se van desprendiendo del drbol de la vida; y luego
de repente tornaban los murmullos tan suaves, tan me-
lancoélicos como los acordes de un arpa.

Despues de haber ladrado, siempre con la misma petulancia,
estaba echado junto al guano el perrito manchado de blanco
y negro, y el guardiero, luego que desgrané varias mazoreas,
habiase sentado sobre el trozo de madera en que, tejendo
canastas para el ingenio, conversando con los ahijados y
parientes, tocando la marimba, pasaba los iguales aflos de
su vida. Dabale las ultimas vueltas 4 una canasta, y sin
interrumpir su tarea alzaba frecuentemente la vista para
contar las gallinas que iban entrando. una 4 una por la
gatera. As{ permanecidé largo rato, hasta que concluida la
canasta se levantd, coloedla sobre otras que tenia debajo del
jagiiey, y tapd en seguida la gatera con una piedra. Despues
entré en el bohfo, le dirigié algunas palabras al manchado,

_que se levanté gruilendo y meneando el rabo; atizd la can=
dela, puso & asar platanos, y salié, arroyindole 4 aguel
un poco de harina cocida, con una pequeiia caja de madera
en la mano; pero el manchade, en lugar de precipitarse
sobre la comida, alzé la cabeza tristemente mirando para
el guardiero como significéndole que le diera otra cosa, el
cual al parecer compadscido, mas rifiéndole dspera=

Emiilte 15 20
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mente, sacd unl pedazo de tasajo y se lo tird en el suelo.
El perrito lo devord, se volvié 4 echar, puso la cabeza
entre las manos, y clay6 con aire de ternura y agradeci=
mienfo en el negro sus ojos llenos de inteligencia. jAcor-

. ddbase quizds de que tres afios 4ntes una mafiana en que
el mayoral, habiendo separado dos cachorros no mas,
estrellaba los otros con bdrbara frialdad en una cerca de
piedra, y feniéndole ya asido por las patas, cruzd casual-
mente por alli camino 4 su bohfo el viejo guardiero, y
luego que lo vid, pensando que las frutas de la arboleda y
muchas gallinas se las robaban por falta de un perro, se
acerco al mayoral, pididle sumisamente el cachorro man—
chado que iba 4 morir, y aquel, no sin deseos todavia de
matarlo ¢émo & sus hermanos; se lo habia dado?

La escena del perro, amigo mio, hubo de intercsarme mas
por aquel cuadro fan sencillo, pero al mismo tiempo tan
original. La caja que el guardiero llevaba en la mano era
una marimba, 4 cuyo sOn Iigubre acostumbraba cantar por
Ias tardes, bien cuando se sentia triste, bien cuando algun
pensamiento alegre aparecia como el iris en su imaginacion.
Sentése en el trozo de madera, colocd la marimba entre
las piernas, é inmébvil como una estdtua estuyo algun
espacio con los ojos fijos en el suelo. Yo aguardaba, con
una curiosidad mezclada de tristeza que no te puedo expli=
car, 4 que sus duros dedos faflesen los gruesos alambres,
para escuchar los sonidos que sacaba, y sobre todo para
yer como canfaba un negro que de tan anciano apénas
podia dar un paso sin apoyarse en un baston. Cuando ménes
lo pensaba, hizo un movimiento brusco, enderezd la ma-
rimba, y punteando los alambres sacé unos acordes muy
bajos y entond un cantarcillo, que solo por el silencio del
lugar podia escucharse. Canté al principio en un mismo
tono, y su cuerpo conservaha 'una.' misma postura; pero
luego fué interpolando un estribillo mas triste, y cada vez
que llegaba 4 él movia la cabeza como llevando el compas,
Al mismo tiempo que cantaba y tocaba, sonaban las hojas
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del jagiicy, sonaba el rio, scnaban las palmas y las cafias,
haciendo tantas armonfas juntas un concierto tristisimo que
inutilmente se buscaria en ofras partes....

A, SUAREZ Y ROMERO Cuba)s

ROMANCES AMERICANOS.

EL DESTERRADO DEL HATO,

IsA triste cabalgando
En su melado troton,

Mas experto en trepar lomas
Que en regatear con primor,

Patricio el hijo mas jéven
Del rico hatero Albornoz,

No tan rico como airado
Esta vez con su garzon.

Destierra al pobre mancebo
Del Sansuenia alrededor,
Desde la hacienda en que vivo,
Cercano 4 Consolacion.

Pasado el joven habia
En largo trote y veloz
Del Pinar la fértil vega,

Y en el pueblo no sge entrd:

Que méngua fuera le viesen
No hay en retinto andador,
Sujetando su braveza
Con plateado cabezon,

Y cumplido arnés sonoro,
Como en sus fiestas ls vid,
Siempre que 4 sus fiestas vino
De golas puesto y valor,
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Tuerce el melado 4 la izquierda
Cuando ya el poniente sol
Del cerro 4 los guayabales
Daba su roje eolor,

Apénas ya go veia
En las grietas del pefion
En mil festones colgando
Del aguinalgo la flor.

Todo es silencio en el monte,
En la montafia y hondcn,

Ni 8e oye res en la selya,
Ni al fomeguin cantador.

Tan callada estd la tarde
Como triste el ecrazon
Del joven que desterrado
Del paterno hogar salid.

Mucho este caso le abate;

Bien que é1 dntes del dolor

En su mocedad temprana

Nuneca el amargo probé.

Por endulzar el presente,
Requiere el tiple y la voz,
Antes firme, ora turbada,

Asf & los vientos la did:

« JQué se hizo aquel cantar
Que 4 mi sefiora cantaba
Cuando tierna me esperaba
Bajo el fresco platanar?

{Dénde se fué aquel mirar
Tan dulce que me rob6
El alma toda, y 4 do
De mis padres las caricias,
De mi hato las delicias?...
1Ah tiempo aquel! — Ya pasd! »

Cantar solo aguesto pudo*
De su callar causas son,
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No las feltas de la vena.
8iuo el recuerdo de amor,
Que nunca la fdcil Musa
Que en nunestras selvas nacié,
Negar supo 4 este mancebo
Su sencilla inspiracion.
Deshecho en llanto 4 los cielos
Por conhorte y por favor
Los ojos vuelve, y aun dicen,
Qué asi luego el triste hablde
« [Ojald fatal belleza
Qué jamés te viese yol
Que jamds probado hubiera
Tan horrible mutacion!
Aun oyera en la alborada
De mis monteros la voz,
Y el ladrido resonante
De mi leal Volador.
Por el monte y la sabana,
Aun fatigara veloz,
Montado en potro soberbio
Y con lazo corredor,
Las vacadas que del hato
De mi padre orgullo son:
No que viniste, y te vide
Y al varte mi paz huyd.
4Y nunca habré de mirarte
Encendida en casto ardor,
Con angelical sonrisa
Estrecharme el corazon?
{Y vana es ya la esperanza
Que sonreia 4 los dos
Da darnos nombres mas santos
- Que los que consagra amor? »
Callé Patricio: esta idea
En inquieta agitacion

817’
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Le pone; y su mansedumbra
Convierte en crudo furor,

Tal asf corre apacible
Regando fértil region
Por céuces anchos el Guano,
Que es de las vegas seflor.

Mas en topando un pefasco
De su curso oposicion,

Sobre de él se precipita
Bramando ronco y feroz.

En esto ya de la noche
La oscuridad se tendid,

Y brilla solo al poniente
Un lucero temblador.

Su escasa luz 4 Patrizio
Consuela en tanta afliccion ;
Mas jay! que poco le dura
Tan pasajero favor.

Presto una nube al lucero
Su lumbre todo robd,

Y reina opaca en la noche
Un pavoroso negror.
DomiNGO DEL MoNTE ( Cula).

LA CORRIDA DE PATOS.

Por los campos que opulento
El fecundo Giiines bafia,
Todo es tumulto y contento,
Resuena en voces el viento,
La ancha vega y la montafia.

La ancha vega que vestida
De verdes, suaves tapetes,
Tal parece que convida
A hacer ds patos corrila
En su llano & los ginetes,
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De los ingenios y hatos
Llegando 4 la vega van
Los 1m0z0s que correran
De aquella tarde los patos,
Pues es flesta de San Juan.

Cabalgan con bizarr{a
Los monteros esforzados
En potros de gran valia
Y 4 correr ya acostumbrados
Las sabanas todo el dia.

Cubre el llano un gran gentio,
Que en dos alas extendidos,
Un ancho espacio vacio
Dejen entre pueblo y rio,
Do estdn los patos corridos.

Muchas carreras se han dado,
Y ya la noche se llega,
Cuando 4 deshora ha asomado
Un garzon muy bien montado
Por el fondo de la voga.

Sobre un corcel poderoso
De oscuro, zdino color,
Que de carreras ganoso,
Sacude 2l cuello furioso
Y riendas pide en su ardor.

Bizarro viene; en llegando
Junto al rio, el bruto enfrena,
Que de lado va trotando
Y con los cascos tocando
Ya en las cinchas, ya en la arena,

De talle suelto, agraciado,
Era el ginete mancebo,
Cabello oscuro, ondeado,
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¥ albo rostro sombreado
Del rayo drdiente de Febo.

De verds lleva el vestido.
Emblema de su esperanza,
Y de plata guarnecido
Trae el machete, cefiido
Conforme 4 la p4tria usanza.

Cortés saludo hace 4 todos,
Y mezclado en la funcion,
Ya estd de correr 4 son,
Con su gracia y eon sus modos
Captdndose la aficion.

La aguda espuela ha metido
Al bruto que el freno tasca,
Y que al sentirla ha partido
Como rayoe desprendido
Del cielo en fiera borrasca.

Tan veloz corre el caballo,
Que atrds deja el pensamiento
En sus crines silba el viento,”
Y no quiebra el tierno tallo
Do el recio casco hace asiento.

Llega al lugar donde atado
En la cuerda el pato espera
La mano esforzada y fiera,
Que el duro cuello ensebado
Le arranque en rauda carrera,

Cuerpo y brazo el mozo extiende,
Y al pasar con fuerte mano,
Bien como un junco liviano
El cuello al ave desprende,
Que en su sangre tifie el llano.,
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Revuslve al punto la rienda
Y con alta voz y brio
Asf dice: el triunfo mio
Ripndo 4 eésa nifia en ofrerdlx,
Que es reina de mi aldebrio,

Todo el concurso le aclama;
Y la-alba tez de la herpmosa
Del rubor ardid en la llama,
Cual la blanca malya resa
Que al rayo del Sol se inflotha.
Da Parage (Cuba).

DESCUBRIMIENTO DEL RIO DE LA PLATA POR J®AN
DIAZ DE SOLIS.

(FRAGMENTOY

No tardé el experto marino em reconscér ¢ue el grande
estuario dénde se encontraba, no podia ser sino la embo-
cadura de un gran rio, tante por la poca hondura, como por
la dulzura del agua,y dejando fondeadas dos de las carabelas,
al abrigo de la isla de San Gabriel, entrd é1 mismo en una
latina, con los oficiales reales que la acompafiaban, para
_ reconocer de cerca la costa inmediata, gne era la del Norte.
Asi llegaron hasta la isla de Martin Garcia; y aproximdndose
4 la playa, notaron que habia casas de indios, y que muchos
observaban sorprendidos la embarcacion y las gentes decono=
cidas que iban en ella. Solis quiso reonocer y tomar posesion
de aquella tierra, en cumplimiento de sus instrueciones, cuyo
articulo final transeribimos literalmente, para que se forme
idea el lector de los usos de aquella époea:

« La manera que habeis de tener en el tomar de la pose-
sion de las tierras é partes que descubriéredes ha de ser que
estando vos en la tierra ¢ parte que descubrigredes hagais
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ante escribano piblico y el mas nimero de testigos que pu=
diéredes é los mas conocidos que hobiere, un acto ‘de pose=
sion en nuestro nombre cortando drboles é ramas, é cavando
¢ haciendo, si hubiere disposicion, algun peouefio edificio, &
que sea en parte donde haya algun cerro sefialado 6 4drbol
grande, é decir cuantas leguas estd de la mar, poco mas 6
ménos. 6 4 que parte & que sefias tiene, é§ hacer allf una
horea, y que algunos pongan demanda ante vos, é como
nuestro capitan, é juez, lo sentencieis y determineis de ma=
nera que en todo tomeis la dicha posesion, la cual ha de ser
por aquella parte donde la tomaredes, é por todo su partido
é provincia 0 isla, é dello sacaréis testimonio sinado del di-
cho escribano, en manera que haga fé. Fecho Mancilla, 4
24 dias del mes de Noviembre de 1514 afios. Yo el Rey, ete.

Solis desembarcd con los dos oficiales reales que le acom-'
paniaban, y seguido de ellos y de siete hombres mas, se
internd algunos pasos, para plantar la cruz, y hacer el acta
de toma de posesion 4 la vista de los indigenas que lo obser=-
vaban. Pero una emboscada de flecheros que los espafioles
no habian notado, cay6é sobre ellos de improviso, y todos
fueron victimas de su extremada confianza, con la sola excep-
cion de uno, que quedd entre los indios hasta diez afios
despues. Los salvajes les cortaron la cabeza, las manos y
log piés, y poniéndolos 4 asar en sus fogones, los comieron
con feroz alegria, 4 la vista de los que habian quedado en
carabela los cuales se alejaron consternados 4 reunirse 4
los otros dos buques que habian quedado mas atrds.

Asi terminé su vida el infortunado Solis, cuyos compaferos
dieron su nombre al rio que habia descubierto, y se pusieron
en seguida de regreso, huyendo de aquellas costas inhospita~
larias. Susegundo, Tores, tomé el mando y recald en un puerto
del Brasil, donde embarcd algunos quintales de palo de tinte
y una muchacha que llevaron esclaya, siendo este todo el fruto
de aguella desventurada empresa. Para colmo de desgracias,
uno de los buques se perdid en la mar con toda su gente. La &
noticia de este desasire llegd el 4 de setiembre de 1516, &
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oidoz del Cardenal Ximénez que era rejente de Castilla,
despues de la muerte de Fernando acaecida el 23 de Enero
de ese afio. (Historin argenting).

Luis L, DoMiNaUEZ (Reptdlica Argentina.)

DESCUBRIMIENTO DEL PERU,
(FRAGMENTO).

EL comercio maritimo de los Peruanos y las conquistas de
1os Incas habian hecho conocer & los remotos salvajes del Da=-
rien, que hdcia el Sur existia una gran nacion civilizada y
opulenta; y bastd que estos vagos rumores llegaran 4 oidos
de los Espaifioles, recien establecidos en Costa-firme, para que
los atrevidos aventureros se dirigieran en busca de tan
poderoso imperio. Eran tan pocos que apénas se les hubiera
creido capaces de acometer un castillo medianamente for-
tificado; pero poseian aquel valor prodigioso que Dios conceds
4 ciertos hombres, 4 quienes elige para cambiar la faz de
las naciones. Habian sido conducidos tan léjos de su patria
por el espiritu emprendedor del siglo diez y seis y por la
voluntad enérgica de la Iberia, que colocada 4 la vanguardia
de la Europa, queria llevar & entrambas Indias su domi-
nacion y su cultura. Aguijonedbanlos para descubrir nuevos
palses y para sojuzgar sus habitantes los mas poderosos mé-
viles de la actividad humana: la pasion de las riquezas que
trastorna el universo, el amor 4 las aventuras que produce
los héroes y los locos, y el entusiasmo religioso que animé
4 los ernzados y 4 los mdrtires.

Las preocupaciones del tiempo venian en auxilio de la
constancia espaiiola. Crefase en aquella época que los Papas
eran sefiores de toda la tierra y que los Reyes de Espafia
lo eran tambien de la América por la donacion que, al saber
los descubrimientos de Colon, les habia hecho Alejandro VI,
en obsequio de la propagacion de la [é: la conguista se llamaba
entonces pacificacion, y los que 4 ella resistian, rebeldes,
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Sanfificadas de esa suerts por los errores religlosos y poifs
ticos las iniquidades de la guerra, el invadir los pueblos,
6l cautivar los infleles y exterminar & los que defendian
tenazmente la idolatria y la independencia, se juzgaban actos
que merecian la alabanza de log hombres y la proteccion
del cielo. Por eso los cruzados de América combatian sin
temor y sin escripulos, sustenidos 4 la vez por el temple
férreo del cardcter espaiiol, por el honor militar y por la
firme conviceion de que siendo su causa la causa de Dios
cuando flaquearan las fuerzas humanas, el Todopoderoso
multiplicaria en su favor los milagros.

El valor sobrehumano que semejante conviceion infundia,
se inflamaba por las ilusiones de un mundo nuevo que
enardecian la fantasia y llenaban el corazon de aspiraciones
gquiméricas. En este pafs encantado, mas bien imaginado
que descubierto, hombres, animales y plantas, cielo, mares
¥y tierra ofrecian maravillas nunca vistas; el entusiasmo
guerrero ge alimentaba de proezas no inferiores 4 las de
la antigua caballerfa; el espiritu religioso, exaltado por la
lucha de ocho siglos contra los moros, hallaba innumerable
gentes que ganar & la fé; y como se soflaba un Dorado,
cuyas arenas se componian de piedras preciosas y en cuyos
rios podia pescarse el oro cen redes, se esperaba adquirir
tantas riquezas ctmo gloria.

Animados con tales creencias é ilusioues, se embriagaban
los intrépidos guerreros con el peligro y se fortalecian en

medio de los sufrimientos; mas los coloncs del Darien *

necesitaron de toda su fé, ds todas sus esperanzas, para llevar
4 cabo sus titdnicas empresas.
SEBASTIAN LoreNTE (Pert),
Histiia de la Conguisiu del Perds

§



GoLOMBIA. ; 855
COLOMBIA (AMBRICA MERIDIONAL).

(Del poema ameriecano: Gonzalo de Oyon)

Como vasta pirdmide arrojada
De Norte 4 Sur en medio al Oceino,
La ctspide en el chogue despuntada,
Dérruidos los lados por la mang
Del tiempo, en la obra perennal cansada,
Mirase el continente Celombiano;
Y cual del cuerpo astillas desprendidas
Se ven sus islas por el mar tendidas.

Andes, en forma de melena densa,
Sus altas sierras sobre el Norte extiende;
Luego reduce en expansion inmensa
Y en larga linea para el Sur desciendo;
Deja al Orienfe la llanura extensa
Que hasta el remoto Atldntico se tiende,
Y, la frente imperial en fuego ardiendo,
Vé los dos mares 4 sus pies batiendo.

Esa es la cordillera 3 cuya cumbre
No alcanza del copdor el rdudo vuelo;
La fabrica de enorme pesadumbre
Donde, entre algas y témpanos de hielo,
Nace la pura y limpia muchedumbre
De aguas que riegan nuestro fértil suelo,
Brotando entre el misterio tras la niebla
Vertiginosa que el abismo puebla.

Al Norte, al Sur, y en curvas al Oriente,
De las gélidas fuentes desprendidos,
Arroyos mil con prddigh corriente
Enriquecen la tierra: clfretejidos
Cual vasta red, por todo el continente
Discurren : luego, en masas recugidos,
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Yan 4 pedir al pidlago profundo
Para su tierra paz, comercio al mundo,

Y arrastran al Atldntico sonoro
Sus ondas, y al Pactffico suave,
Corriendo por las selyas sobre el oro
Que brilla terso entre la arena grave,
Y son prendas de union; mas su tesoro
No estd en el oro vil: estd en la nave
Que surcando sus itiles raudales
D4 industria y libertad & los mortales,

De Granada la Nueva el vireinato
Departe el Marafion de sus vecinos:
Interno y noble mar,.donde al aflato
No alcanza de los recios torbellinos,
Y de futura union -vinculo grato
Entre los industriosos granadinos,
Aorta este mundo colombiano
Y rio de los rios soberano,

Y de Granada en la region do gira
Sin jamds apartarse el sol amante,
Y con suave hélito respira
Arrullada entre palmas la aura errante,
Y el taguijo monétono suspira,
Del marjal melancélico habitante;
Entre el Ande y el mar, que la méjilla
Recuesta en paz 4 la escarpada orila,

Hay un valle feliz: su tierra ondula
En continuas y pldcidas colinas
Que la brisa al pasar besa y adula;
Pos ese valle en ondas cristalinas
El agua precipitase y circula
Serpenteando entre flores purpurinas;
Y al fin de aquel Eden verde y riente
La ilustre Popayan alza la frente,
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Do sus colinas altas amparada
Como la tigre que asechanza teme
Y espera el can al drbol recostada,
Detrds del curvo cerro de la Eme
Se la mira de lejos engastada;
Desde el Céuca, 4 la luz del sol que treme
Sobre la alba ciudad, en grupos varios,
Se ven surgir sus pardos campanarios.

Y mas alld como inmortal gigante
Alza la frente el Puracé sublime;
A veces terso, cdndido, brillante
Sus anchas bases en silencio oprime;
Otras, envuelto en nubes, retumbante,
Arroja el fuego que en sus antros gime,
Y en sus esfuerzos, 6 estremece el suelo,
O incendia en llamas la extension del cielo®

Al Sur se encrespa en rocas y montafias,
Y ora se encumbra el designal terreno,
Ora se mecen las silvestres cailas
De contrapuestos riscos en el seno;

Y nacen del calor plantas extrafias

Que guardan de la vibora el veneno,
Cabe el torrente bramador y estrecho
Que ha cavado por siglos su. hondo lecho

En los montes, que ya suavemente
Hasta besar la linfa enamorados
Descienden, ¢ ya suben de repento
En riscos pintorescos escarpados,

Sus frutos cada zona diferente

Ve con los de otra zona enfrelazados;
Todos iguales, todos juntos erecen

Y 4 un tiempo se maduran y florecen,
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Tad es la tierra. El cielo encapotado
Pierde por tiempos el azul sereno:
Enténces de reldmpagos preiiado
Recorre el horizonte el ronco trueno;
Por el {mpetu eléctrico turbado
Brota el aire huracanes de su seno;

Cde la lluvia, crugen las montafias,
Se eclipsa el sol, se inundan las campafias;

Mas la negra tormenta que oscurece
Y asorda en torno al mundo y ls conturba,
Y del cielo la boveda estremece
Lanzando rayos por su inmensa curva,

A la vuelta del sol desaparece

Pasa de nubes la apifiada turba,

Y ante la luz pacifica y tranquila

Ni se_mece la flor ni el aire oscila...

Aqui la vasta cordillera empina
En fantdsticos riscos su cadena;
Alli en vaiven eldstica se inclina
Sobre el tallo gentil de la azucena
La flor ante la brisa matutina;
Acd el arroyo por la selva suena,
Y vese el llano y su pintada alfornbra
Que interceptan los montbs con su sombra;

Y la fruta silvestre, donde toma
Su grato olor la brisa pasajera
Para mezelar al de la flor su aroma;
Y el canto de la tértola agorera
Cuando la noche en el Oriente asoma;
Y el variado matiz de la pradera,
Que gusto, olfato, oido, vista halagan,
Y deleitando el cuerpo el alma embriagan;

Yel Cguca, que entre enormes padrejones
Sus ondas bramadoras alborota,
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Y del ronco volean las conyulsiones,
: Y el muelle junco que en el lago brota,

' La calva roca, la aromosa planta, —
Todo, en contraste seductor, encanta.

No este clima delicioso, blando
Que al dcio solo y al placer convida,
Ni su habitante gozard pasando

En pereza mondtona la vida.

Para quien nace en su redor mirando
La gigante natura estremecida

En contraste magnifico y eterno, .
. La quietud, la inaccion, son el infierno,

En la vasta extension que el Cduca baiia,
“Desde que asoma la modesta frente
Entre el musgo glacial de su montafia,
Tasta que, unido con su hermano?l, siento
Del bramador Atldntico la safia
Oponerse al poder de su corriente, -
Sf, cuanto riega su raudal bendito
Es alto y gigantesco, — hasta el delifo.

Asi como él, extrafio en su carrera,
Crece y returra amenazando estrago,
O besa manso la feraz pradera
Mecido en hondo y cristalino lago,

O desciende en magnffica chorrera
Tendiendo el iris por el aire vago;
O sus olas espléndidas de plata
Rueda de catarata en cataratat

Asi su hijo entusiasta, en las regiones
Que 6l con sus ondas dcidas satura,
(1) BL_R10 MAGDALENA.

Mantitta 11. F




Todo —menos cobarde, indiferente.
JuLio ARBoLEDA (N Granad
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